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GLOSSAIRE

Assainissement collectif (AC) : Systémes d'assainissement comportant un réseau
d'assainissement collectif raccordé a une station d’épuration collective.

Assainissement non_collectif (ANC) : Systémes d’assainissement en général individuel
effectuant la collecte, le prétraitement, "épuration, l'infiltration ou le rejet des eaux
usées domestiques des immeubles non raccordés au réseau public d'assainissement

Eaux ménagéres (EM) : Eaux provenant des salles de bain, cuisines, buanderies, lavabaos,
etc.

Eaux vannes (EV) : Eaux provenant des W.C.

Eaux usées (EU) : Ensemble des eaux ménagéres et des eaux vannes.
ESTE : Fosse septique toutes eaux

Effluents : Eaux usées circulant dans le dispositif d'assainissement.

Filiéres d'assainissement : Technique d'assainissement assurant le traitement des eaux
usées domestiques, comprenant la fosse toutes eaux et les équipements annexes ainsi que
le systéme de traitement sur sol naturel ou reconstitué.

Hydromorphie : Traces visibles dans le sol correspondant & la présence d'eau temporaire.

Perméabilité : Capacité du sol a infiltrer de "eau. Seul un essai de percolation permet de
mesurer ce paramétre.

POS : Plan d'Occupation des Sols
PLU : Plan Local d'Urbanisme

EH : Equivalent - Habitant, correspond & la charge biodégradable ayant une DBOS de
60 g/j selon la Directive Européenne du 21 Mai 1991.

Taux de raccordement: Nombre d’habitations raccordées sur le nombre total
d'habitations de la commune.
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La compétence assainissement des eaux usées a été transférée a la Communauté d'Agglomération
Nimes Métropole au 1% janvier 2005.

Celte compétence consiste en la gestion de I'assainissement collectif (réseaux et slations
d'épuration) et de 'assainissement non collectif.

La présente &tude a pour but la mise a jour du premier Zonage d'Assainissement de la commune
de RODILHAN établi en décembre 2010 et approuvé par le conseil communautaire du 8
février 2010 suite & une enquéte publique.

Cette mise & Jour est faite en cohérence avec le Projet de Plan Local d'Urbanisme et fera

l'objet d’'une enquéte publique unigue.

Cette étude permet de définir les solutions techniques les mieux adaptées & la gestion des eaux
usées d'origine domestique et de mettre en concordance le zonage d'assainissement collectif et non
collectif.

Elle s'inscrit dans une réflaxion globale sur la mise en conformité avec les prescriptions de la loi sur
I'Eau et les Milieux Aquatiques du 30 décembre 2006 et des articles L 2224-10 et R 2224-7 a R

2224-9 du Code Général des Collectivites Territoriales.

Les solutions technigues vont de I'assainissement non collectif (tout type de dispositif de collecte et
de traitement qui reléve de la responsabilité de personnes privées) a 'assainissement collectif, qui
reléve de la responsabilité publique (communes, syndicats, ...), et elles devront répondre aux
prénccupaﬂnm el objectifs du maitre d'ouvrage qui sont de ;
garantir 4 la population présente et & venir des solutions durables pour I'évacuation et le
traitement des eaux usées,
* respecter le milieu naturel en préservant les ressources en eaux souterraines et
superficielles selon les objectifs de qualité,
= prendre en comple ce zonage d'assainissement dans les orientations d'urbanisme de la
commune de fagon & garantir une cohérence entre le développement des constructions et
celui des équipements,
= assurer le meilleur compromis économique possible dans le respect des réglementaltions,
= posséder un outil d'aide a la décision notamment en ce qui concerne le choix et la mise en
csuvre des filiéres d'assainissement non collectif.

L'étude a &té réalisée avec le souci :
= de fournir aux décideurs linformation la plus large possible pour quils choisissent en
connaissance de cause = aide a la décision,
s de donner une vision claire et pédagogique des programmes d'action et d'investissement,
hiérarchisés et quantifiés = outil de planification.

Le zonage d'assainissement mis en place concerne I'ensemble du territoire communal qui est
découpé en zones auxquelles sont attribués des modes d'assainissement. Ce zonage est soumis &
une enquéte publique unique et sera annexé au document d'urbanisme & l'issue de la
procédure.

Le présent dossier d'enquéte publique a pour objet d'informer le public et de recueilir ses
appréciations, suggestions et contre-propositions afin de permettre a la Communauté
d'Agglomération Nimes Métropole et 4 la commune de disposer de tous les éléments nécessaires &
sa décision.

Cette notice d'enguéte est constiluée :

- d'un rapport justifiant le zonage d'assainissement retenu,

- d'une carte de zonage d'assainissement,

- d'une carte de prescriptions des filiéres d'assainissement autonome.
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I Données générales

I.1. Situation géographigue

La commune de RODILHAN est situde dans le département du GARD & 4 kilométres & I'Est de
NIMES et & 4 kilométres a I'Ouest de MANDUEL.

Le territoire communal, d'une superficie de 469 hectares, se répartit sur le bassin versant du Vistre
dans une plaine de faible altitude, aux environs de 40 matres. La pente générale est faible, orientée
vers le Sud-Ouest de la commune,

La commune de RODILHAN s’est fortlement densifiée avec un développement de I'urbanisation qui
a progressé au Nord-Est du vieux village avec un habitat plus pavillonnaire. La commune compte
environ 20 % de son territoire communal urbanisé.

Elle ne compte pas réellement de zones d'activités. Les entreprises présentes sont disséminées sur
I'ensemble du village. Il est & noter toutefois la présence au Nord-Est, le long de la RD 999, d'un
lycée agricole avec un centre viticole. Le lycée posséde sa propre station d'épuration des eaux
résiduelles domestiques et industrielles liées 4 son activité agricole.

La commune est longée sur sa limite Nord par la RD 999 et traversée du Nord au Sud par la RD
135. A noter également la présence de routes et chemins communaux qui permettent la desserte de
I'ensemble de son territoire.

La commune est limitrophe des communes sulvantes :
- au Nord, MARGUERITTES,
- alEst, MANDUEL,
au Sud, BOUILLARGUES,
- al'Quest, NIMES.,

1.2, Contexte géologique et hydrogéologigue

Sur le secteur étudié sont rencontrées les formations suivantes :

* Formations superficielles quaternaires

- limons loessiques des Costiéres au Nord et imbrication des limons et de lentilles
calcaires du Crétacé au centre. Leur épaisseur est faible, de 'ordre de 0,75 métres,

- formation détritique des Costidres, cailloutis du Villafranchien : galets, graviers,
sables altéras.

1.3. Contexte hydrouéologigue

Le territoire communal est situé sur la nappe de la Vistrenque. Il s'agit d'un systéme aquifére d'age
quaternaire monocouche formé d'alluvions anciennes et des cailloutis du Villafranchien.

La commune de RODILHAN est alimentée en eau potable par :
- le puits de Rodilhan « Nouveau puits de Rodilhan dit des canaux » (procédure DUP en
cours) ;
- achat Ville de Nimes en complément (prélévement dans la nappe alluviale du Rhine),
- le captage du Mas de Peyre (DUP du 22/10/1984, il n'est plus en service depuls une
dizaine d’années mais une procédure pour remise en exploitation est en cours),
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La gestion des infrastructures d'eau potable et la facturation sont assurées, pour la commune de
RODILHAN, par contrat d'affermage par la société SAUR.

1.4. Contexte hydrographique

Le territoire communal est traversé par 2 cours d'eau pérennes que sont le Vistre (a I'Est du
territoire) et le Buffalon (d'Est en Quest).

Le Vistre prend sa source sur la commune de BEZOUCE en limite de la Garrigue et de la plaine de
la Vistrenque.

La totalité du territoire communal est situé dans le bassin versant du Vistre qui se jette dans le Canal
du Rhéne a4 SETE.

Le Plan de Prévention des Risques d'Inondation de la commune a été approuvé par arrété
préfectoral N* 2014-094-0020 le 4 avril 2014.
1.5.  Evolution démographique

Les données de population extraites du Recensement Général, réalisé par I'INSEE au 1% janvier
2012, sont regroupées dans le tableau ci-dessous :

Année 1968 1976 1982 1990 1999 2006 | 2011

Population permanente 1018 1731 1784 2411 2497 2531 2818

Taux de varlation annuel +79% +04% +38% +04% +02% +23%

L'évolution démographique sur la commune de RODILHAN sur les 45 derniéres années a été
significative (multipliée par 3) et plutdt irréguliére.

La population saisonniére est estimée & environ 60 habitants, soit relativement faible.

I.6. Activités particuliéres et établissements industriels

Les activités industrielles ou artisanales sont bien représentées sur la commune de RODILHAN ; 93
entreprises sont recensées par 'INSEE au 1% janvier 2013 dont 3 industries, 29 entreprises de
construction et 61 commerces.

On note la présence du Lycée Agricole de RODILHAN et du centre de viticulture qui accusillent
environ 1 000 personnes dont 600 étudiants au Nord-Est de la commune.

L'agriculture est bien représentée avec 80 % de la superficie de la commune en terres agricoles
(vignes a I'Est et polyculture & I'Ouest).

I.7. Modalités d'urbanisme

La commune de RODILHAN est dotée d'un Plan d'Occupation des Sols (POS) approuvé le
21/05/1980, dont la 5*™ modification a été approuvée le 30/05/2005.

L'élaboration du Plan Local d'Urbanisme (PLU) est en cours et se base donc sur un scénario de
développement raisonné et de qualité, en parfaite harmonie avec les conlraintes spécifiques du
territoire (risques naturels, espaces boisés, transport, développement durable...) et les contraintes
réglementaires qui s'y imposent (SCOT, Grenelle 2, ...).
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il. Etat des lieux des dispositifs d'assainissement et
résultats de I'étude de I'aptitude des sols

I.1.  Assainissement collectif

La grande majorité des habitations de la commune de RODILHAN est desservie par le réseau
d'assainissement collectif. Le taux de raccordement au réseau est relativement élevé, il est évalué a

98 %.

Les eaux usées collectées sur le village de RODILHAN sont récupérées el traitées dans la station
d'épuration communale siluée 4 I'Est du territoire, 4 proximité du Mas de Peyre.

Le réseau d'assainissement de RODILHAN collecte les eaux usées de prés de 2 756 habitants, au
terme de 'exercice 2014 représentant 1 139 abonnés.

Le réseau d'eaux usées et la station d'épuration ont été exploités par la société VEOLIA EAU,
jusqu'en 2013, et le sont actuellement par la société LYONNAISE DES EAUX.

11.1.1. Description des réseaux
Le réseau d'assainissement est constitué d'un réseau de collecte d'une longueur totale d'environ
17 956 métres.
La commune est équipée de 2 postes de relevage et de 2 déversoirs d'orage :
* PR Mas de Peyre,
* PR du Stade (ou Gymnase),
= DO 1 Avenue Mistral (<120 kg DBO4/]),
* DO 2rue Jean Bouin (<120 kg DBOs/j).

11.1.2. Caractéristigues de la station d’épuration

Les caractéristiques nominales de la station d'épuration, de type boues activées aération prolongés,
sont les suivantes :

Capacité nominale : 5 500 Equivalent-Habitants (E.H.),
DBO; : 330 kg,
Débit nominal de la station : 1 100 m?j.

L'exutoire des effluents traités est le Buffalon (affluent du Vistre).

D'aprés les contrdles effectués réguliérement par I'exploitant dans le cadre de ['autosurveillance
réglementaire, les eaux traitées sont de trés bonne qualité et respectent le niveau de rejet.

Malgré des charges & traiter importantes en 2012, on peut voir que les rendements d'épuration se
sont maintenus & un trés bon niveau.
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Rendement annuel 2005 a 2011 2012 2013
DBO 97.9 98.4 87.9

DCO 892.8 96.0 93.4

MES 02.8 g7.2 96.2

NGL 92.8 77.2 76.8

Pt 92.8 77.5 67.0

Les charges polluantes et hydrauliques traitées sont les suivantes :

Moyanne % de charge Equivalence
5500 EH Mominal | de 2005 | Année 2012 | Année 2013 nominale habitants (*)
& 2011 2013 arrondie
Volume
1100 718 532 556 50% 3 T00 EH
m*j
m""’“m“"m 330 138 259 118 38 % 2 000 EH
Production
de boues 80 60 38 47 52% 2 800 EH
TMSian

(*) sur la base de 150 Ifji/EH, de 60 g//EH de DBO et 50 g/J/EH de Matiéres Séches.

La station d'épuration est trés surchargée hydrauliquement en raison d'une part importante d'eaux
parasites claires de l'ordre de 50 & 60 %. Un diagnostic du réseau d'assainissement a été réalisé en
2013 par Nimes Métropole qui confirme ce fait. Les principaux dysfonctionnements sont dus a
lintroduction d'eaux claires parasites de temps de pluies et de temps sec nappe haute. Des
anomalies ont été identifiées de plusieurs ordres: regards de visite non étanches, boltes de
branchement défectueuses, avaloirs eaux pluviales branchés sur réseau eaux usées, cassures,
infiltrations dans les collecteurs...

En conséquence, des travaux sont planifiés dans le cadre d'un programme pluriannuel de travaux
ayant pour objectif la reduction du volume des eaux claires parasites.

La charge traitée par la station d'épuration est équivalente a 3 000 EH confirmée par la production
de boues qui reste un bon indicateur de la charge regue et traitée annuellement.

La capacité résiduelle de la station d’épuration est donc estimée & 50 % pour tenir compte de la
charge hydraulique importante qui, malgré sa diminution dans les années & venir grace aux travaux
sur les réseaux d'assainissement, restera un point pénalisant.

Ces travaux importants sont réalisés ou programmés depuis 2013 sur la base des priorités
identifiées par le diagnostic :

- Avenue Canalet et rue de la République, réalisées en 2013 ;

- Rue des Hyades, programmée en 2015,
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11.1.3. Prospective selon le Schéma Directeur d'Assainissement

Les prospectives démographiques, dans le cadre du Schéma Directeur d'Assainissement (SDA),
exprimees en équivalent / habitant raccordé de flux de pollution pour la commune de RODILHAN
sont :

- & I'norizon 2015 : 3 000 EH ; & noter que l'objectif n'est pas atieint selon le dernier recensement
INSEE faisant état de 2 818 habitants, soil 2 756 habitants raccordés (hors assainissement

aulonome) ;

- & I'horizon 2030 : 3 600 EH, objectif qui ne sera probablement pas dépassé selon les prospectives
d'urbanisation de la commune.

Le SDA va faire, en 2015, I'objet d'une mise & Jour qui actualisera et recadrera les besoins.

En conclusion :

La station d’épuration actuelle est donc capable de faire face & I'accroissement de la
population tel que prévu dans les prospectives démographiques annoncées dans le
Schéma Directeur d’Assainissement et le projet du PLU.

Les travaux de réhabilitation des réseaux d’eaux usées doivent étre néanmoins
maintenus pour garantir la capacité résiduelle.

A long terme, plus de 20 ans, un nouvel équipement ou complément d'équipement
devrait étre mis en ceuvre en regroupement avec d’autres communes limitrophes.

1.2. Assainissement non collectif

Dans le cadre de la campagne initiale de diagnostic des installations d'assalnissement non collectif
(2007) équipant les batis non desservis par le réseau public de collecte des eaux uséss, Nimes
Métropole a controlé 20 dispositifs. Le parc des installations connues au 01/01/2015 est de 23
installations (existantes + nouvelles).

On peut estimer, & raison de 2,7 habitants / logement, qu'environ 62 habitants relévent donc de
I'assainissement non collectif.

La deuxiéme campagne de contréle, dit contréle périodique de bon fonctionnement, menée en 2014
a mis en évidence le classement suivant :

Classement des Conforme En état d'usage Non conforme avec
installations obligation de travaux sous
délai
Nombre 6 5 12

Les propriétaires dont les installations ont été jugées non conformes ont l'obligation de réhabiliter
tout ou partie du dispositif sous 4 ans & compter de la premiére date de notification. Un dispositif
d'aide peut étre proposé par Nimes Métropole en partenariat avec l'Agence de I'Eau, sous
conditions,
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IL.3. ldentification des zones & enjeux devant faire I'ohjet des
études d'aptitude des sols

Lors de la phase 1 de I'étude 2009-2010 (réalisé par GINGER [ SIEE), il a été étudié, & l'échelle

de la commune de RODILHAN, la configuration actuelle de I'habilat associée aux différentes
contraintes techniques ou environnementales mises en évidence :

> une sensibilité accrue des milieux récepteurs (vulnérabilité des eaux soulerraines ou
superficielles),

» une densité significative de I'habitat existant,
» les polentialités d'urbanisation future.

L'ensemble des secteurs actuellement non raccordés 4 |'assainissement collectif a fait 'objet d'une
reconnaissance de terrain. Une analyse de différents paramétres a permis de définir les zones &
étudier d'un point de vue aptitude des sols & I'assainissement non collectif :

* Jlocalisation des zones d'habitat actuel non desservies par le réseau d'assainissement
collectif existant afin de définir la pertinence de leur raccordemenl au réseau en fonction de
leur éloignement au dit réseau, des difficultés de collecte (habitat en contrebas de la voirie,...)
et de la capacité hydraulique des collecteurs sur lesquels les habitations seraient raccordées,

* |ocallsation des zones d'urbanisation future afin de définir les secteurs sur lesquels de
futures habitations sont projetées et les modalités d'assainissement envisagées dans les
documents d'urbanisme (projet de ZAC ou lotissements avec raccordement au réseau
obligatoire, extension de zones d'habitat diffus,...).

A l'issue de cette premiére analyse, ont été identifiés :

+ des secteurs oU la solulion d'assainissement la plus pertinente sera le raccordement &
I'assainissement collectif, sans réaliser 'étude d'une solution de type assainissement non
collectif,

« des secteurs ol il sera nécessaire, en préalable au choix de la modalité d'assainissement
future, de réaliser une étude d'aplitude des sols & l'assainissement non collectif et une
analyse technico-économique comparalive. Seuls ces derniers secteurs ont fait I'objet d'une
étude d'aptitude des sols a I'assainissement non collectif.

Les secteurs identifiés, en conceriation avec le maitre d'ouvrage, commme devant faire 'objet d'une
étude d'aptitlude des sols a I'assainissement autonome ont été les suivants

Mas de la Pépiniére,
Station de pompage,
Le Stade,

Le Grand Crés.

& & @&

I.4. Résultats des investigations pédologiques

L'aptitude des sols & I'assainissement non collectif a été analysée et définie suite &4 une campagne
d'investigations de terrain réalisée d'ao(t & septembre 2006. Lors de celte campagne de terrain
auront été effectuées, parallélement & une reconnaissance des sites, des investigations

pédologiques ainsi qu'une analyse des paramétres topographiques.

Les résultats des études de sol sont présentés dans les paragraphes suivants.

Lors du choix de la filidre d'assainissement non collectif, il est nécessaire de se référer & 'arrété
préfectoral n® 2005-00071 du 1% février 2006, qui définit les prescriptions applicables dans le

département du GARD. Il précise notamment que la filidre d'assainissement non collectif de
référence est la filiére assurant I'évacuation par le sol des eaux usées domestiques.
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11.4.1. Parameétres analysés

Tous les sols ne sont pas aptes & supporter un épandage souterrain. Un ou plusieurs facteurs
limitants peuvent empécher le sol de jouer son double réle d'infiltration et d'épuration.

La réalisation d'un assainissement autonome doit prendre en compte l'ensemble des données
caractérisant le site naturel. Les critéres essentiels permettant cette caractérisation sont les

suivants ;

« le sol (S) : texture, structure, porosité, conductivité hydraulique, paramétres globalement
quantifiés par la vitesse de percolation de I'eau dans le sol (perméabilité en mm/h) ;

+» l'eau (E) : profondeur d'une nappe pérenne, remontée temporaire de la nappe en hiver,
présence d'une nappe perchée temporaire, risque d'inondation, caractéres pouvant étre
mesurés par l'observation des venues d'eau et des traces d'hydromorphie en sondages et des
mesures piézométriques dans les puits situés & proximité du secteur étudié et également par
les délimitations de zones inondables ;

« la roche (R) : profondeur de la roche altérée ou non :
« la pente (P) : pente du sol naturel en surface.

Les sondages de reconnaissance réalisés a la tariére manuelle et les fosses pédologiques creusées
au tractopelle permeltent de caractériser le sol, la profondeur de la nappe et celle de la roche. Les
tests de percolation & niveau constant (méthode Porchet) permettent la mesure de la conductivité
hydraulique verticale du sol,

11.4.2. Résultats des études de sol

Les différents sols rencontrés sur la commune ont été répertoriés dans le tableau ci-aprés en
fonction de leur classification SERP. Les contraintes d'environnement liées & la présence d'une
zone inondable et / ou a l'existence de captages d'alimentation en eau potable, avec des périmétres
de protection réglementaires associés, ont également été pris en compte dans I'attribution de la
notation.

) Paramétres SERP Classe Technigue d'assainissement non
£ansiiace Sol | Eau | Roche | Pente | SERP collectif envisageable
Mas de la 1 ’ 1 1 Fosse toutes eaux + tranchées
Pépiniére d'infiltration
Station de 1 1 1 1 Fosse toutes eaux + tranchées
Pompage d'infiltration
Fosse toutes eaux + tranchées
Le Stade 1 1 1 1 Jinfiltration
Fosse toutes eaux + tranchées
Le Grand Crés | 1 1 1 1 dinfillration

Le tableau page suivante donne le détail des études sol réalisées sur la commune.

Les cartes insérées en annexe 2 permettent de localiser les différentes investigations réalisées ainsi
gue les contraintes, les aptitudes des sols et les filiéres d'assainissement non collectif préconisées

pages suivantes,
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Station d
Secteurs Mas de la Pépiniére | p nmpag: Le Stade Le Grand Crés
Analyse des contraintes
Matrice argilo- - Matrice imoneuse & Matrice limoneuse &
Nature du sol limoneuse avec de | Matrice argllo- | argilo-limoneuse avec | argio-limoneuse avec
nombreux galels limoneuse de nombraux galats de nombreux galets

insérés ingérés insérés
Perméabilité du sol Bonne Bonne Moyenne Bonne
Hydromorphie (m) >1,2 >1,2 >1,2 212
;?fondam de la nappe - 12 12 s
Profondeur de la roche Sia i3 S .
(m)
Pente 0-2% 0-2% 0-2% 0-2%

Synthése des contraintes
Aptitude des sols a
I'assainissement BONNE BONNE BONNE BONNE
autonome
Paramétre(s) limitant(s) Aucun Aucun Aucun Aucun

Conclusion

Filiere d'assainissement|  Tranchées Tranches | ionchaes dinfilration | Tranchées dinfitration
autonome préconisée Einhknion Hriaion

| B Etude comparative des solutions d'assainissement

collectif et non collectif

L1, Justificatif du choix du zonage

La commune de RODILHAN présente des habitats isolés.

Néanmoins, les secteurs concemés par ce choix ne présentent pas de contraintes au regard de
I'étude précédemment réalisée sur I'aplitude des sols pour la mise en place d'un assainissement
non collectif.

Une des principales contraintes pour la mise en place d'un dispositif d'assainissement non collectif
réside dans la surface « utile » de la parcelle.

12




NOTICE ZONAGE AC ET NC Rodithan Mai 2015 {Version définitive)- Nimes Métropole - Zonage d assainissement

Compte-tenu des diverses contraintes d'implantation (périmétre de protection de forage, pente du
terrain, positionnement de I'habitation sur la parcelle, limites Par rapport & 'habitation, aux clétures,
plantations...), une parcelle d'une surface totale de 1 000 m* est un minimum généralement admis
pour les constructions neuves, dont une surface doit étre dédiée exclusivement & I'assainissement
autonome et définie lors du projet technique de construction.

En réhabilitation d'installations existantes, I'occupation de la parcelle (positionnement de I'habitation
sur la parcelle, localisation des sorties d'eaux, aménagements divers...) peut rendre délicate
limplantation d'une nouvelle installation.

parcelles sont suffisamment grandes pour la mise en place de filléres d'assainissement

Sur les zones actuellement non desservies par le réseau d’assainissement, les tailles des
individuel, sous réserve d'étude complémentaire  la parcelle.

Une extension de I'assainissement collectif conduirait, dans la configuration actuelle de I'habitat, &
des codts prohibitifs par rapport & la mise en place de filidres individuelles (colts largement
supérieurs & 10 000 € H.T. par habitation raccordée).

D'un point de vue technique et économique, il est pertinent pour la collectivité de laisser ces
zones en zone d'assainissement non collectif,

Pour tout projet d'assainissement non collectif, il sera demandé au pétitionnaire une étude a la
parcelle afin de choisir, positionner et dimensionner le dispositif d'assainissement autonome le plus

adapté,

11.2. Filiéres existantes

Le choix de la filitre sera adapté aux contraintes de chaque site (surface disponible, hydromorphie,
perméabilité, contexte géologique, accessibilité...).

Rappelons qu'une analyse de I'aptitude des sols & I'échelle d'une commune n'a nullement
vocation d'étre une étude a I'échelle parcellaire. Compte-tenu du contexte, il n'a pas été

retenu de compléter I'étude déja réalisée en 2008, puisque la réglementation exige les études
de sol a la parcelle.

Une habitation située dans une zone non desservie par le réseau doit s'équiper d'un systdme
individuel de traitement de ses eaux usées.

Une filiére classique d'assainissement autonome comprend :

* unouvrage de pré-traitement :

Cet ouvrage consiste en la mise en place d'une fosse toutes eaux, ou d'une micro-station, acceptant
les eaux ménagéres (cuisine, bain, douche) et les eaux vannes (WC).

En amont de ce systéme peut également étre adjoint un bac & graisses (& 2 m maximum de
I'habitation quand la fosse est éloignée de plus de 10 m de celle-ci), uniqguement habilité & recevoir
les eaux ménagéres, qui sont ensuite dirigées vers la fosse toutes eaux.

" un ouvr itement :

Les effluents, en sortie de fosse toutes eaux, sont dirigés vers un dispositif de traitement.

13
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Le traitement se fera dans un sol reconstitué selon les prescriptions spécifiques de I'élude & la
parcelle.

Surface minimum de parcelle conselllée

Type de filiére pour les cemstructions neuves sur ces
secteurs
sur sol reconstitué 1000 m?

* La dispersion des effluents traités

En fonction de la qualité du sol en place, la dispersion des effluents Issus de la fosse septique toutes
eaux se fera sur sol reconstitué qui reposera sur un substratum perméable en grand. Le cas
echéant, I'étude a la parcelle définira le mode d'infiltration requis..

Des exemples de filieres sont donnés 4 titre indicatif dans le tableau qui figure en page suivante.

14
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111.3. Coiit d’investissement et de fonctionnement des filléres
d’'assainissement non collectif

Il existe plusieurs filiéres d'assainissement non collectif autorisées au titre des arrétés
ministériels du 07/09/2009 et du 07/03/2012 et de 'arrété préfectoral du 17/10/2013 ou
agréées de fagon spécifique (liste disponible sur http:/iwww.assainissement-non-
collectif.developpement-durable.gouv.fridispositifs-de-traitement-agrees-a186.html

Les coilts dinveslissement et de fonctionnement sont donnés a titre indicatif dans le tableau
suivant :

Co(it pour la mise en place d'une installation neuve (hors
colis périphériques) Entre 7 000 et 12 000 € H.T.

Colt pour la réhabilitation d'une installation existante
(hors co(its périphériques) Entre 7 000 et 12 000 €H.T.

Entretien (vidange de la fosse tous les 4 ans) Environ 250 € H.T.

Redevance diagnostic initial (par délibération du Conseil i
Communautaire de 3 décembre 2012) 62 €H.T. pour le premier diagnosiic

Redevance «du contrdle périodiqgue du  bon| 14,07 € H.T./an (un contrble / 8 ans)
fonctionnement  (par  délibération du  Conseil | Applicable au 1% janvier 2015 avec
Communautaire du 15 décembre 2014} revalorisation annuelle

Redevance du conirile des installations neuves ou
réhabilitées 210 €H.T.

Contrtle sur demande expresse des particuliers (vente,
rolloian, . 210 €H.T.

Les secteurs étudiés concernés par le choix assainissement non collectif présentent des contraintes
faibles & moyennes pour la mise en place de dispositifs d'assainissement non collectif.

Les parcelles non étudiées et n'entrant pas dans la zone de desserte actuelle ou future du réseau
d'assainissement seront gérées par défaut en assainissement non collectif et restent en blanc sur la
carte de zonage (annexe 1).

La faible densité de I'habitat et I'éloignement de ces secteurs du réseau d'assainissement font
qu'une extension de |'assainissement collectif aurait un colt prohibitif par rapport & des filiéres
d'assainissement individuelles,
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Les zones concernées sont précisées dans le tableau sulvant :

ass:;‘;:.ﬂi:; ;ﬁ"ﬂ‘; ﬁgn  Aptitudes des ‘Technique d'assainissement non
collectif sols rencontrés  collectif envisageable

Station de pompage Moyenne Fosse toules eaux + tranchées d'infiltration

Mas de la Pépiniére Moyenne Fosse toutes eaux + tranchées d'infiltration

Il s'agit d'un secteur isolé, & l'écart des réseaux d'assainissement pour le secteur du Mas de la
Pépiniére, et le plus souvent les tailles de parcelles sont suffisantes pour recevoir des filidres
d'assainissement non collectif. Une partie du secteur de la Station de pompage se trouve quant & lui
en limite de la zone d'urbanisation, mals les projets d'urbanisation ne justifient pas une modificalion
du zonage d'assainissement.

[ Par conséquent, ces secteurs seront classés en assainissement non collectif.

HI.5. Comparaison entre maintien en assainissement non
collectif et raccordement au réseau d'assainissement
collectif

Sur la commune de RODILHAN, les secteurs du « Grand Crés » et du « Stade » sont
concernés.,

Sur ces secteurs, une comparaison technico-économique a été effectuée lors de la précédente
élude entre le maintien en assainissement non collectif et le classement en assainissement collectif.
Les conclusions de celtte premiére étude ne sont pas remises en question et la concordance avec le
projet de PLU est cohérente.

I11.5.1. Synthése du secteur du Grand Crés

Le colt d'investissement de I'assainissement collectif est bien supeérieur & celul de I'assalnissement
non collectif selon la précédente étude. La densité de 'habitat existant et la présence d'un périmétre
de protection de captage privilégient la solution de type assainissement collectif, d'autant que le
secleur est déja fortement urbanisé et raccordé. _

En conséquence, il est proposé de retenir la modalité d’assainissement collectif pour cette
zone,

111.5.2. Synthése du secteur du Stade

Le colt d'investissement par habitation de I'assainissement collectif est un peu moins élevé que
celui de I'assainissement non collectif dans les conditions retenues dans la précédente étude. La
densité de I'habitat existant et la présence d'un périmétre de protection de caplage privilégient la
solution de type assainissement collectif, d’autant que le secteur est déja fortement urbanisé et
raccordé.

En conséquence, il est proposé de retenir la modalité d'assainissement collectif pour cette
zone,
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IV.1., Secteurs a raccorder au réseau d’'assainissement collectif

La commune a divers projets d'urbanisme. Pour chacun de ces projets, il est prévu un raccordement
au réseau d'assainissement collectif :

» création d'une zone urbanisée a I'Est de la commune, dit Secteur de Bonice,
« extension du secteur des Aiguillons au Sud-Est du village.

L'ensemble de ces projets devra étre congu de maniére & &tre raccordé au réseau d'assainissement
collectif existant.

L'ouverture & l'urbanisation de ces zones est prévue, & court ou & moyen terme, dans le cadre du
projet de PLU et selon son réglement.

Le réseau d'assainissement collectif arrive en limite périphérique de ces zones. Le raccordement de
la totalité de ces zones devra étre envisagé en priorité gravitairement sur le réseau existant.

Les programmes d'aménagement de ces ensembles, nécessitant la création des réseaux

au réseau d'assalnissement

IV.2. Proposition de zonage d’'assainissement

Le tableau ci-dessous est une proposition de zonage qui tient compte de I'ensemble des résultats
des études réalisées, du projet de PLU et des perspectives d'urbanisation de la commune.

Proposition de Zonage

Assainissement

" Secteurs : : '
i Non collectif | Collectif _ Collectif futur

Station de pompage X

Mas de la Pépiniére X

Secteur du Grand X
Crés

Secteur du Stade X

Secteur ville Sud X (1)
Chemin des Canaux

Secteur Est - rue Jean X (1)

Bouin

{1) Les réseaux dassainissement existent en limite de ces zones, les reseaux intérieurs et/ou péripheriques et tous les
ouvrages nécessaires tels que les postes de relévement & créer pour le raccordement au réseau collectif seront & la
charge des aménageurs densemble ou pétitionnaires.
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Les zones A et N sont classées par définition en assainissement non collectif.

IV.4. Cartographie

Annexe 1
rojet d age d'assainissement est présen la planche cartogr ue jointe au
sent rappo synthése rnier.
Annexe 2

Ces cartes concernent seulement des zones en assalnissement non collectif qui ont fait l'objet
d'une étude de sol non exhaustive.

Pour tout projet d'assainissement non collectif, il sera demandé au pétitionnaire une étude 4 la
parcelle afin de cholsir, positionner et dimensionner le dispositif d'assainissement autonome le plus

adapté.

V. GESTION DE L'ASSAINISSEMENT

V.1 Assainissement non collectif

La loi sur 'Eau des milieux aquatiques de 2006 précise que, pour les zones d'assainissement non
collectif, les communes sont tenues d'assurer le contrdle des dispositifs d'assainissement individuel.

Plusieurs textes officiels y font aujourd’hui référence :

* Code Général des Collectivités Territoriales (articles L2224-1 et L2224-8 & 10),

* Code de la Santé Publique (articles L1331-1et suivants),

* Amélé du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de contrdle des Installations
d’assainissement non collectif,

* Arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d'agrément des personnes réalisant
les vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matiéres exiraites des
installations d’assainissement non collectif,

* Arrété préfectoral du Gard du 17 octobre 2013 relatif aux conditions de mise en ceuvre des
systémes d'assainissement non collectif,

* Réglement du service SPANC approuvé par le Conseil Communautaire du 18 mars 2013. La
Communauté d'Agglomération Nimes Métropole exerce la compétence assainissement non
collectif sur les 27 communes que compte la CANM, soit un parc d'environ 10 000
installations d'assainissement non collectif.

Conformément a la réglementation en vigueur, le Service Public de I'Assainissement Non collectif
(SPANC) prend en charge le contrdle obligatoire des installations d'assainissement non collectif sur
I'ensemble du territoire de la Communauté d'Agglomération Nimes Métropole.

Les missions assurées par ce service sont :
le contrile de conception, d'implantation et de la bonne exécution des ouvrages neufs ou
réhabilités,

- le diagnostic initial des installations existantes,
la vérification périodique de leur bon fonctionnement et de leur bon entretien,
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toutes les obligations relevant de la loi n°2010 (dite Grenelle 2) sont portées & la connaissance
des usagers dans le réglement du service,

Ce réglement de service est consultable sur le site « www.nimes-metropole.fr » * ou disponible sur
simple demande.

* Sur le site dans le chapitre « Quotidien / Eau el assainissement htip://www.nimes-
metropole. friquotidien/eau-et-assainissement/assainissement/non-collectif. htmil

V.2. Assainissement collectif

La Communauté d'Agglomeération Nimes Métropole exerce également la compétence
assainissement collectif sur les 27 communes membres.

Elle assure la maitrise d'ouvrage pour :

- les travaux de renforcement et / ou d'extension des réseaux d'assainissement collectif,

- les travaux d'amélioration et d'optimisalion des stations d'épuration et postes de relévement
publics,

Sur la commune de RODILHAN, la gestion des infrastructures d'assainissement collectif est gérée

en délégation de service par VEOLIA EAU.

VIi. Contexie réglementaire

¥ Le Code Général des Collectivités Territoriales précise a I'aricle L 2224-10 :
Les communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent, aprés enquéte publique :

1°) Les zones d'assainissement collectif ol elles sont tenues d'assurer la collecte des eaux usées
domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de 'ensemble des eaux collectées ;

2°) Les zones relevant de |'assainissement non collectif ol elles sont tenues d'assurer le contréle de
ces installations et, si elles le décident, le traitement des matiéres de vidange et, 4 la demande des
propriétaires, l'entretien et les travaux de réalisation el de réhabilitation des installations
d'assainissement non collectif ;

3%} Les zones ol des mesures doivent étre prises pour limiter l'imperméabilisation des sols et pour
assurer la maftrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement ;

4°) Les zones ol il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage
éventuel et, en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellement lorsque la
pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque de nuire gravement & l'efficacité des
dispositifs d'assainissement.

» Article R 2224-7 (modifié par décret n"2007-1339 du 11 septembre 2007) : Peuvent étre placées
en zones d'assainissement non collectif les parties du territoire d'une commune dans lesquelles
linstallation d'un systéme de collecte des eaux usées ne se justifie pas, soit parce qu'elle ne
présente pas d'intérét pour l'environnement et la salubrité publique, soit parce que son colt serait
excessif.

> Aricle R 2224-8 (modifié par décret n®2007-1339 du 11 seplembre 2007) : L'enquéte publique
préalable a la délimitation des zones mentionnées aux 1° et 2° de l'article L. 2224-10 est conduite
par le maire ou le président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent,
dans les formes prévues par les arlicles R. 123-6 & R. 123-23 du Code de I'Environnement.
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> Article R 2224-9 (modifié par décret n°2007-1339 du 11 septembre 2007) : Le dossier soumis &
l'enquéte comprend un projet de délimitation des zones d'assainissement de la commune faisant
apparaitre les agglomérations d'assainissement comprises dans le périmétre du zonage, ainsi
qu'une notice justifiant le zonage envisagé.

» Concernant I'assainissement non collectif, notamment la mise en place du Service Public de
I'Assainissement Non collectif (SPANC) dont la mission est le contrdle des dispositifs individuels,
plusieurs textes font aujourd'hui référence :

- Lois sur 'Eau et les Milieux Aquatiques du 03 janvier 1992 et du 30 décembre 20086,

Loi n°2010788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement,

Arrété interministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique
inférieure ou égale 4 1.2 Kg/j de DBO5 (conceme tous les systémes dimensionnés pour traiter
Jusqu'a 20 personnes),

Arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de contrble des installations d'assainissement
non collectif,

- Amété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les

vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matiéres extraites des installations

d'assainissement non collectif,

- Arrété ministériel du 7 mars 2012 fixant les prescriptions techniques applicables aux
systémes d‘assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS,

- Arrété ministériel du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de
contréle des installations d‘assainissement non collectif,

- Arrété préfectoral du Gard du 17 octobre 2013 relatif aux conditions de mise en ceuvre
des systémes d'assainissement non collectif, .

- Délibération du 18 mars 2013 approuvant la mise & jour du réglement de service du
SPANC,

- Loi Grenelle 2 qui modifie l'article L 2224-8 du Code Général des Collectivités Territoriales,

Iarticle L 1331-1-1 et L 1331-6 du Code de la Santé Publique,

- Code Général des Collectivités Territoriales (articles L 2224-8, L 2224-10 notamment),

- Code de la Santé Publique (articles L 1331-1 et suivants). Concemnant la mise en ceuvre des

dispositifs d'assainissement non collectif, le Document Technique Unifié (DTU) XP 64.1 fait

référence. Il a été publié par 'AFNOR en mars 2007 et remplace la précédente version d'aoGt 1998,
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Annexe 1

Cartes de zonage



Annexe 2

Cartes des contraintes et des filiéres

d’assainissement non collectif
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Préambule

La réalisation des contrdles techniques de I'ensemble des dispositifs d’assainissement non collectif présent sur le
territoire est une obligation pour toutes les communes, dont la mise en application se répercute nécessairement
sur les usagers, propriétaires et utilisateurs de ces systemes.

Cette exigence découle des Lois sur I'Eau et les Milieux Aquatiques du 3 janvier 1992, confirmée par la LEMA du
30 décembre 2006, et plus récemment par la loi portant engagement national pour 'Environnement du 12 juillet
2010 (dite Grenelle I1).

Ces contrdles visent a vérifier que les installations d’assainissement non collectif ne portent pas atteinte a la
salubrité publique et/ou & ia sécurité des personnes, et permettent la préservation de la qualite des eaux
superficielles et souterraines, en identifiant d'éventuels risques environnementaux ou sanitaires liés a la
conception, & I'exécution, au fonctionnement, a 'état ou & I'entretien des installations d'assainissement non

collectif.

CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES ~ ]

Art.1. OBJET DUREGLEMENT

Le présent réglement a pour objet de déterminer, en fonction des conditions locales, les prestations assurées par
le Service Public d’Assainissement Non Collectif ainsi que les relations entre les usagers du SPANC et ce
dernier, conformément a larticle R.2224-22-4 du Code Général des Collectivités Territoriales, en fixant ou en

rappelant :

o Les dispositions réglementaires qui régissent la conception et la réalisation de tout nouveau systeme,

o L'obligation de maintien en bon état de fonctionnement des dispositifs existants,

o Les droits et obligations de chacun en ce qui les concerne et notamment, les conditions d'accés aux
ouvrages, leur conception, leur réalisation, leur contréle, leur fonctionnement, leur entretien, le cas
échéant leur réhabilitation, Les modalités des différents types de contrdles réalisés par le service et
notamment leur périodicité,

o Les montants des redevances des différents types de contrdle, leurs modalités de recouvrement, les
exonérations. Les dispositions d'application de ce réglement.

Il concerne les immeubles existants ou futurs non raccordés (y compris futurs raccordés sous plus de 1 an au
réseau public d'assainissement. Conformément au Code la Santé Publique, I'obligation de contrble ne s'applique
ni aux immeubles abandonnés, ni aux immeubles qui en application de la réglementation, doivent étre démolis ou
doivent cesser d'étre utilisés.

Ari.2. CHAMPD'APPLICATIONTERRITORIAL - . . = .0

Le présent réglement s'applique sur le territoire de Nimes Métropole sur les communes de Bernis, Bezouce,
Bouillargues, Cabriéres, Caissargues, Caveirac, Clarensac, Dions, Garons, Générac, La Calmette, Langlade,
Lédenon, Manduel, Marguerittes, Milhaud, Nimes, Poulx, Redessan, Rodilhan, Saint Anastasie, Saint Chaptes,
Saint Come et Marugjols, Saint Dionisy, Saint Gervasy, Saint Gilles et Sernhac.

Toutes les communes intégrant Nimes Métropole seront a I'avenir concemées par ce réglement et ses
modifications.
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Nimes Métropole sera désignée dans les articles suivants par le terme générique de "la collectivite".

Art3. DEFINITIONS ET PRECISIONS TECHNIQUES =~

3.1, INSTALLATION D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
Par assainissement non collectif, on désigne tout systéme d'assainissement effectuant la collecte, le

prétraitement, 'épuration, l'infiltration ou le rejet des eaux usées domestiques des immeubles non raccordés au
réseau public d'assainissement situé en domaine privé.

Dans le cas des installations dimensionnées pour traiter la charge polluante de 'équivalent de moins de 20
équivalent-habitants, les rejets d’eaux usées issus d'une utilisation « assimilée & un usage domestique » (voir
définition) sont également pris en compte.

Cas particulier des toilettes séches
Les toilettes dites séches (c'est-a-dire sans apport d'eau de dilution) peuvent &tre implantées par dérogation aux
régles habituelles, pour assurer le traitement des féces et éventuellement des urines.

A noter : Les vocables « assainissement non collectif » et « assainissement autonome » sont équivalents, de
méme, par extension, que les termes « assainissement individuel ».

Par eaux usées domestiques, on désigne les eaux ménagéres (provenant des cuisines, buanderies, salles
d'eau..) et les eaux vannes (provenant des WC et toilettes).

3.3, USAGE DOMESTIQUEDEL'EAU.

En application de l'article R.214-5 du Code de I'Environnement, constituent un usage domestique de
Ieau, «les prélévements et les rejets destinés exclusivement & la satisfaction des besoins des personnes
physiques propriétaires ou locataires des installations et ceux des personnes résidant habituellement sous leur
toit, dans les limites des quantités d’eau nécessaires a I'alimentation humaine, aux soins d’hygiene, au lavage et
aux productions végétales ou animales réservées a la consommation familiales de ces personnes ».

3.4, USAGE « ASSIMILE A UN USAGE DOMESTIQUEDEL'EAU» .

En application du méme ariicle R.214-5 du Code de 'Environnement, est assimilé & un usage domestique de
I'eau « tout prélévement inférieur ou égal & 1000m3 d'eau par an, qu'il soit effectué par une personne physique
ou une personne morale et qu'il le soit au moyen d'une seule installation ou de plusieurs, ainsi que « tout rejet
d'eaux usées domestiques dont la charge brute de pollution organique est inférieure ou égale & 1.2kg de DBOS
(soit 20 personnes) ». Un usage dont la consommation d'eau est inférieure & 5m3 ne sera pas pris en compte.

3.5, SERVICE PUBLIC D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le Service Public d'Assainissement Non Collectif est chargé, au sein de la collectivité, de mettre en ceuvre les
obligations incombant aux communes en matiére de controle des installations d'assainissement non collectif.

3.6, USAGERDUSPANC

Page 5 sur 39
Révision 2011




NIMESJ,.! METROPOLE
}ﬁ \) R
$\

b W

Réglement du Service Public d'Assainissement Non Collectif

Par usager du setvice public d'assainissement non collectif, on désigne le bénéficiaire des prestations (soumises
a redevance) individualisées de ce service. Il est le propriétaire de I'immeuble équipé ou & équiper d'un dispositif
d'assainissement non collectif, ou le titulaire de 'abonnement a I'eau, & défaut celui qui occupe cet immeuble, a
quelque titre que ce soit (locataire, usufrutier, hébergé a titre gracieux).

Artd. " ELEMENTS CONSTITUTIFS D'UNE FILIERE D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

4.1 CASDES INSTALLATIONS « CLASSIQUES »

Sont concernées les installations desservant une ou plusieurs maisons d’habitation déja existante ou & créer.
Hors cas particulier des toilettes séches, ces installations sont généralement composées de :

- Unou plusieurs dispositifs de prétraitement
' o Bac dégraisseurs,
Fosse septique,
Fosse toutes eaux,
Préfiltre décolloideur,
Certain type de micro station,
Fosse chimique, fosse étanche,
Etc, ...

O O 0 0O 0 O

Un ou plusieurs dispositifs de traitement proprement dit, assurant :
o Soit a la fois 'épuration et I'évacuation par le sol :
= Lt d'épandage,
= Tranchées d'épandage,
»  Lit filtrant,
= Tertre d'infiltration,
= FEic, ...

o Soit, quand la nature des sols n'est pas apte & lnfiltration directe, I'épuration des effluents
avant reprise pour évacuation via le sol juxtaposé ou par le rejet au milieu hydraulique :
= Filtre a4 sable vertical drainé,
Lit filtrant drainé a flux horizontal,
Lit filtrant drainé a flux vertical & massif de zéolithe,
Filtre bactérien percolateur (ancien systéme),
Epurateur a cheminement lent (ancien systéme),
Plateau absorbant (ancien systeme),
Etc, ...

A noter:
L'utilisation d’'un dispositif de prétraitement seul n'est pas suffisante pour épurer les eaux usées. Le rejet direct
des eaux usées en sortie de fosses toutes eaux (ou de certaines micro-stations non agréées) est proscrit.

En complément, en application de l'arrété du 7 septembre 2009, la possibilité d'installer de nouveaux systemes
«agréés » par les ministéres de I'écologie et de la santé est dorénavant envisageable. Les modalites
d’évacuation des eaux usées traitées dépendront du type de dispositif (soit infiltration par le sol sous-jacent, soit
par le sol juxtaposé ou encore rejet au milieu hydraulique superficiel).

La liste de ces dispositifs, et les fiches techniques correspondantes, publiées au Journal Officiel, sont disponibles
auprés du SPANC et sur le site du ministere de [I'écologie et du développement durable :
http://www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr/
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Les dispositifs sont agréés par publication au journal officiel. Toute référence & un agrément ou numeéro
d’agrément non paru au joumnal officiel na aucune valeur juridique.

Ces agréments portent seulement sur le traitement des eaux usées : en sortie de tout dispositif de traitement, les
eaux usées traitées doivent étre infilirées si la perméabilité du sol le permet. Le rejet d’eaux usées traitées vers le
milieu hydraulique superficiel n'est possible qu'aprés une étude particuliére démontrant qu'aucune autre solution
d’évacuation n’est envisageable et aprés autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milieu récepteur.

4.2. CAS PARTICULIER DES TOILETTES SECHES

Les toilettes séches ne traitent que les feces et éventuellement les urines. Elles sont obligatoirement mises en
ceuvre en paralléle d'une installation réglementaire destinée & recevoir et traiter 'ensemble des eaux ménageres
issues du bati.

Les toilettes séches devront étre composées d'une cuve étanche recevant les féces ou les urines. La cuve sera
régulidrement vidée sur une aire étanche congue de fagon a éviter tout écoulement et & l'abri des intempéries.
Dans le cas d'un traitement commun des urines et des féces, les résidus seront mélangés a un matériau
organique pour produire un compost. Dans le cas d’une filiére ne concernant que les féces, le traitement se fera
par séchage (les urines rejoindront le dispositif d'assainissement prévu pour les eaux ménageres).

4.3. CASDES INSTALLATIONS DE « GRAND » DIMENSIONNEMENT
Sont concemés certains dispositifs spécifiques dits « regroupés » ou dimensionnés pour assainir des secteurs

particuliers (camping, gites, aires d'autoroute, efc, ...) & compter —en référence 4 la réglementation actuelle- d'un
dimensionnement supérieur a 20 EH (Equivalent-Habitants), soit la pollution émise par 20 personnes.

La mise en place de tout type d’installation d'assainissement non collectif demeure envisageable, dés lors que le
dimensionnement et les régles d’exploitation tiennent compte notamment des débits de référence, de la charge
brute globale de pollution organique a traiter et du milieu de rejet.

Art.5.  RESPONSABILITES ET OBLIGATION DE DES PROPRIETAIRES ETDESUSAGERS

Le traitement des eaux usées des immeubles non raccordés a un réseau public de collecte est une obligation
légale définie par le Code de la Santé Publique L1331-11-1.

Ainsi, tout immeuble, existant ou & construire, non raccordé au réseau public de collecte des eaux usées, est
tenu d'étre équipé d’une installation d’assainissement non collectif destinée & collecter et a traiter toutes les eaux
usées de nature domestique rejetées (ou, le cas échéant, assimilées domestiques) ou, dans le cas des toilettes
séches, a assurer le traitement des féces et éventuellement des urines.

L'entretien et le maintien en bon état de fonctionnement des dispositifs sur le long terme contribuent & limiter
limpact sur le milieu.

Le propriétaire d'une installation d’assainissement non collectif peut décider, a son initiative ou étre tenu,
notamment & la suite d’'une visite de controle de bon fonctionnement du SPANC prévue a l'article 13.6.1 de
réhabiliter cette installation, en particulier si cette réhabilitation est nécessaire pour supprimer toute atteinte a
Penvironnement (pollution des eaux ou du milieu aquatique), & la salubrité publique ou toute nuisance de

voisinage.
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Les propriétaires d'immeuble tenus d'étre équipé d’une installation d'assainissement non collectif qui ne respecte
pas les obligations réglementaires applicables a ces installations, est passible, le cas échéant, des mesures
administratives et des sanctions pénales mentionnées au chapitre IV.

5.1. RELATIONSAVECLESPANC

Tout propriétaire souhaitant créer une nouvelle installation d’assainissement non collectif ou réhabiliter un
dispositif défectueux est tenu d'en faire part au SPANC de Nimes Métropole via le formulaire d'autorisation
d'installation d’un dispositif d'assainissement non collectif et d'en attendre I'avis favorable ou favorable avec
réserve avant tout démarrage de travaux.

Tout propriétaire ou usager d'une installation d’assainissement non collectif déja existante est tenu d’autoriser le
SPANC & en effectuer le contrdle sur site.

Les différents contrdles engagés sur le territoire par le SPANC et leurs modalités de déroulement, ainsi que les
régles régissant les relations entre les propriétaires, usagers et collectivités sont détaillés au « Chapitre Il -
Nature des Prestations réalisées par le SPANC »

L'usager devra signaler en fin de controle, tout dommage visible éventuellement causé par les agents du service
durant le diagnostic. En cas de litige, un expert sera désigné afin de rechercher ['origine précises des dommages
et d'en déterminer la responsabilité.

5.2, CONCEPTION D'UNE NOUVELLE INSTALLATION OU REHABILITATION D'UN ANCIEN SYSTEME

La conception et 'implantation d'une installation, qu'il s'agisse d'une création ou d’une réhabilitation, ainsi que de
la bonne exécution des travaux correspondants, sont de la responsabilité du propriétaire.

Il en est de méme s'il modifie de maniére durable et significative (par exemple a la suite d’'une augmentation du
nombre de piéces principales ou d'un changement d'affectation de I'immeuble) les quantités d'eaux usées
domestiques collectées et traitées par une installation existante. Cette situation devra étre portée & connaissance
du SPANC par écrit (y compris via le formulaire de demande spécifique) qui évaluera de quelle maniére cette
modification impacte le dispositif existant. En cas d'impact négatif, une réhabilitation de toute ou partie de
linstallation sera prescrite et devra étre réalisée sous 1 an & compter de la date de notification de la nécessité de
réhabiliter.

Afin d'éviter les dysfonctionnements, il ne doit pas étre engagé de modification de I'agencement ou des
caractéristiques des ouvrages, ni d'aménagement du terrain d'implantation sans avoir informé préalablement le

SPANC.

La conception et limplantation de toute installation, nouvelle ou réhabilitée, doivent étre conformes aux
prescriptions techniques définies par la réglementation en vigueur :

- larrété interministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1.2kg/j de DBO5 (concerne tous les systemes dimensionnés pour traiter jusqu'a 20
personnes)
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- Tarrété interministériel du 22 juin 2007 relatif (...) aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique supérieure a 1.2kg/j de DBO5 (concerne les systemes chargés
de traiter la pollution produite par plus de 20 personnes).

- le zonage approuvé de la commune concernée,

- le réglement en vigueur du POS ou du PLU de la commune concernée,

- larrété préfectoral instituant le Plan de Prévention des Risques d'inondation de la commune en vigueur,

- larrété préfectoral du Gard portant réglementation des conditions de mise en ceuvre, d'entretien et de
mise hors service des systémes d'assainissement non collectif en vigueur,

Ainsi que, (le cas échéant) :

- le ou les arrétés municipaux de la commune concernée qui peut (vent) é&tre intégré(s) au présent
reglement ;

- les zones d'action prioritaires définies dans le cadre des études agro environnementales,

- les éventuelles chartes couvrant le territoire auxquelles la collectivité adhere.

Les caractéristiques techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés aux flux de pollution
a traiter, aux caractéristiques de l'immeuble (ou des immeubles) a desservir (telles que le nombre de piéce
principales), aux caractéristiques de la parcelle ol elles sont implantés (particuliérement I'aptitude du sol a
I'épandage) et & la sensibilité du milieu récepteur.

Dans le cas des toilettes séches, le propriétaire sera tenu de prendre en compte I'environnement direct de sa
parcelle, de sorte que la filigre prise dans son intégralité (et plus précisément la valorisation des sous produits
sur la parcelle) ne génére ni pollution, ni nuisance pour le voisinage.

Ces différentes prescriptions sont, avant tout, destinées & assurer la compatibifité des installations avec les
exigences générales de la santé publique et de protection de ['environnement, les installations ne devant pas
porter atteinte & la salubrité, & la qualité du milieu récepteur ni & la sécurité des personnes.

Comme indiqué a larticle 5.1, le respect de ces prescriptions donne lieu & un contréle, obligatoire pour les
propriétaires, qui est assuré par le SPANC a I'occasion de la conception des installations et de la réalisation des
travaux. Les modalités de la réalisation de ce contréle sont détaillées articles 6 et 8 du présent réglement.

15.2.1. ELEMENTS A PRENDRE EN COMPTE POUR TOUTE NOUVELLE IMPLANTATION : - -

- Les rejets d'effluents traités en direction du milieu hydraulique superficiel (ruisseau, cours d’eau, fosse,
etc, ...) sont soumis & I'aval du propriétaire ou du gestionnaire du milieu récepteur, aprés démonstration
par une étude particuliére a la charge du pétitionnaire, quaucune autre solution d'évacuation n'est

envisageable.

L’évacuation des effluents traités par le biais d'un « puits d'infiltration » en sortie d'une filiere d’assainissement
compléte est soumise & autorisation du Président.

Nota : le « puits d'infiltration », tel que défini dans les annexes de l'arrété du 7 septembre 2009, est un ouvrage
permettant d'effectuer le transit des effluents traités & travers une couche imperméable afin de rejoindre une
couche sous-jacente perméable, sans risques sanitaires.

- Sont interdits les rejets d'effluents, méme traités, dans un puisard, puits perdu, puits désaffecté, cavité
naturelle ou artificielle autre que « puits d'infiltration » cité ci-dessus.
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- Limplantation d'une installation d'assainissement non collectif est interdite @ moins de 35 métres d’un
captage déclaré d’eau destinée & la consommation humaine. Exceptionnellement, une réduction de
cette distance de sécurité pourra étre autorisée par le Président, sous réserve de la production
d’éléments étayés justifiants la proposition et préalablement validés par le SPANC (procédure « forage »
annexée). En cas d'impossibilité technique et uniquement lorsque Iimmeuble est desservi par le réseau
public de distribution d'eau potable, 'eau du captage pourra étre interdite & la consommation humaine.

- Une distance dimplantation de 5 a 10 meétres (selon précision de I'arrété préfectoral) devra étre
réservée entre linstallation d’assainissement non collectif et chaque limite de propriété. En cas
d'impossibilité de respect de cette distance le propriétaire pourra solliciter une dérogation directement
auprés des propriétaires riverains concernés. Cette situation, valablement argumentée par le
propriétaire, pourra étre validée par le SPANC. Lorsque la filiere pressentie prévoit la création d'un
dispositif d'infiltration des eaux usées traitées dans le sol juxtaposé, le non ~respect de la distance de 3
métres entre la partie « évacuation/infiltration » et les limites de propriété devra également étre
accompagné une autorisation du(es) propriétaire(e) riverain (s) concerné(s), justifié et autorisé par le
SPANC.

- De méme, une distance de 3 métres devra étre prévue et maintenue entre toute plantation ou arbre et

’ les éléments de linstallation d'assainissement (dispositif d'évacuation juxtaposé compris, le cas
échéant), sauf justifications du propriétaire acceptées par le SPANC.

- Enfin, une distance de 5 métres devra également étre prévue entre tout dispositif de traitement et les
fondations de Iimmeuble. De fagon générale, une distance similaire devra étre réservée entre le
traitement et tout autre élément enterré ou ayant des fondations (dépendances, piscine, cuve de
rétention des eaux de pluies, certaines conduites telles que la géothermie, etc.) Toute adaptation des
distances sera soumise a I'aval du SPANC ;

5.3. OBLIGATIONS DE MAINTIEN EN BON ETAT DE FONCTIONNEMENT ET DE REALISATION PONCTUELLE
- DEL’ENTRETIEN .

L'occupant d'un immeuble équipé d’une installation d’assainissement non collectif est responsable du bon
fonctionnement des ouvrages, dont la finalité est de préserver la qualité des eaux souterraines et superficielles et
la salubrité publique.

Il est notamment tenu d’entretenir le dispositif. Il peut choisir librement 'entreprise ou l'organisme qui effectuera
les opérations d'entretien des ouvrages (vidange, curage ...), dans le respect de l'arrété ministériel du 7
septembre 2009 définissant les modalités d'agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge
le transport et 'élimination des matiéres extraites des installations d'assainissement non collectif. Quel que soit
Pauteur de ces opérations, I'occupant reste responsable de 'élimination des matiéres de vidange conformément
a la réglementation en vigueur.

Dans le cas d’une location ou d'une occupation par une personne autre que le propriétaire, il revient & ce dernier
de bien insister auprés des occupants de leur nécessaire adhésion & la bonne maintenance du systéme
d'épuration telle que détaillée au présent article. Le contrat de location peut définir la personne chargée
d'entretenir le dispositif. Le cas échéant, il peut étre établi, dans la signature du bail locatif, que les modalités
d’entretien des ouvrages sont de la responsabilité de Foccupant des lieux. Lors de la signature du bail, le
propriétaire ou son mandataire a I'obligation de remettre & son locataire, le réglement du SPANC afin que celui-ci
connaisse I'étendue de ses obligations.

Le respect de ses obligations donne lieu a un contrdle obligatoire, assuré par le SPANC. Les modalités de sa
réalisation sont détaillées dans les articles 6,9 et 10 du présent réglement.
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Seules les eaux usées dorigine domestique définies a FArt.3 sont admises dans les installations
d'assainissement non collectif. |l est interdit d'y déverser tout corps solide ou non, pouvant présenter des risques
pour la sécurité ou la santé des personnes, polluer le milieu naturel ou nuire & I'état ou au bon fonctionnement de
Finstallation. :

Cette interdiction conceme en particulier : les eaux pluviales, les ordures ménageres (méme aprés broyage), les
huiles usagées, les hydrocarbures, les liquides corrosifs, les acides, les médicaments, les peintures, les matieres
inflammables ou susceptibles de provoquer des explosions.

Le bon fonctionnement des ouvrages impose également a l'usager :

- De maintenir ces ouvrages en dehors de toute zone de circulation ou de stationnement de véhicule, de
zone de culture ou de stockage de charges lourdes (bois de chauffage, piscine hors sol), de zone de
pature.

- De maintenir & une certaine distance (idéalement, 3 métres minimums sauf dérogation validée par le
SPANC), tout arbre et plantation des dispositifs d’assainissement (les racines de certains végétaux
étant susceptibles de s'introduire dans les drains, les obstruer ou les casser).

- De maintenir perméable a Fair et & I'eau la surface de ces dispositifs (notamment en s'abstenant de
toute construction ou revétement étanche permanent au-dessus des ouvrages),

- De maintenir impérativement accessibles les différents ouvrages ou leurs regards d'acces, ainsi que les
boites de branchement et d'inspection, pour que I'entretien et la vérification ponctuelle puissent étre

réalisés.

I’occupant est également responsable de tout dommage causé par négligence, maladresse ou malveillance de
sa part ou de celle d’un tiers. Il lui appartient, notamment, de signaler au SPANC, au plus tét, toute anomalie de
fonctionnement des installations d'assainissement. ‘

5,311 ENTRETIEN DES OUVRAGES -~

De fagon & contribuer & leur bon fonctionnement, les installations d'assainissement non collectif doivent étre
entretenues régulierement. Aussi, afin d'autoriser la réalisation aisée de I'entretien et la vérification ponctuelle
des différents organes, les ouvrages ou leurs regards d'accés seront impérativement maintenus accessibles,
ainsi que les boites de branchement et d'inspection.

Les différents organes doivent réguligrement &tre vidangés par des entreprises agréées par le préfet (voir encart
ci-aprés) de maniere a assurer :

v leur maintien en bon état de fonctionnement, notamment celui des dispositifs de ventilation et, dans le cas
ol la filiére le prévoit, des dispositifs de dégraissage,

v le bon écoulement et la bonne distribution des effluents depuis Iimmeuble vers le (ou les) systémes, ainsi
que, le cas échéant, entre les différents éléments constitutifs de la filiere,

v 'accumulation normale des boues et des flottants et de leur évacuation.

L'élimination des matiéres de vidange prise en charge par une entreprise agréée sera effectuée selon les
dispositions réglementaires, notamment celles prévues par le réglement sanitaire départemental.

Les cycles de vidange et d’entretien varient en fonction des systémes (non exhaustif) :

v’ Cas des fosses septiques ou d'une fosse toutes eaux
v’ Cas d'un dispositif autre (micro- station, ...)
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v" Cas des toilettes séches,
v

5.3.1Il. OBLIGATION DES ENTREPRISES DE VIDANGE

Dans le respect des indications imposées par larrété du 7 septembre 2009 « définissant les modalités
d'agrément des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et 'élimination des matiéres
extraites des installations d'assainissement non collectif », I'entreprise de vidange agréée est tenue de fournir un
bordereau de suivi des matiéres de vidanges. Celui-ci, doit comporter, a minima, les informations suivantes :

un numéro de bordereau,

la désignation (nom, adresse...) de I'entreprise agrée ;

le numéro départemental d'agrément ;

la date de fin de validité d'agrément ;

lidentification du véhicule assurant la vidange (numéro d'immatriculation) ;
les noms et prénom de la personne physique réalisant la vidange ;
les coordonnées du propriétaire de l'installation vidangée ;

les coordonnées de l'installation vidangée ;

9. ladate de réalisation de la vidange ;

10. la désignation des sous produits vidangés ;

11. la quantité de matiéres vidangées ;

12. le lieu d'élimination des matiéres de vidange.

PN~

Ce bordereau constitue la justification qui sera demandé par ie SPANC lors de la vérification de I'entretien et
devra obligatoirement étre fourni.

5.3V, GUIDE D'UTILISATION (DISPOSITIF NEUF OUREHABILITES)  * -

Lors de la création ou de la réhabilitation d’'une installation d'assainissement non collectif, un guide
« d'utilisation » doit étre remis au propriétaire par le vendeur ou le terrassier réalisant [installation.

Ce guide se présente sous forme de fiches techniques. It décrit le type d'installation, précise les conditions de
mise en ceuvre, de fonctionnement et d'entretien, et expose les garanties. Il comporte au moins les indications
suivantes :

la description de tout ou partie de l'installation, son principe et les modalités de son fonctionnement ;
les parametres de dimensionnement, pour atteindre les performances attendues ;

les instructions de pose et de raccordement ;

la production de boues ;

les prescriptions d'entretien, de vidange et de maintenance, notamment la fréquence ;

les performances garanties et leurs conditions de pérennité ;

la disponibilité ou non des piéces détachées ;

la consommation électriques et le niveau de bruit, le cas échéant :

la possibilité de recyclage des éléments de l'installation en fin de vie ;

0. une partie réservée a 'entretien et & la vidange permettant d'inscrire la date, la nature des prestations
ainsi que le nom de la personne agréée.

N =

SN o
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ICHAPITRE Il- NATURE DES PRESTATIONS REALISEESPARLESPANG . . . .. ...

Art6.  Missions DUSPANC

6.1, CONTROLE DES INSTALLATIONS D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le service est tenu de procéder a la vérification de I'intégralité des dispositifs d’assainissement non collectif
présents sur le territoire de la collectivité, ainsi que de contréler tous les projets dimplantations futures.

Les différents types de contrles, dont les modalités découlent des prescriptions ciblées dans le Code Géneral
des Collectivités, le Code de la Santé Publique et dans I'Arrété Interministériel du 7 septembre 2009 relatif aux
modalités de exécution de la mission de contréle des installations d’assainissement non collectif, se déclinent

comme suit

Lors de la création d’un nouveau dispositif ou de la réhabilitation d’un ancien systeme, le service
réalise un contrdle de conception, dimensionnement, implantation et réalisation réparti en deux temps et
au maximum sur deux déplacements :

o Un examen préalable du projet d'implantation sur la base d'un dossier administratif (dont le
formulaire de demande téléchargeable sur le site www ....... et technique fourni par le
pétitionnaire ;

o Un contrble sur site effectué pendant les travaux (avant remblaiement) pour vérifier leur bonne
exécution.

A noter: En application de la Loi « Grenelle Il », 'examen préalable du SPANC de toute installation
d’assainissement non collectif est obligatoire dans le cadre de permis de consttuire ou d’aménager.

Concernant les systémes déja existants, n’ayant jamais été vérifiés par le SPANC, le service
effectue le contréle de diagnostic des installations d'assainissement non collectif via une visite sur site.
Celui-ci sera réalisé & la fois sur la base d’'une vérification des documents fournis par le propriétaire et
sur Pétat des lieux des éléments du dispositif accessible sur la parcelle. Le degré de vérification
dépendra de I'age du systéme (précisons art 9).

Par la suite, le contrdle technique de bon fonctionnement et d’entretien sera renouvelé, de fagon
périodique dans le but de considérer le bon fonctionnement des systémes sur le long terme et de
suivre leur évolution, afin, notamment, de prévenir les dysfonctionnements liés au vieillissement

(précisions art .10).

La périodicité du contrble de bon fonctionnement a été fixée & une visite sur site tous les 8 ans par délibération
du Conseil Communautaire.

Des vérifications occasionnelles peuvent, en outre, étre effectuées en cas de nuisances constatées
dans le voisinage.

Enfin, en cas de vente d'immeuble, le SPANC est & la disposition du propriétaire vendeur pour réaliser

un contréle de bon fonctionnement de fagon anticipée, tel que défini Art.10.
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62, CONSEILETASSISTANCE
Dans le cadre de ses différentes missions, le SPANC s'engage a metire en ceuvre un service
d’assistance et de conseils. Les prestations suivantes sont ainsi proposées :

- L'apport, lors des contréles de terrain, d’'une information technique aussi précise que possible,

- Une sensibilisation & I'utilisation au quotidien de linstallation (quels produits ne pas utiliser, lesquels
privilégier, ...)

- Une permanence téléphonique les jours ouvrés 04-66-02-55-95,

- Une boite mail : spanc@nimes-metropole.fr ,
Une permanence physique 2 demies journée par semaine, pour apporter une premiere réponse aux
interrogations ou problémes techniques et ou réglementaires rencontrés sur le terrain: les mardis
matins 9h-12h et vendredis aprés midi 14h-16h30.

- Une réponse écrite spécifique aux courriers.

6.3. RAPPORT D'ACTIVITE

Chaque année, au plus tard pour le 30 juin, le Président de la collectivité présente a son conseil le
« Rapport annuel sur le prix et la qualité du service public d’assainissement non collectif « concernant
I'exercice précédent. Un exemplaire du rapport est adressé au Préfet pour information.

Dans un second temps, chaque Maire est tenu de présenter ce document au Conseil Municipal, au plus
tard avant la fin de 'année suivant 'exercice concermné.

Dans les quinze jours qui suivent son adoption par le conseil municipal, le rapport est mis & la
disposition du public en mairie (et dans les locaux de la collectivité).

AL.7,”” DROIT D’ACCES DES AGENTS DU SPANC AUX PROPRIETESPRIVEES = .

L'accés des agents du SPANC aux propriétés privées pour assurer leurs contréles est prévu par Farticle L.1331-
11 du code la santé publique.

L'accés aux propriétés doit tre précédé d'un avis de visite notifié au propriétaire des ouvrages et, le cas échéant,
& l'occupant des lieux dans un délai raisonnable (le SPANC a porté ce délai & environ15 jours). A noter que ce
délai peut &tre réduit selon le type de requéte, notamment lors d'une demande d'intervention émise par I'usager.

L'usager doit faciliter l'accés & ces installations aux agents du SPANC et doit étre présent ou représenté par une
personne majeure diiment habilitée lors de toute intervention du service.

Au cas ol il s'opposerait & cet accés pour une opération de controle, les agents du SPANC reléveront
limpossibilité matérielle dans laquelle ils ont été mis d'effectuer leur contrdle et le dossier sera transmis au
Officier de Police Judiciaire pour suite & donner au titre de ses pouvoirs de Police.

La réalisation des controles de terrain de 'ensemble des dispositifs présents sur le territoire est une obligation
pour la collectivité, dont la mise en application se répercute sur les usagers.

De fagon & faciliter le bon fonctionnement du service (dont la portée concerne a la fois | ‘équité entre les usagers
et le montant de la redevance percgue), la [égislation autorise dorénavant les collectivités a décider de mettre en
ceuvre une pénalité financiére envers les personnes refusant le passage du SPANC.

Une délibération du conseil communautaire de Nimes Métropole entérinera cette pénalité et ses modalités
d'application.
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~ |Art8. CONTROLE CONCEPTION/REALISATION DES INSTALLATIONS NEWVES
‘Modalités du contrdle administratif et technique réalisé par le SPANC

/8.1, EXAMEN PREALABLE DE LA CONCEPTION DE L'INSTALLATION

Tout propriétaire tenu de mettre en place un dispositif d'assainissement non collectif neuf ou désireux d’engager
une réhabilitation d'un systéme ancien est tenu de saisir le SPANC, un dossier de « demande d'autorisation
d'installation d'un dispositif d’assainissement non collectif », composé des éléments suivants :

- Un formulaire type a remplir destiné & préciser notamment 'identité du propriétaire et du réalisateur du
projet, les caractétistiques de I'immeuble a équiper, du terrain d’implantation et de son environnement,
de la filiere, des ouvrages et des études déja réalisées ou a réaliser. Le modéle de dossier vierge est
disponible auprés des différentes Mairies, dans les locaux de la collectivité et est téléchargeable sur le
site de la collectivité,

- Undossier de demande d'installation d'un dispositif d’assainissement non collectif,

- Une étude a la parcelle justifiant les bases de conception, d'implantation, de dimensionnement, les
caractéristiques techniques, les conditions de réalisation et d'entretien du dispositif d’assainissement
non collectif (conformément aux arrétés du 6 mai 1996 modifié, du 7 septembre 2009 ainsi qu'a I'arrété
préfectoral n° 05/0071 du 1er février 2005),

- Un plan de situation (1/25000&me),

- Unplan de masse détaillé de la construction et du dispositif (1/200éme ou 1/500éme) en indiquant :

o L'emplacement de la fosse, préfiltre, bac dégraisseur,... I'emplacement de la
ventilation de fosse,

o Letracé des canalisations évacuant les eaux usées de I'habitation,

o Le tracé des voies d’'accés, les zones de stationnement, les zones destinées a un autre
usage (piscine, garage, géothermie...),

o Laprésence d'un puits dans un rayon de 35 metres,

o L'emplacement du traitement (tranchées d'épandage, filtre a sable...), en notant les
distances par rapport aux limites de propriété.

- Le plan d'aménagement intérieur de I'habitation,

- Le profil hydraulique de la filiere compléte depuis les cdtes de sorties des eaux usées jusqu’au
traitement, en précisant les cétes du terrain naturel et du terrain fini, a défaut un relevé
topographique de la parcelle.

L'instruction du dossier consiste pour le SPANC & recueillir la description de I'installation, & vérifier le respect de
la réglementation et & ce réglement, la pertinence du choix de filiére vis a vis de la configuration de la parcelle, du
terrain et du type de l'immeuble.

Le SPANC reste & la disposition du propriétaire ou de son mandataire pour répondre & toute question relevant du
projet d'implantation de linstallation d’assainissement non collectif, notamment, en préalable au dépét d'une
demande, il sera opportun de:
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- s'assurer que le terrain n’est pas soumis & une obligation de raccordement au réseau public de coliecte
des eaux usées, résultant soit du zonage d’assainissement communal s'il existe, soit des régles
d'urbanisme d'appiication locale (PLU, POS ou autre document d'urbanisme).

- s'informer des projets d’extension du réseau public d'assainissement des eaux usées,

- s'informer des réglementations locales ou contraintes particulieres susceptibles :

o de faire obstacle au projet (zone inondable, ...),
o dimposer le respect de distances d'éloignement supérieures a celles fixées par la
réglementation nationale et départementale (périmétre de protection de captage d'eau public,

).

Cas particulier : dépdt d'un dossier de demande similaire & une premiére demande déja validée (y comptis
nouveau permis de construire).

Lorsqu’un dossier fait suite a une demande antérieure identique déja traitée et validée par le SPANC, a condition
que cette premiere instruction soit datée de moins de 1 an (et sous réserve d'absence de modification de la
réglementation dans l'intervalle), I'instruction du nouveau projet ne fera pas I'objet d’'une nouvelle redevance (les
deux projets étant réputés similaires, le contrdle de la conception est considéré comme déja effectué). Cette
disposition ne s'applique pas & la situation telle que définie & 'art13.5.1.

Dans le cas dune réhabilitation, si la visite de «diagnostic des installations d'assainissement non
collectif existants » n’a pas encore eu lieu, et s'il 'estime nécessaire pour l'instruction de la demande, le SPANC
effectue une visite sur place dans les conditions prévues a l'article 7. La redevance post diagnostic précisée a
l'art. 13.4.11 sera alors la redevance appliquée et I'éligibilité au programme d'aide a la réhabilitation étudiée.

8.2, ETUDEALAPARCELLE

La conception et I'implantation de toute installation, nouvelle ou réhabilitée, doivent étre conformes aux
prescriptions techniques définies par les textes mentionnés article 5.2 du présent réglement.

Sur demande express du SPANC, ou de fagon spontanée, il revient au propriétaire de réaliser ou de faire
réaliser, par toute société spécialisée pu personne qualifiée de son choix, une étude de définition de
dimensionnement et d'implantation de filiére afin que soit assurés la compatibilité du dispositif d’assainissement
non collectif choisi (y compris les modalités d’évacuation des eaux) et le dimensionnement des installations avec
la nature et les contraintes du terrain (qualité du sol, pentes, présence de roches ou d'obstacles divers, difficultés
d'acces, etc, ...). L'étude visera notamment a déterminer une perméabilité des sols sur la parcelle
(spécifiquement a I'endroit pressenti pour limplantation), critere prépondérant pour le choix de la filiere de
traitement (hors cas de certaines installations dites « agrées » ou lorsqu'il s’agit d'installations dimensionnées
pour traiter la pollution émises par plus de 20 personnes, non tributaires de la qualité des sols) et pour la
détermination du mode d’évacuation des eaux usées traitées.

Concernant ['évacuation des effluents :

- s'agissant des dispositifs dimensionnés pour assainir I'équivalent de la pollution émise par 20 personnes
maximum, l'infiltration des effluents traités sera prioritaire.
Celle-ci se fera soit directement gréce au dispositif de traitement (sol sous jacent), soit, dans le cas d’'un
systéme draing, juxtaposé a proximité de celui ci. En cas d'infiltration des effluents traités par le sol
juxtaposés au systéme de traitement (filieres drainées ou agréées), I'étude déterminera le plus finement
possible le type de procédé retenu pour l'infiltration des effluents traités, son dimensionnement et son
implantation. En cas d'impossibilité d'infiltrer les eaux, le dossier démontrera l'incapacité du sol a
assurer l'infiltration et détaillera les modalités de | ‘évacuation retenue (évacuation en direction du milieu
hydraulique supetficiel, irrigation souterraine des végétaux, etc,...), le cas échéant en précisant le
dimensionnement. En derniére extrémité, la possibilité d’évacuer les eaux par le biais d'un puits
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dinfiltration tel que défini dans les annexes de I'arrété du 7 septembre 2009 pourra étre proposée, sur la
base d’'un complément d'étude caractéristique.

- s'agissant des dispositifs dimensionnés pour traiter 'équivalent de pollution émise par plus de 20
personnes, I'évacuation des effluents traités en direction du milieu hydraulique superficiel est prioritaire.
Toute autre modalité d'évacuation (infiltration dans le sol ou arrosage des espaces verts, irrigation des
cultures) devra étre clairement justifiée.

La superficie au sol réservée devra étre suffisante pour permetire le bon fonctionnement sur le long terme de
linstallation d'assainissement non collectif. Son emprise sera exempte de tout autre usage. S'agissant des
nouvelles constructions, des surfaces minimales pourront étre fixées, en accord avec les documents
d'urbanisme : SCOT, PLU, POS et en lien avec les zonages.

L'implantation des toilettes dites « séches » n’est pas concernée par le présent article (il n'existe pas de
nécessité de fournir une justification vis-a-vis de la nature du sol). Mais il est obligatoire, en paralléle, de
déterminer une filiére de traitement pour les eaux ménagéres issues de 'immeuble concerné, ainsi que, le cas
échéant, pour les urines (selon le type de toilettes séches retenu).

L'étude demeure imposée pour justifier de la définition, du dimensionnement et de I'implantation de I'installation
prévue pour assurer le traitement de cette portion de la pollution & traiter. Le projet sera dimensionné en fonction
de la taille de I'habitation comme dans le cas général, ou, si justification, en fonction du nombre maximum
d'équivalent habitant.

Il est nécessaire, en effet, qu'en cas d’abandon ou de non-utilisation de la filiere « toilettes séches », le systeme
d’assainissement non collectif retenu puisse étre en mesure d'assurer le traitement de Ia totalité des eaux usées
domestiques issues de l'immeuble.

8.2.|.DETAIL DES ELEMENTS DUDOSSIER
Le dossier présenté au SPANC pour instruction comportera & minima les indications suivantes :
[ - EIléments généraux concernant I'analyse du projet

= |ocalisation du projet :
¢ Plan de situation et extrait cadastral ;
» |nformation concernant les contraintes liées au tissu urbain ;
(plan général de situation de la parcelle et de son environnement proche)
= Description du projet : plan de masse et, si possible, plan de ['habitation ;
= Surface disponible pour [a filiere : superficie de la parcelle et superficie dédiée a
['assainissement non collectif (estimation) ;
= Caractéristiques de Iimmeuble (ou des immeubles) & assainir :
o (Cas général: Nombre de pieces principales (telles que définies I'art. R*111-1-1
du Code de la Construction et de 'Habitation, complété par I'art. 40.3 du
Réglement Sanitaire Départemental),
e Par défaut: capacité d’accueil / volume d'eaux usées domestiques rejetées,
etc.
= Type de résidence (principale / secondaire) en relation avec les modalités de
fonctionnement de I'assainissement non collectif (fonctionnement en quasi-continu ou
par intermittence).
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Il - Analyse environnementale de la parcelle
= Bati (y compris annexes)
e Emprise au sol,
e Type d'habitat(s) (nature, densité, etc.),
* Modes d'alimentation en eau potable (captages, prélévements, réseau public,
etc.).
= Description du couvert végétal (nature, densité, etc.) existant ou éventuellement, déja
programmé par le propriétaire, & proximité de I'installation.
»  Périmetres de protection des points de captage d'eau destinée a la consommation
humaine.
= Usage, sensibilité du milieu (selon les exigences locales).

[l - Analyses physiques du site et contraintes liées

I s’agira notamment de déterminer la nature du sol au niveau de la zone retenue pour I'implantation du
systeme de traitement - s'il s'agit d’un traitement assurant également l'infiltration par le sol - ou, le cas
échéant, du dispositif d'infiliration des eaux usées traitées dans le sol juxtaposé :

= |nformations concernant la géologie et la géomorphologie
e Situation, description des formations et principales caractéristiques,
e Topographie.

= |nformations concernant la pédologie
o (Caractéristiques du ou des sols,
e Hydromorphie,
* Profil pédologique.

= Hydrogéologie et hydraulique

e Une information sur la présence éventuelle du toit de la nappe, y compris
pendant les périodes de battement, sera obligatoirement donnée.

* Présence de captage / puits / sources sur la parcelle ou a proximité - y
comptis sur les parcelles voisines - et leurs usages (indications quant a la
destination de I'eau captée)

= Uune attention toute particuliere sera apportée en cas de puits « non déclaré » a proximité de
la zone d'étude (voir ¢i aprés, art. 8.2.4)

¢ [dentification des risques d'inondabilité et report sur carte des zones
inondables connues.

e Présence d'un réseau hydraulique superficiel ou autres exutoires (fossé,
ruisseau, étang, réseau d’'eaux pluviales ou d'irrigation, etc.).

* Présence d'une zone de protections de captages prioritaires.

= Détermination de fa capacité d'infiltration par le sol.
o Evaluation de la perméabilité du sol (conductivité hydraulique, coefficient de
perméabilité K). :

=> Les moyens d'investigation sont du libre choix du bureau d'études. Il pourra, par exemple,
étre réalisé un ou plusieurs sondages de reconnaissance - notamment en cas d'implantation de
dispositifs de grand dimensionnement (tariére, fosse pédologique si nécessaire).

S'agissant des tests de perméabilité, le nombre de points de mesure dépendra de
I'homogénéité présumée du terrain. Cependant, comme recommandé par les annexes du DTU
64-1 (Document Technique Unifié - norme AFNOR), et sauf conditions particuliéres qui seront
justifiges par le bureau d'études, il est demandé la réalisation de trois essais de perméabilité au
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minimum.

IV- Justification de la filiere retenue

La synthese des éléments précédents, associée aux criteres de choix du propriétaire, déterminés en
fonction des possibilités réglementaires, permet le recensement des filieres adaptées a la parcelle. Le
dossier présentera en conclusion :

Une présentation récapitulative des éléments principaux du dossier, utilisé pour
justifier des bases de conception, d'implantation et de dimensionnement des ouvrages
d'assainissement proposés.

La filiere retenue en détaillant les caractéristiques techniques de chacun des différents
organes la constituant :

e En cas de choix dimplantation d'une filiére dite « agréée » ou de grand
dimensionnement (voir art. 4), la correspondance  entre  nombre d’
EH(Equivalent Habitants) et le nombre de piéces principales sera détaillé,

o S'agissant des dispositifs de pré traitement :

=> nombre de dispositifs prévus / qualification (FTE, bac dégraisseur, etc, ) volume/
éventuellement type de matériaux (le cas échéant, afin de s’assurer de la comptabilité
du projet avec les contraintes physiques et réglementaires),

=> information quant a la présence d'une dalle d'amarrage en fond de fouille, etc.

o S'agissant des dispositifs de traitement « classiques » (assurant ou non

linfiltration) :

=> information quant a la nécessité de mise ne ceuvre d’un fonctionnement par
bachée/volume de bachée.
=> inventaire des matériaux nécessaires / superficie au sol / estimation des volumes
de matériaux (a but informatif pour le propriétaire).

=> si la filigre est drainée : estimation du niveau de sortie des effluents par rapport au
niveau du sol / nécessité ou non de mise en ceuvre d'une pompe de relevage des
eaux traitées.

S'agissant des dispositifs de traitement « agréés » :

=>numéro d'agrément,

=> composition et agencement du dispositif, en précisant notamment : le nombre de
cuve(s) / nombre de compartiment(s) / volume(s) / positionnement (en série ou en
paraliele) / éventuellement type de matériaux (le cas échéant, afin de s’assurer de la
compatibilité du projet avec les contraintes physiques et réglementaires) / nécessité
d’avoir une partie de l'installation dans un local annexe / etc.

=> informations générales sur les caractéristiques techniques du dispositif et le
process retenu : boues activées, cultures fixées, fibre de coco, septodiffuseur, etc.,

=> indiquer si I'écoulement dans le systéme est gravitaire ou nécessite des « pompes
de reprise» en cours de traitement,

=> si la filiére assure un traitement sans infiltration : estimation du niveau de sortie
des effluents par rapport au niveau du sol / nécessité ou non de mise en ceuvre d’'une
pompe de relevage des eaux traitées.

S'agissant des dispositifs d'infiltration des eaux traitées (installé aprés une filiere
drainée)
=> information quant a la nécessaire mise en ceuvre d’un fonctionnement par bachée /
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volume de la bache.
=> inventaire des matériaux nécessaires / superficie au sol / estimation des volumes
de matériaux (a but informatif pour le propriétaire).

= Lamotivation du choix du mode d'évacuation e, le cas échéant, du lieu de rejet.

= Une information concernant les conditions de réalisation de 'installation
d'assainissement non collectif.

= Leplus précisément possible, reportées sur un plan de masse ou un schéma de
description coté,

<= La ou les zones retenues pour 'implantation des différents éléments du
systeme (selon les cas : fosse, microstation, tranchées, filtre, dispositif
d'infiltration juxtaposé, puits dinfiltration, etc.),
< Les distances par rapport au bati et constructions diverses (piscine comprise)
et aux limites du terrain, accompagnées des éventuelles justifications liées & la
demande de réduction de distance (voir art. 5.2.1),
< Les distances par rapport aux forages.

A noter : si le projet prévoit une réduction de distance entre la zone  d'implantation de l'installation
d'assainissement non collectif et un forage existant, les éléments mentionnés article 8.2.4 du présent réglement
seront également fournis.

Un chapitre abordera également de fagon sommaire les modalités d’entretien du ou des dispositifs sur le long
terme et le cycle préconisé pour les vidanges.

Enfin, tout autre élément que le bureau d’études ou le propriétaire jugeront utile.

IMPORTANT
Le dossier présenté au SPANC pour instruction ne devra présenter qu'UNE seule conclusion étayée, validée par

le propriétaire, sur proposition de son bureau d’études.

A noter:

Fréquemment, plusieurs types d'installations d’ANC peuvent répondre aux contraintes d’une méme parcelle. Il
est donc essentiel qu’un dialogue s’engage entre un propriétaire et la société qu'il aura chargé de réaliser I'étude
de dimensionnement et d'implantation, en vue de considérer de maniére exhaustive les avantages et les
inconvénients des différentes filiéres susceptibles d'étre installées.

Pour exemples, les aspects de comparaison entre filieres peuvent porter sur :

- La superficie de terrain réservée pour limplantation du systéme (notamment au regard des projets du
propriétaire : piscine, géothemmie, efc.),

- Les collts initiaux d'installation,

- L'estimation des colits cumulés & moyen et long terme, (énergie nécessaire / colt & périodicité de I
entretien...)

- Efe.

Tout dossier proposé au SPANC par un proprigtaire ou son bureau d'éfudes et présentant des possibilités de
variantes ou des «propositions ouvertes » sans indication de choix porté au formulaire de demande, sera déclaré
INCOMPLET, une demande de pieces complémentaires sera émise. En l'absence de retour des piéces sous 3
mois, le dossier sera classé « défavorable » et donnera lieu & la perception d’une redevance de 75€.
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Le plus grand soin devra, en outre, étre apporté a la justification de chacun des aménagements ou dispositifs
présentés.

8.2.1ll. CAS PARTICULIERS : SYSTEMES DIMENSIONNES POUR TRAITER LA POLLUTION EMISE PAR
PLUS DE 20 PERSONNES

Dans le cas d'une installation d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique
supérieure & 1,2 kg/j de DBO5 (ce qui correspond & des dispositifs dimensionnés pour traiter 'équivalent des
gaux usées émises par plus de 20 personnes) et lorsque le projet se place hors du périmétre d'action des
services de I'Etat, le SPANC instruit la demande de fagon classique.
I est demandé au pétitionnaire de compléter les éléments mentionnés dans le cadre général 8.2.11 par la
fourniture de justificatifs supplémentaires respectant les contraintes ciblées par les articles 9 a 16 de I'arrété du
22 juin 2007, dont notamment:
- une information sur les extensions prévisibles du systéme,
- une présentation détaillée du dispositif de mesure de débit équipant le systéme d'assainissement,
- une présentation des divers aménagements permettant le prélévement d'échantillons représentatifs,
- une information concerant les clotures de protection (ou dispositif similaire) mises en ceuvre autour du
systéme,
- en cas de rejet en rividre, une information concernant les dispositions prévues pour prévenir I'érosion du
fond ou des berges, pour assurer le curage des dépdts et limiter leur formation.

[déalement, une information sur les modalités de valorisation ou d’élimination des boues d'épuration produites
sera également fournie pour information.

8 2. |V MODALITES PARTICULIERES 3 IMPLANTATION NECESSITANT LA FOURNITURE DE
DOCUMENTS ADDITIONNELS AU SPANC

1. Servitudes privées et publiques

Dans le cas d’une habitation ancienne ne disposant pas du terrain suffisant a I'établissement d’une
installation d’assainissement non collectif, celle-ci pourra faire I'objet d'un accord privé amiable entre
voisins pour le passage d'une canalisation ou toute autre installation dans le cadre d’une servitude de
droit privé, sous réserve que les régles de salubrité soient respectées et que les ouvrages réalisés
répondent aux prescriptions du présent réglement.

Le passage d'une canalisation privée d'eaux usées traversant le domaine public est subordonné &
F'accord du Maire, apres avis, le cas échéant, des services du Conseil général, compétents sur les routes

départementales.

Une copie de lacte ou du courrier d’accord sera fournie au SPANC en tant que document
complémentaire.

2. Impossibilité d'implantation d’une installation & moins de 35 métres d’'un puits ou d’un captage

Dans le cadre général implantation d’une installation d’assainissement non collectif est interdite & moins
de 35 métres d'un captage déclaré d'eau destinée a la consommation humaine.

o Possibilité d'accorder une réduction de la distance
Exceptionnellement, lorsque la configuration des lieux interdit le respect de cette distance de sécurité, la
possibilité de réduire celle-ci pourra étre envisagée, a condition que puisse étre démontrée la compatibilité
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du projet avec la préservation de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.

Il revient, dans ce cas, au bureau d'études chargé de déterminer le dimensionnement et I'implantation de
linstallation, de justifier sa proposition, en détaillant les aménagements supplémentaires envisagés
(fourreau de protection, film étanche, etc.). En complément, le propriétaire sollicitera, par courrier rédigé a
I'attention du Président de la Collectivité, 'autorisation de déroger a la régle générale de 35 m de distance
entre installation d'assainissement et le forage.

L'autorisation éventuelle ne pourra étre accordée qu'une fois émis l'avis favorable du SPANC. (voir
procédure « Forage » annexée).

o Utilisation de I'eau du captage pour la consommation humaine

Lorsque, pour des raisons de dysfonctionnements, la réhabilitation d’'une installation d’assainissement non
collectif est impérative, et qu'il a été démontré par I'étude qu'il n'existe absolument aucune possibilité
technique satisfaisante permettant de réduire de la distance entre linstallation et le forage & moins de 35
m sans risque pour la salubrité, il pourra étre étudié la possibilité d'interdire I'eau du captage & la
consommation humaine.

Cette possibilité est uniquement envisageable lorsque Fimmeuble desservi par le captage concerné est
déja raccordé au réseau public de distribution d'eau potable. Seul le Maire de la commune dispose de la
possibilité d'interdire 'eau du captage a la consommation humaine, sur la base d’un dossier étayé soumis
a l'avis du SPANC.

3. Présence d'un puits « non déclaré » a proximité du projet d'emplacement d'une nouvelle filiére

En cas de présence d'un puits ou d'un captage non déclaré comme étant utilisé pour la consommation
humaine dans un périmétre de 35 metres autour du projet de création ou de réhabilitation d'une
installation d'assainissement non collectif, et situé sur une parcelle voisine & celle du pétitionnaire, le
pétitionnaire (ou son mandataire) devra s'assurer auprés de la mairie que le propriétaire du puits a bien
été informé de la réglementation relative aux puits et forage (articles L. 2224-9 et R. 2224-22 a R. 2224-
22-6 du code général des collectivités territoriales), en vue de recevoir une invitation & régulariser sa
situation. .

En cas d’engagement dans une procédure « officielle » de déclaration du puits par le propriétaire, le projet
d'implantation du dispositif d’assainissement devra étre modifié. L'instruction du SPANC integrera les
éléments relatifs & cette procédure complémentaire.

4, Zone de protection des captages prioritaires

Les prescriptions spécifiques de I'hydrogéologue seront prises en compte.

8.3. CONTROLEDECONCEPTION,IMPLANTATION

A la suite de l'analyse des éléments fournis par le propriétaire dans le dossier de « demande d’autorisation
d'installation d'un dispositif d'assainissement non collectif » (ou, le cas échéant, dans la copie du dossier
transmis au Service de 'Etat pour instruction au titre du Code de I'Environnement), le SPANC évaluera la
conformité du projet du propriétaire au regard des prescriptions techniques et réglementaires générales.

Le non-respect des instructions détaillées article 8.2.2 du présent réglement sera a ['origine d’une demande
de complément.

Sur la base des conclusions du dossier présentant 'unique filiere retenue par le pétitionnaire, I'avis du
Service pourra étre "favorable”, "favorable avec réserves', ou "défavorable”. Dans ces deux derniers cas
['avis sera expressément motivé.

Le SPANC adresse son avis au pétitionnaire par courrier simple et le transmet également, le cas échéant, au
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service instructeur du permis de construire qui le prendra en compte dans les conditions prévues par le Code

de l'urbanisme.
Le pétitionnaire est tenu de respecter 'avis du SPANC pour la réalisation de son projet. Si lavis est
"défavorable", le propriétaire ne peut réaliser les travaux projetés qu’aprés avoir présenté un nouveau projet

et obtenu un avis favorable du SPANC sur celui-ci. Si I'avis est "favorable avec réserves", le projet ne peut

étre réalisé que si le propriétaire prend en compte ces réserves portées sur la conception dans la réalisation
de son installation. ‘

8.4. CONTROLEDEBONNE EXECUTIONDESTRAVAUXSURSITE |

Les travaux sur site ne peuvent étre exécutés qu'aprés avoir regu un avis "favorable” de la part du SPANC

au ‘contréle du projet d'installation” visé ci-avant, ou, en cas d'avis "favorable avec réserves', aprés

modification du projet pour tenir compte de celles-ci.

Le propriétaire doit informer le SPANC de I'état d’avancement des travaux afin que celui-ci puisse controler

leur bonne exécution avant remblaiement, par visite sur place effectuée dans les conditions prévues par

I'article 7. Le propriétaire ne peut faire remblayer tant que le contréle de bonne exécution n’a pas été réalisé,

sauf autorisation expresse du service.

Le contréle réalisé par le SPANC a pour objet de vérifier que la réalisation, la modification ou la réhabilitation

des ouvrages est conforme au projet du pétitionnaire préalablement validé. |l porte notamment sur :

le type de dispositif installé,

son implantation,

son accessibilité (vérification et ouverture des différents tampons de visite),

- ses dimensions,

la mise en oeuvre des différents éléments de collecte, de prétraitement (si existant), de traitement, de
ventilation et, le cas .échéant, d’évacuation des eaux traitées.

La bonne exécution générale des travaux est également appréciée.

Le propriétaire des ouvrages choisit librement I'organisme ou I'entreprise qu'il charge d’exécuter les travaux
de réhabilitation.

A nofer :
Le contréle de réalisation ne se substitue pas & une mission de maitrise d’ceuvre ou d'ouvrage. Le
propriétaire reste responsable des travaux et de leur bonne exécution. Par ailleurs, I'avis favorable du

SPANC ne vaut pas autorisation au titre de I'urbanisme.

8.4.1, MISE HORS DE SERVICE DES ANCIENNES INSTALLATIONS

Dans le cas d'une réhabilitation, le ou les anciens dispositifs de prétraitement ou de stockage (fosse
d’accumulation, fosse septique, bac dégraisseur, etc.) doivent étre impérativement mis hors service,
vidangés et curés. lls seront ensuite soit démolis, soit comblés, soit désinfectés s'ils sont destinés a une
autre utilisation. Lorsque, au cours de travaux de réhabilitation, il n’est pas prévu de supprimer la ou les
parties enterrées composant ou annexées a ['ancien dispositif  (telle qu'un filtre & sable, unancien «
puits perdu», etc.), et qu'une réutilisation postérieure des cuves est envisagée (récupération des eaux de
pluies, par ex.), il sera impératif de veiller a ce que les différentes canalisations reliant les différents organes
soient déconnectées.
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8.5, INFORMATION SUR LE CONTROLE DE CONFORMITE.

Les observations réalisées au cours de la visite de contrdle sur le terrain sont consignées sur un rapport de visite
adressé au propriétaire de Iimmeuble. Le SPANC formule son avis par courrier simple, qui pourra également ici
étre "conforme", "conforme avec réserves" ou "non conforme”. La notion de conformité s'entend au regard de la
réglementation en vigueur au moment de la réception des travaux par le SPANC.

Si cet avis comporte des réserves ou s'il est défavorable, le SPANC invite Ie propriétaire & réaliser les travaux
nécessaires pour rendre les ouvrages conformes a la réglementation applicable.

Une contre-visite pourra alors étre programmée, soit sur l'initiative de la collectivité, soit a la demande du
propriétaire, afin de vérifier que les prescriptions complémentaires et demandes de modifications émises par le
SPANC ont bien été intégrées. Un nouveau rapport de visite incluant ces conclusions modifiées sera alors édité.

Les conclusions de ces comptes-rendus servent notamment de base de travail au « rapport annuel d'activité » du
service mentionné article 6.3.

_ArL9. DIAGNOSTIC INITIAL DES INSTALLATIONS EXISTANTES
Modalité de réalisation du fercontréleduspanc . .

En application des prescriptions de la Loi sur I'Eau et les Milieux Aquatiques du 30 décembre 2006, la collectivité
est tenue d'avoir réalisé le contrdle initial de l'intégralité du parc de dispositifs d'assainissement non collectif
avant e 31 décembre 2012. L'occupant de immeuble (propriétaire, locataire, etc.) est responsable du bon
fonctionnement des ouvrages et de leur entretien, dans les conditions prévues a ['article 5.2.

9. CONTROLE DETERRAINDES INSTALLATIONS EXISTANTES
Le semice effectue un contrdle des ouvrages, par une visite sur place, dans les conditions prévues par

I'article 6. L'objectif est d'obtenir un état des lieux complet de Ia filiere (ou éventuellement, de constater
I'absence de filiére) et d'indiquer, le cas échéant les modifications qu'il conviendrait d’engager.

Un avis de passage est envoyé, dans un délai raisonnable au propriétaire de l'immeuble. Le propriétaire
devra étre présent, a défaut il pour se faire représenter par une personne majeure, diiment habilitée de son
choix.

Pour un bon déroulement de ['opération, 'acces a [l'installation devra étre facilité & 'agent (tampons de
fosse, regards, ...) et tous documents utiles seront tenus & disposition de I'agent (certificats de la derniére
vidange, factures de travaux, photographies, ...).

Il est bien spécifié que ce nest pas le contrleur qui doit rendre accessible les ouvrages, mais bien l'usager,

avant la visite. _
En cas de rendez vous non reporté 48 H a I'avance, un déplacement supplémentaire sera facturé.

Une délibération du Conseil Communautaire de Nimes Métropole entérinera cette disposition et ses
modalités d’application.

Le contréle visera a :

- Parle biais d'une enquéte auprés des propriétaires et/ou des usagers : déterminer 'implantation, obtenir
si possible une premiére description, et éventuellement appréhender les dysfonctionnements du systeme
d’assainissement non collectif,

- Identifier, localiser et caractériser les dispositifs constituant l'installation existante,

- Vérifier le bon écoulement des effluents jusqu'au dispositif d'épuration,

- Repérer les éventuels défauts d’accessibilité, d’entretien et d'usure (fissures, corrosion, déformation),
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- Vérifier 'accumulation normale des boues a Fintérieur de la fosse ou le décanteur (si existant),

- Vérifier le respect des prescriptions techniques réglementaires en vigueur lors de la réalisation ou la
réhabilitation de ['installation (sous réserve de connaissance ou détermination de I'dge du dispositif).Le
SPANC s’appuiera pour cela sur tous les documents relatifs a Finstallation disponibles auprés du propriétaire
(notice d'installation, étude géologique éventuelle, etc.),

- Constater que le fonctionnement de l'installation ne crée pas de risques environnementaux, de risques
sanitaires ou de nuisances ou d'inconvénients de voisinage (odeurs notamment),

- Vérifier la réalisation de la vidange par une personne agréée, la fréquence d’évacuation des matiéres de
vidange et la destination de ces derniéres avec présentation de justificatifs (voir article 5.3) ; le cas échéant,
Pentretien des dispositifs de dégraissage sera également réalisé.

En outre, s'il y a rejet en milieu hydraulique superficiel et que la qualité du rejet porte a interrogation, une analyse
de contréle de la qualité du rejet peut étre demandé (restant & la charge du propriétaire des ouvrages).

Cas des dispositifs les plus récents instruit par le SPANC (installés aprés le 01/01/2007) :

Le SPANC veillera, en complément, & vérifier 'adaptation de ['installation en place au type d'usage, aux
contraintes sanitaires et environnementales, aux exigences et a la sensibilité du milieu et aux caractéristiques du
terrain et a l'immeuble desservi.

9.2, LE COMPTE RENDU DU DIAGNOSTIC

Les observations réalisées au cours de la visite de contrdle sur le terrain sont consignées sur un rapport de
visite adressé au propriétaire de I'immeuble.
Ce rapport évalue les risques pour la santé et les risques de pollution de I'environnement présentés par les

installations existantes.

Ce rapport de visite détaillé et comprenant 'avis du SPANC sera envoyé sous 2 mois. En cas d'anomalie
constatée, la Mairie pourra étre destinataire d’une copie du rapport.

Le propriétaire dispose alors d'un délai de 2 mois & compter de la date d’envoi tamponnée sur le document
pour contester celui-ci et adresser au Service Public d'Assainissement Non Collectif une réclamation. Passé

* ¢ce délai, le rapport sera réputé accepté. En cas de réclamation, le Service Public d'Assainissement Non
Collectif procédera & une contre expertise et/ou a une contre visite.

Les conclusions de ces comptes-rendus servent notamment de base de travail au « rapport annuel d’activité
» du service mentionné article 6.3.

9.3. PRISE EN COMPTE DES CONCLUSIONS PORTEES SURLE COMPTERENDUDUSPANC

En fonction des éléments recensés sur le terrain, le SPANC prescrira, dans le rapport de visite, si
nécessaire, la liste :

- Soit des recommandations a I'adresse du propriétaire sur I'accessibilité, I'entretien ou la nécessité de faire
des modifications (voir CAS 1, ci-dessous), .

- Soit, en cas de risques sanitaires et environnementaux diiment constatés, des travaux a réaliser,
classés, le cas échéant, par ordre de priorité a réaliser par le propriétaire de linstallation dans les
quatre ans & compter de la date de notification de la liste de travaux (voir CAS 2)

CAS1:
Le SPANC formule son avis qui pourra étre "satisfaisant’, "non satisfaisant". Dans ce dernier cas, le SPANC
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invite le propriétaire & réaliser les travaux nécessaires pour rendre les ouvrages conformes a la réglementation
applicable.

L’envoi du compte-rendu se fera par courrier simple, & destination du propriétaire, et le cas échéant, de
Poccupant sl est différent. Dans le cas général, la vérification de leffective prise en compte de ces
recommandations émises par le service sera opérée lors du prochain controle périodique du SPANC, dont le
détail est présenté a I'article 10.

Lorsqu'il le jugera utile, le setvice dispose néanmoins de la possibilité d’anticiper ce contrdle et de provoquer une
visite de vérification, dans les conditions prévues a l'article 7.

CAS2:
L’envoi du compte-rendu se fera par courrier simple, & destination du propriétaire. Lorsque le contréle du SPANC

abouti & préconiser des travaux de fagon plus ou moins urgente, en raison d’une incompatibilité constatée des
installations en présence avec les exigences de santé publique et d’environnement, I'Officier de Police Judiciaire
dispose de la faculté de raccourcir ce délai selon le degré d'importance du risque, en application des articles
L.2212-2 et L..2212-4 du code général des collectivités territoriales.

Le non-respect des obligations pesant sur les propriétaires les expose, le cas échéant, aux mesures
administratives et aux sanctions pénales mentionnées au chapitre [V.

Art.10. CONTROLE PERIODIQUE DES INSTALLATIONS EXISTANTES

Le contrle périodique de bon fonctionnement et d’entretien des dispositifs d’assainissement non collectif
concerne toutes les installations ayant déja connu un controle du SPANC, soit dans le cadre du contrdle des
installations neuves, soit dans le cadre de I'état des lieux initial du parc de I'existant. Ce contrdle est exercé sur
place par les agents du SPANC, ou de ses prestataires diment mandatés, dans les conditions prévues a Art.7.

Il a pour objet de vérifier que le fonctionnement des ouvrages est satisfaisant, qu'it nentraine pas de pollution des
eaux ou du milieu aquatique, ne porte pas atteinte a la santé publique et n’entraine pas d'inconvénients de
voisinage (odeurs notamment). Il porte au minimum sur les points suivants :

- Par le biais d'une enquéte auprés des proptiétaires et/ou des usagers : obtenir diverses informations
relatives au fonctionnement du systeme et aux éventuels dysfonctionnements qui auraient pu apparaitre
depuis le précédent contrdle effectué par le SPANC,

- Vérification des éventuelles modifications intervenues depuis le précédent contrdle,

- Vérifier le bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif d’épuration,

- Repérage des éventuels défauts d'accessibilité, d’entretien et d’usure (fissures, corrosion, déformation),

- Vérifier Faccumulation normale des boues a l'intérieur de la fosse ou le décanteur (si existant),

- Vérification du bon fonctionnement de ['installation, notamment du fait quelle n'engendre pas de risques

" environnementaux, de risques sanitaires ou de nuisances ou d'inconvénients de voisinage (odeurs,
écoulements, etc.), v

- Vérification de la réalisation de la vidange par une personne agréée, la fréquence d'évacuation des
matiéres de vidange et la destination de ces derniéres avec présentation de justificatifs (voir article 5.3) ;
le cas échéant, 'entretien des dispositifs de dégraissage sera également réalisé.

Enoutre :
* il y a rejet en milieu hydraulique superficiel, le SPANC pourra étre amené & imposer un conirdle de la
qualité du rejet & la charge de I'usager ; le résultat de I'analyse devra étre conforme a la réglementation en
vigueur, faute de quoi une réhabilitation sous délai prescrit de I'installation sera nécessaire ;

Page 26 sur 39
Révision 2011




]

NIMES /) METROPOLE

Reglement du Service Public d’Assainissement Non Collectif

= en cas de nuisances de voisinage, des controles occasionnels peuvent étre effectués.

La fréquence des contrdles de bon fonctionnement des installations est fixée par délibération du Conseil
Communautaire, aprés consultation du Conseil d'Exploitation du SPANC. Le contréle est effectué au plus tard,
tous les huit ans. Des contrdles plus fréquents peuvent étre en outre effectués en cas de nuisance constatée
dans le voisinage et/ou de pollution du milieu. Cette fréquence peut étre modifiée & la demande du propriétaire
dans la limite d’'un conirdle par tranche de 8 ans.

10.3.INFORMATION DES USAGERS APRESCONTROLE
Les observations réalisées au cours de la visite de contréle sur le terrain sont consignées sur un rapport de

visite adressé au propriétaire de I'immeuble.
Ce rapport évalue les risques pour la santé et les risques de pollution de I'environnement présentés par les

installations existantes.
Les conclusions de ces comptes-rendus servent notamment de base de travail au « rapport annuel d'activité » du

service mentionné article 6.3.

L'agent du SPANC a pour mission, & cette étape, de mentionner si les recommandations ou demande de
modifications émises dans le compte-rendu précédent ont été suivies d’actions correctrices éventuelles par les

usagers.
La non-prise en compte de ces demandes sera portée a la connaissance du Officier de Police Judiciaire

pour suite éventuelles.

Qutre ces éléments, et en fonction des données recensées sur le terrain, le SPANC formule son avis qui pourta
étre satisfaisant ou non satisfaisant et précisera, dans le rapport de visite :

- soit les recommandations / conseils a I'adresse du propriétaire sur I'accessibilité, I'entretien ou
la nécessité de faire des modifications (cas 1 Avis Satisfaisant),

- soit, en cas de risques sanitaires et environnementaux diment constatés, la liste des travaux
classées, idéalement, par ordre de priorité, & réaliser par le propriétaire de I'installation dans les
quatre ans a compter de la date de notification de la liste de travaux (cas 2 Avis Non
Satisfaisant).

Cas 1 : Avis satisfaisant

Le SPANC formule un avis satisfaisant. Le SPANC peut toutefois inviter le propriétaire & réaliser les travaux
nécessaires a l'optimisation au fonctionnement des ouvrages et de la filiere.

L’envoi du compte rendu se fera par courtier simple, & destination de I'occupant.

Lorsqu'il le juge utile, le SPANC dispose de la possibilité d’anticiper ce contrle et de provoquer a la visite de
vérification.

Cas 2 : Avis non satisfaisant

Le SPANC adresse son avis expressément motivé a 'usager de l'installation, copie au propriétaire des ouvrages.
L’envoi du compte-rendu se fera par courrier simple. Lorsque le contrle du SPANC abouti & préconiser des
travaux en raison d’'une incompatibilité constatée des installations en présence avec les exigences de santé
publique et d’environnement, I'Officier de Police Judiciaire compétent dispose de la faculté de raccourcir ce délai
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selon le degré d'importance du risque, en application des articles L. 2212-2 et L.2212-4 du Code Général des
Collectivités Territoriales.

Le non-respect des obligations pesant sur les propriétaires les expose, le cas échéant, aux mesures
administratives et aux sanctions pénales mentionnées au chapitre IV.

Art.11, INSTALLATIONS EXISTANTES : OBLIGATIONSEN CASDEVENTED'MMEUBLE

La loi dite Grenelle 2 a modifié et précisé les obligations dans le cadre de vente immobiliere en matiére
d’assainissement non collectif. Ainsi, depuis le 1er janvier 2011 le document établi a lissue du controle
de ces installations et mentionné a article L1331-11-1 du code de la santé publique, doit &tre annexé a
la promesse de vente ou, a défaut & I'acte authentique de vente.

La réalisation du diagnostic reléve de la responsabilité pleine et entiere du SPANC.

Ce rapport doit étre intégré au dossier de diagnostic technique prévu aux articles L.271-4 et L.271-5 du code de
la construction et de I'habitat, fourni par le vendeur et annexé a une promesse de vente ou & un acte authentique
de vente.

11.1. TRANSMISSION D'UN ANCIEN RAPPORT DU SPANC (I EXISTANT)
Le SPANC est en mesure de fournir la copie de tout ancien compte-rendu de visite de terrain (de moins de trois
ans) dés lors que la demande expresse en est formulée par courrier du propriétaire ou de son représentant 1égal
mentionnant I'adresse et le numéro de la ou des parcelle(s) considérées, ou au moyen du formulaire type
disponible sur simple demande auprés du secrétariat du SPANC.

11.1.1.  DUREE DE VALIDITE DU RAPPORT

En application de I'article L.1331-11-1 du code de la santé publique, la copie du compte rendu d’un contréle daté
de plus de trois ans a la date de la vente est itrecevable. La réalisation d'un nouveau contrble est alors

obligatoire, a la charge du vendeur.

11101 PRSEENCOWPTEDEL’AVISDUSPANC .

Conformément aux prescriptions de la Loi dite « Grenelle [l », du Code de la Santé Publique et de I'article L 271-
4 du Code de la Construction et de 'Habitation, en cas de risques sanitaires ou/et environnementaux (observés
par.le SPANC), toujours constatables lors de la signature de I'acte authentique de vente, 'acquéreur fait procéder
aux travaux de mise en conformité dans un délai d’un an aprés la signature de I’acte de vente.

Dans tous les cas, en cas de pollution ou d'atteinte & la salubrité publique, un délai différent pourra vous étre
prescrit par I'Officier de Police Judiciaire.

Le non-respect des obligations pesant sur les nouveaux propriétaires les expose, le cas échéant, aux mesures
administratives et aux sanctions pénales mentionnées a chapitre IV .

11.2. INSTALLATION N'AYANT JAMAIS ETE CONTROLEE, OU DONT LE CONTROLE EST DATE DE PLUSDE
| TROIS ANS OU SUR LAQUELLE LE PROPRIETAIRE SOUHAITE UNE REACTUALISATION DU CONTROLE
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Lorsque installation n’a jamais été contrdlée ou que le controle date de plus de 3 ans, un controle du SPANC
pourra étre sollicité. Cette demande devra étre adressée au SPANC par le propriétaire du bien et ce dans un
délai de 6 semaines précédent la date de promesse de vente ou de acte authentique de vente.

Le contréle engagé sera diligenté selon les modalités de réalisation du diagnostic initial (Art.9) ou s'il s'agit d'une
installation jamais vérifiée par le SPANC, selon les modalités applicables aux installations controlées
antérieurement (Art.10.) Le contrdle est & la charge du propriétaire.

Art.12. REHABILITATION DES DISPOSITIFS VETUSTES
En complément de ses missions de conirble des systémes d’assainissement non collectif, Nimes Métropole a

souhaité s'engager dans une compétence « facultative » d’assistance a la réhabilitation.

Ainsi jusqu'en 2012, Nimes Métropole animera des programmes d’aide a la réhabilitation qui s’adresseront aux
propriétaires dimmeuble équipé d'un dispositif d’assainissement non collectif référencé comme susceptible
d'engendrer des risques environnementaux, sanitaires ou de nuisances . Ces dispositif sont appelé « point noir ».

Les modalités techniques de cette assistance sont fixées par convention signée entre la collectivité et le
propriétaire.

Criteres d'éligibilités fixés par 'Agence de 'Eau :

le zonage de la commune devra étre approuvé par délibération de la collectivité, :
- le dispositif d'assainissement non collectif devra dater d’avant 1996,
linstallation devra avoir été reconnue, lors du diagnostic, comme «un point noir », c'est-a-dire commef
\présentant un impact sur le milieu et / ou un risque sanitaire. -

12.1. COMPOSITION DU DOSSIER DE DEMANDE DE REHABILITATION DANS LE CADRE DU PROGRAMME |
L DMDE

- Le dossier de demande pour étre recevable devra impérativement comporter les pigces suivantes :

o latotalité des éléments précisés a 'Art.8 du présent réglement,

o [létude & la parcelle, réalisée par un bureau d'étude ddment habilité, comportant &
minima les informations détaillées a I'Art. 8.2,

o la convention de mandat autorisant Nimes Métropole a percevoir les aides de
I'Agence pour le compte du propriétaire

o un Relévé d'ldentité Bancaire d'un compte dont le propriétaire éligible est titulaire,

L'instruction de la demande de réhabilitation sera menée conformément a la réglementation en vigueur en
matiere de réhabilitation, selon la procédure que définie a I'Art.8 du présent réglement.

112.2, NIODALITES FINANCIERES

La redevance applicable est la redevance « post diagnostic » telle que définie a I'Art.13.4.11.
Le déblocage de I'aide allouée par I'Agence de I'Eau, via Nimes Métropole, ne sera effectué qu’a l'issue de
la réception conforme des travaux de réhabilitation.
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Chapitre Il - DISPOSITIONS FINANCIERES . ]

Art.13. REDEVANCES D'ASSAINISSEMENTNONCOLLECTF

Les prestations de contrble assurées par le service public d’assainissement non collectif donnent lieu au
paiement par 'usager de redevance d'assainissement non collectif dans les conditions prévues par ce chapitre.
Cette redevance est destinée a financer les charges du service, conformément aux prescriptions des articles
R.2224-19 et suivants du code général des collectivités territoriales.

13.1. MONTANTS DES DIFFERENTS TYPESDEREDEVANCES

Par délibération, la collectivité a fixé un certain nombre de redevances dont la distinction est basée sur la nature
du contréle de (ou des) installations considérées. S'il y a plusieurs logements pour un seul dispositif, le montant
est facturé a chaque co propriétaire ou & chaque titulaire de 'abonnement & I'eau. Voir 13.4.1V

Copie des délibérations sont annexées. Ces montants peuvent étre révisés par une nouvelle délibération.

La part de la redevance d'assainissement non collectif qui porte sur le contrdle de la conception, de I'implantation
et de la bonne exécution des ouvrages neufs ou réhabilités est facturée au propriétaire de I'immeuble.
Cette redevance est payable en une seule fois dés 'émission de I'avis du service.

La part de la redevance qui porte sur les conirdles des installations existantes est facturée au titulaire de
I'abonnement a I'alimentation en eau potable, & défaut au propriétaire de I'immeuble, dés réalisation de la visite
des agents du SPANC.

13.3. RECOUVREMENT DESREDEVANCES

Le recouvrement des redevances de contrdle d'assainissement non collectif suivantes est assuré par le Trésorier
Communautaire pour :
- Le controle des installations neuves ou réhabilitées,
- Le controle de diagnostic initial des installations d’assainissement non collectif existantes,
- Le contréle de bon fonctionnement des installations existantes
o présentes sur les communes gérées en régie (La Calmette, Cabriere, Dions, St Chaptes),
o les installations d’assainissement non collectif des immeubles alimentés par forage privée et
non raccordables & un réseau public d'adduction d’eau potable.

Le recouvrement des redevances de contréle de bon fonctionnement est assuré, pour les communes qui ne sont
pas gérées en régies, par le délégataire du contrat d’alimentation en eau potable.

Sont précisés sur la facture :
- le montant de la redevance détaillée par prestation ponctuelle de contréle,
- l'identification du service public d'assainissement non collectif par ses coordonnées (adresse, téléphone).

Les demandes d'avance sont interdites.
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Les tarifs sont fixés par délibération du Conseil Communautaire, aprés avis du Conseil d’exploitation du
SPANC. En l'absence de nouvelle délibération, les tarifs applicables seront les montants des
redevances des délibérations antérieurs en vigueur.

113.4.1. LECONTROLE DE CONCEPTION, DE DIMENSIONNEMENT, D'IMPLANTATION ETDE

'REALISATION D'UNE INSTALLATION NON COLLECTIF NEUVE

Elle sera facturée aprés service fait, a savoir I'avis sur la conception adressé au service instructeur ou au
propriétaire, quel que soit le résultat de I'avis (favorable, favorable avec réserves ou défavorable).

En cas de nouvelle instruction suite & avis défavorable, la redevance sera facturée sur la méme base que
précédemment apres setvice fait, & savoir 'avis adressé au service instructeur ou au propriétaire, quel que
soit le résultat de cet avis (favorable, favorable avec réserves ou défavorable).

13.4.l. LE CONTROLE DE CONCEPTION, DE DIMENSIONNEMENT, D'IMPLANTATION ET DE

.. REALISATION POSTERIEUR A UN DIAGNOSTIC

Elle sera facturée aprés service fait, & savoir I'avis sur la conception adressé au service instructeur ou au
propriétaire, quel que soit le résultat de I'avis (favorable, favorable avec réserves ou défavorable). Cette
redevance spécifique s'adresse uniquement au dossier de demande de réhabilitation d’un dispositif
d'assainissement non collectif mené suite a la réalisation d’un diagnostic (sous réserve que le redevance dil
au tire du controle diagnostic est été totalement réglée) et sous 4 ans suivant la notification des travaux a

réaliser.
En cas de nouvelle instruction suite a avis défavorable, la redevance sera facturée sur la méme base que

~ précédemment aprés service fait, a savoir lavis adressé au service instructeur ou au propriétaire, quel que

soit le résultat de cet avis (favorable, favorable avec réserves ou défavorable).

13.4.11l. LEDIAGNOSTIC D'UNE INSTALLATION EXISTANTE

Elle sera facturée aprés setvice fait, a savoir la visite sur place (des agents du SPANC ou du prestataire
diment mandaté par le SPANC) et I'établissement du rapport de diagnostic adressé au propriétaire,
quel que soit le résultat du diagnostic (non satisfaisant ou satisfaisant).

En cas de non accés a l'installation par les agents du SPANC (ou du prestataire diment mandaté par le
SPANC) la redevance sera facturée dés retour de I'avis de réception de I'envoi en recommandé de la
3eme relance de rendez-vous, sans prise de contact de la part de ['usager.

La réalisation du diagnostic aprées la mise en recouvrement de la redevance dans les conditions défini
ci-dessus, donnera lieu & une nouvelle redevance sur service fait.

Elle sera facturée annuellement, soit via I'exploitant, soit via la Trésorerie Communautaire.
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Le redevable, abonné & I'eau, dont la consommation est strictement supérieure a 5 m3/an et qui n'est
pas assujetti & la redevance de I'assainissement collectif, hors « compteur vert » est facturé par
l'exploitant du service de l'eau.

Le redevable, non abonné & 'eau, et qui n'est pas assujetti a la redevance de l'assainissement collectif,
est facturé via la trésorerie communautaire.

La redevance est mise en recouvrement a compter de 2011 et concerne toutes les installations
existantes au moment de la dite facturation.

La redevance correspondant au CBF est facturée par installation d’assainissement non collectif.
Lorsque plusieurs installations d’assainissement non collectif sont rattachées & un seul abonnement
d'eau potable, la redevance doit étre facturée autant de fois qu'il y a de contréles et donc d'installations.

A contrario, si plusieurs abonnés sont raccordés a une installation d’assainissement non collectif
commune, la redevance sera tout de méme due pour chaque abonnement d'eau sauf instruction
particuliere du SPANC, car le dimensionnement, le suivi et le contrdle de 'installation seront spécifiques.

Le taux de TVA applicable aux redevances d'assainissement non collectif est le taux réduit en vigueur
au moment de son application (5,50% au 1¢ janvier 2011).

Le recouvrement des redevances d'assainissement non collectif est assuré par les fermiers d’'eau pour
les abonnés a 'eau potable, par le trésorier communautaire pour les immeubles non raccordés en
réseau public.

Tout déplacement supplémentaire non prévu dans les missions du service définies a I'Art.6, feront I'objet
d’'une redevance forfaitaire destinée & couvrir les frais supplémentaires induit pour le service (frais de
déplacement, de traitement administratif et technique du dossier).

Une délibération du Conseil Communautaire de Nimes Métropole entérinera cette disposition et ses
modalités d'application.

En cas d'absence de nouvelle délibération, les tarifs applicables a 'année suivante seront les montants
des redevances de la délibération antérieure en vigueur.

13.5.EXONERATIONSFINANCIERES

13.5.l. CONTROLE DE CONCEPTION, IMPLANTATION ET REALISATION |

13511, PERMISDECONSTRUREREFUSE

La redevance de contrdle conception / réalisation est fixée par décision du Conseil Communautaire. |l a été choisi
d'émetire un titre unique regroupant les deux phases de contrbles. Toutefois, un remboursement de la part
couvrant les charges du service sur le contrble de réalisation est possible en cas de refus ou annulation du
permis de construire.
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Une délibération du Conseil Communautaire de Nimes Métropole entérinant le montant du
remboursement.

Les demandes d’exonération devront étre expressément sollicitées par écrit seront étudiées a
condition :

- de fournir les justificatifs officiels : arrété de refus, d'annulation, de retrait, ...
- que la redevance initiale soit intégralement réglée.

Aucune autre situation d’exonération de cette redevance n'est possible.

13.6.EXONERATIONS DE CONTROLE

Cas 1 : Consommation annuelle inférieur & 5m3 pour les batis raccordés au réseau public de distribution
d'eau potable, sans autre source d’alimentation en eau (forage, livraison, source, ...),

Cas 2 : Pour les batis non raccordés au réseau public de distribution d'eau potable, le propriétaire devra :

- Fournir le récépissé de la déclaration du captage (puits, forage, prélévement, ...) auprés de la mairie de
la commune concernée,

- Attester d'une consommation en eau inférieure a 5m3,

A défaut aucune exonération ne sera accordée.

Cas 3 : Expropriation

Les immeubles frappés d’expropriation imminente de moins d’un an a la date du premier rendez-vous
proposé pour le contrdle, et sur présentation de I'arrété d’expropriation, ne seront pas contrdlés. Dans
lintervalle, en cas de pollution constaté et /ou de plainte, le dossier sera transmis aux Officier de Police
Judiciaires pour faire valoir ce que doit.

Cas 4 : Raccordable au réseau public d'assainissement collectif

Si un contrdle a été réalisé sur une parcelle raccordable sous un délai d'un an maximum & compter de la
date de visite, il sera procédé :

- Pour le contrdle diagnostic initial : & un remboursement de la redevance forfaitaire préalablement réglée
et sur demande expresse du redevable, justifiée par la demande de raccordement établie auprés du

fermier.

- Pour le contréle périodique de bon fonctionnement : & une interruption de la redevance annualisée a
compter du semestre qui suit le raccordement.

Cas 5 : Immeubles abandonnés, devant étre démolis ou cessés d'étre utilisés, immeubles insalubres.

Les situations suivantes ne pourront donner lieu & une exonération :

Absence de filiere
Inaccessibilité de tout ou partie de la filiére,
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- Diagnostic non réalisable du fait de 'usager (refus, absence, plus de 3 reports non justifié et RAR retiré

(certificats officiels),

- Difficultés de paiement (renvoi vers les setvices sociaux de la commune),

- En cas de désaccord avec le compte rendu, une réclamation écrite détaillée devra étre formulée aupres
du SPANC dans un délai de 1 mois aprés la date de réception du dit compte rendu. A défaut, les
éléments et conclusions du compte rendu seront réputés acceptés. La redevance de contrdle reste dii, y

compris en cas de désaccord.

Art.i4. MAJORATIONDESREDEVANCES
Le défaut de paiement de la redevance dans les 3 mois qui suivent I'envoi du fitre, le Trésorier Communautaire
ou le Fermier feront leur affaire des poursuites prévues par les réglements en vigueur.

A défaut de paiement de la mise en demeure sous 15 jours, la redevance pourra étre majorée de 25 % par le
Trésorier Communautaire, en application de ['article R2224-19-9 du Code Général des Collectivités Tetritoriales.

Une délibération du conseil communautaire de Nimes Métropole entérinera cette majoration et ses modalités
d'application.
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[CHAPITRE IV - DISPOSITIONS D'APPLICATION ..

Art15. OBSTACLE MISAL’ACCOMPLISSEMENT DESMISSIONSDUSPANC

En application de l'article L. 1331-11 du code de la santé publique, I'entrave faite a 'accomplissement des
missions des agents du SPANC expose l'occupant de Fimmeuble au paiement de la pénalité financiere prévue
par l'article L.1331-8 du méme code.

Art.16. MESURES DE POLICE ADMINISTRATIVE EN CAS DE POLLUTION DE L'EAUOU D'ATTEINTEALA
 SALUBRITE PUBLIQUE

16.1.PENALTEFINANCIERE

L'absence d'installation d'assainissement non collectif sur un immeuble ou son mauvais fonctionnement, expose
le propriétaire de l'immeuble au paiement d'une pénalité financiére prévue par l'article L1331-8 du Code général
des Collectivités Territoriale.

Une deliberation du conseil communautaire de Nimes Métropole entérinera cette pénalité et ses modalités
d'appilication.

16.2.POSSIBILITE D’ENGAGERLES TRAVAUX D'OFFICE

Pour prévenir ou faire cesser une poliution de I'eau ou une atteinte a la salubrité publique due, soit a I'absence,
soit au mauvais fonctionnement d’une installation d’assainissement non collectif. Lorsque le conirle du SPANC
aboutit a préconiser des travaux, en cas de risques sanitaires et environnementaux ddment constatés,
incompatibles les exigences de santé publique et de sécutité des personnes, le propriétaire est tenu de réaliser
ceux-ci dans un délai maximal de quatre ans (cas général - voir articles 9.3 et 10.4). Ce délai est réduita 1 an en
cas de vente (voir article 11.1.2).

L'Officier de Police Judiciaire dispose de la faculté de raccourcir ce délai selon le degré d'importance du risque,
et prendre toute mesure réglementaire ou individuelle, en application de son pouvoir de police générale détaillé a
larticle L.2212-2 du code général des collectivités territoriales (L.2212-4 en cas de danger grave ou imminent),
sans préjudice des mesures pouvant étre prises par le préfet sur le fondement de larticle L.2215-1 du méme
code.

Faute par le propriétaire de respecter ses obligations dans les délais imposés, la commune peut, aprés mise en
demeure, procéder d'office et aux frais de I'intéressé aux travaux indispensables.

Art.17. CONSTAT D'INFRACTIONPENALES

Les infractions pénales aux dispositions applicables aux installations d’assainissement non collectif ou celles
concernant la pollution de I'eau sont constatées, soit par les agents et officiers de police judiciaire qui ont une
compeétence générale, dans les conditions prévues par le code de procédure pénale, soit, selon la nature des
infractions, par les agents de I'Etat, des établissements publics de I'Etat ou des collectivités territoriales, habilités
et assermentés dans les conditions prévues par le code de la santé publique, le code de I'environnement, le code
de la construction et de I'habitation ou le code de I'urbanisme (Voir les références de ces textes en annexe).

A la suite d’un constat d'infraction aux prescriptions prises en application de ces deux derniers codes, les travaux
peuvent étre interrompus par voie judiciaire (par le juge d'instruction ou le tribunal compétent) ou administrative
(par le maire ou le préfet).
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L’absence de réalisation d’une installation d’assainissement non collectif lorsque celle-ci est exigée en application
de la législation en vigueur, sa réalisation, sa modification ou sa réhabilitation dans des conditions non conformes
aux prescriptions réglementaires prises en application du code de la santé publique, du code de la construction et
de I'habitat ou du code de I'urbanisme, exposent le propriétaire de I'immeuble aux sanctions pénales et aux
mesures complémentaires prévues par ces codes, sans préjudice des sanctions pénales applicables prévues par
le code de I'environnement en cas de pollutlon de 'eau.

Art19. VOIES DE RECOURS DES USAGERS

Les litiges individuels entre les usagers du SPANC et ce dernier relevent de la compétence des tribunaux
judiciaires.

Toute contestation portant sur I'organisation du service (délibération instituant la redevance ou fixant ces tarifs,
délibération approuvant le réglement de service, etc.) reléve de la compétence du tribunal administratif.

Préalablement & la saisine des tribunaux, l'usage peut adresser un recours gracieux a l'auteur de la décision
contestée. L'absence de réponse dans les deux mois vaut décision de rejet.

DROIT DE MODIFICATION DE VOS DONNEES PERSONNELLES

Les informations recueillies font l'objet d’un traitement informatique pour la gestion du Service Public d’Assainissement Non
Collectif de Nimes Métropole. Le recueil des informations correspondantes, réalisé pour Nimes Métropole, s'inscrit
spécifiquement dans le cadre de la mission qui lui a été confiée au titre de larticle L 2224-8 du Code Général des
Collectivités Territoriales. Conformément a la loi « Informatique et Libertés » du 6 janvier 1978, les usagers du service
bénéficient d'un droit d'acces et de rectification aux informations qui vous concernent, Pour exercer ce droit, veuillez nous
adresser une simple demande écrite.

Art20. PUBLICITE DU REGLEMENT

Le présent réglement ddment approuvé sera affiché a Nimes Métropole et dans les toutes les mairies de Nimes
Métropole pendant 2 mois.

Conformément aux dispositions de F'article L.2224-12 du code général des collectivités territoriales, le présent
réglement est adressé par courrier postal ou électronique & occupant des lieux et/ou au propriétaire de
limmeuble équipé d'une installation d'assainissement non collectif. Le paiement de la premiére facture suivant la
diffusion du réglement de setvice ou de sa mise a jour vaut « accusé de réception ».

Ce réglement sera par ailleurs tenu en permanence a la disposition du public en mairie et dans les locaux de la
communauté d'agglomération et téléchargeable sur le site de la collectivité.

Des modifications au présent réglement pourront étre décidées selon la méme procédure que celle suivie pour
son adoption.

Ces modifications qui donneront lieu a la méme publicité que le réglement initial doivent étre portées a
connaissance des usagers de service préalablement a leur mise en application.
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- ANNEXES ET REFERENCES

o | oissurl’Eau et les Milieux Aquatiques du 03 janvier 1992 et du 31 décembre 2006

e [0in°2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement,

e Code Générale des Collectivités Territoriales (art 2224-8 et suivant),

* Code de la Santé Publique,

* Code de la Construction et de I'Habitation,

o Amrété du 06 mai 1996 fixant les modalités du contréle techniques exercé par les communes sur les
systémes d'assainissement non collectif (abrogé, référence réglementaire applicable aux ouvrages
d’assainissement non collectif créés entre le 06 mai 1996 et le 07 septembre 2009),

e Arrété du 06 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d’assainissements
non collectifs (abrogé, référence réglementaire applicable aux ouvrages d'assainissement non collectif
créés entre le 06 mai 1996 et le 07 septembre 2009),

e Arrété du 22 juin 2007 relatif aux dispositifs d'assainissements non collectifs recevant une charge brute
de pollution organique supérieure a 1.2kg/j de DBO5 (>20EH),

o Arrété interministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1.2kg/j de DBO5 (concerne tous les systémes dimensionnés pour traiter jusqua 20
personnes),

o Amrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de contréle des installations d’assainissement non
collectif,

o Arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant les vidanges
et prenant en charge le transport et [élimination des matiéres exiraites des installations

- d’assainissement non collectif, ‘

o Arété préfectoral du Gard 2005-00071 portant réglementation des conditions de mise en ceuvre,
d’entretien et de mise hors service des systemes d'assainissement non collectif en vigueur,

o Arrété préfectoral instituant le Plan de Prévention des Risques d'inondation de la commune concernée
en vigueur,

e (Circulaire n°97-49 du 22 mai 1997 relatif & I'assainissement non collectif (abrogé, référence
réglementaire applicable aux ouvrages d'assainissement non collectif créés entre le 06 mai 1996 et le
07 septembre 2009), _

* Plan locaux d’urbanisme approuvé pour chague commune,

e Réglement en vigueur du POS ou du PLU de la commune concernée

¢ DTU 64-1 mars 2007 relatif & la mise en ceuvre des dispositifs d’assainissement non collectif

Le cas échéant

Délibération 2006-07-08 portant création du Service Public d’Assainissement Non Collectif de Nimes
Meétropole,

Délibération 2010-04-08 portant modification des statuts de la Communauté d’Agglomération de Nimes
Métropole pour extension de compétences en matiere d'assainissement non collecti,

Délibération 2009-03-69 fixant les redevances de contréle de conception et de réalisation des
installations neuves ou réhabilitées,

Délibération 2009-03-70 fixant la redevance pour le diagnostic des installations existantes et les
modalités d'applications,

Délibération 2009-03-71adoptant la redevance «post diagnostic » dans le cas de réhabilitation
spontanée,

Délibération 2010-07-89 fixant la redevance annuelle relative au contréle de bon fonctionnement des
installations existantes.
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Reglement du Service Public d'Assainissement Non Collectif

¢ Accueil téléphonique tous les jours de 8nh30 a 12h et de 14ha 17h : 04-66-02-55-95
e  Par mail : spanc@nimes-metropole.fr
* Permanence les mardis de 9h30 a 12h et les vendredis de 14h & 16h30

http://www.nimes-metropole.fr/index.php?page=48
hitp://www.assainissement-non-collectif.developpement-durable.gouv.fr/irubrique.php3?id_rubrigue=69
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Reglement du Service Public d’Assainissement Non Collectif

Le présent réglement entrera en vigueur aprés mise en ceuvre des mesures de publication prévues a l'article 20.

Art.23. CLAUSES D'EXECUTION |

Le Président de Nimes Métropole, le Trésorier Communautaire et les agents du SPANC sont chargés chacun en
ce qui les concerme de l'exécution du présent réglement.

2.9 AgUT 201

FaitaNimesle .....ococvvevnceeeevnnnns

Le Président de Nimes Métropole,

3 +

Jean Paul FOURNIER

PREFECTURE DU GARD
: Regu le

- { SEP, 2011

Bureau du Courrier
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II. RESUME

Dans le cadre de notre nomination en tant qu’hydrogéologue agréé dans le cadre de I’affaire cité ci-
avant (avis sanitaire sur le captage AEP « Puits du Chemin des Canaux » ou « puits de RODILHAN »
commune de RODILHAN), et faisant suite a nos deux visites de terrain effectuées le mardi 17 janvier
2006 et le lundi 06 mars 2006, un avis sanitaire préliminaire a ét¢ établi en date du 8 mars 2006.

Le dossier préparatoire accompagné d’études préalables nécessaires a la production de 1’avis sanitaire
définitif nous a été transmis en aolit 2008 et mars 2009.

Entre temps, nous avons été¢ consulté a plusieurs reprises dans le cadre de I'aménagement du Chemin
des Canaux (ex RD 135), d'un établissement sanitaire et social (maison de moyen sé¢jour) dans le
Périméetre de Protection Rapprochée et pour la création d'un stade de football et d'une Salle des féte
dans le Périmetre de Protection Rapprochée de ce captage.

Le présent document constitue 'avis sanitaire définitif de I'hydrogéologue agréé concernant le Puits du
Chemin des Canaux a RODILHAN.
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III. INFORMATIONS GENERALES SUR L’ALIMENTATION EN EAU DE LA
COLLECTIVITE ET SUR LES BESOINS FUTURS

L’alimentation actuelle de la commune de RODILHAN est assurée par un puits dit « Puits du Chemin
des Canaux » situé¢ en périphérie de 1’agglomération et par la canalisation d’amenée des eaux du
champ captant dit de « NIMES COMPS ». Ce champ captant fournit I'essentiel de I'approvisionnement
en eau destinée a la consommation humaine de la ville de NIMES.

Les deux forages situés au lieu-dit Mas de Peyre, réalisés en 1982, sont actuellement abandonnés suite
a un exces de nitrate récurrent. Ils feront prochainement l'objet d'un avis sanitaire définitif de
I'hydrogéologue agréé.

Les prélévements journaliers observés au niveau du « Puits du Chemin des Canaux » entre le 29 et le
30 mars 2008 (samedi et dimanche) étaient compris entre 369 m® et 410 m® pour respectivement 9
heures et 10 heures de pompage a un débit moyen de pompage de 41 m’/h. En période estivale, la
moyenne journaliére pour 1'année 2007 fut de 717 m*/jour. Le rendement de réseau moyen des années
2004 a 2007 s'élevait a 49,01 % (55,56 % en 2007).

Les prélevements effectués sur le « Puits du Chemin des Canaux » représentaient pour les années 2004
a 2007 incluses, 46,02 % de Il'eau distribuce sur RODILHAN (le complément provenant de la
canalisation du champ captant de « NIMES COMPS »).

L'estimation des besoins futurs a été déterminée a 1 019 m*/jour a I'horizon 2015 et a 1 511 m*/jour a
I'horizon 2030 pour un rendement des réseaux de 75 % d'ici 2015 (objectif de la Communaute
d'Agglomération « NIMES Métropole »).

IV. SITUATION DU CAPTAGE CONCERNE

La carte topographique IGN au 1/25000°™ concernée est celle de NIMES.

Désignation Coordonnées Lambert 111 Coordonnées Lambert II étendues
Puits du Chemin des Canaux | X=768 625 Y=31714255 Z=40m X=768 850 Y=1871350 Z=40m

L’ouvrage est implanté, sur la commune de RODILHAN, en zone péri-urbaine.

L’amont topographique et hydrogéologique est urbanisé alors que 1’aval est constitué¢ principalement
de parcelles labourables. Il est projeté de réaliser un stade de football avec tribune, vestiaire et parking
sur la parcelle mitoyenne au nord et au nord ouest de la zone cloturée actuelle. 1l est aussi envisagé la
réalisation d'un Salle des fétes sur la parcelle mitoyenne située au Nord.

Le « Puits du Chemin des Canaux » est bordé par la route départementale RD135a et plusieurs fossés
de drainage confluent en bordure de la parcelle limitant le Périmetre de Protection Immédiate du
« Puits. du Chemin des Canaux ». Plusieurs de ces fossés ont fait 1'objet d'une étanchéification et ont
¢té doté de vannes martelieres suite au réaménagement de la RDI135a. L'extension de la zone
étanchéifiée atteint le collecteur situé au droit du périmétre cloturé du Puits du Chemin des Canaux.

De nombreux fossés de drainage sont présent en bordure de la parcelle concernée.

Le Puits du Chemin des Canaux se situe en zone inondable « résiduelle » (périphérie de la zone
inondable du BUFFALON situ¢ a 550 metres au Nord du captage) pour laquelle tous les équipements
doivent se trouver a +0,80 m par rapport au terrain naturel. Le sommet de la dalle de couverture se

trouve actuellement a +0,90m par rapport au terrain naturel.
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L'éveénement de septembre 2005 constitue une référence pour la zone inondable du VISTRE. Lors de
cette crue, le « Puits du Chemin des Canaux » n'appartenait pas a la zone inondée cartographiée.

Les recommandations de l'unit¢ Prévention des Risques de la DDE du GARD », a savoir une
surélévation de +0,80 meétres par rapport au terrain naturel, sont actuellement respectées en ce qui
concerne la hauteur de la margelle étanchéifice.
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Figure 1 : localisation du captage dit du “Puits du Chemin des Canaux” a RODILHAN sur extrait de
carte IGN au 1/25 000°™

V. GEOLOGIE DU SECTEUR

A. Contexte géologique
La carte géologique concernée est celle de NIMES n°965 au 1/50000°™

Le « Puits du Chemin des Canaux » a RODILHAN est implanté en bordure sud-est de la plaine de la
Vistrenque a la périphérie des contreforts des formations des Costieres.

Les formations géologiques rencontrées a D’affleurement sont d’origine détritique et alluviale.
Fréquemment dénommées Cailloutis villafranchiens, elles sont constituées d’un recouvrement de
galets et graviers compact a matrice limoneuse et sableuse d’environ 6 métres d’épaisseur, surmontant
6 metres de sables et graviers et 2 métres de sables argileux jaune de 1’ Astien.

L'ensemble repose sur les marnes bleues imperméables du Plaisancien.
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Figure 2 : localisation du “Puzﬁ du Chemin des Canux” de RODILHAN sur extrait de carte
géologique au 1/50 000&éme

B. Nature, épaisseur et extension du recouvrement

Le recouvrement des cailloutis villafranchiens est assuré par une faible épaisseur de terre végétale
limoneuse a galets et graviers dont la continuité est imparfaite.

VI. HYDROGEOLOGIE DU SECTEUR
A. Contexte hydrogéologique

L’aquifére capté est un aquifére a porosité d’interstices et a nappe libre a semi-libre du fait de I'absence
de couverture limoneuse.

Le « Puits du Chemin des Canaux » se situe a l'articulation entre la Nappe de la Vistrenque vers le
Sud-Ouest et le domaine des Costieres a I'Est. Il appartient a la zone de contact entre la Nappe de la
Vistrenque et la Nappe des Costicres.

Le sens d'écoulement principal des eaux souterraines est de I'Est-Nord-Est vers 'Ouest-Sud-Ouest.

Les deux unités hydrogéologiques participant a l'alimentation en eau du « Puits du Chemin des
Canaux » présentent des caractéristiques hydrodynamiques distinctes:

Nappe de la Vistrenque au droit du « Puits du Chemin des Canaux » :
Gradient hydraulique : 0,2 % a 0,3 %
Transmissivité : 9,10 m*/s
Perméabilité : 1,10 m/s

Domaine des Costieres:
Gradient hydraulique : 0,6 %
Transmissivité : 2.107 m*/s
Perméabilité : 2,6.10° m/s
Coefficient d'emmagasinement : 2,7.107
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L'aquifére de la Nappe de la Vistrenque au droit du « Puits du Chemin des Canaux » a RODILHAN est
constitu¢ de sable et graviers villafranchiens et dans une moindre mesure des sables argileux jaune de
I’ Astien basal.

Le mur imperméable est assuré par les marnes bleues du Plaisancien.

Le rapport de M. Bourgeois (hydrogéologue agréé par le Ministére chargé de la Santé) rapporte que
« la formation aquifére est essentiellement représentée par les cailloutis rhddanien (dont I'origine
provient du Rhone) traversés par le puits de 6 a 12 meétres de profondeur ».

La carte piézométrique établie par le BRGM au cours de I’étiage 1973 montre que I’écoulement des
eaux souterraines provient principalement de la zone Est et Sud Est (les courbes isopi¢zes suivent les
courbes de niveau topographique).

La carte piézométrique établie en mars 2008 par le bureau d'étude SAFEGE dans le cadre des études
préalables au présent avis sanitaire confirme un sens d'écoulement principal de I'Est vers 1'Ouest. Elle
met par ailleurs en évidence une variation du gradient hydraulique entre la zone située a I'Est du
« Puits du Chemin des Canaux » a I'amont (0,6 %) et la zone située au droit du puits et dans la plaine
(0,2 %).

Les variations saisonnieres du niveau de la nappe seraient de 1’ordre de 1 meétre.

Le rabattement observé en juillet 1974 aprés 12 heures de pompage a un débit de 35 m*/h était de 0,60
meétre (source : Rapport Bourgeois — octobre 1974).

En mars 2008, l'essai de pompage réalisé a un débit de 41 m’/h durant 72 heures montre un
rabattement correspondant de 0,81 metre au droit du puits.

L'essai de puits réalisé (essai par paliers) confirme la qualité de 1'aquifére capté (débit spécifique de
103 m*/h/m) et les faibles pertes de charge associées au complexe aquifére/ouvrage.

Le calcul de I'étendue de la zone d'appel et des isochrones de transfert par I'approche de Wyssling,
pour un débit de prélévement de 41 m*/h, met en évidence une largeur de front d'appel de 80 métres au
droit du puits (en raison de la déflexion des courbes isopiézes et des caractéristiques hydrodynamiques
différentes de celles de la zone amont) et de 250 métres en amont. L'isochrone a 50 jours se trouve a
environ 530 meétres en amont hydraulique.

VII. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE L’OUVRAGE

L’ouvrage a été réalisé¢ en 1962. Il s'agit d'un ouvrage circulaire en béton armé monolithique d'un
diametre extérieur de 2,8 m jusqu'a la profondeur de -5,5 m. Au-dela, une réduction en diameétre 1,5 m
a 1 m constitue la partie captante (perforation peu denses dans un tube béton préfabriqué) du « Puits du
Chemin des Canaux » de -5,5 ma -13,4 m.

La partie hors-sol, d'une hauteur de 0,9 m, est fermée par une dalle en béton avec deux ouvertures
équipées de capots Foug en fonte verrouillable dont I'un est équipé d'une cheminée d'aération disposant
d'un grillage anti-intrusion. L'étanchéité de la base de la téte de puits au niveau de son contact avec la
margelle de propreté n'est pas parfaite.

L'exhaure s'effectue a 1'aide d'une pompe fixée sur une plateforme métallique a -4,40 m de profondeur.
La base de la pompe est situ¢ a -12,1 m. La colonne de refoulement est d'un diametre de 114 mm.

La corrosion de cette plateforme et de 1'échelle seront a surveiller.
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Les passages des canalisations dans le cuvelage en béton du puits et dans 1'abri de pompage n'étaient
pas étanchéifiés lors de notre visite.

Un regard de 1 m de profondeur non étanche a la base, distant de 3 m du puits, présente un risque de
pénétration préférentiel de polluant potentiel.

Le «Puits du Chemin des Canaux » ne dispose pas d'une vanne de régulation et d'un compteur
volumétrique dédié.

Un local technique cadenassé est en place en périphérie du PPI. Il abrite les armoires électriques, le
robinet de prélévement et I’arrivée des canalisations d’exhaure.

Le Périmetre de Protection Immédiate (PPI) est cloturé par un grillage et présente un portail acier
cadenassé. Le grillage de cloture est endommagé et permet I’intrusion dans I’enceinte de protection.
Un tel grillage n’assure aucune protection en cas de perte de contrdle ou d’accident d’un véhicule sur
la route départementale voisine. De plus, la pente de la chaussée draine les ruissellements et
déversements accidentels en direction de 1’abri de pompage face auquel un passage piéton surbaissé a
¢té aménage .

Le joint d’étanchéité du capot en acier est a remplacer et 1’étanchéité du pourtour du regard a controler.
VIII. CARACTERISTIQUE DE L’EAU CAPTEE

Les eaux du « Puits du Chemin des Canaux » font 1'objet d'un suivi sanitaire depuis le ler janvier
2002. Un suivi du parameétre « Nitrate » a été réalisé¢ depuis le 26/09/1996. 11 est consultable dans la
base informatique SISE-Eaux de I'Agence Régionale de Santg.

L'analyse dite de « premiere adduction », réalisée sur un prélévement d'eau au terme des essais de
longue durée le 2 avril 2008, met en évidence le respect des limites de qualité des eaux brutes destinées
a l'alimentation humaine (arrété ministériel du 11 janvier 2007 pris en application du Code de la Santé
Publique).

L'eau présente un faci€s bicarbonaté calcique magnésien et est correctement minéralisé (conductivité
de 645 uS/cm).

L'épaisseur des sables et graviers limoneux de la zone non saturée assure une bonne auto-épuration des
pollution potentielle d'origine microbiologique.

La présence de trace de pesticides (AMPA (dérivé du glyphosate) en 2004 et simazine en 2008) a des
teneurs inférieures aux limites de qualité des eaux destinées a la consommation humaine ainsi que de

trace de tétrachloroéthyléne trahissent la sensibilité de I'aquifére a toutes pollutions chimiques.

Il en est de méme en ce qui concerne les parametres azotés (nitrate) dont la teneur reste fluctuante (38
mg/l le 2 avril 2008).
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IX. ENVIRONNEMENT ET VULNERABILITE

Le « Puits du Chemin des Canaux », initialement implanté en zone agricole, se trouve aujourd'hui en
zone péri-urbaine du bourg de RODILHAN.

Ces zones urbanisées disposent d'un réseau d'assainissement collectif (PVC (200 mm) présent sous la
RD 135a a proximité immédiate du « Puits du Chemin des Canaux ». Ce réseau véhicule les eaux
usées des riverains de la RD 135a vers le poste de relévement localisé a coté du stade et du cimeticre.
Ce poste dispose d'une surverse délocalisée rue Jean Bouin (dans le périmetre de I'isochrone 50 jours).
En cas de débordement du poste de refoulement, des eaux usées non traitées sont donc susceptibles
d'étre entrainées, via le réseau pluvial, vers le fossé étanchéifié situé au droit du Périmeétre de
Protection Immédiate.

Plusieurs habitations situées en amont hydrogéologique du « Puits du Chemin des Canaux » et dans la
zone de l'isochrone a 50 jours, ainsi qu'a l'ouest du captage, disposent de dispositifs d'assainissement
non collectif. Le zonage d'assainissement met en évidence que cette zone devrait prochainement passer
en assainissement collectif.

Plusieurs infrastructures routiéres (RD 135a, Chemin du Ponts des Iles a MANDUEL) avec leurs
systémes de collecte et d'évacuation des eaux sont présentes en périphérie immédiate du Périmetre de
Protection Immédiate du « Puits du Chemin des Canaux ». Un rond point existe au droit du « Puits du
Chemin des Canaux ». Les aménagements réalisés sur la RD 135a ont permis la mise en place de
glissieres de sécurité anti-renversement et 1'étanchéification des fossés de part et d'autres de la RD
135a sur 150 metres en amont du « Puits du Chemin des Canaux » (avec mise en place de vannes
marteliéres) et jusqu'au droit du Périmetre de Protection Immédiate (bassin étanchéifi¢ de collecte).

Le fossé d'évacuation des eaux de ruissellement situé a l'aval du bassin de rétention au droit du
Périmetre de Protection Immédiate n'a pas été étanchéifié.

Par ailleurs, la réalisation de deux passages piétons surbaissés au droit de 'abri de captage constitue un
point de pénétration préférentiel de flux de pollution vers l'intérieur du Périmétre de Protection
Immédiate.

Le point d’implantation de I’ouvrage est situé sur un point bas topographique voyant la convergence,
au droit d'un bassin de rétention imperméabilis¢, de plusieurs fossés de drainage pluvial en partie
imperméabilisés drainant tout le bassin versant topographique.

En amont du site, une zone urbanisée et une zone industrielle existent. On note plusieurs dépdts dans la
zone d'¢tude : matériel de magonnerie (sur l'ancien site de la carrosserie Bienvenue), matériaux dit
inerte (matériel de magonnerie) sur la parcelle ZD 274, matériaux inertes et véhicules sur la parcelle
ZD76, site étendu de dépots multiples (poteaux EDF, vieilles caravanes, bidons non identifiés, vieille
cuve, ...) sur la parcelle ZD 89.

Hors zone urbanisée, les parcelles sont actuellement dédiées a I'agriculture (céréales, friche et
maraichage).

Plusieurs parcelles situées en amont hydrogéologique du captage (parcelle ZD 50 et ZD 206) regoivent
par épandage des boues d'épuration.

Plusieurs projets (stade de football, salle des fétes) concernant les parcelles mitoyennes au nord et a
l'ouest de l'actuel Périmetre de Protection Immédiate sont en cours d'étude (parcelle ZA n°43, ZA
n°96, ZA n°92). Un projet de lotissement existerait a 1'Est du captage (secteur de la rue JEAN
BOUIN).
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L’absence de niveau imperméable au toit de 1’aquifere et I’équipement méme de 1’ouvrage (pas de
cimentation de I’espace annulaire du cuvelage, absence d’étanchéit¢ au niveau du passage des
canalisations) conférent au captage une sensibilit¢ importante a la pollution diffuse ou accidentelle.

Dépot service
technique
communal

Epandage des
boues de station
d'épuration

Parcelle 274:
inertes

Figure 3 : localisation des principaux sites de stockages et d ’éndage de boue d'épuration
o forages les plus proches

X. AVIS DE L’HYDROGEOLOGUE AGREE

A. Concernant la disponibilité de la ressource en eau souterraine

L'essai par paliers (essai de puits) quoique incomplet (seul deux paliers ont pu étre réalisés) a permis
de mettre en évidence de faibles pertes de charges quadratique et linéaire pour cette ouvrage.

Les différents essais de pompage et essais de tracage réalisés mettent en évidence la qualité¢ de
l'aquifére capté. Le rabattement observé au terme de 72 heures de pompage au débit de 41 m*/h est de
0,81 metre. Cet essai a été réalisé en période de basses eaux (-0,70 meétre en-dessous du niveau des
Plus Hautes Eaux Connues).

Le niveau dynamique au terme de ce pompage se situe a proximité immédiate (a +10 centimétres en-
dessus) des premicres ouvertures de la partie captante de I'ouvrage.

Le dénoyage de cette partie captante et, de fagon plus générale, de la zone saturée de 1'aquifére sur de
longues périodes n'est pas recommandable en raison du risque de colmatage physico-chimique que
cela pourrait entrainer. Par ailleurs, une augmentation du débit induirait une extension de la zone
d'appel et une incidence plus nette (quoique relativement réduite) sur les ouvrages de captage voisins
(voir figure ci-avant).

Les résultats des essais de pompages réalisés confirment la disponibilité de la ressource en eau
souterraine pour le débit de pompage d'essai réalisé, a savoir 41 m*/h. L'augmentation de ce débit
d'exploitation a une valeur de I'ordre de 50 m’/h ne parait pas recommandable en raison des risques
inhérents au dénoyage de la zone saturée de I'aquifére et de la zone de captage de I'ouvrage.
L'exploitation du « Puits du Chemin des Canaux » 8 RODILHAN a un débit journalier de 820 m*/jour
(41 m*/h durant 20 heures par jour au maximum) est donc envisageable.
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Le débit d'exploitation est établi indépendamment des contraintes liées a l'application du Code de
'Environnement lequel vise a limiter les contraintes des prélévements d'eaux sur le Milieu Naturel.

B. Concernant la qualité de I’eau et I’usage de cette eau

Les différentes analyses effectuées (20/08/2002, 09/11/2004 et 02/04/2008) sur les eaux prélevées dans
le « Puits du Chemin des Canaux » montrent que la qualité¢ des eaux pour I'ensemble des paramétres
recherchés respecte les limites de qualité des eaux brutes destinées a la consommation humaine (arrété
du 11 janvier 2007 pris en application du Code de la Santé Publique).

Toutefois la présence ponctuelle de pesticides (AMPA (métabolite du glyphosate) ainsi que de
tétrachloroéthyléne en 2004 et de terbuthylazine desethyl mesuré a 1'état de trace en 2008) confirme la
vulnérabilité intrinséque de l'aquifére: absence de formation de couverture apte a constituer une couche
de protection efficace aux infiltrations de polluants chimiques (pesticides ou hydrocarbures) et
pression environnementale dans la zone d'appel du captage.

Il conviendra de rechercher ces éléments (AMPA et pesticides dont métabolites des triazines ainsi que
le tétrachloroéthyléne) dans les prochaines analyses d'eau. L'origine de ' AMPA est a rechercher dans
l'utilisation du glyphosate et de ses dérivés pour le désherbage des chaussées ou parcelles voisines. On
recommandera d'en abandonner 1'usage par la Collectivité sur I'ensemble des périmétres de protection
de ce captage. Les pratiques culturales (herbicides anciennement utilisés en viticulture) sont a I'origine
de la présence des métabolites des triazines. Une sensibilisation des agriculteurs concernés dont les
parcelles se situent dans les limites des périmétres de protection est recommandée. Le
tétrachloroéthyléne est d'origine industrielle et sera a rechercher dans les entrepots ou garages voisins
situés dans la zone d'influence du captage (local technique de la mairie, garages automobiles). La
fermeture récente de plusieurs de ces garages pourrait contribuer a abaisser les traces de cet élément.

Le paramétre nitrate quoique en-dessous de la limite de qualité reste relativement haut et devra
continuer a faire 1'objet d'un suivi attentif.

La sensibilité des eaux du captage aux déversements et ruissellement sur la chaussée voisine reste
¢levée notamment en raison de l'existence de passages piétons surbaissés au droit de 1'abri de captage
et du Périmétre de Protection Immédiate permettant le ruissellement de charges polluantes vers
l'intérieur de ce Périmétre de Protection Immédiate en cas de forte pluie.

XI. DEFINITIONS ET JUSTIFICATION DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A. Aménagement de la téte du captage

La zone d’implantation de cet ouvrage de captage étant en zone inondable « résiduelle », la téte de
captage devra garantir I’absence de risque d’introduction d’eaux parasites dans l'ouvrage en période de
crue.

L'étanchéité du raccordement de la dalle périphérique au puits sera a reprendre afin d'assurer une
parfaite isolation vis a vis des eaux de ruissellement de surface.

Le passage des canalisations (eau et ¢lectricité) dans la paroi du cuvelage en béton ainsi que dans le
local technique du captage en bordure du Périmétre de Protection Immédiate sera a étanchéifier.

L'état de la passerelle et de son échelle devra étre surveillé.

Un compteur volumétrique et une vanne de régulation du débit devront étre mis en place dans le local
technique du captage.
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B. Définition du Périmetre de Protection Immédiate

Le Périmetre de Protection Immédiate existant dont l'enceinte est actuellement cloturée pourra étre
conservé. Le Périmetre de Protection Immédiate englobera la totalité¢ de la superficie de la parcelle
section ZA numéro 94 de la commune de RODILHAN.

Département : DIRECTION GENERALE DES 'MPOTS Le plan visualisé sur cet extrait est géré
GARD | ememee——— par le centre des impdts foncier suivant :
c . EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL INFORMATISE

ommune :
RODILHAN & mmmmmmmmmeeee
Section : ZA

Echelle d'origine : 1/2000

Echelle d'édition : 1/2000

Date d'édition : 20/06/2008
(fuseau horaire de Paris) cacasye.aouv fr

©2007 Ministére du budget, des comptes .
publics et de la fonction publique EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL
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Figure 4 : délimitation du Périmetre de Protection Immédiate du “Puits du Chemin des Canaux” de
RODILHAN, sur extrait cadastral
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XII. DEFIN,ITIONS ET JUSTIFICATION DU PERIMETRE DE PROTECTION
RAPPROCHEE

A. Définition du Périmetre de Protection Rapprochée

« Le Périmetre de Protection Rapprochée a pour but de protéger efficacement le captage vis-a-vis de
la migration souterraine des substances polluantes. »

Les différents résultats des études complémentaires apportées suite a notre avis préliminaire
confirment la vulnérabilité intrinséque et environnementale de l'aquifére capté.

Les vitesses de transfert mesurées sont relativement rapides et impliquent que toutes précautions soient
prises afin de réduire au maximum les risques de pollutions susceptibles d’atteindre 1’aquifére capté.

La nature sablo-graveleuse de l'aquifére permet d'assurer une relativement bonne auto-épuration des
pollutions bactériologiques éventuelles dans la mesure ou ce type de pollution microbiologique
intervient a une distance suffisamment conséquente du forage d’exploitation.

Les premicres habitations disposant de dispositifs d'assainissement non collectif sont théoriquement a
une distance suffisante pour assurer une telle auto-épuration. Néanmoins le drainage par les fossés
existants en direction du Périmétre de Protection Immédiate, 1'existence de multiples habitations
disposant de dispositifs d'assainissement non collectif en amont hydrogéologique du captage et le
risque de surverse vers le réseau pluvial du poste de relevage des eaux usées nécessitent de prendre en
compte cette vulnérabilité environnementale pour la définition du Périmétre de Protection Rapprochée.

Nous considérerons la limite de l'isochrone a 50 jours comme limite du Périmétre de Protection
Rapprochée. A 1'aval hydrogéologique du captage, les caractéristiques hydrodynamiques de 'aquifére
distinctes de celles de la zone amont, nous conduit a considérer la limite du P.P.R. a une distance de 80
metres du captage.

Figure 5 : limite du Périmeétre de Protection Rapprochée du « Puits du Chemin des Canaux » a
RODILHAN sur extrait cadastral
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Figure 6 : limite du Périmetre de Puits du Chemin des Canaux » a
RODILHAN sur extrait de carte IGN au 1/25 000°™

Ce Périmetre de Protection Rapprochée concerne les communes de BOUILLARGUES et de
RODILHAN.
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XIII. DEFINITIONS ET JUSTIFICATION DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
A. Définition du Périmétre de Protection Eloignée

Afin d’assurer une protection optimale et une zone de vigilance accrue de la zone potentielle
d’alimentation du captage, on fixera un Périmétre de Protection Eloignée autour du captage du « Puits

du Chemin des Canaux » a RODILHAN. Ce P.P.E. concerne les communes de RODILHAN et de
BOUILLARGUES.

Figure 7 : localisation du Périmétre de Protection Eloignée du « Puits du Chemin des Canaux » d
RODILHAN sur vue aérienne avec superposition cadastrale

Figure 8 : localisation du Périmétre de Protection Eloignée du « Puits du Chemin des Canaux » a
RODILHAN sur extrait de carte IGN avec superposition cadastrale
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XIV. PRESCRIPTIONS ET AMENAGEMENTS DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION
IMMEDIATE

A P’intérieur du Périmétre de Protection Immédiate, on limitera les aménagements et activités a ceux
exclusivement liés a I’exploitation, a I’entretien ou a la protection de I'ouvrage.

L’intérieur du Périméetre de Protection Immédiate sera maintenu entretenu sans usage de désherbants
ou pesticides.

L'état de la cloture grillagée d'une hauteur de 1,65 m sera a controler et réparer si besoin.

Un muret de dérivation des eaux de ruissellement susceptible de provenir des passages piétons
surbaissés au droit du rond-point sera a mettre en place afin de rendre impossible toutes infiltrations en
provenance de la RD 135a dans l'enceinte du Périmétre de Protection Immédiate.

Les aménagements d'urgence détaillés dans notre avis sanitaire préliminaire devront avoir été réalisés,
a savoir :

Mise en protection rapide de la tranchée souterraine réalisée pour la mise en place de la canalisation
d’exhaure de I’eau pompée. Cette derniére, non étanchéifiée, ni au contact du cuvelage ni au niveau de
I’abri de pompage (abritant les armoires €lectriques) a la périphérie de la Route Départementale
RD135a, constitue un axe de drainage préférentiel pouvant permettre une intrusion directe de polluant
en direction de la nappe captée. Il conviendrait d’étanchéifier cette tranchée dans I’abri de pompage et
au contact avec le cuvelage du puits afin de réduire les risques liés a une telle intrusion de polluant.

L’¢étanchéité de la base de chambre de tirage réalisée a 3 metres du puits devra étre réalisée.
Du fait de la proximité du captage avec la zone urbanisée, on recommandera la mise en place d'un
dispositif de télésurveillance permettant de détecter toute intrusion indésirable dans le local technique

ou la téte de puits.

L'intérieur du regard situé a 3 m du puits devra étre étanchéifié a sa base.
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XV. PRESCRIPTIONS ET AMENAGEMENTS DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION
RAPPROCHEE

A. Prescriptions dans le Périmétre de Protection Rapprochée

Du fait de la vulnérabilité intrinséque de l'aquifere, des mesures spécifiques de protection seront prises
a I’intérieur de ce Périmétre de Protection Rapprochée.

Afin de réduire les risques de renversement des véhicules, nos recommandations de mise en place de
protection anti-renversement en bordure aval de la route RD135a complétée d’un caniveau de
dérivation étanchéifié des eaux de ruissellement ont été suivies lors de I'aménagement de la RD135a au
nord du Périmétre de Protection Immédiate.

Toutefois la création de passages surbaissés au droit du Périmétre de Protection Immédiate du « Puits
du Chemin des Canaux » constitue autant de point d'intrusion de flux potentiellement polluant vers ce
dernier lors des épisodes de forte pluviométrie ou d'accident au niveau du rond-point. La mise en place
de muret de dérivation de ces eaux de ruissellement en direction du fossé étanchéifié¢ sera nécessaire.

L'imperméabilisation du fossé collecteur de l'ensemble de eaux pluviales (et potentiellement de sur-
verse des eaux usées) en aval du Périmétre de Protection Immédiate le long du Chemin du Pont des
Iles a MANDUEL devra étre réalisée sur une longueur minimale de 80 metres au dela du fossé bétonné
situ¢ au droit du Périmétre de Protection Immédiate.

Dans l'emprise du Périmetre de Protection Rapprochée, notamment sur les parcelles mitoyennes au
Périmétre de Protection Immeédiate dans un rayon de 80 metres autour du « Puits du Chemin des
Canaux », on interdira toute implantation d'installation susceptible d'induire la présence de matériaux
ou de déversement potentiellement polluant que ce soit de maniére diffuse ou accidentelle.

Le Périmeétre de Protection Rapprochée comprendra deux zones : une zone A de contrainte renforcée et
une zone B de contrainte allégée.

Dans cette zone de haute sensibilité des 80 métres autour du captage (Zone A):

* la création de bassin de rétention méme imperméabilisé sera interdite;

» laréalisation d'aire de stationnement permanent ou temporaire de véhicule sera interdite

* le stockage de tout produit phytosanitaire susceptible de porter atteinte a la qualité¢ des eaux
souterraines (pesticide,désherbant, fongicide, engrais) sera interdit ;

* L'usage des pesticides, herbicides et fongicides sera interdits dans cette zone de haute
sensibilité sera interdit.

* L'usage d'engrais azoté, uniquement lors la plantation et la phase de couverture correcte du
gazon sélectionné (BERMUDA GRASS), ne sera autorisé qu'en quantité strictement limitée sur
I'emprise du terrain sportif du futur stade de football (maximum 45 kg/ha juste apres plantation
et 3 a 4 semaines apres la plantation). Le doublement de la densité du réseau de drainage
souterrain au droit de la zone du terrain sportif permettra de limiter au maximum le transfert
vers l'aquifére capté. Durant cette période de traitement initial, une surveillance accrue
(périodicité qui sera définie par les services de 1'Agence Régionale de Sant€) du parametre
« Nitrate » dans I'eau du « Puits du Chemin des Canaux » 8 RODILHAN sera a assurer.

* Tout dépot, épandage ou rejets d’eaux usées ou de produits liés au traitement des eaux usées
hormis ceux issus des systémes d’assainissement non collectif existant dans la mesure ou ils
auront été contr6lés et mis en conformité réglementaire et que leur entretien sera réalisé
régulierement, sera interdit. La création de nouveau systéme d'assainissement non collectif sera
interdite dans cette zone de contrainte renforcée (zone A).

HA 30/05-2010 17



« Puits du Chemin des Canaux » - Commune de RODILHAN, CANIM - Avis définitif de I’hydrogéologue agréé

* La réalisation de tout nouveau captage de prélévement ou de rejet d'eau de ou vers l'aquifére
capté (forage d'eau ou forage géothermique avec prélévement d'eau) sera interdit. Seuls seront
autorisés les captages destinés a renforcer l'approvisionnement en eau de la commune de
RODILHAN.

* Toute Installation Classée pour la Protection de I’Environnement(ICPE) sera interdite.

* Tout épandage de boue de stations de traitement d’effluents, qu'elle qu'en soit la nature, de
stations d’épuration, de surplus agricole et rejets des effluents de serres sera interdit.

e Tout dépdt d’ordure ménagere, tout centre de transit, de traitement, de broyage ou de tri de
déchets, tout dépdt de matériaux inertes, de déblais, de gravats de démolition, d’encombrant, de
métaux, de carcasses de voiture seront interdits.

* Tout dépdt ou dispositif de traitement, de stockage non domestique et toute canalisation de
transport de produits nuisible a la qualité de 1’eau;

* toutes installations de stockage et/ou traitement de déchets industriels, encombrants, métaux,
véhicules seront interdites;

* Le transport de matiere dangereuse pour I’environnement sur la RD135a et sur le chemin du
Ponts de 1'lle a MANDUEL sera interdit.

* D'une maniére générale, toutes activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte directement
ou indirectement a la qualité des eaux souterraines seront interdits.

Dans le cadre de la réalisation d'un terrain sportif engazonné dans l'emprise de ce Périmetre de
Protection Rapprochée a contrainte renforcée, la surface engazonnée comprise le P.P.R. lui-méme,
devra disposer d'un réseau de drainage dont le maillage sera doublé par rapport a un maillage
traditionnel (1 drain tous les 5 meétres au maximum) afin de limiter au maximum la pénétration des
engrais azotés a diffusion lente généralement nécessaire durant la phase de semis et jusqu'a obtention
d'une couverture compléte (soit 3 a 4 semaines). La nature sableuse du sol devrait permettre un usage
trés modéré d'engrais durant cette phase d'implantation et de couverture.

Le choix du type de gazon (varié¢t¢ de BERMUDA GRASS) devra étre fait en tenant compte de
l'interdiction aprés implantation et couverture compleéte du terrain, de l'usage de produits
phytosanitaires (pesticides, fongicides, désherbant) dans I'enceinte du Périmetre de Protection
Rapprochée.

Tout prélévement sur le captage du « Puits du Chemin des Canaux » a RODILHAN sera stoppé durant
la durée des travaux de modification des voiries ou de réalisation d'aménagement public lesquels
respecteront les interdictions ci-dessus dans 1'emprise des 80 metres autour du captage. Un controle de
la qualité de I'eau du « Puits du Chemin des Canaux » devra étre effectué avant toute reprise de
l'exploitation de ce captage public.

Les systemes d'assainissement non collectif existant dans l'enceinte du Périmeétre de Protection
Rapprochée devront faire 1'objet dans les plus brefs délais d'un controle de conformité par les services
du Service Public d'Assainissement Non Collectif (S.P.A.N.C.) de la communauté¢ d'Agglomération
« NIMES Meétropole ». Les mises en conformité nécessaires devront étre réalisé dans les plus brefs
délais.

Au dela de la zone des 80 meétres, dans la zone B du Périmetre de Protection Rapprochée autour et en
amont du captage du « Puits du Chemin des Canaux », I'ensemble de activités mentionnées ci-dessus
pour la zone A du P.P.R. sera interdits ou réglementés du point de vue de la protection des eaux
souterraines.
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A I'intérieur de I'ensemble du Périmeétre de Protection Rapprochée seront interdits (zone A et B):

l'usage de produits phytosanitaires (pesticides) pour 1'entretien des accotements de chaussée et
voies de communication,

le transport de matiere dangereuse pour I’environnement sur la RD135a et sur le chemin du
Ponts de I'lle 8 MANDUEL,

tout dépot, épandage ou rejets d’eaux us€es ou de produits liés au traitement des eaux usées
hormis ceux issus des systeme d’assainissement non collectif existants dans la mesure ou ils
auront été controlés et mis en conformité réglementaire et que leur entretien sera réalisé
régulierement,

la réalisation de tout nouveau forage d'eau sauf ceux destinés a l'alimentation en eau potable de
la commune de RODILHAN,

toute Installation Classée pour la Protection de I’Environnement ,

tout épandage de matieres de vidange de systémes d'assainissement non collectif, de boues de
de station de traitement d’effluents qu'elle qu'en soit la nature, de boues de stations
d’¢épurations, de surplus agricole et d'effluents de serres agricoles ou horticoles,

tout dépot d’ordure ménagere, de centre de transit, de traitement, de broyage ou de tri de
déchets, tout dépot de matériaux inertes, de déblais, de gravats de démolition, d’encombrant, de
meétaux, de carcasses de voiture,

tout dépot ou dispositif de traitement, de stockage non domestique et toute canalisation de
produits nuisibles a la qualité de I’eau;

Les forages et puits existants dans l'emprise du Périmetre de Protection Rapprochée (voir
dossier préparatoire), feront l'objet d'aménagements visant a interdire la pénétration des eaux
superficielles contaminées ainsi que des substances polluantes quelle qu'en soit la nature. Les
aménagement prévus par les textes réglementaires seront spécialement mis en ceuvre. Les
ouvrages pour lesquels de tels aménagements ne seraient pas possibles seront comblés ou
supprimés dans les régles de l'art.

toutes installations de stockage et/ou traitement de déchets industriels, encombrants, métaux,
véhicules ;

les stockages d'hydrocarbures seront limités a 3000 litres par habitation et placés hors sol dans
des enceintes de rétention d'un volume au moins égal a 1,5 fois le volume stocké ;

I’installation ou I'extension de cimetiére ;

Les canalisations d'eaux usées (notamment gravitaire) des réseaux collectifs seront
spécialement congues et révisées en vue d'assurer une étanchéité maximale. Cette étanchéité
fera I'objet d'un controle tous les cing ans. Les contrdles concernent également le réseau
existant.

les aires de lavage de véhicules et casses automobiles seront interdites sauf si les eaux
ruisselant sur des surfaces imperméabilisées peuvent €tre récupérées dans des bassins de
stockage adaptés et munis de systéme d’abattement de la charge polluante. Les rejets de ces
effluents, méme traités, ne pourront se faire qu'a l'extérieur du Périmétre de Protection
Rapprochée (Zones A et B).

d'une manicre générale, toutes activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte directement
ou indirectement a la qualité des eaux souterraines.

La construction de nouveaux lotissements dans 1'emprise de ce Périmétre de Protection Rapprochée du
« Puits du Chemin des Canaux » a RODILHAN sera déconseillé dans la mesure ou l'augmentation du
nombre de maison individuelle entrainerait une augmentation difficilement contrélable de la
production de polluants (engrais et pesticides pour l'entretien des jardins, hydrocarbures) et une
augmentation des surfaces imperméabilisées contribuant a 'augmentation des flux hydrauliques vers le
réseau pluvial (dont I'exutoire se trouve a ce jour a proximité immédiate du Périmétre de Protection
Immédiate).
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XVI. PRESCRIPTIONS ET AMENAGEMENTS DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION
ELOIGNEE

A I’intérieur des limites proposées pour ce périmétre, la réglementation nationale en vigueur devra étre
suivie scrupuleusement et des dispositions devront étre prises avant de créer toute activité analogue a
celles interdites dans les deux zones du Périmétre de Protection Rapprochée.

On interdira toutefois I'épandage des boues de station d'épuration sur la parcelle ZD 50.

L'usage de tous produits phytosanitaires (pesticides) devra y étre réduit au maximum. Un programme
d'action visant a limiter les intrants (nitrates et herbicides notamment) devrait étre mis en place en

collaboration avec les agriculteurs dont les viticulteurs concernés par les parcelles incluses dans ce
périmetre.

XVII. PLAN D'ALERTE ET D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT SUR LE CD135A

Les prescriptions dans le Périmetre de Protection Rapprochée permettront de limiter les risques de
pollutions accidentelles. En complément, un plan d'alerte et d'intervention établi, notamment par la
Communauté d'Agglomération « NIMES Métropole », le Conseil Général, la commune de
RODILHAN et le Service Interministériel de Défense et de Protection Civile (SIDPC) de la Préfecture
sera établi.

En cas de pollution, le pompage dans le « Puits du Chemin des Canaux » & RODILHAN sera
immédiatement interrompu. Sa remise en service ne pourra étre effectué qu'au vu d'une ou de
plusieurs analyses attestant du retour a la bonne qualité de I'eau produite.
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XVIIIL. CONCLUSION

Sous réserve du respect des diverses préconisations, aménagements et mises en conformités spécifiées
dans le présent rapport, un avis sanitaire favorable est donné a ’utilisation des eaux souterraines
exploitées par le captage du « Puits du Chemin des Canaux », commune de RODILHAN pour la
production d'eau destinée a la consommation humaine.

Le «Puits du Chemin des Canaux » a RODILHAN est un captage public qui reste toutefois
particuliérement vulnérable du fait:
+ de sa situation en zone périurbaine,
« de la présence d'un lotissement et de la pression urbanistique dans l'emprise des Périmétres de
Protection Rapprochée et Eloignée,
« du caractére inondable du site,
« de sa situation en bordure de voiries susceptibles de créer des pollutions chroniques et
accidentelles.

Il est donc de I’intérét de la Communauté d'Agglomération « NIMES Métropole » de rechercher des
solutions permettant de pallier une interruption de l'utilisation de ce captage en cas de pollution
accidentelle.

Jean-Francois DADOUN

Hydrogéologue agréé en matiére d’hygieéne publique
par le Ministére chargé de la Santé

pour le département du Gard

le 16/08/2010
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1. PREAMBULE

La Communauté d’Agglomération Nimes Métropole exerce depuis le 8 février 2016 la compétence « gestion
des eaux pluviales urbaines » sur les zones urbaines et a urbaniser (zones U et AU) définies par les
documents d‘urbanisme de chaque commune.

A ce titre, Nimes Métropole a en charge l'instruction des demandes d’urbanisme pour le volet pluvial
et émet des prescriptions concernant la gestion des eaux pluviales.

Ce guide a ainsi pour objectif de définir les régles de gestion des eaux pluviales, dans le cadre d'opérations
d'urbanisme (permis de construire, déclaration préalable, permis d'aménager, ZAC, ZAD, ou autre) ou dans le
cadre d'opération d'aménagements du territoire.

Néanmoins, si des prescriptions plus contraignantes apparaissent dans les documents opposables des
communes tels que le Plan Local d’'Urbanisme ou dans d‘autres documents cadres types SDAGE, SAGE, contrat
de riviére, etc., ce sont celles-ci qui seront applicables.

Pour tenir compte au mieux de la diversité des situations du territoire de Nimes Métropole,
I'instruction des dossiers sera adaptée a chaque opération pour rechercher les préconisations les
mieux adaptées dans l'esprit des régles du présent régiement.
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2. DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES GENERALES

2.1. Code civil

2.1.1. Articles relatifs aux eaux pluviales

Le Code civil institue des servitudes de droit privé, destinées a régler les prablemes d'écoulement des eaux
pluviales entre terrains voisins :

e Article 640 : « Les fonds inférieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus éleves, a recevoir les eaux
qui en découlent natureflement sans que la main de I'homme y ait contribué. Le propriétaire inférieur
ne peut point lever de digue qui empéche cet écoulement, Le propriétaire supérieur ne peut rien faire
qui aggrave la servitude du fonds inférieur. »

Le propriétaire du terrain situé en contrebas ne peut s'opposer a recevoir les eaux pluviales provenant
des fonds supérieurs, il est soumis a une servitude d’écoulement.

o Article 641 : « Tout propriétaire a le droit d'user et de disposer des eaux pluviales qui tombent sur son
fonds. Si l'usage de ces eaux ou la direction qui lewr est donnée aggrave la servitude naturelle
d'Bcoulement établie par l'article 640, une indemnité est due au proprietaire du fonds inférieur. »

Un propriétaire peut disposer librement des eaux pluviales tombant sur son terrain a la condition de ne
pas aggraver I'écoulement naturel des eaux pluviales s'écoulant vers les fonds inférieurs.

o Article 681 : « Tout propriétaire doit établir des toits de maniére que les eaux pluviales s'écoulent sur
son terrain ou sur la voie publique | il ne peut les faire verser sur le fonds de son voisin. »

Cette servitude d'@gout de toits interdit & tout propriétaire de faire s'écouler directement sur les terrains
voisins les eaux de pluie tombées sur le toit de ses constructions,

2.1.2. Jurisprudence associée

Cour ion mai 1976

Fait une exacte application des dispositions de Iarticle 640 du Code civil la Cour d'appel qui constate que par
suite du remblayage effectué sur le fonds dominant le fonds inférieur se trouvait inondé et qu'ainsi les travaux
effectués sur le fonds supérieur avaient entrainé une aggravation de la condition du fonds inférieur, et
appréciant souverainement les modalités de la réparation des dommages résultant de |'aggravation de la
servitude, ordonne au propriétaire du fonds supérieur de faire cesser le déversement des eaux provenant de
son terrain sur celui du fonds inférieur.

Cour de cassation, le 29 septembre 2010

1l a été retenu par la cour de cassation que le propriétaire du fonds inférieur ne peut étre contraint, afin de
remédier a une aggravation de la servitude naturelle d'écoulement des eaux causée par le propriétaire du fonds
supérieur, d'accepter la réalisation d'un ouvrage sur son propre fonds.

Cour d’appel d’Amiens, le 5 juin 2008

La cour rappelle que l'article 640 du Code civil n'interdit pas le propriétaire dont le terrain transmet les eaux au
fond inférieur d'exploiter normalement son bien ou de 'aménager.

De plus, la Cour reconnait la prescription trentenaire acquisitive d'une servitude d'écoulement des eaux et
interdit l'obturation d’un fosse.
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2.2. Code de I'environnement

Larticle R.214-1 du Code de I'environnement cite toutes les opérations soumises a déclaration ou 3 autorisation.
Parmi ces rubriques, celles qui peuvent avoir un lien avec la gestion des eaux pluviales sont les suivantes :

* 2.1.5.0 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant :

Supérieure ou égale a 20 ha (Autorisation) ;
o Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha (Déclaration).

La présente note concerne essentiellement ce volet de la gestion des eaux pluviales.

*  3.2.2.0. Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau ;
o Surface soustraite supérieure ou égale & 10 000 m? (Autorisation) ;
o Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m2 et inférieure a 10 000 m (Déclaration).

Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau est la zone naturellement inondable par la plus
forte crue connue ou par la crue centennale si celle-ci est supérieure. La surface soustraite est la surface
soustraite a l'expansion des crues du fait de I'existence de l'installation ou ouvrage, y compris la surface occupée
par l'installation, I'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur.

» 3.2.3.0. Plans d'eau, permanents ou non :
o Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (Autorisation) ;
o Dont la superficie est supérieure & 0,1 ha mais inférieure a 3 ha (Déclaration).

Cette derniére rubrique concerne essentiellement la création, I'extension, la modification ou la remise en eau
de plans d'eau.

¢ 3.2.5.0. Barrage de retenue et ouvrages assimilés relevant des critéres de classement prévus par |‘article
R.214-112 (Autorisation)

* 3.2.6.0. Ouvrages construits ou aménagés en vue de prévenir les inondations et les submersions :
o Systéme d'endiguement au sens de I'article R. 562-13 (Autorisation) ;
o Aménagement hydraulique au sens de l'article R. 562-18 (Autorisation).

2.3. Article R. 111-2 du Code de I'Urbanisme

Sur tout le territoire s'applique I'article R.111-2 du Code de I'Urbanisme qui stipule :

« Le prajet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales s
est de nature a porter alteinte a la salubrité ou 3 la sécurité publigue du fait de sa situation, de ses
caractéristiques, de son importance ou de son implantation 3 proximité dautres installations ».
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2.4. Norme NF EN 752

La norme NF EN 752, révisée en mars 2008, relative aux réseaux d'évacuation et d'assainissement a l'extérieur
des baliments (eaux usées et eaux pluviales), précise des principes de base pour le dimensionnement
hydraulique, la conception, la construction, la réhabilitation, I'entretien et le fonctionnement des réseaux, Elle
rappelle ainsi que le niveau de performance hydraulique du systéme reléve de spécifications au niveau national
ou local.

En France, en I'absence de réglementation nationale, les spécifications de protection relévent d’une prérogative
des autorités locales compétentes (collectivités locales, maitre d'ouvrage, service en charge de la police de
l'eau).

Cette norme propose néanmeins un certain nombre de valeurs guides pour les fréquences de calcul et de
défaillance des réseaux. Ces valeurs sont modulées selon les enjeux socio-économiques associés. Elle rappelle
également la nécessité d'évaluer les conséquences des défaillances.

Fréquence d'inondation
Fréquence de mise en acceptable
charge acceptable Lieu Fréquence a partir de laquelle les
Le systéme doit fonctionner débordements des eaux collectées
sans mise en charge sont admis en surface () flTWOSS'/bI’/fE"
de pénétrer dans le réseau)
1 fois par an Zones rurales 1 fois tous les 10 ans
1 fais tous les deux ans Zones résidentielles 1 fois tous les 20 ans
Centre-villes/zones industrielles ou
1 fois tous les 2 ans commerciales 1 fois tous les 30 ans
1 fois tous les 5 ans -si risque d'inondation vérifie
-si risque dinondation non vérifie |
1 fais tous les 10 ans Passages souterrains routiers ou ferrés 1 fois tous les 50 ans

Cette norme propose uniquement des valeurs guides, il ne s'agit pas d’'une norme obligatoire,
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3. REGLES RELATIVES AUX PROJETS IMPERMEABILISANT LE SOL

3.1. Regles générales

3.1.1. Préambule

De fagon générale, I'urbanisation, en créant de nouvelles surfaces imperméabilisées, augmente les débits
ruisselés a l‘aval :

Débit Q

Rt Temps t

o goreal

Une politique de maitrise des ruissellements est donc mise en ceuvre par Nimes Métropole afin de réduire les
apports d'eau supplémentaires liés a 'urbanisation.

Ainsi, tout projet créant une surface imperméabilisée devra étre accompagné de mesures visant
a compenser I'imperméabilisation du sol et donc comporter un ouvrage de rétention pérenne.

3.1.2. Calcul de la surface totale du projet

Par définition, la surface & prendre en compte dans les calculs correspond & la surface totale du projet
augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet.

Les schémas ci-dessous permettent d'illustrer cette définition :

-
Bassin versant intercepté : le projet intercepte des eaux de ruissellement
Aucun bassin versant intercepté : le provenant d'un bassin versant situé en amont. Ces eaux sont ensuite
projet est a 'amont du bassin versant dirigées vers le talweg, qui rejoint ensuite le cours d'eau qui posséde son

propre bassin versant dit « élémentaire ».
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En fonction du résultat du caleul, les cas suivants peuvent étre rencontrés :

Milieu récepteur

Surface totale du projet > 1 ha

Surface totale du projet < 1 ha

Milieu superficiel

Dossier loi sur leau (déclaration ou
autorisation) a déposer auprés de la DDTM 30
Récépissé de dépdt du dossier loi sur l'eau a

(infiltration)

f‘:::érsetc ) deay, annexer a la demande d'urbanisme
Ui Etude hydraulique a fournir au service
instructeur de la demande d'urbanisme
Dossler lol sur leau (déclaration ou
autorisation) a déposer auprés de la DDTM 30
sol |/ sous-sol | Récépissé de dépdt du dossier loi sur l'eau a

annexer a la demande d'urbanisme
Etude hydraulique a fournir au service
instructeur de la demande d'urbanisme

Réseau pluvial
(canalisation,
caniveau, etc.)

Ftude hydraulique a fournir au service

instructeur de la demande d’urbanisme

Ftude hydraulique @ fournir au service

instructeur de la demande d'urbanisme

Remargue : la présente note ne s'applique pas aux projets qui dépendent de la rubrique 3.2.2.0.
« Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau »,

3.1.3.

Calcul de la surface imperméabilisée du projet

La surface imperméabilisée prise en compte dans le calcul de volume de rétention a mettre en ceuvre correspond
3 |a somme de toutes les surfaces imperméabilisées du projet : toiture, terrasse, abri, garage, voie
d’accés, parking, etc.

Le coefficient de ruissellement pris en compte pour ces surfaces sera de 1 sauf pour les parkings en
revétement absorbant et Jes chaussées drainantes pour lesquels un coefficient de 0,5 sera appliqué.

Les piscines devront étre prises en compte dans le calcul des surfaces imperméabilisées pour le
dimensionnement du bassin de rétention uniquement si elles sont couvertes.

Exemple de calcul de la surface imperméabilisée :

Coefficient de Surface imperméabilisée a
Type surface Surface ruissellement prendre en compte dans le calcul

Toiture 150 m2 1 150 m?
Terrasse 40 m? 1 40 m2
Abrl jardin 20 m2 1 20 m?
Parking en revétement 2 3
absorbant 200 m 0,5 100 m
Piscine non couverte 40 m? 0 0 m2

Total 310 m?
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3.1.4. Dimensionnement des ouvrages de rétention

Les régles de base appliquées seront fondées sur celles du guide technique de la DDTM 30 :

- bassin de rétention de préférence a ciel ouvert dimensionné sur la base de 100 I/m? de
surface imperméabilisée. Ce ratio constitue un minimum qui pourra étre revu a la hausse si la
gestion des eaux pluviales locale I'exige.

- en cas de rejet, débit de fuite régulé a 7 1/s/ha imperméabilisé.

- vidange de l'cuvrage en 48 h maximum afin de permettre de vider le volume utile du
bassin : ainsi, en cas d’apparition de 2 épisodes pluvieux consécutifs, le bassin sera a
nouveau vide.

De facon générale, il conviendra de privilégier linfiltration au plus prés de la source, conformément aux
préconisations du SDAGE Rhédne Méditerranée 2016-2021 et retarder au maximum les écoulements vers le
réseau public (suite a écoulements en surfaces, sur voiries...).

Il est & noter qu'un double usage des ouvrages de rétention (parking, aire de jeux, espaces verts, etc.)
facilite leur acceptation et garantit leur pérennité.

Les cuves de récupération des eaux de pluie ne sont pas considérées comme des ouvrages de rétention des
eaux pluviales.

3.1.5. Collecte interne vers l'ouvrage de rétention

Toutes les eaux pluviales ruisselant sur les nouvelles surfaces imperméabilisées du projet
devront étre collectées et dirigées vers I'ouvrage de rétention.

Aucun rejet généré par I'impermeéabilisation de la parcelle ne devra étre orienté directement vers le domaine
public ou vers les propriétés riveraines.

La collecte des eaux pluviales jusqu’a l'ouvrage de rétention pourra étre réalisée par les moyens suivants :
- cheminement gravitaire, si la topographie du terrain le permet,
systémes de noues ou fossés a ciel ouvert,
réseau de canalisations enterrées, si les modes de collecte mentionnés ci-dessus ne peuvent pas étre
réalisés.

Remarque : la mise en place d'un poste privé de relevage des eaux pluviales est déconseillée,

3.1.6. Regles en cas de rejet

Pour rappel, quelle que soit la nature du projet, l'infiltration des eaux pluviales dans le sol est la
solution a privilégier en priorité.

Il convient également de préciser que le gestionnaire du réseau n'a pas d’'obligation de collecte
des eaux pluviales issues des parcelles privées. De méme, il n‘existe pas d‘obligation générale de
raccordement des constructions existantes ou futures au réseau public d’eaux pluviales. Le demandeur doit
envisager des solutions alternatives au raccordement au réseau public d'eaux pluviales avant de faire une
demande aupreés du service gestionnaire.

Pour les projets dont la surface imperméabilisée est supérieure ou égale a 500 m2, une étude de sol
devra étre réalisée afin de s'assurer que Vinfiltration est possible et que la vidange est réalisée en moins de 48
h. S'il est démontré que les terrains ne sont pas aptes a linfiltration et/ou que la durée de vidange est trop
longue, le raccordement au réseau pluvial pourra étre envisagé sous réserve d'acceptation du gestionnaire du
réseau en fonction des contraintes locales et sous conditions techniques a définir en fonction des
caractéristiques de la zone d'étude.
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En cas d'absence de réseau pluvial et si les études de sol démontrent que linfiltration nest pas envisageable,
le pétitionnaire devra apporter des solutions techniques pour la gestion des eaux pluviales qui
seront soumises a validation de la Direction de I'Eau de Nimes Métropole.

s

Les possibilités d'infiltration dépendent de plusieurs facteurs a préciser par une étude de sol spécifique
comprenant :

la nature du sol : des tests de perméabilité sur 'emprise pressentie de l'ouvrage de rétention doivent
étre réalisés,

les caractéristiques de la zone non saturée (épaisseur, perméabilité...), 'épaisseur minimale de la zone
non saturée doit étre de 1 m au-dessus du fond de I'ouvrage,

les caractéristiques de la nappe (niveau des hautes eaux, vulnérabilité, usage...).

Le tableau ci-aprés présente les ordres de grandeur du coefficient de perméabilité K en fonction du type de sol
et permet de visualiser pour quelles valeurs de perméabilité l'infiltration est possible (G. Castany) :

Permeabilite

favorable &
Pas d'infiltration directe linfilttration Trop peu permeable
K - lm ' ) ! ] | i 1 [l 1 W 19
Pelteragene Caiwws § Gt gt “a
Granulomatie
Types de formation Penneable s Seun e abisy tinpermaatibe o

Pour assurer l'infiltration des eaux pluviales, la perméabilité du sol (K en m/s) doit étre comprise
entre 10° et 103 m/s.
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3.2. Cas des opérations individuelles

Pour les opérations individuelles (construction individuelle, batiment collectif, etc.), les régles générales
énoncées ci-avant et rappelées dans le tableau ci-dessous seront appliquées :

[ . Débit de fuite (Qf) (si
Volume de rétention a re_:iet au réseau, 'a'u Rejet et temps de vidange
mettre en ceuvre (V) caniveau ou au milieu
naturel)

Infiltration des eaux pluviales dans le sol
privilégiée
Si S imperméabilisée < 500 m? : possibilité de
raccordement au réseau pluvial si existant sous
réserve d’acceptation et de conditions du
V(m?) = Simp (m2) x 100 I/m2 | QF (I/s) = Simp (ha) x 7 Ifs gestionnaire
Si S imperméabilisée 2 500 m* : fournir une étude
de sol permettant d'apprécier la capacité du sol a
l'infiltration. En cas d'incapacité, le raccordement au
réseau pluvial pourra étre envisageé sous réserve
d'acceptation et de conditions du gestionnaire

Remarque :

En cas dimpossibilité de création de bassin a ciel ouvert (cas d'une parcelle en centre urbain totalement
imperméabilisée), il conviendra de privilégier le stockage en toiture terrasse (si les dispositions du reglement
d’urbanisme de la commune le permettent).

Si nécessaire, le pétitionnaire aura la possibilité de prévoir un raccordement au caniveau existant (sous réserve
d’auiorisation du service voirie communal), ou le cas échant, en écoulement en surface de voirie.

3.3. Cas des lotissements, des zones d'aménagement et des divisions
parcellaires

3.3.1. Cas des opérations jusqu'a 5 lots (5 lots inclus)

En présence d’espaces communs pour un lotissement de 5 lots ou moins, un bassin de rétention
spécifique pour ces espaces communs sera a créer, Il sera dimensionné sur la base de 100 |/m? imperméabilisé
minimum. Toutes les eaux ruisselant sur ces surfaces devront étre collectées et dirigées vers l'ouvrage de
rétention.

La rétention des eaux pluviales des lots & batir pourra étre réalisée a I'échelle de chaque lot ou bien étre
effectuée avec les espaces communs. Dans le cas ol chaque lot devra prévoir son propre systéme de rétention,
cette disposition devra &tre clairement mentionnée dans le réglement du permis d’aménager ou de la zone
d’aménagement.

3.3.2. Cas des opérations de plus de 5 lots

En présence de voirie commune et/ou d'équipements communs et au-dessus de 5 lots, la rétention
collective sera imposée, ce qui signifie que 'aménageur devra réaliser un bassin de rétention dimensionné
en fonction de la surface imperméabilisée des espaces communs et des lots a batir, sur la base de
100 1/m?2 imperméabilisé minimum,
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Une étude hydraulique approfondie du projet sera demandée. L'objectif d'une telle étude sera de s‘assurer
de la non aggravation de la situation hydraulique a l'aval

3.3.2.1. Calcul des surfaces imperméabilisées

Le calcul de la surface imperméabilisée de chaque lot a batir sera réalisé selon les hypothéses figurant dans le
tableau suivant (tableau issu du guide technique de la DDTM 30) :

SUPERFICIE DU LOT SURFACE CONSIDEREE
M9 COMME IMPERMEABILISEE (M)
Inférieure ou égale 3
4200 m? Surface TOTALE du lot [

Entre 200 et 600 m? | Aumoins égale 4 30% de la surface du lol,

inclus 200 m? minimum
Entre 600 Au mains égale & 40% de la surface du lot,
et 1000 m? inclus 300 m? minimum
L . | Aumeins égale a 30% de la surface du lot
| Supérieure 4 1000 m* 400 m? minimum.
3.3.2.2. Calcul du volume de rétention

Le calcul du volume de rétention sera réalisé grace a la méthode des pluies avec les hypothéses suivantes :
e une pluie de période de retour 20 ans dans les zones résidentielles,
o une pluie de période de retour 30 ans dans les centres-villes, les zones industrielles et
commerciales.

Cette méthode consiste a calculer, en fonction du temps, la différence entre la lame d'eau précipitée sur le
terrain et la lame d'eau évacuée par le ou les ouvrages de rejet.

Hauteur précipitée .’ Diolte d'évolution das hauteurs d'eau evacuges
(en mm)a 7 h (t) = qs x t — Droite a tracer an fonctlon des
/ informations données cl-aprés

ra Courbe de la hauteur précipltée pour
P une période de ratour T donnée
H (t, T) Volr graphique fourn! 2n
annexe 1

Ah

> Temps t (en minutes)
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Le calcul du volume de rétention par la méthode des pluies sera réalisé de la fagon suivante :

1- Détermination de l'intensité (i) de pluie en fonction du temps (t) pour des durées de 0 &
24 heures

avec

i, intensité (en mm/h),

t, temps (en min).

Le calcul de l'intensité de la pluie est réalisé a partir des données statistiques de la station météo la plus proche
de la zone d'étude, a savoir Courbessac.

. I
pluie = A XX —
60

h

Avec :
hpe, hauteur d’eau précipitée, en mm
i, intensité, en mm/h
t, termps, en min

3- Détermination du coefficient d’apport global (Ca)

Le coefficient d'apport (Ca) mesure le rendement global de la pluie (fraction de la pluie qui parvient réellement
a I'exutoire du bassin versant considéré),

Lorsque le bassin versant alimentant la retenue est trés urbanisé, on pourra assimiler Ca au coefficient de
ruissellement (Cr).

Le coefficient d'apport global est donné par la formule suivante, a partir des coefficients de ruissellement Cri et
des surfaces d'apport Si:

_ Z C’}lv;[';'r X ‘S e + Z ( rm'll wnper X Sllll/'t'f

elobul — S

Ca

“ tongale

et

v _ | y
S tatiale Z ( ‘Sim,-n‘l + ‘Snun impes )

Lorsque la pluie tombe sur le sol, elle peut suivre différents cheminements :
* une partie peut s'infiltrer dans le sol,
» une partie peut étre piégée dans des dépressions du sol et former des flaques,
o une partie ruisselle sur le sol et finit par rejoindre les réseaux d'assainissement ou le milieu naturel situé
au point bas.

En fonction du type de sol sur lequel tombe la pluie, la répartition du volume d'eau entre les différents
cheminements présentés ci-dessus peut étre trés différente. Ainsi, a chaque type de surface, il est possible
d’affecter un coefficient de ruissellement Cr,

Le coefficient de ruissellement (Cr) est déterminé a partir des valeurs présentées précédemment.
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(Qliu‘h' X’) 6
e

e S 1000

ou: Sa=CrxS

appert

Avec :
huite, hauteur d'eau évacuée, en mm
Quire, débit de fuite, en I/s
t, temps, en min,
Sa, surface active de ruissellement du projet, en ha
Sappart, Surface d’apport du projet (superficie du projet augmentée du bassin versant intercepté),
en ha
Ca, coefficient d'apport global, sans unité

5- Détermination du volume d’eau a stocker

La hauteur d’eau a stocker est la valeur maximale de la différence (hpue — huie).
Le volume d’eau a stocker est obtenu en multipliant cette valeur par la surface active du projet :

V=(h i) X Sax 10

/)Ini/'_
Avec :

V, volume d'eau a stocker, en m?

hpwie, hauteur d’eau précipitée, en mm

huite, hauteur d'eau évacuée, en mm

Sa, surface active de ruissellernent du projet, en ha

3.3.2.3. Appréciation des débits avant et aprés aménagement

L'étude hydraulique devra permettra d'apprécier les débits avant et aprés aménagement pour les pluies de
période de retour 10 ans, 20 ans, 30 ans, 100 ans ainsi que sur la plus grosse crue connue. En fonction de la
sensibilité de la zone d'étude, il pourra étre demandé au pétitionnaire de ne pas aggraver la situation pour une
pluie de période de retour donnée.

3.3.2.4. Régles en cas de rejet
Les régles a respecter en cas de rejet seront celles mentionnées au chapitre 3.1.6.

Quel que soit le débit de fuite calculé, le diamétre nominal de la canalisation entre le projet et I'exutoire naturel
ne devra pas étre inférieur a 200 mm. Dans le cas de bassins de rétention non étanches, l'orifice d'évacuation
du débit de fuite sera positionné légérement au-dessus de la cote de fond du systéme afin de favoriser
l'infiltration.

Par allleurs, pour limiter le risque de colmatage, l'ouvrage de régulation du débit de fuite devra étre équipé d'un
dispositif de protection (dégrillage amont) et I'orifice de régulation ne devra pas étre inférieur a 30 mm.

T’Erjriptions a lattention d;a;usagers el des concepteurs Page 14 sur 23



Les ouvrages de rétention devront disposer d'une surverse de sécurité adaptée. Elle devra permettre de
gérer les débordements des eaux pour une pluie supérieure a celle de dimensionnement sans altérer l'ouvrage
de rétention jusqu’a une pluie de période de retour au moins 100 ans.

La surverse du systéme devra étre calibrée pour permettre le transit du débit généré par le plus fort événement
pluvieux connu pour d’occurrence centennale si supérieur avec une revanche de 10 cm minimum. La hauteur
d'eau au-dessus de la surverse ne doit pas dépasser 10 cm dans le cas de la présence d'une route ou dun
chemin a l'aval. Dans tous les cas, elle ne doit pas excéder 20 cm.

3.4. Conception des bassins de rétention

Si le pétitionnaire souhaite rétrocéder au domaine public les ouvrages de rétention de son
opération, toutes les préconisations mentionnées ci-aprés devront étre respectées.

Les bassins de rétention respecteront les préconisations suivantes :

- ils seront situés au point bas de la zone interceptée,
ils seront a ciel ouvert,
les ouvrages d'arrivées devront étre congus de fagon & garantir la pérennité de l'ouvrage de rétention
et a ne pas créer d'érosion des berges,
ils devront comprendre un ouvrage de régulation du débit de fuite, réalisé dans les régles de I'art,
en zone inondable, les bassins en remblais seront interdits,
la pente des berges sera de 3/1 maximum. En cas de danger, 'ouvrage sera cloturé, La cléture sera
implantée au minimum a 1 m des berges.
En zone inondable, la cloture devra étre transparente aux écoulements.
Dans tous les cas de figure, des panneaux d'indication devront étre mis en place afin de prévenir les
usagers de la fonction de l'ouvrage par temps de pluie. Ils porteront & minima la mention : « Zone
susceplible détre inondée par temps de pluie. Ne pas laisser les enfants sans surveillance. »

- le fond du bassin sera laissé préférentiellement en pleine terre,
en cas de présence de la nappe, le fond du bassin devra étre au minimum & 1 m du toit de la nappe,
l'ouvrage devra étre accessible pour contréle et entretien. A ce titre, une piste carrossable devra étre
prévue pour accéder au bassin. De la méme fagon, une rampe d'accés devra étre mise en place a
Vintérieur de I'ouvrage afin de pouvoir se rendre au fond du bassin.

Remarque : la mise en place d'essences végétales adaptées permet d’améliorer naturellement Vinfiltration et la
dépollution.

3.5. Dimensionnement et conception des réseaux de collecte

Si le pétitionnaire souhaite rétrocéder au domaine public les réseaux d’eaux pluviales de son
opération, toutes les préconisations mentionnées ci-aprés devront étre respectées.

3.5.1. Dimensionnement des réseaux de collecte

Les réseaux de collecte devront étre dimensionnés pour :
e une pluie de période de retour 20 ans dans les zones résidentielles,
s une pluie de période de retour 30 ans dans les centres villes, les zones industrielles et
commerciales.

Sur la Ville de Nimes, par cohérence avec les aménagements du programme Cadereau, C'est la pluie de
période de retour 40 ans qui devra étre prise en compte.
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Les autres hypothéses a prendre en compte pour le dimensionnement et la conception des réseaux de collecte
sont mentionnées ci-aprés :
s Taux de remplissage maximum de 90 % des canalisations,
s Coefficient de Strickler :
o 70 pour les canalisations en béton,
o 90 pour les canalisations en PVC.

En fonction des aménagements, le service gestionnaire se réserve le droit de demander au pétitionnaire une
modélisation des réseaux projetés.

3.5.2. Conception des réseaux de collecte

La conception des réseaux et ouvrages sera conforme aux prescriptions techniques applicables
aux travaux publics, et aux réseaux d'assainissement.

Les réseaux de collecte seront réalisés de préférence en béton. Aucun arbre ne sera planté a moins de 2 m
des canalisations d'eaux pluviales.

Les prescriptions a appliquer pour les ouvrages constitutifs du réseau seront les suivantes :
o Quvrages d'engouffrement :
Privilégier les grilles avaloirs concaves monoblocs a trés grand engouffrement,
o Les caniveaux grilles sont a proscrire autant que possible en raison des nuisances sonores qu‘ils
provoquent,
Les ouvrages devront étre conformes a la réglementation relative aux personnes a mobilité
réduite.
° Regards :
- Les regards seront espacés de 40 m environ ou seront implantés a chaque changement de
direction. Cette distance pourra étre revue en fonction des contraintes locales.
Les regards seront soit circulaires de diamétre 800 mim, 1000 mm ou supérieur si nécessaire,
soit carrés 800 x 800 mm, 1000 x 1000mm ou supérieur si besoin,
o Les regards seront en béton, comprendront des joints d’étanchéité et ne seront pas munis
d’échelons,
< Les tampons seront articulés de fermeture, en fonte ductile 400 kN sur les voies circulées et en
250 kN sur les voies non circulées, ils comprendront un marquage « eaux pluviales » en toutes
lettres dans la masse,
o L'ouverture du tampon devra étre réalisée dans le sens inverse du sens de circulation, c’est-a-
dire que le roulage doit fermer le tampon s'il est ouvert,

Aucun poste de relevage des eaux pluviales ne sera accepté dans le domaine public.

La conception du réseau pluvial devra étre conforme au schéma ci-dessous :

Regard Réseau pluvial

> > »
»

Avaloi

Le branchement de l'ouvrage d’engouffrement sur le réseau pluvial devra étre réalisé en épi, dans le sens de
I'écoulement, si possible en chute. Par ailleurs, le branchement de I'ouvrage d’engouffrement sera réalisé sur
un regard, sauf contrainte technique avérée.
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3.5.3. Evacuation des eaux pluviales des lots au réseau collectif

Les lots devront orienter les eaux pluviales ruisselant sur les parties imperméabilisées vers la voirie commune
afin qu'elles soient ensuite orientées vers le ou les ouvrages collectifs.

Le gestionnaire de réseau se réserve le droit d'examiner les dispositions générales du raccordement, et de
demander au propriétaire d'y apporter des modifications.

Dans tous les cas, le raccordement au réseau (réseau existant, fossé ou cadereau a ciel ouvert, cadereau
enterré) ne doit pas perturber les écoulements dans les ouvrages existants ni les fragiliser ni en provoquer une
usure prématurée.

3.6. Cas des démolitions/reconstiructions

3.6.1. Cas d'une démolition totale puis reconstruction

En cas de démolition totale puis reconstruction a surface imperméabilisée égale, aucune rétention ne sera
demandée au pétitionnaire. Néanmoins si la surface imperméabilisée aprés reconstruction est supérieure a la
surface imperméabilisée avant démolition, les prescriptions du chapitre suivant s'appliqueront sur les surfaces
nouvellement imperméabilisées.

3.6.2. Cas d’une modification des surfaces imperméabilisées

Ce chapitre concerne les extensions du bati existant, les démolitions partielles du béti existant avec
reconstruction ou encore les annexes au bati existant, pour des surfaces nouvellement imperméabilisées
supérieures a 40 m?2 d’emprise au sol.

Les autres projets engendrant des surfaces nouvellement imperméabilisées inférieures ou égales a 40 m? ne
sont pas concermneés.

Le dimensionnement des ouvrages de compensation devra prendre en compte uniquement les nouvelles
surfaces imperméabilisées créées.

Le service instructeur pourra émettre des prescriptions complémentaires si la gestion des eaux pluviales locale
I'exige.
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4. MODALITES PRATIQUES

4.1. Modalités de raccordement au réseau public

Le branchement devra comporter les équipements suivants :
- une caisse collectrice d’eaux pluviales ou un regard en limite de propriété,
- un regard intermédiaire de branchement éventuellement, ‘
un regard de visite de raccordement sur le collecteur existant, .

Les raccordements directs sur les collecteurs (raccordements borgnes), sur les grilles ou avaloirs sont interdits.

o Caisse collectrice d'eaux pluviales ou regard de branchement en limite de propriété ou en pied de facade

Dans tous les cas, le pétitionnaire devra réaliser un regard de branchement sur le domaine public contre sa
limite de propriété, Il s'agit du regard permettant de faire la démarcation entre le domaine public et le dornaine
privé.

Le regard sera en béton avec un fond incorporé, d'une dimension compatible avec les canalisations qui le

traversent et pourvu d’un tampon fonte comportant éventuellement une échancrure pour le passage de la chute
dans le cas d’un regard en pied de fagade. Ses dimensions ne seront en aucun cas inférieures a 30 cm x 30 cm.

Dans tous les cas, les dispositifs de rétention seront disposés en amont du regard de branchement. Ainsi ces
regards seront dimensionnés pour transiter sans débordement les débits de fuite des ouvrages de rétention.

¢ Regard de visite (raccordement au réseau enterré)

Les branchements borgnes sont proscrits. Le dispositif de raccordement sur la canalisation publique existante,
comportera un regard de visite, coulé sur place, dénué d'échelons, en béton, de dimensions Intérieures
@ 1000 mm étanche, -

Le tampon devra étre d'un modéle agréé par le service gestionnaire : en fonte hydraulique classe D400 sous
voirie et de classe C250 sous voies non circulées, articulg, estampillé « Eaux Pluviales », circulaire avec
verrouillage ou non en fonction de sa situation géographique.

Le raccordement sur un regard existant sera privilégié.

Si le raccordement est réalisé dans un regard existant, les travaux seront réalisés selon les prescriptions du
service gestionnaire.

Notamment, le percement sera réalisé prioritairement par carottage, la canalisation sera affleuranta ou ne
dépassera pas le nu intérieur du regard de plus de 5 cm, I'espace entre la canalisation et le béton du regard
sera soigneusement jointé au mortier ou au béton tant sur le nu extérieur que sur le nu intérieur du regard. La
cunette sera ragréée si nécessaire.

Dans tous les cas, le raccordement d'une canalisation sur un regard sera réalisé en chute,

e Regard intermédiaire de branchement

Il ne sera créé que lorsque les caractéristiques du réseau I'exigent (linéaire de raccordement important, pente
faible, changement de direction important, ...).

Ses caractéristiques techniques sont identiques a celles du regard de visite.
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4.2. Documents a fournir dans le cadre de la demande d’urbanisme

4.2.1, En matiére d'assainissement pluvial et de compensation de
I'imperméabilisation

Pour tout projet, les documents suivants devront étre fournis avec la demande d‘urbanisme :
- Un plan de masse avec topographie du terrain naturel et projeté (sous réserve des besoins de l'opération)
Une notice hydraulique détaillant a minima :
o Le calcul de toutes les surfaces imperméabilisées du projet avec un plan permettant de localiser
I'ensemble de ces surfaces,
o Le caleul du volume de rétention & mettre en ceuvre,
Une vue en plan de l'ouvrage de rétention,
Une vue en coupe de l'ouvrage de rétention, faisant apparaitre les cotes du terrain naturel,
Le schéma de collecte des eaux pluviales vers I'ouvrage de rétention : ce schéma devra permettre de
visualiser le cheminement des eaux qui ruissellent sur toutes les nouvelles surfaces imperméabilisées
jusqu'a l'ouvrage de rétention.
En cas de rejet vers le réseau pluvial, vers un fossé ou un caniveau :
~  Le calcul du débit de fuite,
¢ Le schéma de l'ouvrage de régulation du débit de fuite,
o Lelieu précis du rejet (a localiser sur un plan),
o Lademande de raccordement au réseau public, le cas échéant.

Pour les opérations de plus de 10 lots, I'étude hydraulique sera a fournir dans la demande d'urbanisme.

En cas de projet soumis a déclaration ou autorisation au titre de I'article R.214-1 du Code de I'environnement,
la demande d’urbanisme devra préciser que le projet est concerné par cette procédure, en application du Décret
2016-355 du 25 mars 2016 relatif a V'articulation des procédures d'autorisation d’urbanisme avec diverses
procédures relevant du Code de I'environnement,

En cas de dossier loi sur I'eau, linstruction de la demande sera menée parallélement a l'instruction du dossier
par les services de I'Etat,

4.2.2. En matiére de nouveau branchement

Tout nouveau branchement sur le domaine public communal doit faire I'objet d'une demande auprés du
gestionnaire de réseau. Cette demande implique 'acceptation des dispositions du présent réglement.

La direction de I'eau se réserve le droit d’accepter un nouveau branchement, selon les contraintes locales du
réseau public existant.

Le diametre du branchement sera & inférieur ou égal au diamétre du réseau public existant présent sur le
domaine public.

Aprés instruction, une autorisation de branchement pourra étre délivrée au pétitionnaire par le gestionnaire des
réseaux. Elle est établie en 2 exemplaires, un pour le gestionnaire de réseau, un pour le propriétaire,

Les travaux pourront étre engagés apres validation du dossier d'exécution.
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4.3, Contrdle de conformité

Lors de I'enquéte de conformité des réseaux et installations Intérieures de la construction, le contréle porte
notamment sur les éléments suivants :

le volume de la rétention,

la nature du régulateur,

I'existence du trop-plein ou dispositif équivalent,

I'existence de dispositions pour l'entretien des ouvrages et des équipements annexes s'ils ont été prescrits,

Le demandeur doit alors fournir un plan de récolement de son installation.

Le service gestionnaire se réserve le droit de réaliser des visites de controle des ouvrages de rétention afin de
vérifier leur bon état de fonctionnement et leur entretien.

En ce qui concerne les aménagements d’ensemble, le propriétaire doit tenir a disposition le carnet d’entretien,
et, complémentairement ou a défaut, les justificatifs d'entretien

4.4. Entretien des dispositifs

L'entretien des ouvrages de rétention permet la pérennité du systéme en conservant leur volume de stockage
initial. I comprendra un entretien a la fois préventif (ramassage régulier des flottants, entretien des talus,
enlévement des végétaux indésirables, nettoyage des ouvrages de régulation) et curatif (élimination de la vase
et des déchels par curage, ...).

L'entretien préventif devra étre réalisé a minima une fois par an.
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4.5. Transfert éventuel des ouvrages dans le patrimoine de Nimes
Métropole

Lorsqu'un aménageur souhaite procéder a la demande des transferts des ouvrages d'‘eaux
pluviales, il doit respecter la procédure administrative et technique qui suit.

Au démarrage des travaux de pose du réseau pluvial, I'aménageur fournira 3 semaines avant la date de pose
des réseaux a transférer :

o dossier d'agrément des fournitures des réseaus,

* plans d'exécution.

Les travaux de pose du réseau pluvial ne pourront débuter qu'a partir du moment ot Nimes Métropole aura
validé ces éléments.

Un seul et unique interlocuteur de la Direction de I'eau de Nimes Métropole sera désigné au démarrage de la
mission par le Maitre d’'ouvrage afin d’éviter les multiples contacts.

Nimes Métropole devra étre convié de fagon anticipée a la réunion de démarrage de I'opération.
Nimes Métropole effectuera des visites inopinées afin de contrdler la pose des réseaux.

Un courrier de demande de rétrocession sera envoyé par 'aménageur avec le dossier complet mentionné
ci-dessous et demandant une visite de pré-réception sur site. Les éléments seront transmis & minima 3 semaines
avant la date souhaitée de visite,

Les installations susceptibles d'étre intégrées au domaine public devront satisfaire aux exigences suivantes :
- &tre conforme aux préconisations techniques énoncées aux chapitres précédents,
revétir une notion d'intérét général : collecteur susceptible de desservir d’autres propriétés, collecteur sur
domaine privé recevant des eaux provenant du domaine public.
éltre en bon état général et visitable : un diagnostic général préalable des ouvrages (bassins et réseaux)
dera étre réalisé. Pour se faire, les éléments suivants seront demandés :
plan de récolement au format informatique DWG et shape référencé en RGF 93, reprenant toutes
les cotes tampons et Fe au droit de chaque élément du réseau, les diamétres et les matériaux des
canalisations, la nature des ouyrages mis en place et leur triangulation, tableau des coordonnées,
o un dossier des ouvrages exécutés (avec fiches techniques des ouvrages posés et conditions de leur
entretien),
o un descriptif détaillé du fonctionnement des dispositifs de rétention et en particulier du régulateur,
du trop-plein et le cas échéant, des équipements de dépollution ;
un compte rendu détaillé d'inspection caméra de I'ensemble des réseaux avec :
= un rapport certifié COFRAQ pour I'essai de compactage et réalisé par un organisme
indépendant,
= un rapport certifie COFRAQ pour I'inspection télévisée des réseaux et branchements et
réalisé par un organisme indépendant.
une visite de réception sur site, en présence de Nimes Métropole avec convocation.
Le cas échéant, ce diagnostic préalable permettra au gestionnaire de réseau de se
prononcer sur le minimum des travaux a exécuter avant intégration au domaine public.
Ces travaux seront a la charge du demandeur.
acces aux ouvrages : l'emprise fonciére des ouvrages (bassins et réseaux) devra étre suffisante pour
permettre l'acces et I'entretien par camion hydrocureur (piste carrossable, prévoir un demi-tour possible,
...) les travaux de réparation ou de remplacement du collecteur. L'emprise fonciére devra étre régularisée
par un acte notarie.

Le gestionnaire de réseau se réserve le droit d’accepter ou de refuser l'intégration d'ouvrages
pluviaux (bassins et réseaux) privés au domaine public, et de demander leur mise en conformité.
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5. SYNTHESE

Ce guide a pour objectif de définir les régles de gestion des eaux pluviales, dans le cadre d'opérations
d’urbanisme (permis de construire, déclaration préalable, permis d'aménager, ZAC, ZAD, ou autre) ou dans le
cadre d'opération d'aménagements du territoire.
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250




4

b XEFECTURE DU GARD REPUBLIQUE FRANCAISE

hY
irection Départementale

de l'Agriculture

A RRETE
Cﬂp‘ AQR dv PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Mo de P vi? -

: COMMUNE DE RODILHAN o .
20 oclyle (DAL,

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Périmétres de protection des captages

LE PREFET, Commissaire de la République du Département du Gard,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU l'ovant-projet des travaux d'alimentation en eau potable & entreprendre par la
commune de RODILHAN, .

VU le plan des lieux et notamment le plan et l'état parcellaire des terrains compris
dons leSpérimétres de protection du captage,
L3

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 1.12.1983 créant les ressources
nécessaires o l'exécution des travaux et portant engagement d'indemniser les usagers
des eaux lésés par la dérivation,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiene en date du 29.7.1983.

VU le dossier de l'enquéte & loguelle il a été procédé, conformément a l'orrété
préfectoral en date du 2 Mars 1984 dans la commune de RODILHAN. en vue de la
déclaration d'uvtilité publique des travaux ,

VU l'avis favorable du Commissaire-enquéteur ,

VU le rapport de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur
Départemental de I'Agriculture, sur les résultats de I'enquéte ,

VU P'article 113 du Code Rursl sur lo d&rivaiion des saux nsk domaniales ,
VU le code des Communes et notamment ses articles L. 113.] - L.113.4 et L. 141.1

VU le décret-loi du 8 Aolt 1935 sur la protection des eaux souterraines et les textes
qui l'on complété ou modifié ,

VU la loi n® 62.933 du 8 Aolt 1962 sur I'atteinte portée aux exploitations agricoles par
des ouvrages publics ;



=3 o

VU le Code de |'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment les articles
R.11.1 & 8 et L.11.T & L1115

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 61.859 du ler Aolt 1961 complété et modifié par le décret n® 67.1093
du 15 Décembre 1967, portant réglement d'odministration publique pris pour
I'application de l'article L 20 du Code de la Santé Publique ;

VU lo circulaire interministérielle du 10 Décembre 1968 relative aux périmétres de
protection des points de prélévement d'eau destinée & l'alimentction des collectivités
humaines ;

VU le décret n® 73.218 du 23 Février 1973 portant application des articles 2 & 6 (1°) de
la loi n°® é4.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux
et @ lo lutte contre leur pollution ;

VU le décret n® 67.1094 du 15 Décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n®
64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & lo
lutte contre leur pollution ;

VU le décret modifié n® 55.22 du 4 Janvier 1955, portant réforme de la publicité

fonciére (article 36.2) et le décret d'application modifié n® 55.1350 du 14 Octobre 1955

CONSIDERANT que le

les travaux projetés n'ehtrent pos dans la catégorie de ceux prévus
par les articles R.11.1 e

t
t R.11.2 du Code. de l'Expropriation ;

CONSIDZRANT que l'avis du Commissaire-enquéteur est favorable ;

SUR la preposition de l'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

ARRETE

ARTICLE ler

Sont déclarés d'utilité publique les travoux & entreprendre par la commune de
RODILHAN en vue de son alimentotion en eau potable.

ARTICLE 2

La commune de RODILHAN est autorisée & dériver une paortie des eaux souterraines
recueillies par deux coptages situés dans le secteur du MAS de PEYRE (parcelles
ZA n°s 229 et 231).

ARTICLE 3
Le volume a prélever par heure ne pourra excéder 55 m3.

Au cas oU lo salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation gérérale des eoux seraient compromises par ses travaux, la commune de
RODILHAN devra restituer l'equ nécessaire & la souvegarde de ces intéréts généraux
dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de l'Agriculture sur le rapport de
I'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de !'Agriculture.



La commune de RODILHAN devra laisser toutes autres collectivités diment autorisées
par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en vue de lo
dérivation & son profit de tout ou partie des eaux surabondontes. Ces derniéres
collectivités prendront & leur charge tous les frais d'installation de leur propres
ouvrages, sans préjudice de leur participation & l'amortissement des ouvrages empruntés
ou aux dépenses de premiére installation. L'amortissement courra & compter de la date
d'utilisation de l'ouvrage.

ARTICLE 4

Les dispositions prévues pour que le préléevement ne puisse dépasser le débit et le
volume journalier autorisés, ainsi que les appareils de contréle nécessaires devront étre
soumis par la commune de RODILHAN & l'agrément de l'lngénieur en Chef, Directeur
Départemental de l'Agriculture, avant leur mise en service.

ARTICLE 5

Conformément & l'engagement pris par le Conseil Municipal dans sa séance du 1°
décembre 1983, loa commune devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers
des ecux, de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur aveir été causés par la
dérivction des eaux.

ARTICLE

Il est établi autour du puits un périmeétre de protection immédiat , un périméire d
protection rapproché et un périmétre de protection éloigné, en application de
dispositions de l'article L 20 du Code de la Santé Publique et du décret n® 61.859 du
ler Aot 1961 complété et modifié par le décret n® 67.1093 du 15 Décembre 1967 et
conformément aux indications des plans.

tn (D

ARTICLE 7 - PERIMETRE DE PRUTECTION IMMEDIATS

Les limites du périmétre de protection de choque captage sont reportées sur le plan &
I'échelle 1/2.000° annexé au présent arrété. Elles seront matérialisées par une enceinte
cléturée et grillagée pour chacun des forages. L'intérieur sera régulierement fouché et
maintenu propre. L'accés sera assuré par une porte verrouillée. Ce périmétre sera
acquis par la commune en pleine propriété.

A lintérieur de ce périmeétre, toutes les dispositions seront prises pour éviter la
pénétration et la stagnotion des eaux superficielles. L'extrados du tubage déja cimenté
sera raccordé & une chape en ciment de deux métres de raoyon qui devra présenter un
légeére déclivité vers l'extérieur.

D'une fagon générole, seront interdits, & l'intérieur de ce périmétre, tous dépots et

installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires & l'exploitation et a
l'entretien de l'ouvrage et des équipements y afférents.

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHE

Les limites de ce périmétre englobant le précédent sont reportées sur le plan &
I'échelle 1/25.000° et sur l'état parcellaire annexésau présent arrété. Au Nord, cefte
limite sero représentée par l'ancien chemin de NIMES & MANDUEL, & I'Est por le Mas
Polvéliere et au Sud par la limite des communes de RODILHAN et de BOUILLARGUES.

L'extension vers 1'Ouest passera & 50 metres des foroges (zone située aval écoulement).
p
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A llintérieur de ce périmatre seront interdits :

- l'installation de dépédts d'ordures ménagéres ,d'immodices, de détritus, de fumiers, de
produits radio-actifs et de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la quelité des
eaux, les détritus et les déchers divers existants devront étre enlevés ;

- l'ouverture et l'exploitation de carriéres et graviéres.

- la construction d'installations d'épuration d'eaux usées domestiques ou industrielles
des mesures de protection pourront ultérieurement étre prises pour assurer, dans de
bonnes conditions, I'élimination et l'évacuation des eaux domestiques du hameau du Mas
de Peyre .

- le stockage ou I'épandage de tous produits ou substances reconnus toxiques destinés &
la fertilisation des sols ou & la lutte contre Jes ennemis des cultures

- l'épandage ou l'infiltration d'equx usées d'origine domestique ou industrielle.

- l'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides reconnus toxiques ,

- les installations de stockage d'hydrocarbures liguides, gu'elles soient ou non déja
soumises aux formalités réglementaires de déclaration ou autorisation en application de
la réglementation en vigueur, et que ces stockoges soient prévus enterrés & l'air libre
ou & l'intérieur d'un bétiment ,

- l'implantation ou la construction ds manufactures, ateliers, usines, magasins, chantiers
tous établissements classés | .

- les opérations de destruction des nuisibles comportant des appdts empoisonnés ,
- le parcage et le pacage des animaux.

A l'intérieur de ce périmetre, on réglementera, du point de vue de |g protection des
eaux souterraines:

- l'implantation d'ouvrages de fransport des eaux usées d'origine domestique qu'elles
soient brutes ou épurées ;

- lo construction ou la modification de voies de communication ainsi gque leurs
conditions d'utilisation ;

- l'exécution de puits ou forages,
- d'une maniére générale, on réglementera toute activité ou tous faits susceptibles de
porfer atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux souterrcines ou

superficielles. Le fossé jouxtant & I'Est le périmétre de protection immédiat sera
régulierement nettoyé et maintenu propre.

PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNE

~

Les limites de ce périmétre sont reproduites sur l'extrait de carte IGN & 1/25.000
onnexé au présent arrété portant sur une distance de 1.000 m en amont écoulement
(jusqu'au puits AEP actuel ) et de 150 m en aval hydraulique.

La rive gauche du Buffalon et du Vistre représentent les limites Nord et Nord Est.

A lintérieur de ce périmatre des dispositions particulieres pourront &tre prises avant
¥ Y _ P : > T

dy créeéer les dépdts, installations oy activités interdites dans le périmétre de
protection rapprochs.

-
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Lo totalité de l'ecu distribuée sera stérilisée en permanence.
ARTICLE 9

Pour les activités, dépdts et installations existant & la date de publicotion du présent
arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus & l'article 4, il
devra étre satisfait aux obligations résultant de 'institution des dits périmétres dans un
délai de 12 mois.

ARTICLE 10

Le maire de RODILHAN agissant au nom de la commune est autorisé & acquérir, soit a
I'omiable, soit par voie dexpropr:cﬂon, en vertu du Code de !'Expropriation, les
terrains nécessaires & la réclisotion du projet et & lo construction du périmétre de
protection immédiate.

essaires devront é€tre réclisées dons un délai de 5
i

du présent arrété.
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n® 67.1094 du 15 Dé embre 1967 pris pour l'applicction

Le présent crrété serg, par les soins et & la charge du Maire de RODILHAN.
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- d'une port, notifié & chocun des propriétaires de terrcins compris dans les périm
de protection immédiats et rapproché °;

- d'aufre part, publié a lo Conservation des Hypothégues du Département du Gard et au
Recuell des Actes Acdministratifs de la Préfecture.

ARTICLE 13

Le présent arrété définissont les périmeétres de protection restera déposé & lc Moirie de
RODILHAN pour étre loissé & lo disposition des intéressés.

ARTICLE 14

;

Il sera pourvu & la dépense ou moyen de subventions et d'emprunts.



ARTICLE 15
L'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de 1'Agriculture du Gard est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié & :

M. le Maire de RODILHAN

M. le Directeur Départemental de |'Agriculture

M. le Directeur Départemental de I'Equipement,

M. le Directeur Départemental de I'Action Sanitaire et Sociale

Fait a NIMES, le

LE PREFET,
Commisscire de la République

Pour le Préfet Commissaire de la
République et par delégation,
Le Secrétaire genéral,

Frencois DOYEN
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale Nimes, le -’ !i &\f%, Zu\[‘

des Territoires et de la Mer

Service Observation

Territoriale Urbanisme et Risques

Unité Risque Inondation
Affaire suivie par : Mathieu Bourgoin

B 0466626370

Meél : mathieu.bourgoin(@gard.gouv.fr

ARRETE N° 2014- 044 - ©0& 0O

Portant approbation du Plan de Prévention des Risques d'inondation (PPRi)
sur la Commune de RODILHAN

Le Prefet du Gard
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L.562-1 a L.562-9 et R.562-1 a R.562-
10 relatifs aux Plans de Prévention des Risques Naturels,

Vu le Code de I’Urbanisme et notamment son article L..126-1,

Vu le Périmétre d'Application de I'Article R-111.3 du Code de 'Urbanisme, valant Plan de Prévention
des Risques, sur le secteur " Moyen Vistre " approuvé par arrété préfectoral du 31 octobre 1994,

Vu l'arrété préfectoral n® 2010-349-0033 du 15 décembre 2010 portant prescription de la
révision partielle du Périmétre d'Application de I'Article R-111.3 du Code de I'Urbanisme, valant Plan
de Prévention des Risques, sur le secteur " Moyen Vistre " sur la commune de RODILHAN,

Vu l'arrété préfectoral 2013-196-0036 du 17 juillet 2013 prescrivant l'ouverture et organisation
d'une enquéte publique du projet de Plan de Prévention des Risques d'Inondation de la Commune
de RODILHAN,

Vu l'avis réputé favorable du Conseil Municipal de la Commune de RODILHAN,

Vu l'avis de la Chambre d'Agriculture du Gard en date du 8 aoiit 2013,

Vu l'avis réputé favorable du Conseil Général du Gard,

Vu l'avis réputé favorable du Conseil Régional Languedoc-Roussillon,

Vu l'avis du Centre Régional de la Propriété Forestiére Languedoc-Roussillon en date du 6 aoiit
2013,

Vu le rapport et les conclusions de la commission d'enquéte en date du 27 janvier 2014,
Vu le rapport du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Gard du 2 avril 2014,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard,



ARRETE

Article ler:

Le Plan de Prévention des Risques d'inondation (PPRi) de la Commune de RODILHAN
est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété.

Il emporte révision partielle du Périmetre d’ Application de I’Article R.111-3 du Code de
I’Urbanisme, valant Plan de Prévention des Risques, sur le secteur " moyen vistre " approuvé
par arrété préfectoral du 31 octobre 1994 en tant qu'il 'annule et le remplace sur la commune
de RODILHAN.

Article 2 :
Le dossier comprend :
-un rapport de présentation
-un résumé non technique
-un réglement
-le zonage réglementaire

-des annexes cartographiques : cartes d'aléa

Il est tenu a la disposition du public dans les locaux :
-de la Mairie de RODILHAN,
-de la Préfecture du département du GARD,
-de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer du Gard :
89, ruc Weber 30907 NIMES.

Article 3 :
Une copie du présent arrété sera adressée :
-Monsieur le Maire de la Commune de RODILHAN,
-Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de 'Aménagement et du Logement
Languedoc-Roussillon,
-Madame la Directrice Générale de la Prévention des Risques du Ministére en charge de
I’Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie.

Article 4 :

Une copie du présent arrété sera affichée en Mairie de RODILHAN pendant au moins un
mois a partir de la date de réception de la notification du présent arrété et mention en sera faite
en caracteres apparents dans le journal MIDI LIBRE.

Article 5 :
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Article 6 :

En application de I’article L.562-4 du Code de I’Environnement, le Plan de Prévention
des Risques d'inondation approuvé vaut servitude d’utilité publique. A ce titre, le Maire devra
annexer le présent PPRi au document d’urbanisme de la Commune, conformément a ’article
L.126-1 du Code de I’Urbanisme.



Article 7 :

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours gracieux ou d’un recours contentieux
aupres du Tribunal Administratif de Nimes, dans un délai de 2 mois a compter de I’exécution
des formalités de publicité.

Article 8 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer du Gard et Monsieur le Maire de RODILHAN sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété.

Le Préfet,

Didier MARTIB:!l

\
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LEXIQUE

Aléa : probabilité d'apparition d'un phénomeéne naturel, d'intensité et d'occurrence données, sur un
territoire donné. L'aléa est qualifié de résiduel, modéré ou fort (voire tres fort) en fonction de
plusieurs facteurs : hauteur d'eau, vitesse d'écoulement, temps de submersion, délai de
survenance. Ces facteurs sont qualifiés par rapport a I'événement de référence.

Annexe : dépendance contigiie ou séparée d'un batiment principal, ayant la fonction de local
technique, abri de jardin, appentis, sanitaires ou garage...

Bassin versant : territoire drainé par un cours d'eau et ses affluents.
Batardeau : barriere anti-inondation amovible.

Champ d'expansion de crue : secteur non urbanisé ou peu urbanisé situé en zone inondable et
participant naturellement au stockage a a I'expansion des volumes d'eau débordés.

Changement de destination : transformation d'une surface pour en changer l'usage.
L'article R 123-9 du code de l'urbanisme distingue neuf classes de constructions :
I'habitation ;
® ['hébergement hételier ;
les bureaux ;
le commerce ;
['artisanat ;
lindustrie ;
I'exploitation agricole ou forestiere ;
la fonction d’entrepdt ;
les constructions et installations nécessairesanmices publics ou d’intérét collectif.

Ces 9 classes ont été regroupées ici en fonction de leur vulnérabilité (b, c, d). A été intercalée une
catégorie de vulnérabilité spécifique (a) pour les établissements stratégiques ou recevant des
populations vulnérables, tels que définis dans le présent lexique.

a/ établissements recevant des populations vulnérab les et établissements stratégiques.

b/ locaux de logement , qui regroupent les locaux «a sommeil » : habitation, hébergement
hételier, sauf hdpitaux, maisons de retraite... visés au a/.

Cette notion correspond a tout I'établissement ou toute la construction, et non aux seules pieces a
sommeil.

Gites et chambres d'hdtes (définies par le code du tourisme) font partie des locaux de logement.
Pour les hotels, gites et chambres d'hotes, la création d'une chambre ou d'un gite supplémentaire
est considérée comme la création d'un nouveau logement.

¢/ locaux d'activités : bureau, commerce, artisanat, industrie hors logement.

d/ locaux de stockage : fonction d'entrepét, batiments d'exploitation agricole ou forestiére hors
logement.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif (gymnase,
piscine publique, école, mairie, services techniques, caserne, etc...) sont rattachées aux catégories
de locaux correspondants (par exemple, les créches et batiments scolaires sont des
établissements recevant des populations vulnérables, les casernes et services techniques relévent
des établissements stratégiques, les gymnases et piscines publiques appartiennent aux locaux
d'activité).

Les équipements d'intérét général font 'objet d'une réglementation particuliére.
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Changement de destination et réduction de la vulnér  abilité : dans le réglement, il est parfois
indiqué que des travaux sont admis sous réserve de ne pas augmenter la vulnérabilité.
Sera considéré comme changement de destination augmentant la vulnérabilité une transformation
qui accroit le nombre de personnes dans le lieu ou qui augmente le risque, comme par exemple la
transformation d'une remise en logement.
Par rapport aux 4 catégories citées précédemment, la hiérarchie suivante, par ordre décroissant
de vulnérabilité, a été proposée:a>b >c>d
Par exemple, la transformation d'une remise en commerce, d'un bureau en habitation vont dans le
sens de l'augmentation de la vulnérabilité, tandis que la transformation d'un logement en
commerce réduit cette vulnérabilité.
A noter :
* au regard de la vulnérabilité, un hotel, qui prévoit un hébergement, est comparable a
I'habitation, tandis qu'un restaurant reléve de l'activité type commerce.
« Bien que ne changeant pas de catégorie de vulnérabilité (b), la transformation d'un
logement en plusieurs logements accroit la vulnérabilité.

Cote NGF : niveau altimétrique d'un terrain ou d'un niveau de submersion, ramené au Nivellement
Général de la France (IGN69).

Cote PHE (cote des plus hautes eaux) : cote NGF atteinte par la crue de référence. Cette cote est
indiquée dans la plupart des cas sur les plans de zonage réglementaire. Entre deux profils, la
détermination de cette cdte au point considéré se fera par interpolation linéaire entre les deux
profils amont et aval. Ces cotes indiquées sur les profils en travers permettent de caler les niveaux
de planchers mais ne sauraient remettre en cause le zonage retenu sur le terrain au regard d'une
altimétrie du secteur.

La cote de réalisation imposée (par exemple PHE+30cm) constitue un minimum.

Cote TN (terrain naturel) : cote NGF du terrain naturel avant travaux, avant projet.

Crue : période de hautes eaux.

Crue de référence ou aléa de référence : crue servant de base a I'élaboration du PPRi. On
considére comme crue de référence la crue centennale calculée ou bien la crue historique si son
débit est supérieur au débit calculé de la crue centennale.

Crue centennale : crue statistique, qui a une chance sur 100 de se produire chaque année.

Crue exceptionnelle : crue déterminée par hydrogéomorphologie, la plus importante qui pourrait
se produire, occupant tout le lit majeur du cours d’eau.

Crue historique : crue connue par le passé.
Débit : volume d'eau passant en un point donné en une seconde (exprimé en m3/s).
Emprise au sol : projection verticale au sol de la construction.

Enjeux : personnes, biens, activités, moyens, patrimoines susceptibles d'étre affectés par un
phénomene naturel.

Equipement d'intérét général : infrastructure ou superstructure d'intérét collectif destinée a un
service public (alimentation en eau potable y compris les forages, assainissement, épuration des
eaux usées, déchetteries, réseaux, infrastructures, équipements portuaires, équipements de
transport public de personnes, digues de protection rapprochée des lieux densément urbanisés...).
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Etablissement recevant des populations vulnérables : Comprend I'ensemble des constructions
destinées a des publics jeunes, agés ou dépendants (creche, halte garderie, établissement
scolaire, centre aéré, maison de retraite et résidence-service, établissement spécialisé pour
personnes handicapées, hépital, clinique...).

Etablissement stratégique : établissement nécessaire a la gestion de crise, tels que : caserne de
pompiers, gendarmerie, police municipale ou nationale, salle opérationnelle, centres d'exploitation
routiers etc.

Extension : augmentation de I'emprise et / ou de la surface, en continuité de I'existant (et non
disjoint). On distingue les extensions de I'emprise au sol (créatrices d'emprise) et les extensions
aux étages (sur l'emprise existante). Lorsque une extension est limitée (20m2, 20%...), cette
possibilité n'est ouverte qu'une seule fois a partir de la date d'approbation du document.

Hauteur d'eau : différence entre la cote de la PHE et la cote du TN.

Hydrogéomorphologie : étude du fonctionnement hydrauligue d’'un cours d’eau par analyse et
interprétation de la structure des vallées (photo-interprétation, observations de terrain).

Inondation : submersion temporaire par I'eau, de terres qui ne sont pas submergées en temps
normal. Cette notion recouvre les inondations dues aux crues des rivieres, des torrents de
montagne et des cours d’eau intermittents méditerranéens ainsi que les inondations dues a la mer
dans les zones cotieres et elle peut exclure les inondations dues aux réseaux d'égouts (source :
directive européenne relative a I'évaluation et & la gestion des risques d’inondation n°2007/60/CE).

Mitigation : action d'atténuer la vulnérabilité des biens existants.

Modification de construction  : transformation de tout ou partie d'une construction existante, sans
augmentation d'emprise, de surface ou de volume (qui reléverait de l'extension), avec ou sans
changement de destination.

Ouvrant : surface par laquelle I'eau peut s’introduire dans un batiment (porte, fenétre, baie vitrée,
etc).

Plancher aménagé : ensemble des surfaces habitables ou aménagées pour accueillir des
activités commerciales, artisanales ou industrielles. En sont exclus les locaux de stockage et les
annexes.

Plan de Prévention des Risques : document valant servitude d'utilité publique, annexé au Plan
Local d'Urbanisme en vue d'orienter le développement urbain de la commune en dehors des
zones inondable. Il vise a réduire les dommages lors des catastrophes (naturelles ou
technologiques) en limitant I'urbanisation dans les zones a risques et en diminuant la vulnérabilité
des zones déja urbanisées. C'est l'outil essentiel de I'Etat en matiere de prévention des risques.

A titre d'exemple, on distingue :

- le Plan de Prévention des Risques Inondation  (PPRI)

- le Plan de Prévention des Risques Incendies de forét  (PPRIf)

- le Plan de Prévention des Risques Mouvement de terrain (PPRMT) : glissements, chutes de
blocs et éboulements, retraits-gonflements d'argiles, affaissements-effondrements de cavités,
coulées boueuses.

- le Plan de prévention des Risques Technologiques (PPRT) autour de certaines usines
classées Seveso.

Prévention :ensemble des dispositions a mettre en ceuvre pour empécher, sinon réduire, limpact
d'un phénoméne naturel prévisible sur les personnes et les biens.
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Projet : tout aménagement, installation ou construction nouveaux, incluant les extensions, mais
également les projets d'intervention sur l'existant tels que les modifications ou les changements de
destination.

Reconstruction : correspond a la démolition (volontaire ou aprés sinistre) et la réédification
consécutive, dans un court délai, d'un batiment de méme destination, d'emprise au sol inférieure
ou égale et sans augmentation du nombre de niveaux. La demande de permis de démolir, s'ily a
lieu, doit étre concomitante avec la demande de construire. Une ruine n'est pas considérée comme
une construction, sa réédification n'entre donc pas dans la présente définition.

Remblai : exhaussement du sol par apport de matériaux. Les nouveaux remblais, non compensés
par des déblais sur le méme site, sont généralement interdits ; les régles correspondantes ne
concernent pas les remblais nécessaires au calage des constructions autorisées.

Risque d'inondation : combinaison de la probabilité d’une inondation [aléa] et des conséguences
négatives potentielles pour la santé humaine, I'environnement, le patrimoine culturel et I'activité
économique [enjeux] associées a une inondation (source: directive européenne relative a
I'évaluation et a la gestion des risques d’inondation n°2007/60/CE).

Vulnérabilité :  conséquences potentielles de limpact d'un aléa sur des enjeux (populations,
batiments, infrastructures, etc.) ; notion indispensable en gestion de crise déterminant les réactions
probables des populations, leurs capacités a faire face a la crise, les nécessités d'évacuation, etc.

Zone de danger : zone directement exposée aux risques, selon les définitions explicitées dans les
dispositions générales du présent réglement.

Zone de précaution : zone non directement exposée aux risques, selon les définitions explicitées
dans les dispositions générales du présent réglement.

Zone refuge : niveau de plancher couvert habitable (hauteur sous plafond d'au moins 1,80 m)
accessible directement depuis lintérieur du batiment, situé au-dessus de la cote de référence et
muni d'un acces vers l'extérieur permettant I'évacuation (trappe d'accés, balcon ou terrasse en cas
de création, ou fenétre pour espace pré-existant). Cette zone refuge sera dimensionnée pour
accueillir la population concernée, sur la base de 6m2 augmentés de 1mz2 par occupant potentiel.

- Pour les logements, le nombre d'occupants potentiel correspond au nombre d'occupants du
logement, fixé a 3 sans autre précision.

- Pour les établissements recevant du public (ERP), le nombre d'occupants potentiel correspond a
I'effectif autorisé de I'établissement.

- Pour les bureaux et activités hors ERP, il appartient au propriétaire de fixer le nombre
d'occupants maximal de son établissement.
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LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS

DICRIM : Document d’Information Communal sur les Risques Majeurs

DDRM : Dossier Départemental sur les Risques Majeurs

EPCI

ERP :

PRL :

PCS:

PHE :

POS :

PLU

PPR:

PPRi

: Etablissement Public de Coopération Intercommunale
Etablissement Recevant du Public

Parc Résidentiel de Loisir

Plan Communal de Sauvegarde

Plus Hautes Eaux

Plan d’occupation des sols

: Plan Local d’'Urbanisme

plan de prévention des risques naturels prévisibles

: plan de prévention des risques d'inondation

IAL : dispositif d'Information des Acquéreurs et des Locataires
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PREMIERE PARTIE :

PORTEE DU REGLEMENT —
DISPOSITIONS GENERALES
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Le présent Plan de Prévention des Risques d'Inondations (PPRi) s’applique dés son approbation.
Il pourra éventuellement étre mis en révision ou modifié en cas d’évolution des connaissances du
risque ou du contexte local.

I-1. CHAMP D’APPLICATION ET EFFETS DU PPRI

Le PPRI vise, en application de l'article L.562-1 du code de I'Environnement, a interdire les
implantations humaines (habitations, établissements publics, activités économiques) dans les
zones les plus dangereuses ou la sécurité des personnes ne pourrait étre garantie, et a les limiter
dans les autres zones inondables. Le PPRi vise également a préserver les capacités d’écoulement
des cours d'eau et les champs d'expansion de crue pour ne pas augmenter le risque en
aménageant des zones de précaution. |l prévoit d'une part des dispositions pour les projets
nouveaux et d'autre part des mesures de réduction de la vulnérabilité, dites de mitigation, sur le
bati existant.

L'article précité dispose que :

" |. - L'Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les
éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

Il. - Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :
1° De délimiter les zones exposées aux risques, en tenant compte de la nature et de lintensité du risque
encouru, d'y interdire tout type de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des constructions, ouvrages,
aménagements ou exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient
y étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;
2° De délimiter les zones, qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou des constructions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou
industrielles pourraient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures
d'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1°;
3° De définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises, dans les
zones mentionnées au 1° et au 2°, par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi
que celles qui peuvent incomber aux particuliers ;
4° De définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°, les mesures relatives a I'aménagement, I'utilisation
ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date
de I'approbation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

Ill. - La réalisation des mesures prévues aux 3° et4° du Il peut étre rendue obligatoire en fonction de la
nature et de l'intensité du risque dans un délai de cing ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence. A défaut
de mise en conformité dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet,
ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitant ou de I'utilisateur".

Une fois élaboré et soumis a enquéte publique, le document est approuvé par arrété préfectoral.
Le PPRIi vaut servitude d'utilité publigue dés son approbation. Il doit étre annexé au Plan
d'Occupation des Sols (POS) ou au Plan Local d’'Urbanisme (PLU) de la commune, lorsque celle-
ci en dispose, dans un délai de trois mois.

Le non-respect des régles imposées par le reglement est sanctionné par le code de I'urbanisme, le
code pénal et le code des assurances, ce dernier déterminant les conditions d’'indemnisation des
victimes de catastrophes naturelles.

Enfin, I'approbation du PPRi implique la mise en ceuvre par les communes d'une information
préventive réguliere auprés des habitants, des élus et des acteurs économiques, ainsi que la
constitution d’'un Plan Communal de Sauvegarde (PCS).

L'ensemble des zones inondables (rouges et bleues) doit faire 'objet d’une Information des
Acquéreurs et des Locataires (IAL) en cas de vente  ou de location d'un bien immobilier.
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I-2. LE ZONAGE DU PPRI

L'article L.562-1 du code de IEnvironnement définit deux grands types de zones : les zones
directement exposées aux risques (appelées ici zones de danger) et les zones non directement
exposées (appelées ici zones de précaution).

Les zones de danger sont constituées des zones d'aléa fort.

Les zones de précaution sont constituées d’'une part des zones d'aléa modéré et d’autre part
des zones situées entre la crue de référence et I'enveloppe du lit ma jeur ou la probabilité
d'inondation est plus faible mais ou des aménagements sont susceptibles d'étre exposés ou
peuvent augmenter le risque sur les zones inondables situées a l'aval.

[-2-1. L'ALEA

L'aléa de référence correspond a la plus forte valeur entre la crue historique et la crue centennale
calculée par méthode statistique. Il est déterminé a partir des criteres de hauteur d'eau et
éventuellement de vitesse d'écoulement, et qualifié selon les sedils de fort ou modéré.

A partir de cet aléa de référence, on distingue :

- les zones de danger, correspondant a un aléa fort (F), ot la hauteur d'eau pour la crue de
référence est supérieure a 50cm.

- les zones de précaution, correspondant a des secteurs moindrement exposés a l'aléa de
référence, qu'il est souhaitable de préserver pour laisser libre I'écoulement des eaux et ne pas
réduire leur champ d'expansion, et qui regroupent :

- la zone d'aléa modéré (M), ou la hauteur d'eau pour la crue de référence est inférieure ou égale a
50cm.

- la zone d'aléa résiduel (R), qui correspond aux secteurs non inondés par la crue de référence

mais potentiellement inondables par une crue supérieure.

[-2-2. LES ENJEUX

Les enjeux apprécient I'occupation humaine a la date d'élaboration du plan. On distingue :

- les zones a enjeux faibles, constituées des zones non urbanisées, qui regroupent donc, selon les
termes de l'article R.123-4 du code de l'urbanisme, les zones & dominantes agricole, naturelle,
forestiere, méme avec des habitations éparses, ainsi que les zones a urbaniser non encore
construites.

- les zones a enjeux forts, constituées des zones urbaines et des zones a urbaniser déja
construites a la date du présent plan. Un centre urbain dense pourra étre identifié au sein de ces
zones d'enjeux forts. Le cas échéant, les enjeux forts pourront inclure des secteurs d'urbanisation
future qui constituent un enjeu stratégique ou des zones dont 'aménagement est déja largement
engage.

[-2-3. LE RISQUE
Le risque est le croisement de 'aléa et des enjeux.
Dans la carte de zonage, les couleurs sont associées au principe général régissant la zone :

- en rouge les zones soumises a interdiction, avec un principe général d'inconstructibilité,
- en bleu les zones soumises a prescription.
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Enjeu Fort Faible
zones urbaines : U .
( ) (zones non urbaines : NU)
Aléa Centre urbain Ucu* Autres zones urbaines U
Fort (F) Zone de danger Zone de danger Zone de danger
F-Ucu* F-U F-NU
Modéré (V) Zone de précaution Zone de précaution Zone de précaution
M-Ucu* M-U M-NU
Résiduel ( ) Zone de précaution Zone de précaution Zone de précaution
R-Ucu* R-U R-NU

tableau 1 : classification des zones a risque

* si défini

Le schéma de principe suivant est un exemple qui permet de visualiser les zones de danger et de
précaution, les délimitations des enjeux et des aléas, et le zonage résultant :

Limite
hydrogéo-

Limite de la crue
de référence

morphologique

o

-

hors zone
inondable

Aléa résiduel

o

Wi

Aléa modéré

Zone de précaution

Zone de danger
M
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I-2-4. PRINCIPES REGLEMENTAIRES DE CHAQUE ZONE

En fonction de l'intensité de l'aléa et de la situation au regard des enjeux, 6 zones inondables ont
donc été identifiées. Les principes de prévention retenus sont les suivants :

— la zone de danger F-U : zone urbanisée inondable par un aléa fort. En raison du danger, il

convient de ne pas augmenter les enjeux (population, activités) en permettant une évolution
minimale du béti existant pour favoriser la continuité de vie et le renouvellement urbain, et en
réduire la vulnérabilité. Le principe général associé est linterdiction de toute construction
nouvelle.
Lorsqu'un zonage spécifigue a été identifié pour le centre urbain dense, la zone
correspondante d'aléa fort, dénommée F-Ucu, permet de concilier les exigences de prévention
visées dans la zone F-U et la nécessité dassurer la continuité de vie et le renouvellement
urbain.

— la zone de danger F-NU, zone non urbanisée inondable par un aléa fort. En raison du danger,
il convient de ne pas implanter de nouveaux enjeux (population, activités...). Sa préservation
permet également de préserver les capacités d'écoulement ou de stockage des crues, en
n‘augmentant pas la vulnérabilité des biens et des personnes. Le principe général associé est
I'interdiction de toute construction nouvelle.

— la zone de précaution M-U, zone urbanisée inondable par un aléa modéré. Compte tenu de

I'urbanisation existante, il convient de permettre la poursuite d'un développement urbain
compatible avec I'exposition aux risques, nhotamment par des dispositions constructives. Le
principe général associé est la possibilité de réaliser des travaux et projets nouveaux, sous
certaines prescriptions et conditions.
Lorsqu'un zonage spécifique a été identifié pour le centre urbain dense, la zone
correspondante d'aléa modéré, dénommée M-Ucu, permet de concilier les exigences de
prévention visées dans la zone M-U et la nécessité d'assurer la continuité de vie et le
renouvellement urbain.

— la zone de précaution M-NU, zone non urbanisée inondable par un aléa modéré. Sa
préservation permet de ne pas accroitre le développement urbain en zone inondable et de
maintenir les capacités d'écoulement ou de stockage des crues, de facon a ne pas aggraver le
risque a l'aval et de ne pas favoriser lisolement des personnes ou d'étre inaccessible aux
secours. Le principe général associé est l'interdiction de toute construction nouvelle, mais
quelques dispositions sont cependant introduites pour assurer le maintien et le développement
modéré des exploitations agricoles ou forestiéres.

— la zone de précaution R-U, zone urbanisée exposée a un aléa résiduel en cas de crue

supérieure a la crue de référence. Son réglement vise a permettre un développement urbain
compatible avec ce risque résiduel. Le principe général associé est la possibilité de réaliser
des travaux et projets houveaux, sSous certaines prescriptions et conditions.
Lorsqu'un zonage spécifique a été identifié pour le centre urbain dense, la zone
correspondante d'aléa résiduel, dénommée R-Ucu, permet de concilier les exigences de
prévention (calage des planchers) visées dans la zone R-U et la nécessité d'assurer la
continuité de vie et le renouvellement urbain.

— la zone de précaution R-NU, zone non urbanisée exposée a un aléa résiduel en cas de crue
supérieure a la crue de référence. Sa préservation permet de ne pas accroitre le
développement urbain en zone potentiellement inondable et de maintenir des zones
d'expansion des plus fortes crues, de fagon a ne pas aggraver le risque a l'aval. Le principe
général associé est l'interdiction de toute construction nouvelle, mais quelques dispositions
sont cependant introduites pour assurer le maintien et le développement modéré des

exploitations agricoles . ou forestiéres.
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I-3. MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE
SAUVEGARDE

Instaurées au 3°™ alinéa de l'article L562-1 du code de l'environnement, ces mesures ont pour
objectif la préservation des vies humaines par des actions sur les phénoménes ou sur la
vulnérabilité des personnes. Certaines relévent des collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, d'autres sont a la charge des individus. Elles concernent aussi bien les projets de
construction, d'aménagements ou d’activités que les biens et activités existants.

Les mesures de prévention visent & réduire I'impact d’'un phénomene sur les personnes et les
biens, a améliorer la connaissance et la perception du risque par les populations et les élus et a
anticiper la crise. A cette fin, plusieurs dispositions peuvent étre prises, telles que notamment :

- la réalisation d'études spécifigues sur les aléas (hydrologie, modélisation hydraulique,
hydrogéomorphologie, atlas des zones inondables, etc.) ;

- la mise en place d’'un systeme de surveillance et d’'annonce ;

- I'élaboration d’'un plan de gestion de crise , tel quil est prévu dans le plan communal de
sauvegarde (PCS) ;

- la mise en ceuvre de réunions publiques d'information sur les risques, élaboration de documents
d’'information tels que le document d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM),
etc. ;

Les mesures de protection ont pour objectif la réduction des aléas par la construction d'ouvrages
sur les secteurs les plus exposeés et les plus vulnérables, telles que notamment :

- des digues de protection pour protéger les secteurs densément urbanisés ;

- des aménagements hydrauliques, tel que ouvrage de recalibrage ou barrage écréteur de crue.

Les mesures de sauvegarde seront davantage axées sur la gestion de crise et regroupent
I'ensemble des mesures de planification et de programmation.
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I-4. MESURES DE REDUCTION DE LA VULNERABILITE

La vulnérabilité actuellement préoccupante des biens existants en zone inondable a suscité la
prise en compte par le législateur de nouvelles mesures lors de ['élaboration du PPRi. Ces
mesures, aussi appelées « mesures de mitigation » et issues du 4°™ alinéa de l'article L562-1 du
code de I'environnement, ont pour objectif :

- d’assurer la sécurité des personnes (adaptation des biens ou des activités dans le but de
réduire la vulnérabilité des personnes : zone refuge, matérialisation des piscines enterrés...

- de réduire la vulnérabilité des biens (limiter les dégats matériels et les dommages
économiques).

- de faciliter le retour a la normale  (adapter les biens pour faciliter le retour a la normale lorsque
I'événement s’est produit : choix de matériaux résistants a l'eau, etc. ; atténuer le traumatisme
psychologigue lié a une inondation en facilitant 'attente des secours ou de la décrue, ainsi qu'une
éventuelle évacuation dans des conditions de confort et de sécurité satisfaisante).

Pour les biens construits ou aménagés conformément aux dispositions du code de I'urbanisme et
avant approbation du présent PPRI, les travaux relevant de certaines mesures individuelles sur le
bati sont désormais rendus obligatoires et ne s'imposent que dans la limite de 10% de la valeur
vénale ou estimée du bien considéré & la date d’'approbation du plan (article R.562-5 du code de
I'Environnement)

La mise en ceuvre de ces dispositions doit s'effectuer dans un délai maximum de 5 ans a
compter de I'approbation du présent plan . A défaut de mise en ceuvre de ces mesures dans les
délais prévus, le préfet peut imposer la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire ou
du gestionnaire .

L'article L.561-3 du code de I'environnement dispose que tous les travaux de mise en sécurité des
personnes et de réduction de la vulnérabilité des biens peuvent bénéficier d’'une subvention de
I'Etat. Cette subvention issue du Fond de Prévention des Risques Naturels Majeurs, dit « Fond
Barnier » vise a encourager la mise en ceuvre de ces mesures et concerne :

» les particuliers (biens d’habitation et d'usage mixte) a hauteur de 40%

» les entreprises de moins de vingt salariés (biens a usage professionnel) a hauteur de 20%.

Ces mesures ne sont applicables qu'aux biens situés dans les zones soumis a l'aléa de référence,
donc en F-U, F-NU, M-U, M-NU ainsi que dans les sous secteurs de centre urbain (cu) de ces
zones : F-Ucu, M-Ucu.

Le financement du fond de prévention des risques naturels majeurs est strictement lié au caractére
obligatoire des mesures figurant dans le réglement du PPRi.
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DEUXIEME PARTIE :

CLAUSES REGLEMENTAIRES
APPLICABLES

DANS CHAQUE ZONE

AUX PROJETS NOUVEAUX

Conventions applicables a toutes les zones :

* |Indépendamment des prescriptions édictées par ce Plan de Prévention des Risques
d'Inondation, les projets de construction restent assujettis aux dispositions prévues dans les
documents d'urbanisme et a toutes les reglementations en vigueur. L'ensemble des
prescriptions édictées ne <s'appliquent qu'aux trava ux et installations autorisés
postérieurement a la date d'approbation du PPRI (constructions nouvelles, reconstruction,
modification de constructions existantes, etc).

* En application de l'article R431.9 du code de I'urbanisme, les cotes du plan de masse du projet
devront étre rattachées au nivellement général de la France (NGF)

Toute demande de permis de construire ou de permis d'aménager située en secteur d'aléa fort
(zones F-U, F-NU, F-Ucu) ou en secteur d'aléa modéré (zones M-U, M-NU, M-Ucu) devra étre
accompagnée d'une attestation établie par l'architecte du projet ou par un géométre agréé
certifiant la réalisation de ce levé topographique et constatant que le projet prend en compte au
stade de la conception les prescriptions de hauteur imposées par le réglement du PPRi (article
R431.16 du code de l'urbanisme). Cette attestation précisera la céte du TN, la cote de référence,
et les cbtes des différents niveaux de planchers batis.

* les clauses du réglement conduisent parfois a imposer un calage des planchers , par rapport a
la cote PHE ou la cote TN. Cette cote imposée (par exemple PHE+30cm ou TN+30cm) constitue
un minimum. Dans le cas d'un calage par rapport a la cote PHE et dans I'hypothése ou celle-ci
n'est pas définie, il conviendra de caler le plancher par défaut a :

©3 TN+80cm en zones d'aléa modéré (M-NU, M-U, M-Ucu)

©3 TN+1,50m en zones d'aléa fort (F-NU, F-U, F-Ucu)

* Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de facades, réfection de toiture,
peinture, etc.) sont admis sans conditions.

* Les travaux d'entretien et de modernisation du réseau r  outier sont admis sous réserve qu'il
ne modifie pas les conditions d'écoulement.

* Lorsqu'un batiment est traversé par une limite de zonage, les mesures réglementaires
correspondant au zonage le plus contraignant lui se ront appliquées.

* Sauf précisions spécifiques, les mesures listées dans chaque partie peuvent étre cumulatives

quand cela est permis, il est par exemple possible de combiner une extension de 20m2 au sol et
une annexe.
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lI-1. Clauses reglementaires applicablesen  F-NU et F-U
(et F-Ucu le cas échéant).

Article 1 : SONT INTERDITS dans les zones F-NU, F-U et F-Ucu

Sont interdits , a I'exception des travaux, constructions, aménagements ouvrages, ou installations
qui font I'objet de prescriptions obligatoires dans ['article 2 suivant :

1) les constructions nouvelles , al'exception de celles citées a l'article suivant, et notamment :
1a) la reconstruction de batiments sinistrés  par une inondation,

1b) la création ou I'extension de plus de 20% d'emprise au sol ou de plus de 20% de l'effectif
des établissements recevant des populations vulnérables et des établissements
stratégiques,

1c) l'extension de l'emprise au sol supérieure a 20m2 supplémentaires des locaux
d'habitation existants, a I'exception de celles citées a l'article suivant,

1d)I'extension de l'emprise au sol supérieure a 20% de l'emprise existante des locaux
d'activités et de stockage existants, a I'exception de celles citées a I'article suivant,

le)la création de plus de 20m?2 d'emprise au sol d'annexes ,

1f) la création de nouvelles stations d'épuration et I'extension augmentant de plus de 20% le
nombre d'équivalents habitants,

1g)la création de nouvelles déchetteries |,
1h)la création de serres et chassis en verre ou en plastique de plus de 1,80 m. de hauteur,

1li) la création de constructions liees a des aménagements sportifs et d’équipements
légers d’animation et de loisirs  de plein air (vestiaires...) dépassant 100m2 d'emprise au sol,

2) la modification de constructions existantes allant dans le sens d’'une augmentation de la
vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) ou dans le sens de l'augmentation du
nombre de logements, a I'exception de ceux cités a I'article suivant,

3) la création de nouveaux campings ou parcs résidentiels de loisirs  , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité d’accueil des campings ou PRL existants,

4) la création de nouvelles aires d'accueil des gens du voyage , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité des aires d'accueil existantes,

5) tous remblais, dépdts de matériaux et conditionnements s usceptibles d’'étre emportés,

de géner les écoulements ou de polluer les eaux en cas de crue, et en particulier les
décharges, dépdts d'ordures, de déchets ou de produits dangereux ou polluants,

6) la création des parcs souterrains de stationnement de véhicules,

7) la création de nouveaux cimetieres , ainsi que les extensions des cimetiéres existants,
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Article 2 : SONT ADMIS SOUS CONDITIONS dans les zones F-NU, F-U et
F-Ucu

Article 2-1 : constructions nouvelles

a) La reconstruction est admise sous réserve :

- gue, si elle est consécutive a un sinistre, ce sinistre ne soit pas une inondation,

- de ne pas créer de logements ou d'activités supplémentaires,

- que I'emprise au sol projetée soit inférieure ou égale a I'emprise au sol démolie,

- de ne pas augmenter le nombre de niveaux,

- gue la surface du 1¢ plancher aménageé soit calée au minimum a la cote PHE+30cm.

- que la reconstruction des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques n‘augmente pas l'effectif de plus de 20%.

b) L'extension des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol et de 20% de
I'effectif, sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

c) L'extension de I'emprise au sol des locaux de logemen  t existants est admise dans la limite
de 20m2 supplémentaires, sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux de logement existants disposant d'un étage accessible au-dessus de
la PHE, l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a
PHE+30cm), dans la limite de 20m2 d'emprise au sol, sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chague ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

d) L'extension de I'emprise au sol des locaux d'activité s existants est admise dans la limite
de 20% d'emprise au sol supplémentaire, sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de bureau, d'artisanat ou d'industrie disposant d'un étage
accessible au-dessus de la PHE , l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher
existant (et non plus a PHE+30cm), dans la limite de 20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- I'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chague ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de commerce |, I'extension pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus a PHE+30cm), sans condition d'étage accessible, dans la limite de
20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- I'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),
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- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

e) L'extension de l'emprise au sol des locaux de stockag e (incluant les batiments
d'exploitation agricole) est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol supplémentaire sous
réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE..

f) L'extension au-dessus de la PHE des batiments existan ts de logements et d'activités
sans création d'emprise au sol  est admise sous réserve :

- gu'elle ne crée ni logement supplémentaire, ni d'activité supplémentaire.

- gu'elle s'accompagne de mesures compensatoires de nature a diminuer la vulnérabilité du reste
du batiment lui-méme (pose de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE).

g) dispositions strictement limitées a la zone F-Ucu :

* |'extension des batiments existants , méme avec changement de destination ou augmentation
du nombre de logements, est admise au niveau du TN sous réserve :

- qu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote PHE+30 ne soient pas destinés a des locaux de logement (b),
- que les surfaces créées n'exceédent pas 2 fois I'emprise au sol initiale.

A l'occasion de ces travaux, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

* La création de batiments nouveaux est admise au niveau du TN sous réserve :

- que la création fasse suite a une démolition,

- qu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote PHE+30cm ne soient pas destinés a des locaux de logement
(b),

- que les surfaces créées n'excédent pas 3 fois I'emprise au sol du batiment démoli.

Cette disposition permet notamment de remplacer des batiments par de nouvelles constructions,
pouvant étre destinées a du logement.

h) La création d'annexes est admise dans la limite de 20m2 au niveau du terrain naturel, une
seule fois & compter de la date d'application du présent document.

Article 2-2 : constructions existantes

i) La modification de construction sans changement de destination ou avec changement de
destination allant dans le sens d'une diminution de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de
destination) est admise au niveau du plancher existant.

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d’une
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augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise au niveau du
plancher existant pour les locaux de logement disposant d'un étage accessible au-dessus de la
PHE dans la limite de 20m2 d'emprise au sol. Cette disposition n'est pas cumulative avec celle
relative aux extensions au sol (cf ¢ - 2ém alinéa supra).

A l'occasion de ces travaux, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

La création d’ouvertures au-dessus de la cote de la PHE est admise.

La création d'ouvertures en dessous de la cote de la PHE est admise sous réserve d'équiper
tous les ouvrants sous la PHE de batardeaux.

j) disposition strictement limitée a la zone F-Ucu: la modification ou le changement de
destination de batiments existants , méme avec augmentation du nombre de logements, sont
admis au niveau du sol existant (et non plus a PHE+30cm comme dans le reste des zones de
danger F-U et F-NU), sous réserve :

- quiils ne soient pas destinés a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux sous la PHE ne soient pas destinés a des locaux de logement (b),

A l'occasion de ces travauy, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

Cette disposition permet notamment la transformation de rez-de-chaussée en commerces et
d'étages en logements.

Article 2-3 : autres projets et travaux

k) Les piscines individuelles enterrées  sont admises a condition qu'un balisage permanent du
bassin par des barriéres soit mis en place pour assurer la sécurité des personnes et des services
de secours.

I) Les parcs de stationnement de plus de 10 véhicules , non souterrains, sont admis sous
réserve :

- qu'ils soient signalés comme étant inondables

- que leur évacuation soit organisée a partir d'un dispositif de prévision des crues ou d'alerte prévu
au PCS,

- gu'ils ne créent pas de remblais

- gu'ils ne créent pas d'obstacle a 'écoulement des crues.

m) Les équipements d'intérét général sont admis sous réserve d'une étude hydraulique
préalable, qui devra en définir les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur
I'écoulement des crues, les mesures compensatoires a adopter visant a annuler leurs effets sur les
crues et les conditions de leur mise en sécurité. Emargent a cette rubrique les travaux ou
aménagements sur les ouvrages existants et les digues intéressant la sécurité publique, y compris
la constitution de remblais destinés a une protection rapprochée des lieux densément urbanisés,
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démontrée par une étude hydraulique, et aprés obtention des autorisations réglementaires
nécessaires (loi sur I'eau, déclaration d'utilité publique...).

Pour les stations d'épuration , seules sont admises les mises aux normes des stations existantes
et les extensions limitées a une augmentation de 20% du nombre d'équivalents habitants (EH),
dans les conditions précisées au paragraphe ci-dessus, et sous réserve :

- gue tous les locaux techniques soient calés au-dessus de la PHE+30cm,

- gue tous les bassins épuratoires et systemes de traitement (primaires et secondaires) soient
étanches et empéchent l'intrusion de I'eau d'inondation (calage au dessus de la PHE+30cm)

Pour les déchetteries , seules les extensions des déchetteries existantes sont admises.
A cette occasion I'ensemble des bennes devront étre arrimées et les produits polluants (batteries,
peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au-dessus de la PHE+30cm.

Les équipements techniques des réseaux, tels que transformateurs, postes de distribution,
postes de relevage ou de refoulement, relais et antennes sont admis, a condition d'étre calés a
PHE+30cm ou d'étre étanches ou, en cas d'impossibilité, d'assurer la continuité ou la remise en
service du réseau.

n) Les travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d'ani mation et de loisirs
de plein air ouverts au public sans création de remblais sont admis, sous réserve qu'ils ne créent
pas d'obstacle a I'écoulement des crues.

Est également autorisée la création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et
strictement nécessaires a ces activités sportives, d'animation et de loisirs tels que sanitaires,
vestiaires, locaux a matériels, dans la limite de 100m2 d'emprise au sol et sous réserve que la
surface des planchers soit calée a la cote PHE+30cm.

0) L'exploitation et la création de carriéres  sont admises sous réserve :

- que les installations techniques soient ancrées afin de pouvoir résister aux effets d'entrainement
de la crue de référence

- que les locaux de I'exploitation soient calés au minimum a la cote PHE+30cm.

p) La création ou modification de clétures et de murs est limitée aux grillages a mailles larges,
c'est-a-dire dont le plus petit c6té est supérieur a 5¢cm, sur un mur bahut de 40cm de haut
maximum.

g) Les chassis et serres dont la hauteur au dessus du sol est inférieure ou égale a 1,80m sont
admis.

r) Les opérations de déblais/remblais sont admises a condition qu'elles ne conduisent pas a une
augmentation du volume remblayé en zone inondable.

s) Les éoliennes sont admises. Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au
fonctionnement de ces unités sous réserve du calage des planchers a la cote de PHE+30cm.

page 20



t) Limplantation d'unités de production d'électricité d'origine photov oltaique prenant la
forme de champs de capteurs (appelées fermes ou champs photo-voltaiques) est admise sous
réserve :

- gue le projet se situe a plus de 100m comptés a partir du pied des digues ;

- gue la sous-face des panneaux soit située au-dessus de la cote de la PHE ;

- que la solidité de I'ancrage des poteaux soit garantie pour résister au débit et a la vitesse de la
crue de référence et a l'arrivée d'éventuels embécles.

Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au fonctionnement de ces unités sous
réserve du calage des planchers a la cote de la PHE+30cm.

u) Les aménagements publics légers , tels que le mobilier urbain, sont admis sous réserve d'étre
ancrés au sol.
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lI-2. Clauses reglementaires applicablesen  M-NU

Article 1 : SONT INTERDITS dans la zone M-NU

Sont interdits , a I'exception des travaux, constructions, aménagements ouvrages, ou installations
qui font I'objet de prescriptions obligatoires dans ['article 2 suivant :

1) les constructions nouvelles , al'exception de celles citées a I'article suivant, et notamment :
1b) la création ou I'extension de plus de 20% d'emprise au sol ou de plus de 20% de I'effectif

des établissements recevant des populations vulnérables et des établissements
stratégiques,

BN

1c) l'extension de l'emprise au sol supérieure a 20m2 supplémentaires des locaux
d'habitation existants, a I'exception de celles citées a I'article suivant,

1d)I'extension de l'emprise au sol supérieure a 20% de l'emprise existante des locaux
d'activités et de stockage existants, a I'exception de celles citées a I'article suivant,

le)la création de plus de 20m2 d'emprise au sol d'annexes ,

1f) la création de nouvelles stations d'épuration et I'extension augmentant de plus de 50% le
nombre d'équivalents habitants,

1g)la création de nouvelles déchetteries |,
1h)la création de serres et chassis en verre ou en plastique de plus de 1,80 m. de hauteur,

1li) la création de constructions liees a des aménagements sportifs et d’équipements
|égers d’animation et de loisirs  de plein air (vestiaires...) dépassant 100m2 d'emprise au sol,

2) la modification de constructions existantes allant dans le sens d’'une augmentation de la
vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) ou dans le sens de l'augmentation du
nombre de logements, a 'exception de ceux cités a I'article suivant,

3) la création de nouveaux campings ou parcs résidentiels de loisirs  , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité d’accueil des campings ou PRL existants,

4) la création de nouvelles aires d'accueil des gens du voyage , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité des aires d'accueil existantes,

5) tous remblais, dépdts de matériaux et conditionnements s usceptibles d’'étre emportés,

de géner les écoulements ou de polluer les eaux en cas de crue, et en particulier les
décharges, dépbts d’ordures, de déchets ou de produits dangereux ou polluants,

6) la création des parcs souterrains de stationnement de véhicules,

7) la création de nouveaux cimetiéres ,
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Article 2 : SONT ADMIS SOUS CONDITIONS dans la zone M-NU

Article 2-1 : constructions nouvelles :

a) La reconstruction est admise sous réserve :

- de ne pas créer de logements ou d'activités supplémentaires,

- que I'emprise au sol projetée soit inférieure ou égale a I'emprise au sol démolie,

- de ne pas augmenter le nombre de niveaux,

- gque la surface du 1* plancher aménagé soit calée au minimum a la cote PHE+30cm.

- que la reconstruction des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques n‘augmente pas l'effectif de plus de 20%.

b) L'extension des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol et de 20% de
l'effectif, sous réserve que :

©8 la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

o3 le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

c) L'extension de I'emprise au sol des locaux de logemen  t existants est admise dans la limite
de 20m2 supplémentaires, sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux de logement existants disposant d'un étage accessible au-dessus de
la PHE, l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a
PHE+30cm), dans la limite de 20m2 d'emprise au sol, sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaqgue ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

d) L'extension de I'emprise au sol des locaux d'activité s existants est admise dans la limite
de 20% d'emprise au sol supplémentaire, sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de bureau, d'artisanat ou d'industrie disposant d'un étage
accessible au-dessus de la PHE , l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher
existant (et non plus a PHE+30cm), dans la limite de 20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de commerce |, I'extension pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus a PHE+30cm), sans condition d'étage accessible, dans la limite de
20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- I'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chague ouvrant situé sous la PHE.
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e) Sauf dans le cas de batiments nécessaires a I'exploitation agricole (traités au w), I'extension
de I'emprise au sol des locaux de stockage  est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol
supplémentaire sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE..

f) L'extension au-dessus de la PHE des batiments existan ts de logements et d'activités
sans création d'emprise au sol  est admise sous réserve :

- qu'elle ne crée ni logement supplémentaire, ni d'activité supplémentaire.

- gu'elle s'accompagne de mesures compensatoires de nature a diminuer la vulnérabilité du reste
du batiment lui-méme (pose de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE).

h) La création d'annexes est admise dans la limite de 20m2 au niveau du terrain naturel, une
seule fois a compter de la date d'application du présent document.

Article 2-2 : constructions existantes

i) La modification de construction sans changement de destination ou avec changement de
destination allant dans le sens d’'une diminution de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de
destination) est admise au niveau du plancher existant.

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d'une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise au niveau du
plancher existant pour les locaux de logement disposant d'un étage accessible au-dessus de la
PHE dans la limite de 20m2 d'emprise au sol. Cette disposition n'est pas cumulative avec celle
relative aux extensions au sol (cf c - 2™ alinéa supra).

A l'occasion de ces travaux, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

La création d’ouvertures au-dessus de la cote de la PHE est admise.

La création d’ouvertures en dessous de la cote de la PHE  est admise sous réserve d'équiper
tous les ouvrants sous la PHE de batardeaux.

Article 2-3 : autres projets et travaux

k) Les piscines individuelles enterrées  sont admises a condition qu'un balisage permanent du
bassin par des barriéres soit mis en place pour assurer la sécurité des personnes et des services
de secours.

[) Les parcs de stationnement de plus de 10 véhicules , non souterrains, sont admis sous
réserve :
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- gu'ils soient signalés comme étant inondables

- gue leur évacuation soit organisée a partir d'un dispositif de prévision des crues ou d'alerte prévu
au PCS,

- gqu'ils ne créent pas de remblais

- gu’ils ne créent pas d'obstacle a 'écoulement des crues.

m) Les équipements d'intérét général sont admis sous réserve d'une étude hydraulique
préalable, qui devra en définir les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur
I'écoulement des crues, les mesures compensatoires a adopter visant a annuler leurs effets sur les
crues et les conditions de leur mise en sécurité. Emargent a cette rubrique les travaux ou
aménagements sur les ouvrages existants et les digues intéressant la sécurité publique, y compris
la constitution de remblais destinés a une protection rapprochée des lieux densément urbanisés,
démontrée par une étude hydraulique, et aprés obtention des autorisations réglementaires
nécessaires (loi sur I'eau, déclaration d'utilité publique...).

Pour les stations d'épuration , seules sont admises les mises aux normes des stations existantes
et les extensions limitées a une augmentation de 50% du nombre d'équivalents habitants (EH),
dans les conditions précisées au paragraphe ci-dessus, et sous réserve :

- gue tous les locaux techniques soient calés au-dessus de la PHE+30cm,

- que tous les bassins épuratoires et systemes de traitement (primaires et secondaires) soient
étanches et empéchent l'intrusion de I'eau d'inondation (calage au dessus de la PHE+30cm)

Pour les déchetteries , seules les extensions des déchetteries existantes sont admises.
A cette occasion I'ensemble des bennes devront étre arrimées et les produits polluants (batteries,
peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au-dessus de la PHE+30cm.

Les équipements techniques des réseaux, tels que transformateurs, postes de distribution,
postes de relevage ou de refoulement, relais et antennes sont admis, a condition d'étre calés a
PHE+30cm ou d'étre étanches ou, en cas d'impossibilité, d'assurer la continuité ou la remise en
service du réseau.

n) Les travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d'ani mation et de loisirs
de plein air ouverts au public sans création de remblais sont admis, sous réserve qu'ils ne créent
pas d'obstacle a I'écoulement des crues.

Est également autorisée la création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et
strictement nécessaires a ces activités sportives, d'animation et de loisirs tels que sanitaires,
vestiaires, locaux a matériels, dans la limite de 100m?2 d'emprise au sol et sous réserve que la
surface des planchers soit calée a la cote PHE+30cm.

0) L'exploitation et la création de carrieres  sont admises sous réserve :

- que les installations techniques soient ancrées afin de pouvoir résister aux effets d'entrainement
de la crue de référence

- que les locaux de l'exploitation soient calés au minimum a la cote PHE+30cm.

p) La création ou modification de cl6tures et de murs est limitée aux grillages a mailles larges,
c'est-a-dire dont le plus petit c6té est supérieur a 5¢cm, sur un mur bahut de 40cm de haut
maximum.

g) Les chéssis et serres dont la hauteur au dessus du sol est inférieure ou égale a 1,80m sont
admis.
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' Les opérations de déblais/remblais sont admises a condition qu'elles ne conduisent pas a une
augmentation du volume remblayé en zone inondable.

S) Les éoliennes sont admises. Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au
fonctionnement de ces unités sous réserve du calage des planchers a la cote de PHE+30cm.

t) Limplantation d'unités de production d'électricité d'origine photov oltaique prenant la
forme de champs de capteurs (appelées fermes ou champs photo-voltaiques) est admise sous
réserve :

- gue le projet se situe a plus de 100m comptés a partir du pied des digues ;

- gue la sous-face des panneaux soit située au-dessus de la cote de la PHE ;

- que la solidité de I'ancrage des poteaux soit garantie pour résister au débit et a la vitesse de la
crue de référence et a l'arrivée d'éventuels embécles.

Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au fonctionnement de ces unités sous
réserve du calage des planchers a la cote de la PHE+30cm.

u) Les aménagements publics légers , tels que le mobilier urbain, sont admis sous réserve d'étre
ancrés au sol.

v) La création des préaux et halles publics et des manéges équestres  est admise au niveau du
terrain naturel a condition qu'elle soit ouverte sur au moins 75% du périmétre.

w) La création ou l'extension de béatiments agricoles ou forestiers de stockage ou d' élevage
nécessaire a l'exploitation agricole est admise, sous réserve :

- qu'elle ne constitue pas une construction a usage d'habitation, ni un batiment susceptible
d'accueillir du public (caveau de vente, bureau d'accueil, etc.), ni un projet concernant une activité
de transformation agro-alimentaire (cave particuliére, fromagerie, etc.),

- de ne pas dépasser 600m2 d'emprise au sol nouveaux a compter de la date d'application du
présent document,

- que le demandeur soit exploitant a titre principal. Il devra donc fournir un justificatif (affiliation
AMEXA ou relevé parcellaire ou tout autre justificatif),

- de caler la surface du plancher a la cote de la PHE.

L'extension de tout type de batiments d'exploitation agricole pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus & PHE) dans la limite de 20% de I'emprise au sol, sous réserve que :
- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

page 26



lI-3. Clauses réglementaires applicables en  M-U (et M-
Ucu le cas échéant)

Article 1 : SONT INTERDITS dans la zone M-U (et M-Ucu le cas échéant)

Sont interdits , a I'exception des travaux, constructions, aménagements ouvrages, ou installations
qui font 'objet de prescriptions obligatoires dans l'article 2 suivant :

1b) la création ou I'extension de plus de 20% d'emprise au sol ou de plus de 20% de I'effectif des
établissements recevant des populations vulnérables et des établissements stratégiques,

1f) la création de nouvelles stations d'épuration et I'extension augmentant de plus de 50% le
nombre d'équivalents habitants,

1g) la création de nouvelles déchetteries ,

1h)la création de serres et chassis en verre ou en plastique de plus de 1,80 m. de hauteur,

3) la création de nouveaux campings ou parcs résidentiels de loisirs  , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité d’accueil des campings ou PRL existants,

4) la création de nouvelles aires d'accueil des gens du voyage , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité des aires d'accueil existantes,

5) tous remblais, dépdts de matériaux et conditionnements s usceptibles d’'étre emportés,
de géner les écoulements ou de polluer les eaux en cas de crue, et en particulier les
décharges, dépbts d'ordures, de déchets ou de produits dangereux ou polluants,

6) la création des parcs souterrains de stationnement de véhicules,

7) la création de nouveaux cimetiéres ,
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Article 2 : SONT ADMIS SOUS CONDITIONS dans la zone M-U (et M-Ucu
le cas échéant)

Article 2-1 : constructions nouvelles

a) La reconstruction des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques est admise sous réserve que :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- la reconstruction n‘augmente pas l'effectif de plus de 20%.

b) L'extension des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol et de 20% de
l'effectif, sous réserve que :

©3 la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

o3 le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

c) La création ou l'extension des locaux de logement exis  tants est admise sous réserve que :
- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- pour les extensions, le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous
la PHE.

Dans le cas de locaux de logement existants disposant d'un étag e accessible au-dessus de
la PHE, l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a
PHE+30cm), dans la limite de 20m2 d'emprise au sol, sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaqgue ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

d) La création ou I'extension des locaux d'activités exis tants est admise sous réserve que :
- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.
- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de bureau, d'artisanat ou d'industrie disposant d'un étage
accessible au-dessus de la PHE , l'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher
existant (et non plus a PHE+30cm), dans la limite de 20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- 'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chague ouvrant situé sous la PHE.

Dans le cas de locaux d'activités de commerce |, I'extension pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus a PHE+30cm), sans condition d'étage accessible, dans la limite de
20% de I'emprise au sol, sous réserve que :

- I'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

e) La création ou I'extension des locaux de stockage (incluant les batiments d'exploitation
agricole) est admise sous réserve que la surface du plancher soit calée a la cote PHE+30cm.
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L'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant dans la limite de 20%
supplémentaires d'emprise au sol sous réserve que :

- I'extension s’accompagne de mesures compensatoires (pose de batardeaux a chaque ouvrant
situé sous la PHE et réseau électrique de I'extension descendant et hors d'eau),

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

g) dispositions strictement limitées a la zone M-Ucu :

* L'extension des béatiments existants  est admise au niveau du TN sous réserve :

- qu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote PHE+30 ne soient pas destinés a des locaux de logement (b),
A l'occasion de ces travaux, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

* La création de batiments nouveaux est admise au niveau du TN sous réserve :

- gu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote PHE+30cm ne soient pas destinés a des locaux de logement

(b).

h) La création d'annexes est admise au niveau du terrain naturel.

Article 2-2 : constructions existantes

i) La modification de construction  avec changement de destination allant dans le sens d’une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise sous
réserve :

- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote PHE+30cm.

- le reste du batiment soit équipé de batardeaux a chaque ouvrant situé sous la PHE.

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d'une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise au niveau du
plancher existant pour les locaux de logement disposant d'un étage accessible au-dessus de la
PHE dans la limite de 20m2 d'emprise au sol. Cette disposition n'est pas cumulative avec celle
relative aux extensions au sol (cf ¢ - 2°™ alinéa supra).

La modification de construction sans changement de destination ou avec changement de
destination allant dans le sens d'une diminution de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de
destination) est admise au niveau du plancher existant.

La création d’ouvertures au-dessus de la cote de la PHE est admise.

La création d’ouvertures en dessous de la cote de la PHE  est admise sous réserve d'équiper

tous les ouvrants sous la PHE de batardeaux.

j) disposition strictement limitée a la zone M-Ucu : la modification ou le changement de
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destination de béatiments existants sont admis au niveau du sol existant (et non plus a
PHE+30cm comme dans le reste des zones de précaution M-U), avec ou sans changement de
destination, sous réserve :

- quiils ne soient pas destinés a des établissements stratégiques ou recevant des populations
vulnérables (a du lexique),

- que les niveaux sous la cote PHE ne soient pas destinés a des locaux de logement (b),

A l'occasion de ces travauy, il est vivement recommandé de mettre en ceuvre des mesures pour
diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme (installation de batardeaux, utilisation de matériaux
peu sensibles a l'eau, séparation des réseaux électriques desservant les niveaux exposés et ceux
situés au-dessus de la PHE, et réalisation d'un réseau électrique descendant...) et pour assurer la
sécurité des biens (stockage hors d'eau des marchandises...).

Cette disposition permet notamment la transformation de rez-de-chaussée en commerces.

Article 2-3 : autres projets et travaux

k) Les piscines individuelles enterrées  sont admises a condition qu'un balisage permanent du
bassin par des barriéres soit mis en place pour assurer la sécurité des personnes et des services
de secours.

l) Les parcs de stationnement de plus de 10 véhicules , non souterrains, sont admis sous
réserve :

- qu'ils soient signalés comme étant inondables

- que leur évacuation soit organisée a partir d'un dispositif de prévision des crues ou d'alerte prévu
au PCS,

- gu'ils ne créent pas de remblais

- gu'ils ne créent pas d'obstacle a 'écoulement des crues.

m) Les équipements d'intérét général sont admis sous réserve d'une étude hydraulique
préalable, qui devra en définir les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur
I'écoulement des crues, les mesures compensatoires a adopter visant a annuler leurs effets sur les
crues et les conditions de leur mise en sécurité. Emargent a cette rubrique les travaux ou
aménagements sur les ouvrages existants et les digues intéressant la sécurité publique, y compris
la constitution de remblais destinés a une protection rapprochée des lieux densément urbanisés,
démontrée par une étude hydraulique, et aprés obtention des autorisations réglementaires
nécessaires (loi sur I'eau, déclaration d'utilité publique...).

Pour les stations d'épuration , seules sont admises les mises aux normes des stations existantes
et les extensions limitées a une augmentation de 50% du nombre d'équivalents habitants (EH),
dans les conditions précisées au paragraphe ci-dessus, et sous réserve :

- que tous les locaux techniques soient calés au-dessus de la PHE+30cm,

- que tous les bassins épuratoires et systémes de traitement (primaires et secondaires) soient
étanches et empéchent l'intrusion de I'eau d'inondation (calage au dessus de la PHE+30cm)

Pour les déchetteries , seules les extensions des déchetteries existantes sont admises.
A cette occasion I'ensemble des bennes devront étre arrimées et les produits polluants (batteries,
peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au-dessus de la cote TN+30cm.

Les équipements techniques des réseaux, tels que transformateurs, postes de distribution,
postes de relevage ou de refoulement, relais et antennes sont admis, a condition d'étre calés a
PHE+30cm ou d'étre étanches ou, en cas d'impossibilité, d'assurer la continuité ou la remise en
service du réseau.
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0) L'exploitation et la création de carrieres  sont admises sous réserve :

- que les installations techniques soient ancrées afin de pouvoir résister aux effets d'entrainement
de la crue de référence

- gue les locaux de I'exploitation soient calés au minimum a la cote PHE+30cm.

p) La création ou modification de cl6tures et de murs est limitée aux grillages a mailles larges,
c’est-a-dire dont le plus petit coté est supérieur a 5cm, sur un mur bahut de 40cm de haut
maximum.

) Les chassis et serres dont la hauteur au dessus du sol est inférieure ou égale a 1,80m sont
admis.

) Les opérations de déblais/remblais sont admises a condition qu'elles ne conduisent pas a une
augmentation du volume remblayé en zone inondable.

s) Les éoliennes sont admises. Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au
fonctionnement de ces unités sous réserve du calage des planchers a la cote de PHE+30cm.

t) Limplantation d'unités de production d'électricité d'origine photov oltaique prenant la
forme de champs de capteurs (appelées fermes ou champs photo-voltaiques) est admise sous
réserve :

- gue le projet se situe a plus de 100m comptés a partir du pied des digues ;

- que la sous-face des panneaux soit située au-dessus de la cote de la PHE ;

- que la solidité de I'ancrage des poteaux soit garantie pour résister au débit et a la vitesse de la
crue de référence et a l'arrivée d'éventuels embacles.

Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au fonctionnement de ces unités sous
réserve du calage des planchers a la cote de la PHE+30cm.

u) Les aménagements publics légers , tels que le mobilier urbain, sont admis sous réserve d'étre
ancrés au sol.

v) La création des préaux et halles publics et des manéges équestres  est admise au niveau du
terrain naturel a condition qu'elle soit ouverte sur au moins 75% du périmetre.
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lI-4. Clauses reglementaires applicablesen R-NU

Article 1 : SONT INTERDITS dans la zone R-NU

Sont interdits , a I'exception des travaux, constructions, aménagements ouvrages, ou installations
qui font I'objet de prescriptions obligatoires dans ['article 2 suivant :

1) les constructions nouvelles , al'exception de celles citées a I'article suivant, et notamment :

1b) la création ou I'extension de plus de 20% d'emprise au sol ou de plus de 20% de I'effectif
des établissements recevant des populations vulnérables et des établissements
stratégiques,

BN

1c) l'extension de l'emprise au sol supérieure a 20m2 supplémentaires des locaux
d'habitation existants, a I'exception de celles citées a I'article suivant,

1d)I'extension de l'emprise au sol supérieure a 20% de l'emprise existante des locaux
d'activités et de stockage existants, a I'exception de celles citées a I'article suivant,

le)la création de plus de 20m2 d'emprise au sol d'annexes ,
1f) la création de nouvelles stations d'épuration

1i) la création de constructions liées a des aménagements sportifs et d’équipements légers
d’animation et de loisirs de plein air (vestiaires...) dépassant 100m2 d'emprise au sol,

2) la modification de constructions existantes allant dans le sens d'une augmentation de la
vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) ou dans le sens de l'augmentation du
nombre de logements, a I'exception de ceux cités a I'article suivant,

3) la création de nouveaux campings ou parcs résidentiels de loisirs , ainsi que I'extension ou
l'augmentation de capacité d’accueil des campings ou PRL existants,

4) la création de nouvelles aires d'accueil des gens du voyage , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité des aires d'accueil existantes,

5) tous remblais, dépdts de matériaux et conditionnements s usceptibles d’'étre emportés,
de géner les écoulements ou de polluer les eaux en cas de crue, et en particulier les
décharges, dépdts d'ordures, de déchets ou de produits dangereux ou polluants,

6) la création des parcs souterrains de stationnement de véhicules.
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Article 2 : SONT ADMIS SOUS CONDITIONS dans la _zone R-NU

Article 2-1 : constructions nouvelles

a) La reconstruction est admise sous réserve :

- de ne pas créer de logements ou d'activités supplémentaires,

- gue lI'emprise au sol projetée soit inférieure ou égale a I'emprise au sol démolie,

- de ne pas augmenter le nombre de niveaux,

- gue la surface du 1* plancher aménagé soit calée au minimum a la cote TN+30cm.

- que la reconstruction des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques n‘augmente pas I'effectif de plus de 20%.

b) L'extension des établissements recevant des populations vulnérables et des
établissements stratégiques est admise dans la limite de 20% d'emprise au sol et de 20% de
I'effectif, sous réserve que la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.

c) L'extension de I'emprise au sol des locaux de logemen  t existants est admise dans la limite
de 20m? supplémentaires, sous réserve que la surface du plancher aménagé soit calée a la cote
TN+30cm.

Dans le cas de locaux de logement existants disposant d'un étage accessible , I'extension
pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a TN+30cm), dans la limite de
20mz2 d'emprise au sol.

d) L'extension de I'emprise au sol des locaux d'activité s existants est admise dans la limite
de 20% d'emprise au sol supplémentaire, sous réserve que la surface du plancher aménagé soit
calée a la cote TN+30cm.

Dans le cas de locaux d'activités de bureau, d'artisanat ou d'industrie disposant d'un étage
accessible , I'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a
TN+30cm), dans la limite de 20% de I'emprise au sol.

Dans le cas de locaux d'activités de commerce , I'extension pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus a TN+30cm), sans condition d'étage accessible, dans la limite de
20% de I'emprise au sol.

e) Sauf dans le cas de batiments nécessaires a I'exploitation agricole (traités au w), I'extension
de I'emprise au sol des locaux de stockage  est admise dans la limite de 20% supplémentaires
d'emprise au sol.

f) L'extension a I'étage des batiments existants de loge  ments et d'activités est admise sans
création de logement supplémentaire ni d'activité supplémentaire.

h) La création d'annexes est admise dans la limite de 20m2 au niveau du terrain naturel, une
seule fois a compter de la date d'application du présent document.
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Article 2-2 : constructions existantes

i) La modification de construction sans changement de destination ou avec changement de
destination allant dans le sens d'une diminution de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de
destination) est admise au niveau du plancher existant.

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d'une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise au niveau du
plancher existant pour les locaux de logement disposant d'un étage accessible dans la limite de
20m?2 d'emprise au sol. Cette disposition n'est pas cumulative avec celle relative aux extensions au
sol (cf ¢ - 2™ alinéa supra).

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d’une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise pour la
création de chambres d'hétes sous réserve que la surface du 1° plancher aménagé soit calée au
minimum a la cote TN+30cm.

La création d’ouvertures est admise.

Article 2-3 : autres projets et travaux

k) Les piscines individuelles enterrées  sont admises a condition gu'un balisage permanent du
bassin par des barriéres soit mis en place pour assurer la sécurité des personnes et des services
de secours.

m) Les équipements d'intérét général sont admis. Emargent & cette rubrique les travaux ou
aménagements sur les ouvrages existants et les digues intéressant la sécurité publique, y compris
la constitution de remblais destinés a une protection rapprochée des lieux densément urbanisés,
démontrée par une étude hydraulique, et aprés obtention des autorisations réglementaires
nécessaires (loi sur I'eau, déclaration d'utilité publique...).

Pour les stations d'épuration , seules sont admises les mises aux normes et les extensions des
stations existantes sous réserve :

- gue tous les locaux techniques soient calés au-dessus de la cote TN+30cm,

- gue tous les bassins épuratoires et systémes de traitement (primaires et secondaires) soient
étanches et empéchent l'intrusion de I'eau d'inondation (calage au dessus de la cote TN+30cm)

Pour les nouvelles déchetteries , les bennes devront étre arrimées et les produits polluants
(batteries, peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au dessus de la cote TN+30cm

Les extensions des déchetteries existantes sont admises.

A cette occasion I'ensemble des bennes devront étre arrimées et les produits polluants (batteries,
peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au dessus de la cote TN+30cm

Les équipements techniques des réseaux, tels que transformateurs, postes de distribution,
postes de relevage ou de refoulement, relais et antennes sont admis, a condition d'étre calés a
TN+30cm ou d'étre étanches ou, en cas dimpossibilité, d'assurer la continuité ou la remise en
service du réseau.
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n) Les travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d'ani mation et de loisirs
de plein air ouverts au public sans création de remblais sont admis, sous réserve qu'ils ne créent
pas d’'obstacle a I'écoulement des crues.

Est également autorisée la création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et
strictement nécessaires a ces activités sportives, d'animation et de loisirs tels que sanitaires,
vestiaires, locaux a matériels, dans la limite de 100m2 d'emprise au sol et sous réserve que la
surface des planchers soit calée a la cote TN+30cm.

0) L'exploitation et la création de carrieres  sont admises sous réserve :
- que les installations techniques soient ancrées,
- que les locaux de I'exploitation soient calés au minimum a la cote TN+30cm.

p) La création ou modification de clétures et de murs est limitée aux grillages a mailles larges,
c'est-a-dire dont le plus petit co6té est supérieur a 5¢cm, sur un mur bahut de 40cm de haut
maximum.

() Les chassis et les serres nécessaires a l'activité agricole, quelle que soit leur hauteur, sont
admis avec les réserves suivantes pour ceux de plus de 1,80m de hauteur que soit prise en
compte I'écoulement des eaux, soit :

- en assurant une transparence totale par un dispositif permettant le libre écoulement des eaux a
I'intérieur des serres,

- soit en respectant les regles d'implantation suivantes :

. la largeur ne devra pas excéder 20m.

. un espace minimal au moins égal a la moitié de la largeur d'emprise sera maintenu de fagon a
séparer les modules dans le sens de la largeur

. un espace minimal de 10m. sera maintenu dans le sens longitudinal.

Exemple : pour implanter quatre serres de chacune 9,60 m de large, il sera possible de les accoler
deux a deux, (chague module fera donc 19,2 m d'emprise), en laissant libres 9,60 m entre les deux
modules.

) Les opérations de déblais/remblais sont admises a condition qu'elles ne conduisent pas a une
augmentation du volume remblayé en zone inondable.

s) Les éoliennes sont admises. Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au
fonctionnement de ces unités sous réserve du calage des planchers a la cote de TN+30cm.

t) Limplantation d'unités de production d'électricité d'origine photov oltaique prenant la
forme de champs de capteurs (appelées fermes ou champs photo-voltaiques) est admise sous
réserve :

- gue le projet se situe a plus de 100m comptés a partir du pied des digues ;

- que la sous-face des panneaux soit située au-dessus de la cote de la TN+30cm ;

Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au fonctionnement de ces unités sous
réserve du calage des planchers a la cote de la TN+30cm.

u) Les aménagements publics légers , tels que le mobilier urbain, sont admis sous réserve d'étre
ancrés au sol.
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v) La création des préaux et halles publics et des manéges équestres  est admise au niveau du
terrain naturel a condition qu'elle soit ouverte sur au moins 75% du périmétre.

w) La création ou I'extension de batiments agricoles ou forestiers  nécessaire a I'exploitation
agricole est admise, sous réserve :

- gu'elle ne constitue pas une construction a usage d'habitation,

- de ne pas dépasser 600m2 d'emprise au sol nouveaux a compter de la date d'application du
présent document,

- que le demandeur soit exploitant a titre principal. Il devra donc fournir un justificatif (affiliation
AMEXA ou relevé parcellaire ou tout autre justificatif),

- de caler la surface du plancher a la cote TN+30cm.

L'extension de tout type de batiments d'exploitation agricole pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus & TN+30cm) dans la limite de 20% de I'emprise au sol.

X) la création de constructions (y compris d'habitation) nécessaires a l'exploitation agricole, sous
réserve :

- de ne pas dépasser 200m2 d'emprise au sol nouveaux a compter de la date d'application du
présent document,

- que le demandeur soit exploitant a titre principal. Il devra donc fournir un justificatif (affiliation
AMEXA ou relevé parcellaire ou tout autre justificatif),

- de caler la surface du plancher au minimum a la cote TN+30cm.
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lI-5. Clauses reglementaires applicablesen R-U (et R-
Ucu le cas échéant)

Article 1 : SONT INTERDITS dans la zone R-U (et R-Ucu le cas échéant)

Sont interdits , a I'exception des travaux, constructions, aménagements ouvrages, ou installations
qui font 'objet de prescriptions obligatoires dans l'article 2 suivant :

1b) la création ou I'extension de plus de 20% d'emprise au sol ou de plus de 20% de l'effectif des
établissements stratégiques,

1f) la création de nouvelles stations d'épuration

3) la création de nouveaux campings ou parcs résidentiels de loisirs , ainsi que I'extension ou
l'augmentation de capacité d’accueil des campings ou PRL existants,

4) la création de nouvelles aires d'accueil des gens du voyage , ainsi que l'extension ou
l'augmentation de capacité des aires d'accueil existantes,

5) tous remblais, dépdts de matériaux et conditionnements s usceptibles d’'étre emportés,
de géner les écoulements ou de polluer les eaux en cas de crue, et en particulier les
décharges, dépdts d’'ordures, de déchets ou de produits dangereux ou polluants.

Article 2 : SONT ADMIS SOUS CONDITIONS dans la zone R-U (et R-Ucu
le cas échéant)

Article 2-1 : constructions nouvelles

a) La reconstruction des établissements stratégiques est admise sous réserve que :
- la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.
- la reconstruction n‘augmente pas I'effectif de plus de 20%.

b) L'extension des établissements stratégiques est admise dans la limite de 20% d'emprise au
sol et de 20% de l'effectif, sous réserve que la surface du plancher aménagé soit calée a la cote
TN+30cm.

La création ou l'extension des établissements recevant des populations vulnérables  est
admise sous réserve que la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.
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c) La création ou l'extension des locaux de logement exis tants est admise sous réserve que
la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.

Dans le cas de locaux de logement existants disposant d'un étag e accessible , I'extension
pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a TN+30cm), dans la limite de
20mz2 d'emprise au sol.

d) La création ou | 'extension au sol des locaux d'activités existants est admise sous réserve
gue la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.

Dans le cas de locaux d'activités de bureau, d'artisanat ou d'industrie disposant d'un étage
accessible , I'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant (et non plus a
TN+30cm), dans la limite de 20% de I'emprise au sol.

Dans le cas de locaux d'activités de commerce , I'extension pourra étre autorisée au niveau du
plancher existant (et non plus a TN+30cm), sans condition d'étage accessible, dans la limite de
20% de l'emprise au sol.

e) La création ou l'extension des locaux de stockage (incluant les batiments d'exploitation
agricole) est admise sous réserve que la surface du plancher soit calée a la cote TN+30cm.

L'extension pourra étre autorisée au niveau du plancher existant dans la limite de 20%
supplémentaires d'emprise au sol.

g) dispositions strictement limitées a la zone R-Ucu :

* L'extension des batiments existants  est admise au niveau du TN sous réserve :

- gu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote TN+30cm ne soient pas destinés a des locaux de logement
(b) ou a des établissements recevant des populations vulnérables (a du lexique),

* La création de batiments nouveaux est admise au niveau du TN sous réserve :
- qu'elle ne soit pas destinée a des établissements stratégiques (a du lexique),

- que les niveaux situés sous la cote TN+30cm ne soient pas destinés a des locaux de logement
(b) ou a des établissements recevant des populations vulnérables (a du lexique).

h) La création d'annexes est admise au niveau du terrain naturel.

Article 2-2 : constructions existantes

i) La modification de construction  avec changement de destination allant dans le sens d’une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise sous réserve
gue la surface du plancher aménagé soit calée a la cote TN+30cm.

La modification de construction avec changement de destination allant dans le sens d'une
augmentation de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de destination) est admise au niveau du
plancher existant pour les locaux de logement disposant d'un étage accessible dans la limite de
20m?2 d'emprise au sol. Cette disposition n'est pas cumulative avec celle relative aux extensions au
sol (cf ¢ - 2™ alinéa supra).
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La modification de construction sans changement de destination ou avec changement de
destination allant dans le sens d’'une diminution de la vulnérabilité (cf. lexique : changement de
destination) est admise au niveau du plancher existant.

La création d’ouvertures est admise.

j) disposition strictement limitée a la zone R-Ucu: la modification ou le changement de
destination de béatiments existants sont admis au niveau du sol existant (et non plus a
TN+30cm comme dans le reste de la zone R-U), avec ou sans changement de destination, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés a des établissements stratégiques ou recevant des
populations vulnérables (a du lexique) ni a des locaux de logement (b).

Article 2-3 : autres projets et travaux

k) Les piscines individuelles enterrées  sont admises a condition qu'un balisage permanent du
bassin par des barriéres soit mis en place pour assurer la sécurité des personnes et des services
de secours.

l) Les parcs de stationnement souterrains  devront étre équipés de seuils d'au moins 20cm de
haut ou de batardeaux.

m) Les équipements d'intérét général sont admis. Emargent & cette rubrique les travaux ou
aménagements sur les ouvrages existants et les digues intéressant la sécurité publique, y compris
la constitution de remblais destinés a une protection rapprochée des lieux densément urbanisés,
démontrée par une étude hydraulique, et aprés obtention des autorisations réglementaires
nécessaires (loi sur I'eau, déclaration d'utilité publique...).

Pour les stations d'épuration , seules sont admises les mises aux normes des stations existantes
et les extensions sous réserve :

- gue tous les locaux techniques soient calés au-dessus de la cote TN+30cm,

- gue tous les bassins épuratoires et systéemes de traitement (primaires et secondaires) soient
étanches et empéchent l'intrusion de I'eau d'inondation (calage au dessus de la cote TN+30cm)

Pour les nouvelles déchetteries , les bennes devront étre arrimées et les produits polluants
(batteries, peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au dessus de la cote TN+30cm

Les extensions des déchetteries existantes sont admises.

A cette occasion I'ensemble des bennes devront étre arrimées et les produits polluants (batteries,
peintures, solvants, etc...) devront étre stockés au dessus de la cote TN+30cm

Les équipements techniques des réseaux, tels que transformateurs, postes de distribution,
postes de relevage ou de refoulement, relais et antennes sont admis, a condition d'étre calés a la
cote TN+30cm ou d'étre étanches ou, en cas d'impossibilité, d'assurer la continuité ou la remise en
service du réseau.

0) L'exploitation et la création de carrieres  sont admises sous réserve :
- gue les installations technigues soient ancrées,
- gue les locaux de I'exploitation soient calés au minimum a la cote TN+30cm.
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p) La création ou modification de cl6tures et de murs est limitée aux grillages a mailles larges,
c’est-a-dire dont le plus petit coté est supérieur a 5cm, sur un mur bahut de 40cm de haut
maximum.

) Les chassis et les serres nécessaires a l'activité agricole, quelle que soit leur hauteur, sont
admis avec les réserves suivantes pour ceux de plus de 1,80m de hauteur que soit prise en
compte I'écoulement des eaux, soit :

- en assurant une transparence totale par un dispositif permettant le libre écoulement des eaux a
l'intérieur des serres,

- soit en respectant les regles d'implantation suivantes :

. la largeur ne devra pas excéder 20m.

. un espace minimal au moins égal a la moitié de la largeur d'emprise sera maintenu de fagcon a
séparer les modules dans le sens de la largeur

. un espace minimal de 10m. sera maintenu dans le sens longitudinal.

Exemple : pour implanter quatre serres de chacune 9,60 m de large, il sera possible de les accoler
deux a deux, (chague module fera donc 19,2 m d'emprise), en laissant libres 9,60 m entre les deux
modules.

) Les opérations de déblais/remblais sont admises a condition qu'elles ne conduisent pas a une
augmentation du volume remblayé en zone inondable.

S) Les éoliennes sont admises. Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au
fonctionnement de ces unités sous réserve du calage des planchers a la cote de TN+30cm.

t) Limplantation d'unités de production d'électricité d'origine photov oltaique prenant la
forme de champs de capteurs (appelées fermes ou champs photo-voltaiques) est admise sous
réserve :

- que le projet se situe a plus de 100m comptés a partir du pied des digues ;

- gue la sous-face des panneaux soit située au-dessus de la cote de la TN+30cm ;

Sont admis a ce titre les batiments techniques nécessaires au fonctionnement de ces unités sous
réserve du calage des planchers a la cote de la TN+30cm.

u) Les aménagements publics légers , tels que le mobilier urbain, sont admis sous réserve d'étre
ancrés au sol.

v) La création des préaux et halles publics et des maneges équestres  est admise au niveau du
terrain naturel a condition qu'elle soit ouverte sur au moins 75% du périmeétre.
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Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde, issues de l'article L.562-1 alinéa 3 du
code de I'Environnement, correspondent aux mesures collectives ou particulieres a mettre en
ceuvre pour réduire globalement la vulnérabilité des biens et des personnes.

Les mesures énoncées ci-dessous sont rendues obligatoires par le présent PPRI, dans les délais
indiqués.

[11-1. linformation du public

Cible : le maire / Délai : tous les 2 ans

Conformément a l'article L125-2 du code de l'environnement, le maire doit délivrer au moins une
fois tous les deux ans auprés de la population une information sur les risques naturels, par tous
moyens laissés au libre choix de la municipalité (bulletin municipal, réunion publique, diffusion
d'une plaquette...). A cette occasion, le risque d'inondation et les dispositions contenues dans le
présent PPRi devront étre évoqués.

l11-2. Elaboration d'un Plan communal de sauvegarde (PCS)

Cible : le maire / Délai: 2 ans a compter de lI'appro  bation du PPRI

Le maire doit élaborer un plan communal de sauvegarde (PCS), conformément a l'article 13 de la
loi n°2004-811 du 13 aolt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile, dans un délai de
deux ans a compter de la date d'approbation du présent PPRi. Si un plan communal de
sauvegarde existe déja a la date d'approbation du présent PPRi, le PCS devra étre actualisé pour
intégrer la connaissance du risque inondation contenue dans le présent PPRI.

Pour rappel, l'article 13 de la loi pré-citée précise que « le plan communal de sauvegarde regroupe
I'ensemble des documents de compétence communale contribuant a l'information préventive et a
la protection de la population. Il détermine, en fonction des risques connus, les mesures
immédiates de sauvegarde et de protection des personnes, fixe l'organisation nécessaire a la
diffusion de l'alerte et des consignes de sécurité, recense les moyens disponibles et définit la mise
en ceuvre des mesures d'accompagnement et de soutien de la population. Il peut désigner I'adjoint
au maire ou le conseiller municipal chargé des questions de sécurité civile. Il doit étre compatible
avec les plans d'organisation des secours arrétés en application des dispositions de l'article 14. »

[11-3. Zonage d'assainissement pluvial

Cible : la commune / Délai: 5 ans
S'il n'est pas déja réalisé, la commune ou la collectivité compétente devra établir un zonage

d'assainissement pluvial, conformément a l'article L2224-10 3° du Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT), dans un délai de cing ans a compter de I'approbation du PPRi.

[ll-4. Pose de repéres de crues

Cible : collectivités compétentes / Délai: 5 ans

Conformément a l'article L563-3 du code de I'environnement et en fonction des informations en sa
possession, le maire ou la collectivité compétente procéde a linventaire des repéres de crues
existants sur le territoire communal, leur matérialisation dans les secteurs les plus pertinents et de
passage public, leur entretien et leur protection.
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QUATRIEME PARTIE :

Ces mesures, aussi appelées mesures de mitigation, ne sont applicables
gu'aux constructions existantes situées dans les zo nes soumises a l'aléa de
référence, donc en F-U, F-NU, M-U, M-NU (et F-Ucu e t M-Ucu le cas échéant).

page 43



IV-1. Mesures obligatoires

Ces mesures obligatoires, classées par ordre de pri  orité décroissante, sont a mettre en
ceuvre dans un délai de 5 ans et dans la limite de 1 0% de la valeur vénale ou estimée du
bien considéré a la date d’approbation du plan.

IV-1.1. Etablir un d iagnostic ou un auto-diagnostic des batiments

Cible : propriétaire du batiment

Le diagnostic concerne tous les batiments situés en zone inondable d'aléas fort et modéré (F-U,
F-Ucu, F-NU, M-U, M-Ucu et M-NU).

Pour les établissements recevant du public de la 1¢¢ a la 4°m catégorie, les établissements
stratégiques, les établissements recevant des populations vulnérables, les équipements d'intérét
général, les activités de plus de 20 salariés, les installations classées pour la protection de
I'environnement, ce diagnostic doit étre effectué par des personnes ou des organismes qualifiés en
matiere d'évaluation des risques naturels et de leurs effets socio-économiques. Ce diagnostic doit
comprendre :

- un plan du ou des batiments faisant apparaitre la cote de laléa issue du PPRi et la cote
topographique de chaque ouvrant et du plancher habitable le plus haut, de maniére a déterminer
la hauteur d'eau potentielle a la crue de référence dans le(s) batiment(s) par différence de ces 2
cotes.

- l'organisation de la prise en compte du risque inondation, notamment :

- par la rédaction d'un plan ou de procédures d’'alerte et de secours aux personnes,

- par la proposition de mesures de réduction de la vulnérabilité adaptées, accompagnées
d'un descriptif technique et économique, incluant d'une part des mesures sur le batiment, et
d'autre part une analyse sur les fonctionnements et les procédés de stockage et de fabrication
(dans le cas des activités économiques), afin d'identifier les éléments présentant un caractére
vulnérable en cas d’'inondation.

Pour les autres types de batiments, ce diagnostic peut étre réalisé par le propriétaire (on parle
alors d'auto-diagnostic). Il doit uniqguement comporter un plan du ou des béatiments faisant
apparaitre la cote de l'aléa issue du PPRI et la cote topographique de chaque ouvrant et du
plancher habitable le plus haut, de maniére a déterminer la hauteur d'eau potentielle a la crue de
référence dans le(s) batiment(s) par différence de ces 2 cotes.

IV-1.2. Zones refuges

Cible : propriétaire du batiment

En zones F-U, F-Ucu et F-NU seulement, pour les batiments d'habitation individuels, la réalisation
d'une zone refuge est rendue obligatoire lorsque la cote PHE est 80 cm ou plus au-dessus de la
cote du plancher le plus haut, sauf en cas d'impossibilités techniques ou réglementaires. Dans ces
cas, le propriétaire ou la copropriété devra le signaler au maire afin que celui-ci le prenne en
compte dans le PCS.
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IV-1.3. Installer des batardeaux

Cible : propriétaire du batiment

Dans les zones F-U, F-Ucu, F-NU, F-NUd, M-U, M-Ucu et M-NU, la pose de barriéres anti-
intrusion d'eau (batardeaux) est rendue obligatoire pour chaque ouvrant situé en dessous de la
cote de la PHE, afin d’'empécher I'eau de pénétrer, au moins lors des crues les plus courantes.
Leur hauteur sera au minimum de 0,50m et limité a 0,80m, afin de permettre leur franchissement
par les secours et d'éviter une différence de pression trop importante entre l'intérieur et I'extérieur.

IV-1.4. Matérialiser les emprises des piscines ente _ rrées

Cible : propriétaire

En cas d'inondation, les piscines enterrées ne sont plus visibles en raison de la turbidité de I'eau,
et représentent donc un risque pour les sauveteurs qui peuvent tomber et se noyer.

En zone, F-U, F-Ucu, F-NU, F-NUd, M-U, M-Ucu et M-NU, un balisage permanent sous forme de
barrieres est rendu obligatoire. Ces barrieres devront avoir une hauteur minimale de 1,10m.

IV-1.5. Empécher la flottaison d’objets et stocker les produits polluants

Cible : propriétaire ou gestionnaire

En zone, F-U, F-Ucu, F-NU, F-NUd, M-U, M-Ucu et M-NU, les cuves a fioul, les caravanes et
remorques, les bouteilles d’hydrocarbure, etc. devront étre solidement arrimées pour ne pas étre
emportées par le courant.

De méme, le stockage des produits chimiques ou polluants sera assuré hors d'eau.

IV-1.6. Identifier les zones de repli des campings

Cible : gestionnaire de I'établissement

Pour les campings, il est obligatoire d'identifier ou de créer une ou plusieurs zones de repli
collectives adaptées a la capacité d'occupation et situées au-dessus de la PHE.
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IV-2. Mesures recommandées

En plus des mesures précédentes, rendues obligatoires par l'approbation du présent PPRI,
d'autres mesures sont recommandées pour améliorer la sécurité des personnes et réduire la
vulnérabilité des biens.

Leur usage peut s'avérer pertinent en cas de modifications internes des locaux ou a l'occasion de
travaux de rénovation.

Ces mesures ne sont pas exhaustives ni priorisées. C’est en effet aux propriétaires, exploitants ou
utilisateurs que revient le choix de retenir telles ou telles mesures selon la nature du bien, la
configuration des lieux, ses contraintes tant matérielles que financiéres, etc.

Pour les propriétaires et gestionnaires de batiments concernés par l'obligation de réaliser un
diagnostic par un organisme qualifié, la mise en ceuvre des mesures indiquées dans le diagnostic
sont vivement recommandées, a partir d'une hiérarchisation préalable fonction de leur intérét et du
rapport colt sur objectif.

Pour assurer la sécurité des personnes, des zones refuges peuvent étre aménagées pour les
autres types de batiments, notamment les établissements recevant du public. Cette zone devra
préférentiellement étre directement accessible par l'intérieur du batiment.

Pour améliorer la sécurité des biens et leur pérennité tout en facilitant le retour a la normale, il est
notamment recommandé :

» d'installer des clapets anti-retour

» d'utiliser des isolants thermiques retenant faiblement I'eau (éviter la laine de verre) et
utiliser des matériaux hydrofuges (certaines plagues de platre, cloisons, etc.)

» de mettre hors d’eau le tableau électrique et / ou de créer un réseau électrique descendant

» de mettre hors d’eau les installations de chauffage, les centrales de ventilation et de
climatisation

> etc...

Le recours a d'autres dispositifs adaptés et innovant en matiére de réduction de la vulnérabilité est

évidemment encouragé. Des guides et des sites internet ( tel que : http://www.prim.net ) peuvent
aider au choix de ces dispositifs.
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la crue de référence

BRL:

Ingénierie

% I |~ F - U = zone urbaine inondable

F - NU = zone non urbaine inondable

M - U = zone urbaine inondable
par un aléa modéré

par un aléa modéré

par un aléa résiduel

par un aléa résiduel

par un aléa résiduel

M - Ucu = zone de centre urbain inondable
par un aléa modére

M - NU = zone non urbaine inondable
F - Ucu = zone de centre urbain inondable Ny R - U = zone urbaine inondable
R - Ucu = zone de centre urbain inondable

R - NU = zone non urbaine inondable

Avril 2014

Echelle : 1:5 000
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200
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Fond de plan : Cadastre de la commune f
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République Francaise

Direction Départementale de 1" Agriculture et de la Forét Nimes, le ? & %ﬁ:ﬁv %@%
RG/BD

ARRETE N° 9102394

instituant une servitude de libre passage des engins mécanigues
de curage et de faucardement sur les berges deg gours d'eau non
domaniaux "Le Vistre”","Le Canabou" et "Le Buffalon”

Syndicat Intercommunal d'Assainissement des Hautes Terres du
Vistre -~ siége : Mairie de Rodilbhan

Le Préfet, Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 59-96 du 7 Jjanvier 1959 relatif aux servitudes
de libre passage sur les berges des cours d'eau non domaniaux ;

v le décret n® 60-419 du 25 avril 1960 fixant les conditions
d'application du décret n® 59-96 du 7 janvier 1939 précité ;

vu la c¢irculaire interministérielle du 21 aofit 1859 sur
1'application des décrets du 7 janvier 19539 et 25 avril 1960 et
la circulaire du Ministre de 1'Agriculture du 22 aofit 1969 ;

Vu le Code de l'Urbanisme et notamment ses articles L 126-1 et
R 123-36 ;

Vu notre arré&té n® 91-866 du 6 juin 1991 portant ouverture, du
21 Juin au 10 juillet 1991, dans les commune de BEZOUCE, SAINT-
GERVASY, MARGUERITTES, NIMES, LEDENON, REDESSAN, MANDUEL et
RODILHAN, et & la Préfecture du Gard, de l'engquéte préalable &
1'institution d'une servitude de libre passage des engins
mécanigques de curage et de faucardement sur les berges des
cours d'eau "Le Vistre", "Le Canabou" et "Le Buffalon",

Congidérant les résultats de cette enquéte,

vu le rapport de Monsieur le Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Fordt,

9, rue bernard aton - 30032 nimes cedex - tél. 66.76.23.00 - télétex : 933-66074235 = DDAFGARD
télécopie : 66.67.42.35



Sur la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture,

ARRETE

Article Ier : Conformément A4 1l'article 8 du décret n® 60-419 du
25 avril 1960 est approuvée l'application de la servitude
prévue par ce texte, sur les cours d'eau "Le Vistre", "Le
Canabou" et "Le Buffalon" dans les communes de Bezoucge, Saint-
Gervasy, Marguerittes, Nimes, Ledenon,, Redessan, Manduel &t
Rodilhan, suivant le tracé porté en bleu sur 'le plan a
1'échelle 1/10 000, gul restera annexé & chague ampliation du
présent arrété ;

Sur toute la longueur de ce tracé et sur les deux rives &
l'exception des cas prévus a l'article 4 ci-apres , les
propriétaires riverains sont tenus de supporter la servitude de
libre passage, sur une largeur de 4 m & partir de la rive, des
engins mécanigues de curage et de faucardement.

Sauf dans le caé prévu a l'article 3 du décret n°® 59-96 du
7 janvier 1959 et rappelé a l'article 3 du présent arrgté,
l'établissement de la servitude ne crée pas droit a indemnité.

Article 2 : A 1l'intérieur des =zones soumises & la servitude,
tout proiet de construction, cldture fixe, plantation, soumis a
autorisation en application de l'article Ier du décret susvigé
du 7.01.1959, devra faire 1'objet d'une demande d'autorisation
adressée A Mongieur le Préfet du Gard par lettre recommandée
avec demande d'accusé de réception.

Article 3 : Les propriétaires de c¢lotures, arbres et arbustes
situés dans les zones grevées de servitudes, antérieurement &
1'ouverture de 1'enguéte qui a précédé le présent arrété,
seront mis en demeure de supprimer ces ¢ldtures , arbres et
arbustes. ‘

Cette suppression ouvre dreit a indemnité. Un bareme sera
établi par le Syndicat Intercommunal d'Assainissement des
Hautes Terres du Vistre,

En cag d'inexécution, les cldtures, arbres et arbustes peuvent
dtre supprimés aux frais du propriétaire par la collectivité ou
l'organisme chargé de l'entretien des cours d'eau & ce habilite
par le Préfet. :

Cette exécution ne fait pas disparaitre le droit a indemnité.
Article 4 : Les terrains actuellement batis ou clos de murs,

les cours et jarding attenant aux habitations sont exempts de
la servitude.



Article 35 : Il est rappelé ci-aprég les prescriptions de
ltarticle 2 de l'arrété préfectoral du 29 octobre 1906, relatif
au dépdt des produits de curage :

"les riverains sont assujettis & recevolr sur leurs terrains
les matiéres provenant de curage fait au droit de leur
propriété et a4 enlever les dépdts gui pourraient nuire a
lTécoulement des eaux"

Article 6 : Dansg le cas ofi, conformément & l'article 4 ci-
degsus, une sgervitude de passage ne pourrait &tre légalement
instituée, les riverains sont tenus de réaliser les travaux de
curage et de faucardement dans la portion du cours d'eau dont
ilg sont propriétaires, ou de rechercher un accord amiable avec
le Syndicat pour leur réalisation.

Article 7 : En application des article L 126-1 et R 123-36 du
Code de l1'Urbanisme, les maires des communes de Bezouce, Saint-
. Gervasy, Marguerittes, Nimes, Ledenon, Redessan, Manduel et
Rodilhan procéderont, dans un délai de trois mois, a compter de
la date du présent arrdté, a2 la mnige 4 Jjour du plan
d'occupation des sols pour tenir compte de cette servitude,

Article 8 : Ampliation du présent arré&té guli sera publié aun
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture, sera
adressée & Messgieurs les Maires de Bezouce, Saint-Gervasy,
Marguerittes, Nimes, Ledenon, Redessan, Manduel et Rodilhan, a
Monsieur le Prégident du Syndicat Intercommunal
d'Assgalinissemnent des Hautes Terres du Vistre, & Monsieur le
Directeur Départemental de 1'Equipement, et & Monsieur le
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de 1la Forét,
chargés, chacun en ce qui le concerne, d'en ‘assurer
1'exécution.

Fait & Nimes, le 7 & DEG, W8
Le Préfet,

Pour fe Préfat,
@ par dElgnanon
Lo Secrdtaire Ganéral

Jean-boup DRUBIGHNY
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DIRECTION OPERATIONNELLE DU RESEAU NATIONAL DE TOULOUSE

Affaire suivie par MJacky PUSO Blagnac, le / 0
Tétéphone: 61 30 76 82 /Iﬂ & /5

Réf.:
© DO/TO/IT/103/TP/91

Monsieur le Préfet

du GARD : COURRIEL A “RIVE
Service de 1'Urbanisme PREFECTURE oy ' GARD
11 Place du 8 MAI 19 FEV. 10
30045 Nimes cedex. EV. 1991
2™ DIRECTION

OBJET : Céble souterrain interurbain de télécommunications
F 006 TARASCON - NIMES.

Monsieur le Préfet,

J'ai 1'honneur de vous rappeler que par un arrété Ministériel n° 5945 du 25.10.1989
du Ministere des Postes, des Télécommunications et de 1'Espace, l'artére souterraine
interurbaine de télécommumcatlons reliant AVIGNON 2 le PERTHUS a été déclarée d'utilité

publique.

Aussi, conformément 2 I'article L 126-1 du Code de 1'Urbanisme, je vous serais
obligé de bien vouloir intervenir auprés des Maires de BEAUCAIRE, REDESSAN,

MANDUEL, RODILHAN et NIMES (communes dotées d'un POS), afin que 1'ouvrage
susvisé soit inscrit dans son intégralité sur le plan des servitudes publiques figurant en

annexe du POS.

Cette servitude relative 2 des communications par cables y sera répertoriée PT3 (cf:
les 2 annexes jointes explicitent cette servitude et montrent un modele de représentation sur le

plan).

Les Maires concernés pourront effectuer la mise & jour du POS en se référant aux
plans parcellaires, ci-joints, sur lesquels la liaison est représentée par un trait tireté .

Veuillez agréer, Monsieur le Préfet, 1'expression de ma haute considération.

g Le Directeur Cpérationnel

Département Equipement et Infrastricture
Le Responsable de ia Division Ingsnierie [ranzariSion

FRANCE TELECOM - DIRECTION DU RESEAU NATIONAL
DIRECTION OPERATIONNELLE DU RESEAU NATIONAL DE TQULOUSE
23, AVENUE DIDIER-DAURAT - 31706 BLAGNAC CEDEX - TEL. 6130 77 77 - TELEX 530067 F - TELETEX 61 30 04 25 - TELECOPIE 61 30 76 03
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MINISTERE DES POSTES, DES TELECOMMUNICATIONS ET DE L'ESPACE

23, Avenue Didier Daurat - 31706 BLAGNAC Cedex - Tél. 61 30 77 77 - Télex 521 525

23, Avenue Didier Daurat -

PIECE N°

_DIHECT!ON GENERALE DE FRANCE TELECOM

DIRECTION DU RESEAU NATIONAL

DIRECTION OPERATIONNELLE DU RESEAU NATIONAL DE TOULOUSE
31706 BLAGNAC Cedex -

DEPARTEMENT : GARD

COWIMUINE :

BEAUCAIRE

PARTIE ENTRE

PLAN GENERAL

PARCOURS EN PLEINE TERRE

Type de cable : 12 Fibres

Tél. 61 30 77 77 - Télex 530 067 F

VIENT

CRBLE urmisseurs au cabte : S.A.T
TRAVAUX GENIE CIVIL TIRAGE RACCORDEMENT
ENTREPRISE VIAFRANCE . | CCRN MONTPELLIER | CCRN MONTPELLIER
DATE DEBUT 12 - 03 _1990 30 - 05 _ 19—90 - 07-. 1990
DATE FiN 20 _06 - 1990 9 .08 _1990 21 .09 _ 1990
RECEPTION L& _ 10 - 1990 21 .09 _ 1990 21 .0§ 21990 1

Etabli par :

CENTRE DE CABLES

DES TELECOMMUNICATIONS

DU RESEAU NATIONAL DE MONTPELLIER
169 rue Georges Aurc

34000 MONTPELLIER

Pour le Duecteur Opérationnel
des Telécommunicalions
du Réseau National de TOULOUSE

Le Chef d’etabhssement de MONTPELLIER
Montpellier. te 5 Novembre 1990

DETAIL.S COUPES & PLANS Ech 1/200%-1/500¢

CABLE

N° des épissures

Bornes - Margueurs

Cotes cumulées

[ Profondeurs

PARTICULARITES 1 Protections

ECHELLE

Details

3 TUYAUX

PEHD ¢ 50/4,6+ Grillage

sur toute 'artére

BANDE DE SERVITUDE : 3.00 m

COMMIINFS FT SFCTIONS

ECH: 1/2000

e Y S
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_Voir piece n'h de TARASCON (Bouches duRhone)

Station de pompage
SNCF N

Echelle : 1/500 3TP & 4260x50
dans caniveau du po

GAZ 200

/ ‘

nune de TARASCON // - Commune de BEAUCAIRE
- e —
ouches du Rhone Gard
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FIL A FiL

EPISSURES

DISTANCES  ENTRE

AXES D EPISSURES

MODE DE POSE

TRACE DES CABLES
CABLE EN PLEINE TERRE

CABLE EN CONDUITES

RUECH M-

MINISTERE DES POSTES. DES TELECOMMUNICATIONS ET DE L'ESPACE |
DIRECTION GENERALE DE FRANCE TELECOM

DIRECTION DU RESEAU NATIONAL
23. Avenue Didier Daurat - 31706 BLAGNAC Cedex - Tel. 61 30 77 77 - Télex 521 525

DIRECTION OPERATIONNELLE DU RESEAU NATIONAL DE TOULOUSE
23, Avenue Didier Daurat - 31706 BLAGNAC Cedex - Tel 61 30 77 77 - Télex 530 067 F

PLAN D’ACHEVEMENT
DE TRAVAUX

DE L’ARTERE
F.006_2

TARASCON NIMES

DEPARTEMENT : GARD

CARTE [.GN. AU 1/25000

Type de cable 12 FIBRES
CABLE

CENTRE DE,CABLES

169 rue Georges Auric
34000 MONTPELLIER

DES TELECOMMUNICATIONS
DU RESEAU NATIONAL DF MONTPELLIER

Fournisseurs du cabe S AT
TRAVAUX  GENIE CIVIL TIRAGE | RACCORDEMENT |
ENTREPRISE | VIAFRANCE CCRN MONTPELLIER | CCRN MONTPELLIER
DATE DEBUT _12 _ 03 _ 1990 I 30_. _05 . 1990 9 . 07 _19(;0
D;L: FIN 20 _ 06 _ 1990 9.- -68 1990 : 21 09 _ 1990-
| RECEPTION L 10 . 1990 | 21. 09 .1990 | 21 .09 1990
Etabls par Foargrs T DmEgreg T aamennpl

e Teleommutig e

10 Reseau Nationas e TOULOUSE

e net dptabhisseonent o MONTEE G Lk Fe
Moroner 5 Novembre 1990

1
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ANNEXE

SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE AU PROFIT DU MINISTERE DES ARMEES

DENOMINATION N° SERVITUDE LOCALISATION TEXTE DE SERVICE CONTRAINTES IMPOSEES
REFERENCE GESTIONNAIRE

Aérodrome de Nimes

Servitudes GaTonS Arrété interministériel Signalisation des obstacles estimés
aéronautique T04 300 258 01 du 27 novembre 1967 | PDTMdu Gard | dangereux pour la sécurité aérienne
Aérodrome de Nimes el e L Irljterditl:tion d’édif;er ou deta r;ain;enir
Servitudes Garons rrete interministerie ans les zones de servitudes des
aéronautique T05 300 258 01 du 27 novembre 1967 | DPDTM du Gard obstacles dépassant les cotes

fixées par le plan

SERVICE GESTIONNAIRE Unité de Soutien de I'infrastructure de Défense
311 avenue Masséna
USID DE MONTPELLIER CS 60060

34965 MONTPELLIER cedex 2

33




INFORMEZ RTE

des projets de construction a proximité
des lignes électriques
a haute et tres haute tension



PREVENEZ RTE

pour mieux instruire

Il est important que vous informiez RTE, Réseau de transport d’électricité, lors
de toute demande d’autorisation d'urbanisme, et ce afin de vous assurez de
la compatibilité de vos projets de construction avec la présence des ouvrages
électriques existants.

C'est en effet au cas par cas que les distances de sécurité a respecter sont
déterminées, selon diverses prescriptions réglementaires* et en fonction des
caractéristiques des constructions.

Le saviez-vous ? UNE COMMUNE SUR DEUX EST CONCERNEE
PAR UNE SERVITUDE 14™

ALORS, SI C’EST LE CAS DE VOTRE
COMMUNE, CONTACTEZ-NOUS !

QUELS PROJETS DE CONSTRUCTION SONT CONCERNES ?

« Tous les projets situés a moins de 100 metres d'un ouvrage électrique aérien
ou souterrain de RTE.

QUELS SONT LES DOSSIERS CONCERNES ?

¢ Les instructions (permis de construire, certificat d'urbanisme...).

* Les « porter a connaissance » et les « projets d'arrét »
(Plan Local d’Urbanisme...).

Quels que soient les travaux effectués, la présence a proximité d’'une ligne
électrique haute et trées haute tension est une contrainte a prendre en compte
(réfection toiture, pose d’antenne, peinture, ravalement de facade, élagage...).

OU TROUVER L'IMPLANTATION DES OUVRAGES ELECTRIQUES RTE ?

* Sur le plan des servitudes 14 du plan d'urbanisme de la commune
(PLU, cartes communales).

Dans le cadre de sa mission de
service public, RTE, Réseau de

transport d’électricité, exploite,
maintient et développe le réseau
électrique aérien et souterrain a
haute et trés haute tension.

* Arrété interministériel du 17 mai 2001 et Code du travail.
** Servitude 14 : servitude au voisinage d’une ligne électrique aérienne ou souterraine.



CONTACTEZ RTE

pour mieux construire

LES GARANTIES

* Projet compatible :
» début des travaux.

* Projet a adapter au stade
du permis de construire :
» début des travaux retardé,

mais chantier serein
et au final compatible.

SI VOUS NE CONTACTEZ PAS RTE...

LES RISQUES

A L'arrét du chantier : modification
nécessaire du projet méme apres
la délivrance du permis de construire.

A L'accident pendant et apres
le chantier : construire trop pres
d’une ligne, c’est risquer T
I"électrocution par amorcage -
a proximité d’une ligne aérienne ou

'S : Grillage
3cébles o o avertisseur

L Vue en coupe de la liaison

Liaison électrique
souterraine

I'accrochage de la ligne souterraine n_ﬂ ET’J I =
avec un engin de chantier. i N

DE CHANTIER

A La modification ou destruction
d’une partie du batiment
apres construction.

WY,
N




Le réseau
de transport
d'électricité

EN RESUME

DEMANDE
DE PERMIS DE [ 4 P
CONSTRUIRE k 3 .
: o o
UNE SERVITUDE 14 Q=
EST-ELLE
PRESENTESUR = OF OUI ALORS... e e s
LA ZONE DU > 4
CHANTIER ETUDIE ? CONTACTEZ RTE !

RTE - Réseau de Transport d’Electricité, société anonyme a Directoire et Conseil de surveillance au capital de 2 132 285 690 € - RCS Nanterre 444 619 258.

© Février 2018 - Conception et réalisation : DIALECTICA - Crédits photos : Médiathéque RTE. Tous droits réservés.

>

CI www.rte-france.com
ﬁrte.france O@rte_france
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PATRIARCHE : Listing des sites archéologiques de la commune de : RODILHAN (30356)

| ANNEXE 2 |

état des données au 24/9/2007

N° de I'entité |30 356 0001 Lambert 3 X: 768600 Y: 3172425 Parcelles
Lieu-dit : ? ? :HC;
nom du site : VOIE DOMITIENNE
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chrenologique Vestiges
Républigue Haut-empire voie
Mode de protection
N° de I'entité |30 356 0002 Lambert 3 X: 767611 Y: 3171559 Parcelles
Lieu-dit : PEYRE ? :ZA 20;ZA 21b;ZA 73b;
nom du site : PEYRE BASSE ANTIQUITE
Début d'attribution chronclogique Fin d'attribution chronologique Vestiges
République Républigue occupation
Mode de protection
N°de rentité |30 356 0003 Lambert 3 X: 767483 Y: 3171550 Parceiles
Lieu-dit : PEYRE ? :ZA 20;ZA 21a;ZA 21b;ZA 68;
nom du site : PEYRE NEO
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Néolithique ancien Néolithique final village
Mode de protection
N° de I'entité |30 356 0004 Lambert 3 X: 767594 Y: 3171842 Parcelles
Lieu-dit : MOULIN DE L HOPITAL ? :ZA 25;
nom du site : MOULIN DE L HOPITAL |
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Mésolithique Mésolithique occupation
Mode de protection
Lambert 3 X: 767550 Y: 3171740 Earotiias
? :ZA 73b;ZA T4a;

N° de I'entité |30 356 0005

Lieu-dit : MOULIN DE L HOPITAL
nom du site : MOULIN DE L HOPITAL I
Deébut d'attribution chronclogique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Mésolithique Mésolithique foyer
Mésolithigue Mésolithique habitat
Mode de protection
N° de I'entité |30 356 0006 Lambert 2 étendu X: 768104 Y: 1870699 Barceiles
Lieu-dit : ? ?:
nom du site : CHAPELLE DE POLVERIERES
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Moyen-age classigue Epogue moderne chapelle
Moyen-dge classique Epoque moderne stéle funéraire
Mode de protection
N de I'entité |30 356 0007 Lambert 3 X: 767611 Y: 3171559 Parcalles
Lieu-dit : PEYRE 2 :ZA 20:ZA 21 b;ZA 73b;
nom du site : PEYRE BASSE ANTIQUITE
Débutd'attribution chronologique Fin d'attribution chrenologique Vestiges
Haut moyen-age exploitation agricole

Haut-empire

Mode de protection

Page 1 de 2

- DRAC Languedoc-Roussillon : Service Régional de I'Archéologie



N° de l'entité |30 356 0008

Lambert 3 X: 767568 Y: 3171586
Parcelles

Lieu-dit : PEYRE ? :ZA 20:ZA 21b:ZA 73b;
nom du site : PEYRE BASSE
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Haut-empire Bas-empire canalisation
Haut-empire Bas-empire drainage
Haut-empire Bas-empire fossés (réseau de)
Haut-empire Bas-empire voie
Mode de protection
N° de I'entité |30 356 0009 Lambert 3 X: 767550 Y: 3171740 Parcelles
Lieu-dit : MOULIN DE L HOPITAL 2 -ZA 73b:ZA Tda:
e LS 1)
nom du site : MOULIN DE L HOPITAL I
Début d'attribution chronologique Fin d'attribution chronologique Vestiges
Néolithique ancien Néolithigue ancien habitat
Mode de protection
Page 2de 2

- DRAC Languedoc-Roussillon : Service Régional de I'Archéologie



ANNEXE 3: Extraits de la Iégislation relative a la sauvegarde du patrimoine archéologique:

CODE DU PATRIMOINE
(Partie Législative)

TITRE ler : DEFINITION DU PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Article L310-1
Constituent des éléments du patrimoine archéologique tous les vestiges et autres traces de I'existence de I'humanité, dont
la sauvegarde et l'étude, notamment par des fouilles ou des découvertes, permettent de retracer le développement de
I'histoire de I'humanité et de sa relation avec l'environnement naturel,

TITRE [T : ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

Article L321-1
L'archéologie préventive, qui reléve de missions de service public, est partie intégrante de 'archéologie. Elle est régie par
les principes applicables 4 toute recherche scientifique, Elle a pour objet d'assurer, 2 terre et sous les eaux, dans les délais
appropriés, la détection, la conservation ou la sauvegarde par l'étude scientifique des &léments du patrimoine
archéologique affectés ou susceptibles d'étre affectés par les travaux publics ou privés concourant 4 l'aménagement. Elle a
également pour objet l'interprétation et la diffusion des résultats obtenus.

Article L522-1
L'Etat veille a la conciliation des exigences respectives de la recherche scientifique, de la conservation du patrimoine et du
développement économique et social. Il prescrit les mesures visant a la détection, & la conservation ou 4 la sauvegarde par
I'étude scientifique du patrimoine archéologique, désigne le responsable scientifique de toute opération d'archéologie
préventive et assure les missions de contréle et d'évaluation de ces opérations.

Article L322-2
Les prescriptions de I'Etat concernant les diagnostics et les opérations de fouilles d'archéologie préventive sont motivées.
Les prescriptions de diagnostic sont délivrées dans un délai d'un mois & compter de la réception du dossier. Ce délai est
porté & deux mois lorsque les aménagements, ouvrages ou fravaux projetés sont soumis & une étude d'impact en
application du code de l'environnement. Les prescriptions de fouilles sont délivrées dans un délai de trois mois a compter
de la réception du rapport de diagnostic. En I'absence de prescriptions dans les délais, I'Etat est réputé avoir renoncé 3
édicter celles-ci.

Article 1.522-3
Les prescriptions de I'Etat peuvent s'appliquer & des opérations non soumises 4 la redevance prévue 2 l'article L. 524-2.
Lorsque T'intérét des vestiges impose leur conservation, l'autorité administrative notifie au propriétaire une instance de
classement de tout ou partie du terrain dans les conditions prévues par les dispositions relatives aux monuments
historiques.

Article 1.522-4

Hors des zones archéologiques définies en application de l'article L. 522-5, les personnes qui projettent de réaliser des
aménagements, ouvrages ou travaux peuvent saisir I'Etat afin qu'il examine si leur projet est susceptible de donner lieu &
des prescriptions de diagnostic archéologique. A défaut de réponse dans un délai de deux mois ou en cas de Téponse
négative, 'Etat est réputé renoncer, pendant une durée de cing ans, 4 prescrire un diagnostic, sauf modification
substantielle du projet ou des connaissances archéologiques de I'Etat sur le territoire de la commune.

Si I'Etat a fait connaitre la nécessité d'un diagnostic, l'aménageur peut en demander la réalisation anticipée par
I'établissement public institué par l'article L. 523-1 ou un service territorial. Dans ce cas, il est redevable de la redevance
prévue a l'article L. 524-2,

Article L322-5
Avec le concours des établissements publics ayant des activités de recherche archéologique et des collectivités
territoriales, I'Etat dresse et met a jour la carte archéologique nationale. Cette carte rassemble et ordonne pour 'ensemble
du territoire national les données archéologiques disponibles.
Dans le cadre de I'établissement de la carte archéologique, I'Etat peut définir des zones oi les projets d'aménagement
affectant le sous-sol sont présumés faire I'objet de prescriptions archéologiques préalablement & leur réalisation.

Article 1.522-
Les autorités compétentes pour délivrer les autorisations de travaux ont communication d'extraits de la carte
archéologique nationale et peuvent les communiquer 4 toute personne qui en fait la demande. Un décret détermine les
conditions de communication de ces extraits ainsi que les modalités de communication de la carte archéologique par
I'Etat, sous réserve des exigences liées & la préservation du patrimoine archéologique, & toute personne qui en fait la
demande.



TITRE 1 : ARCHEOLOGIE PROGRAMMEE ET DECOUVERTES FORTUITES

Article L331-14
(relatif aux découvertes fortuites)

Lorsque, par suite de travaux ou d'un fait quelconque, des monuments, des ruines, substructions, mosaiques, éléments de
canalisation antique, vestiges d'habitation ou de sépulture anciennes, des inscriptions ou généralement des objets
pouvant intéresser la préhistoire, I'histoire, l'art, l'archéologie ou la numismatique sont mis au jour, l'inventeur de ces
vestiges ou objets et le propriétaire de 1'immeuble ol ils ont été découverts sont tenus d'en faire la déclaration immédiate
au maire de la commune, qui doit la transmettre sans délai au préfet. Celui-ci avise I'autorité administrative compétente en
matiere d'archéologie.

Si des objets trouvés ont été mis en garde chez un tiers, celui-ci doit faire la méme déclaration.

Le propriétaire de I'immeuble est responsable de la conservation provisoire des monuments, substructions ou vestiges de
caractere immobilier découverts sur ses terrains. Le dépositaire des objets assume & leur égard la méme responsabilité.
L'autorité administrative peut faire visiter les licux oil les découvertes ont été faites ainsi que les locaux ol les objets ont
été déposés et prescrire toutes les mesures utiles pour leur conservation.

Article L.114-2 du Code du Patrimoine
(Loi n® 2004-1343 du 9 décembre 2004 art. 78 XIV a 3° Journal Officiel du 06 décembre 2004)

Les infractions relatives aux destructions, dégradations et détériorations du patrimoine sont sanctionnées par les
dispositions des articles 322-1 et 322-2 du code pénal ci-aprés reproduits :

"Art. 322-1 - La destruction, la dégradation ou la détérioration d'un bien appartenant i autrui est punie de deux ans
d'emprisonnement et de 30 000 curos d'amende, sauf s'il n'en est résulté qu'un dommage léger." Le fait de tracer des
inscriptions, des signes ou des dessins, sans autorisation préalable, sur les fagades, les véhicules, les voies publiques ou
le mobilier urbain est puni de 3 750 euros d'amende et d'une peine de travail d'intérét général, lorsqu'il n'en est résulté
qu'un dommage léger."

"Art. 322-2 - L'infraction définie au premier alinéa de I'article 322-1 est punie de trois ans d'emprisonnement et de 45 000
euros d'amende et celle définie au deuxiéme alinéa du méme article de 7 500 euros d'amende et d'une peine de travail
d'intérét général, lorsqu'il n'en lorsque le bien détruit, dégradé ou détérioré est :

"1° Destiné a l'utilité ou & la décoration publiques et appartient 4 une personne publique ou chargée d'une mission de
service public ;

"2° Un registre, une minute ou un acte original de l'autorité publique ;

"3° Un immeuble ou un objet mobilier classé ou inscrit, une découverte archéologique faite au cours de fouilles ou
fortuitement, un terrain contenant des vestiges archéologiques ou un objet conservé ou déposé dans un musée de France
ou dans les musées, bibliothéques ou archives appartenant & une personne publique, chargée d'un service public ou
reconnue d'utilité publique ;

"4" Un objet présenté lors d'une exposition 4 caractére historique, culturel ou scientifique, organisée par une personne
publique, chargée d'un service public ou reconnue d'utilité publique.

"Dans le cas prévu par le 3° du présent article, l'infraction est également constituée si son auteur est le propriétaire du bien
détruit, dégradé ou détérioré."

Lorsque l'infraction définie au premier alinéa de l'article 322-1 est commise a raison de l'appartenance ou de la non-
appartenance, vraie ou supposée, de la personne propriétaire ou utilisatrice de ce bien 4 une ethnie, une nation, une race ou
une religion déterminée, les peines encourues sont également portées & trois ans d'emprisonnement et & 45 000 euros

d'amende. 3
%

Article R111-4 du Code de 'Urbanisme
(Décret N° 2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour 'application de I'ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005 relative
au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme journal officiel du 6 janvier 2007)

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de 1'observation de prescriptions spéciales si les
constructions sont de nature, par leur localisation, & compromettre la conservation ou la mise en valeur d'un site ou de
vestiges archéologiques.
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Environnement et Forét Nimes, le 'I 2 MARS 2{”"

Unité Intégration de I'environnement

ARRETEN® 904 0F A~ OOAS
portant approbation du classement sonore du réseau routier départemental du Gard

Le Préfet du Gard
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L571-10, et R571-32 4 43,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles L111-11, L111-
I11-1et2, R111-4-1,

Vu le code de l'urbanisme et notamment ses articles R123-13, R123-14 et R123-22,

Vu la loi n°92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment
ses articles 13 et 14,

Vu le décret n°95-20 pris pour application de l'article L111-11-1 du code de la
construction et de l'habitation et relatifs aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

Vu 'arrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

Vu les trois arrétés du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les
¢tablissements de santé, les hotels et les batiments d'enseignement,

Vu les arrétés préfectoraux en date du 29 décembre 1998 portant classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du département du Gard, assortis des pieces
annexeées,



Vu la consultation préalable des gestionnaires sur le trafic et les caractéristiques de leur
réseau routier,

Vu les résultats des études réalisées par le bureau d'études CEREG Ingéniérie, avec
l'appui technique du CETE Méditerranée,

Vu la consultation des communes du 15 aoat 2013 au 15 novembre 2013, et les avis
formulés,

Considérant que le classement sonore du réseau routier départemental du Gard de 1998
a lieu d'étre réactualisé,

Considérant la conformité de la procédure de révision du classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du réseau routier départemental du département du
Gard avec la réglementation en vigueur,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard,

ARRETE

Article ler:

Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit pour les
infrastructures routieres départementales a celles des arrétés antérieurs portant
classement en date du 29 décembre 1998.

Article 2 :
Les dispositions de l'arréte du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le
département du Gard aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres

(ITT) mentionnées a l'article 3 du présent arrété et représentés sur les cartes annexées.

Le présent arrété vise a approuver la révision totale du classement sonore de ces
infrastructures.

Le classement sonore comporte le présent arrété, une cartographie par commune et
un tableau de classement.

Article 3 :

Les infrastructures de transports terrestres concernées par le présent arrété relevent
du réseau routier départemental.

Elles sont listées dans le tableau de classement annexé et faisant partie intégrante
de l'arrété préfectoral.



Article 4 :

Les batiments d'habitation, d'enseignement, de santé, de soins et d'action sociale
ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique, a construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés, doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs conformément a l'arrété du 23 juillet 2013 susvise.

Article 5 :

La catégorie des infrastructures de transports terrestres est définie en fonction de
leur niveau sonore comme suit :

Niveau sonore de Niveau sonore de Catégorie de | Secteurs affectés par le bruit de
référence Laeq (6h-22h) | référence Laeq (22h-6h) | l'infrastructure | part et d'autre de l'infrastructure
en dB(A) en dB(A) a partir du bord extérieur de la chaussée

le plus proche

L>381 L>76 1 300 m
76 <L <8l T1<L<76 2 250 m
70<L<76 65<L <71 3 100 m
65<L <70 60 <L <65 4 30m
60 <L <65 55<L<60 5 10m

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la
norme NF S 31-130 " cartographie du bruit en milieu extérieur ", & une hauteur de 5
metres au-dessus du plan de roulement et

— a 2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues en U

- a une distance de 10 métres de l'infrastructure, pour les voies en tissu ouvert.

Les notions de rue en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

Article 6 :

Le classement sonore des infrastructures de transports terrestre et les périmétres
des secteurs affectés par le bruit doivent étre reportés par les maires des communes,
ainsi que les maires des communes limitrophes le cas échéant, dans les annexes du
document d'urbanisme, a titre d'information.

Il sera également fait mention du présent arrété ainsi que les lieux ou il peut étre
consulté.

Conformément aux dispositions de l'article R410-12 du code de l'urbanisme, le
certificat d'urbanisme informera le demandeur, lorsqu'il y a lieu, que son terrain se
trouve dans le secteur affecté par le bruit d'une infrastructure de transport terrestre
bruyante.



Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le sous-prefet d’Ales, le sous-préfet
du Vigan, le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard, le président du
Conseil Général du Gard, les maires des communes listées en annexe sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Gard et affiché pendant un mois a la mairie
des communes concernées.

Le Préfet,

Didier MARTIN,

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nimes dans les deux
mois qui suivent sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gard.

[l peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Gard, auteur de I'arrété. Cette démarche
prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Aigaliers RD981 Montaren Foissac Ouvert 3 100
Aigremont RD6110 RD999 RD907 Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD46 RD979 Fin de limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD58 RD46 RD179 Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD61 250m aprés RD62 limite dépt Hérault Ouvert 2 250
Aigues-Mortes RD6110 Fin de limtation a 60 Km/h RD58 Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 RD979 Fin de limitation a 80 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de limitation a 70 Km/h Limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Limitation a 70 Km/h Limitation a 50 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Limitation a 50 Km/h Fin de limitation a 50 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de limitation a 50 Km/h Fin de limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de limitation a 70 Km/h RD62a Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 RD62a Fin de route a 2*2 voies Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de route a 2*2 voies Début de route a 2*2 voies Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Début de route a 2*2 voies Limite département HERAULT Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de limitation a 80 Km/h Limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Limitation a 70 Km/h Limitation a 50 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Limitation a 50 Km/h Fin de limitation a 50 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62 Fin de limitation a 50 Km/h Fin de limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD62A RD62 RD62b Ouvert 2 250
Aigues-Mortes RD979 RD979 Fin de limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD979 RD62 Entrée agglo AIGUES-MORTES Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD979 Entrée agglo AIGUES-MORTES Sortie agglo AIGUES-MORTES Ouvert 4 30
Aigues-Mortes RD979 Sortie agglo AIGUES-MORTES Limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Aigues-Mortes RD979 Début route a 2*2 voies RD62 Ouvert 3 100
Aigues-Vives RD979 RN113 100 m avant RD979 Ouvert 2 250
Aimargues RD6572 sortie agglo AIMARGUES RD135 Ouvert 2 250
Aimargues RD979 100 m avant RD979 100 m aprés RD979 Ouvert 2 250
Aimargues RD979 Voie ferrée limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Aimargues RD979 100 m aprés RD979 RN572 Ouvert 2 250



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Aimargues
Aimargues
Ales
Alés
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Ales
Alés
Ales
Alés
Ales

Numéro

RD979
RD979
RD16
RD16
RD2
RD2
RD216
RD324A
RD324A
RD324A
RD385
RD385
RD385
RD50
RD50
RD50
RD50
RD6
RD6
RD6
RD6
RD60
RD60
RD60
RD60
RD60
RD60
RD6110
RD916
RD916

Réseau routier départemental

Débutant

RN113
RN572,RN313
sortie agglo Alés
D60
Chemin de Bruegues
Avenue Vincent d'Indy
Entrée agglo Ales
Chemin de Passerelle
N110
Vieille route d'Anduze
N106
Av. Winston Churchill
Pont de Brouzen
RD50C
Quai Ferreol
Ch. Fontaine 3 gouttes
Ch. Fontaine 3 gouttes
entrée agglo Ales
D216
100 m avant feux
Sortie agglo ALES
Sortie agglo Ales
D6
100 m aprés D6
Sortie agglo Ales
N106
100 m avant D6
sortie agglo St Christol Ales
Pont de Rochebelle
Rue Notre Dame

Finissant

100 m avant RD979
Voie ferrée
RD131b
Sortie agglo Ales
Sortie agglo Ales
Chemin de Bruegues
D6
Mas d'Ayrolle
Vieille route d'Anduze
Sortie agglo Ales
Av. Winston Churchill
100 m avant Pont de Lénine
Route de la Royale
limite Ales
Ch. Fontaine 3 gouttes
Sortie agglo Ales
Sortie agglo Ales
D216
100 m avant feux
D60
Fin de limitation a 70 Km/h
D904
100 m apres D6
Avenue Vincent d'Indy
D904
100 m avant D6
D6
entrée agglo Ales
Rue Notre Dame
Rue Jean Giono

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Fermé

Catégorie Largeur secteur

N

250
100
100
30
100
100
30
30
30
10
30
30
30
30
30
10
10
30
100
100
100
100
100
100
100
100
100
250
100
100
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PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Ales
Alés
Ales
Alés
Ales
Ales
Anduze
Anduze
Anduze
Anduze
Anduze
Anduze
Anduze
Anduze
Aramon
Aramon
Aramon
Aramon
Aramon
Argilliers
Arpaillargues-et-Aureillac
Arpaillargues-et-Aureillac
Asperes
Aubord
Aubord
Aubord
Aujargues
Aveze
Bagard
Bagard

Numéro

RD916
RD916
RD936
RD981
RD981
RD981
RD907
RD907
RD907
RD907
RD907
RD907
RD910
RD910
RD2
RD2
RD2
RD2
RD2
RD981
RD982
RD982
RD35
RD135
RD135
RD135
RD40
RD999
RD24
RD24

Réseau routier départemental

Débutant

Rue Jean Giono
Av. Winston Churchill
RN106
100 m avant feux
100 m apres feux
Entrée agglo Ales
RD133
finrueen U
sortie agglo LA MADELEINE
entrée agglo Anduze
entrée agglo Anduze
début rueen U
limitation 70 km/h
entrée agglo Anduze
RD986L
RD702 (limitation a 70 km/h)
fin limitation a 70 km/h
RD126
RD402
fin zone 70 km/h
Rue du Temple
Fonteze
Salinelle
Fin de limitation a 70 Km/h
RD13
Limitation a 70 Km/h
sortie agglo Congenies
entrée agglo Le Vigan
RD332
Limite commune

Finissant

Av. Winston Churchill
Sortie agglo Ales
Che d'Anduze a Uzes
100 m apres feux
Sortie agglo La Jasse
D60
Rte de Saint Jean du Gard
RD910 (agglo ANDUZE)
entrée agglo ANDUZE
début rue en U Anduze
début rue en U Anduze
finrueen U
entrée agglo Anduze
RD907
RD702
fin limitation a 70 km/h
RD126
RD402
entrée agglo Villeneuve-les-Av
entrée agglo Bégude Vers Pt Ga
Fonteze
Avenue de la Gare
Le Brestalou
RD56
Limitation a 70 Km/h
Fin de limitation a 70 Km/h
entrée agglo Villevieille
sortie agglo Le Vigan
Chemin de Feverol
Entrée agglo St Christol

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

N

30
30
100
30
30
30
30
30
100
30
30
30
100
30
100
30
100
100
100
100
30
30
100
100
100
100
100
30
30
100
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Bagard
Bagard
Bagard
Bagard
Bagard
Bagard
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Bagnols-sur-Ceze
Baron
Baron
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire
Beaucaire

Numéro

RD324A
RD910
RD910
RD910
RD910
RD910

RD6
RD6
RD6
RD6
RD6
RD6

RD6086

RD6086

RD6086
RD980
RD980
RD981
RD981

RD15
RD15
RD38
RD90
RD90
RD90
RD90

RD986L

RD986L
RD999
RD999

Réseau routier départemental

Débutant

Chemin de Passerelle
fin agglo Bagard
fin limitation 30 km/h
fin agglo St Chr. les Ales
entrée agglo Bagard
limitation 30 km/h
RN580
RD166
RD166
début limitation a 70 km/h
Allée du Romarin
Avenue Cdt Braquet
200m apres Avenue de Mayre
Avenue de Mayre
Sortie agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
RD23
Chemin des Mattes
RD7
D90
Rocade RD90 a Beaucaire
RD6113
D15
RD999
Limite Bouches du Rhone
RD15
RD986, RD999
RD2
Fin sens unique
100m avant le pont

Finissant

RD910A
limitation 70 km/h
fin agglo Bagard
début agglo Bagard
limitation 30 km/h
fin limitation 30 km/h
Allée du Romarin
début limitation 70 km/h
début limitation 70 km/h
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
Avenue V. Auriol
Avenue de I'Europe
Sortie Bagnols Sud
200m aprés Avenue de Mayre
Début limitation de 70 Km/h
RN86
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
RD714
RD714
Voie ferree
Déviation de Fourques
RD90
D35
RD986L
RD15
RD999
RD38
entrée agglo BEAUCAIRE
Pont
Voies Nord-Sud Beaucaire

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

N

30
100
30
100
30
10
30
100
100
100
30
30
100
30
100
30
100
100
100
30
100
100
100
100
100
100
30
100
30
30
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Beaucaire
Beauvoisin
Beauvoisin
Bellegarde
Bellegarde
Bellegarde
Bellegarde
Bellegarde
Bernis
Besseges
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Bezouce
Blauzac
Boisset-et-Gaujac
Boisset-et-Gaujac
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres
Boucoiran-et-Nozieres

Numéro

RD999
RD6572
RD6572

RD38
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD135
RD51
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086

RD979

RD910

RD910

RD936

RD936

RD936

RD936

RD936

RD936

RD936

RD936

Réseau routier départemental

Débutant

Fin de limitation a 70 Km/h
sortie agglo Vauvert
limite commune Beauvoisin
RD6113
Limite département 13
Limite commune BOUILLARGUES
RD163
RD38
Fin de limitation a 70 Km/h
RD130
100 m avant feux tricolores
Sortie agglo BEZOUCE
100 m aprés feux tricolores
100 m avant deuxiemes feux tri
Intersection VC
100 m aprées deuxieémes feux tri
Sortie agglo BEZOUCE
Entrée agglo ST-GERVASY
100 m avant feux tricolores
RD112
fin agglo Bagard
limitation 70 km/h
Limite communale Brignon
Echangeur RN106
Che de I'Eglise
Che Lavot Bas
Voie ferrée
RN106
Che des Combettes
Che Lavot Haut

Finissant

Limitation a 70 Km/h
limite commune St Gilles
450m avant Mas du Coutelier
RD90
RD38
Fin de route a 3 voies
Limite commune BELLEGARDE
RD163
RD56
RD746
100 m apreés feux tricolores
Entrée agglo ST-GERVASY
100 m avant deuxiemes feux tri
Intersection VC
100 m aprés deuxiemes feux tri
Sortie agglo BEZOUCE
Entrée agglo ST-GERVASY
100 m avant feux tricolores
100 m apreés feux tricolores
RD981
limitation 70 km/h
entrée agglo Anduze
Limite communale Brignon
Limite communale
Echangeur RN106
Che de I'Eglise
Che Lavot Bas
Voie ferrée
Che Lavot Haut
RN106

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Fermé
Fermé
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w
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100
100
100
100
250
100
100
100
100
30
100
100
100
250
250
250
250
100
100
100
100
100
30
30
30
30
30
30
30
30



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Boucoiran-et-Nozieres
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues
Bouillargues

Bouquet
Brignon
Brouzet-les-Ales
Brouzet-les-Alés
Brouzet-leés-Quissac
Brouzet-lés-Quissac
Brouzet-leés-Quissac
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues

Numéro

RD982
RD135
RD135
RD257A
RD442
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6
RD936
RD6
RD6
RD35
RD35
RD45
RD42
RD135
RD135
RD135
RD135
RD135
RD135
RD135
RD42
RD42

Réseau routier départemental

Débutant

RD6110
RD999 Pont de Cart
Sortie agglo RODILHAN
RN113
RD442a
RD257a (fin 3 voies)
Limitation a 60 Km/h
Limitation a 80 Km/h
Limite commune BOUILLARGUES
Fin de route a 3 voies
Limitation a 70 Km/h
RD442
Fin de limitation a 70 Km/h
RD7
Limite communale Brignon
RD131
RD7
Salinelle
Le Brestalou
RD234
RD42
Sortie agglo RODILHAN
Limitation 70 Km/h
Limitation 70 Km/h
Limitation 70 Km/h
Entrée agglo CAISSARGUES
100 m avant feu tricolore
Sortie agglo CAISSARGUES
Entrée agglo CAISSARGUES
sortie agglo CAISSARGUES

Finissant

N106
RD135 Rodilhan ouest
RN113

Panneau agglo entrée Bouillarg

RN113
Limitation a 60 Km/h
Limitation a 80 Km/h
Entrée agglo NIMES
Fin de route a 3 voies
Limitation a 70 Km/h

RD442

Fin de limitation a 70 Km/h
RD257a (fin 3 voies)
limitation 70 km/h
Limite communale Brignon
RD7
limitation 70 km/h
Le Brestalou
Mas de Campagnani

RD35

RD135

RN113
Limitation 70 Km/h

RD42

Giratoire RD6113
100 m avant feu tricolore
Sortie agglo CAISSARGUES
RD13
Sortie agglo CAISSARGUES
100m apres feux tricolores

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w
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100
100
250
100
100
250
100
250
100
100
100
100
250
100
30
100
100
100
100
30
100
250
250
100
100
100
100
100
100
100



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Caissargues
Caissargues
Caissargues
Caissargues
Calvisson
Calvisson
Calvisson
Cannes-et-Clairan
Cardet
Cardet
Cardet
Cardet
Cassagnoles
Castillon-du-Gard
Castillon-du-Gard
Castillon-du-Gard
Castillon-du-Gard
Castillon-du-Gard
Castillon-du-Gard
Caveirac
Caveirac
Caveirac
Caveirac
Caveirac
Caveirac
Clarensac
Clarensac
Codognan
Codognan
Combas

Numéro

RD42
RD442
RD6113
RD6113
RD1
RD40
RD40
RD6110
RD6110
RD6110
RD982
RD982
RD982
RD19A
RD19A
RD6086
RD6086
RD6086
RD981
RD40
RD40
RD40
RD40
RD40
RD999
RD999
RD999
RD1
RD139
RD6110

Réseau routier départemental

Débutant

100m apres feux tricolores
RD42
Limitation a 60 Km/h
Limitation a 80 Km/h
RD40 Calvisson
RD14
RD1
RD999
limitation a 70 km/h
sortie agglo Lédignan
RD6110
RD6110
RD6110
RD19
entrée agglo Les Croisées
Sortie agglo LES-CROISEES
Sortie agglo VALLIGUIERS
Entrée agglo LES-CROISEES

Sortie agglo BEGUDE-VERS-PONT-

200 m apres RD103
Sortie agglo CAVEIRAC
Sortie agglo NIMES
Entré agglo CAVEIRAC
RD103
Sortie agglo NIMES
RD703
Sortie agglo NIMES
RD139
Limite communale Vestric
RD999

Finissant

RD442
RD442a
Limitation a 80 Km/h
Entrée agglo NIMES
RD139
RD1
RD40d
RD907
fin limitation a 70 km/h
limitation a 70 km/h
RD24
N106
N106
entrée agglo Les Croisées
RN86
Entrée agglo REMOULINS
Entrée agglo LES-CROISEES
Sortie agglo LES-CROISEES
RD19a
Sortie agglo CAVEIRAC
RD14
Entrée agglo CAVEIRAC
RD103
200 m apres RD103
RD1
RD1
RD1
RN113
RD56
RD907

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
100
100
250
100
100
100
100
100
30
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
250
100
100
100
100
100
100
100
100
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PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Combas
Comps
Comps
Comps
Comps
Comps
Comps
Comps
Comps

Congénies
Congénies
Congénies
Congénies
Congénies

Connaux

Connaux

Connaux

Conqueyrac
Corconne
Corconne
Cornillon
Cornillon
Cornillon
Cornillon
Crespian

Euzet
Euzet
Foissac
Foissac
Fontanes

Numéro

RD999
RD2
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD40
RD40
RD40
RD40
RD40
RD6086
RD6086
RD6086
RD999
RD45
RD45
RD980
RD980
RD980
RD980
RD6110
RD981
RD981
RD981
RD981
RD6110

Réseau routier départemental

Débutant

Voie unique
RD986L
100m avant RD102
100 m aprés RD102
sortie agglo COMPS
RD2
début limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
entrée agglo Comps
RD1
RD40d
RD40d
entrée agglo Congenies
sortie agglo Congenies
Sortie agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
Début limitation a 70 Km/h
fin limitation a 70 Km/h
RD982
Limite Herault
RD234
Rte deGoudargues
Chemin de Roman
RD220
RD23
RD999
RD253
RD7
Montaren
Chemin des Mattes
RD999

Finissant

RD22
RD702
100 m apres RD102
sortie agglo COMPS
RD2
entrée agglo BEAUCAIRE
fin limitation 70 km/h
entrée agglo Comps
100m avant RD102
RD40d
entrée agglo Congenies
entrée agglo Congenies
sortie agglo Congenies
entrée agglo Villevieille
Début limitation de 70 Km/h
Fin de limitation a 70 Km/h
Limite commune GAUJAC
Rieu Massel
RD234
RD35
Chemin de Roman
RD220
RD23
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
RD907
RD7
RD714
Foissac
RD714
RD907

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
100
30
30
100
100
30
100
30
100
100
100
30
100
100
100
100
30
30
30
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Fontareches
Fournes
Fourques
Fourques
Fourques
Gailhan
Gallargues-le-Montueux
Garons
Garons
Garons
Garons
Garons
Garons
Garons
Gaujac
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
Jonquiéres-Saint-Vincent
La Cadiére-et-Cambo
La Calmette
La Calmette
La Roque-sur-Ceze
La Rouviére
Langlade
Langlade

Numéro

RD6
RD6100
RD15
RD15
RD6113
RD35
RD979
RD442
RD442
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6113
RD6086

Projet deviation

RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD936
RD936
RD980
RD936
RD40
RD40

Réseau routier départemental

Débutant

fin limitation 70 km/h
sortie agglo REMOULINS
RD15 Fourques nord
Rocade RD90 a Beaucaire
Limite département 13
Salinelle
RN113
RD442a
RD42
Limite commune BOUILLARGUES
Fin de route a 3 voies
Limitation a 70 Km/h
RD442
Fin de limitation a 70 Km/h
fin limitation a 70 Km/h
Mas des Lones
Fin de limitation a 70 Km/h
Limitation a 70 Km/h
Entrée agglo JONQUIERES-ST-VIN
100 m avant feu tricolore
RD163a
100 m apres feu tricolore
Sortie agglo JONQUIERES-ST-VIN
sortie agglo St H. du Fort
RD114
RD725
RD23
RD725
Sortie agglo CAVEIRAC
RD14

Finissant

entrée agglo St M.Careiret
échangeur REMOULINS A9
RN113
Déviation de Fourques
RD38
Le Brestalou
100 m avant RD979
RN113
RD442a
Fin de route a 3 voies
Limitation a 70 Km/h
RD442
Fin de limitation a 70 Km/h
RD257a (fin 3 voies)
Limite commune GAUJAC
Mas de Sicard
Limitation a 70 Km/h
Entrée agglo JONQUIERES-ST-VIN
100 m avant feu tricolore
RD163a
100 m apres feu tricolore
Sortie agglo JONCQUIERE-ST-VIN
Limite commune JONQUIERES-ST-V
limite dépt Hérault
RD114C
RD114
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
RD114
RD14
RD1

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w
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100
250
100
100
250
100
250
100
100
100
100
100
100
250
100
100
100
100
30
100
100
30
100
100
30
30
100
30
100
100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Laudun-I'Ardoise RD6086 Sortie agglo BAGNOLS-SUR-CEZE Début limitation de 70 Km/h Ouvert 3 100
Laudun-I'Ardoise RD9 RD121 N580 Ouvert 4 30
Laudun-I'Ardoise RD9 RD6086 RD240 Ouvert 3 100

Le Cailar RD6572 sortie agglo AIMARGUES RD135 Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD255 Limite département HERAULT RD62c Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD6113 RD979 Fin de limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD62 Fin de route a 2*2 voies Début de route a 2*2 voies Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD62 Début de route a 2*2 voies Limite département HERAULT Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD62A RD62 RD62b Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD62A RD62a Limitation a 70 Km/h Ouvert 4 30
Le Grau-du-Roi RD62A RD62b RD62c Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD62A Limitation a 70 Km/h Entrée agglo LE-GRAU-DU-ROI Ouvert 4 30
Le Grau-du-Roi RD62A Entrée agglo LE-GRAU-DU-ROI RD255 Ouvert 5 10
Le Grau-du-Roi RD62B RD62a Limitation a 70 Km/h Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD62B Limitation a 70 Km/h RD979 Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD62B Fin de limitation a 70 Km/h 100 m avant feu tricolore Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD62B 100 m avant feu tricolore 100 m apres feu tricolore Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD62B 100 m apres feu tricolore Limitation a 70 Km/h Ouvert 2 250
Le Grau-du-Roi RD62C RD255 RD62a Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD979 Sortie agglo AIGUES-MORTES Limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Le Grau-du-Roi RD979 Limitation a 70 Km/h Entrée agglo LE-GRAU-DU-ROI Ouvert 3 100
Le Vigan RD999 entrée agglo Le Rey sortie agglo Le Rey Ouvert 4 30
Le Vigan RD999 sortie agglo Le Rey entrée agglo Le Vigan Ouvert 3 100
Le Vigan RD999 entrée agglo Le Vigan sortie agglo Le Vigan Ouvert 4 30
Lédenon RD6086 100 m avant feux tricolores 100 m apreés feux tricolores Ouvert 3 100
Lédenon RD6086 Sortie agglo ST-BONNET-DU-GARD  Limite commune ST-BONNET-DU-GA Ouvert 2 250
Lédignan RD109 RD109 (agglo Lédignan) RD907 (agglo Lédignan) Ouvert 4 30
Lédignan RD6110 sortie agglo Lédignan limitation a 70 km/h Ouvert 4 30
Lédignan RD6110 RD109 (agglo Lédignan) sortie agglo Lédignan Fermé 3 100
Lédignan RD6110 RD907 (agglo Lédignan) début rue en U Lédignan Fermé 3 100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Lédignan
Lédignan
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Angles
Les Mages
Les Mages
Les Mages
Les Mages
Les Plans
Lézan
Lézan
Liouc
Liouc
Liouc
Liouc
Lussan
Manduel
Manduel
Marguerittes
Marguerittes
Marguerittes

Numéro

RD6110
RD6110
RD2
RD6110
RD6110
RD6580
RD900
RD900
RD900
RD900
RD900
RD900
RD900
RD904
RD904
RD904
RD904
RD6
RD982
RD982
RD35
RD35
RD45
RD999
RD6
RD999
RD999
RD135
RD6086
RD6086

Réseau routier départemental

Débutant

RD907 (agglo Lédignan)
RD999
RD402
Début de route a 6 voies
fin de route a 6 voies
Début route 3 voies
100m avant 2e feux tricolores
Avenue Pasteur
RN100
entrée agglo LES ANGLES
100m avant ler feux tricolores
100m ap impasse Thiersry
100m apres ler feux tricolores
fin limitation 60 km/h
RD59
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
RD131
RD24
RD6110
Le Brestalou
RD45
RD234
RD45
fin limitation 70 km/h
RD503
Sortie agglo REDESSAN
RN86
RD135 - déviation de MARGUERIT
Rond point ZAC

Finissant

début rue en U Lédignan
RD907
entrée agglo Villeneuve-les-Av
Fin de route a 6 voies
limite département de VAUCLUSE
RN100
sortie agglo LES ANGLES
100m ap Pasteur
entrée agglo Les Angles
100m avant ler feux tricolores
100m apres ler feux tricolores
100m av chemin de Monteau
100m avant 2e feux tricolores
RD59
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
entrée agglo Pont d'Avene
RD7
limite Lézan
RD24
Mas de Campagnani
Mas de Campagnani
RD35
RD999B
entrée agglo St M.Careiret
RD135
RD503
RD999
Rond point ZAC
Rond point Echangeur NIMES EST

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w
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100
100
100
300
250
250
100
100
100
100
100
100
100
30
100
100
100
100
100
100
100
100
30
100
100
250
100
100
100
100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Marguerittes RD6086 Rond point échangeur NIMES EST Entrée agglo NIMES Ouvert 2 250
Marguerittes RD6086 RD135 déviation Marguerittes Rond point ZAC Ouvert 2 250
Marguerittes RD999 RD503 RD135 Ouvert 2 250

Maruéjols-lés-Gardon RD982 RD6110 N106 Ouvert 3 100

Massanes RD6110 fin limitation 70 km/h limitation a 70 km/h Ouvert 3 100

Massanes RD6110 limitation a 70 km/h fin limitation a 70 km/h Fermé 3 100

Massanes RD6110 limitation a 70 km/h fin limitation a 70 km/h Ouvert 4 30

Massanes RD982 RD6110 RD24 Ouvert 3 100

Massanes RD982 RD6110 N106 Ouvert 3 100

Massillargues-Attuech RD907 RD982 Rte de la Diassette Ouvert 4 30
Massillargues-Attuech RD907 agglo ATTUECH sortie agglo ATTUECH Ouvert 4 30
Massillargues-Attuech RD907 sortie agglo ATTUECH entrée agglo LA MADELEINE Ouvert 3 100
Massillargues-Attuech RD982 RD24 limite Lézan Ouvert 3 100
Méjannes-les-Ales RD981 entrée agglo La Jasse 100 m avant feux Ouvert 4 30
Méjannes-les-Aleés RD981 RD253 RD7 Ouvert 3 100
Meynes RD986L fin limitation a 70 km/h RD264 Ouvert 3 100

Meyrannes RD51 RD130 RD746 Ouvert 4 30

Meyrannes RD51 fin limitation a 70 km/h entrée agglo MEYRANNES Ouvert 3 100

Meyrannes RD51 entrée agglo Meyrannes sortie agglo Meyrannes Ouvert 4 30

Meyrannes RD51 entrée agglo Meyrannes sortie agglo Meyrannes Ouvert 4 30

Meyrannes RD51 sortie agglo MEYRANNES RD130 Ouvert 3 100

Milhaud RD135 RD13 Limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100

Milhaud RD262 RD135 Clos de I'Hopital Ouvert 3 100

Milhaud RD262 Clos de I'Hopital N113 Ouvert 3 100
Molieres-sur-Ceze RD51 sortie agglo MEYRANNES RD130 Ouvert 3 100
Mons RD6 Fin de limitation a 70 Km/h RD131 Ouvert 3 100

Mons RD6 RD131 RD7 Ouvert 3 100
Montaren-et-Saint-Médiers RD979 centre ville Uzes RD125 Ouvert 4 30
Montaren-et-Saint-Médiers RD981 RD407 RD337 Ouvert 4 30
Montaren-et-Saint-Médiers RD981 Montaren Foissac Ouvert 3 100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Monteils
Montfrin
Montfrin
Montmirat
Montpezat
Montpezat
Montpezat
Moulézan
Moussac
Moussac
Moussac
Moussac
Moussac
Mus
Ners
Ners
Ners
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes
Nimes

Numéro

RD981
RD986L
RD986L
RD6110

RD999

RD999

RD999
RD6110

RD936

RD936

RD936

RD936

RD936

RD1

RD936

RD936

RD936

RD127

RD127

RD127

RD13
RD13
RD13
RD13

RD135

RD135

RD135

RD135

RD135

RD135

Réseau routier départemental

Débutant

RD253
fin limitation a 70 km/h
début limitation 70 km/h
RD999
Voie unique
RD22
RD703
RD999
Limite communale Brignon
RD725
Limite communale Brignon
RD982
Limite communale Brignon
RD139
Che des Combettes
Rue des quatre vents
RD1131
RD135
RD6086
RD427
100m ap rue des Lauriers
RD135
Sortie agglo NIMES
RD613
RN86
RD999 Pont de Cart
RD427
100 m avant feu tricolore
Sortie agglo CAISSARGUES
RD13

Finissant

RD7

RD264

fin limitation 70 km/h
RD907
RD22
RD703

RD1
RD907
Limite communale Brignon
RD114
RD982
RD725
RD982
RN113
Che Lavot Haut
Che des Combettes
Rue des Quatre vents
Limite communale Poulx
Les Blaches
RD135
Avenue J. Prouve

RD135
RD613
RD135
RD999

RD135 Rodilhan ouest
RD979

Sortie agglo CAISSARGUES

RD13

Limitation a 70 Km/h

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w
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100
100
30
100
100
100
100
100
30
30
30
30
30
100
30
30
30
100
100
30
30
250
100
250
100
100
30
100
100
100



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes

Nimes
Orthoux-Sérignac-Quilhan
Orthoux-Sérignac-Quilhan
Orthoux-Sérignac-Quilhan

Numéro

RD40
RD40
RD40
RD40
RD42
RD42
RD42
RD42
RD42
RD540
RD540
RD540
RD540
RD540
RD6086
RD6113
RD613
RD640
RD640
RD979
RD979
RD979
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD35
RD35
RD999

Réseau routier départemental

Débutant

Avenue Pavlov
Sortie agglo NIMES
RD540
Route de Rouquairol
fin limitation a 70 km/h
100m apres feux tricolores
RD442
RD442
Limitation a 70 Km/h
Avenue du Maréchal Juin
Rue St. Exupéry
100m av Avenue des Poetes
100m ap Avenue des Poéetes
Rue Jules Raimu
RD135 déviation Marguerittes
Limitation a 80 Km/h
Sortie agglo NIMES
Chemin de Fontanple
100m av Bd Ouest
RD135
limite commune Nimes
Gardon
Sortie agglo NIMES
Entrée Nimes
RD135
100m av Avenue du Pdt Allende
RD503
Salinelle
Le Brestalou
RD45

Finissant

Sortie Nimes
Entrée agglo CAVEIRAC
Avenue Pavlov
Avenue Kennedy
limite commune NIMES
RD442
début limitation a 70 km/h
début limitation a 70 km/h
Fin de limitation a 70 Km/h
Rue St. Exupéry
100m av Avenue des Poétes
100m ap Avenue des Poetes
Rue Jules Raimu
Route Rouquairol
Rond point ZAC
Entrée agglo NIMES
RD13
Avenue Pavlov
Chemin de Fontanple
Limite communale de Poulx
entrée agglo Nimes
RD135
RD1
100m av Avenue du Pdt Allende
100 m avant feu tricolore
Avenue du Pdt Allende
RD135
Le Brestalou
Mas de Campagnani
RD999B

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
250
100
100
100
100
100
100
100
30
30
30
30
30
250
250
100
100
100
100
100
100
100
100
250
100
250
100
100
100
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PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Orthoux-Sérignac-Quilhan
Parignargues
Parignargues

Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Pont-Saint-Esprit
Poulx
Poulx
Pouzilhac
Pouzilhac
Pouzilhac
Pouzilhac
Pouzilhac
Pujaut
Pujaut
Pujaut
Pujaut
Pujaut
Pujaut
Quissac

Numéro

RD999
RD999
RD999
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD994
RD127
RD135
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD177
RD177
RD6580
RD980
RD980
RD980
RD35

Réseau routier départemental

Débutant

RD6110
RD703
Sortie agglo NIMES
Fin de limitation de vitesse
100m avant feu tricolore
100m apres feu tricolore
Sortie agglo PONT-ST-ESPRIT
Entrée agglo PONT-ST-ESPRIT
100 m avant le feu tricolore
100m apres feu tricolore
RD994
100 m avant feu tricolore
débutrueen U
100 m apres feu tricolore
Finrueen U
RN86
RD427
RD427
fin limitation a 70 Km/h
Limite commune POUZILHAC
RD982
Entrée agglo POUZILHAC
Sortie agglo POUZILHAC
RD242
Le Petit Etang
Limitation a 70 Km/h
100m apres feux tricolores
sortie agglo Sauveterre
entrée hameau Four
RD45

Finissant

RD331
RD1
RD1
Entrée agglo PONT-ST-ESPRIT
100m apres feu tricolore
Sortie agglo PONT-ST-ESPRIT
RD994D
100 m avant un feu tricolore
100 m apreés le feu tricolore
RD994
100 m avant feu tricolore
Début rue en U
100m apres feu tricolore
Finderueen U
100 m avant feu tricolore
Sortie agglo PONT-ST-ESPRIT
RD135
RD979
Limite commune GAUJAC
RD982
Entrée agglo POUZILHAC
Sortie agglo POUZILHAC
Entrée agglo VALLIGUIERES
Le Petit Etang
RD377
Début route 3 voies
sortie agglo Sauveterre
entrée hameau Four
sortie hameau Four
Mas de Campagnani

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
100
100
100
100
100
100
30
30
30
100
100
250
250
100
30
30
30
100
100
100
100
100
30
100
250
30
100
30
100
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Quissac
Quissac
Quissac
Quissac
Quissac
Quissac
Quissac
Redessan
Redessan
Redessan
Redessan
Redessan
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Remoulins
Ribaute-les-Tavernes
Ribaute-les-Tavernes

Numéro

RD45
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6100
RD6100
RD6100
RD6100
RD6100
RD6101
RD986L
RD986L
RD24
RD6110

Réseau routier départemental

Débutant

RD234
fin 3 voies
sortie agglo Quissac
100m apres feux
100m avant feux
RD45 (agglo Quissac)
RD45
Sortie agglo REDESSAN
RD3
Entrée agglo REDESSAN
Limite commune REDESSAN
Sortie agglo JONQUIERES-ST-VIN
Sortie agglo LES-CROISEES
RN100
Début rueen U
100 m avant RD19
RD19
100 m apres feu tricolore
RD981
Fin de limitation a 45 Km/h
sortie agglo REMOULINS
100 m apres feux tricolores
100 m avant feux tricolores
100 m apreés RN86
RN86
RN86
RN86
limite commune SERNHAC
RD332
sortie agglo Les Tavernes

Finissant

RD35
entrée agglo Sauve
début 3 voies
sortie agglo Quissac
100m apre feux
100m avant feux
RD999B
RD503
Sortie agglo REDESSAN
RD3
Entrée agglo REDESSAN
Limite commune JONQUIERES-ST-V
Entrée agglo REMOULINS
Début rue en U
100 m avant RD19
RD19
100 m apres feu tricolore
RD981
Fin de limitation a 45 Km/h
Sortie agglo REMOULINS
échangeur REMOULINS A9
sortie agglo REMOULINS
100 m apreés feux tricolores
100 m avant feux tricolores
100 m aprés RN86
RN100
limite commune REMOULINS
début limitation a 70 km/h
Chemin de Feverol
Rte du Moulin Cevenol

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Fermé
Ouvert
Ouvert
Fermé
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

30
100
100

30

30

30
100
100
100

30
100
100
100
100
250
250
100
100
250
250
250
100
100
100
100

30
100
100

30
100
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Ribaute-les-Tavernes
Ribaute-les-Tavernes
Ribaute-les-Tavernes
Rochefort-du-Gard
Rochefort-du-Gard
Rochefort-du-Gard
Rodilhan
Rodilhan
Rodilhan
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Roquemaure
Rousson
Rousson
Rousson
Rousson
Rousson
Rousson
Rousson
Rousson
Sabran

Numéro

RD6110
RD6110
RD6110
RD111
RD6580
RD6580
RD135
RD999
RD999
RD980
RD6580
RD6580
RD6580
RD6580
RD6580
RD6580
RD6580
RD976
RD980
RD980
RD980
RD16
RD904
RD904
RD904
RD904
RD904
RD904
RD904
RD6

Réseau routier départemental

Débutant

entrée agglo Les Tavernes
fin limitation a 70 km/h
limitation a 70 km/h
RD976
Limitation a 70 Km/h
Début route 3 voies
RD999 Pont de Cart
RD135
RD503
PS sur la Roubine de Truel
Limitation a 80 Km/h
Fin de limitation a 80 Km/h
Limitation a 70 Km/h
Limitation a 50 Km/h
RD976
Limitation a 50 Km/h
Limitation a 70 Km/h
RD980
sortie agglo St Geniés Comolas
RD976
sortie agglo Roquemaure
sortie agglo Alés
fin limitation 70 km/h
entrée agglo Pont d'Avene
100m avant feux tricolores
100m avant feux
sortie agglo Pont d'Avéne
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
limite commune SABRAN

Finissant

sortie agglo Les Tavernes
entrée agglo Les Tavernes
fin limitation a 70 km/h
N100
Début route 3 voies
RN100
RD135 Rodilhan ouest
100 m avant feu tricolore
RD135
entrée agglo Sauveterre
Fin de limitation a 80 Km/h
Limitation a 70 Km/h
Limitation a 50 Km/h
RD976
Limitation a 50 Km/h
Limitation a 70 Km/h
Début route 3 voies
limite département de VAUCLUSE
entrée agglo Roquemaure
RD980 sud de Roquemaure
PS sur la Roubine de Truel
RD131b
entrée agglo Pont d'Avéene
100m avant feux tricolores
100m apres feux tricolores
sortie agglo Pont d'Avéne
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
entrée agglo St Julien Rosiers
RD166

Tissu

Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur
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100
100
30
30
250
250
100
250
250
30
250
250
100
100
100
100
250
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Sabran
Sabran
Sabran
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-Ambroix
Saint-André-de-Majencoules
Saint-André-de-Majencoules
Saint-André-de-Majencoules
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bonnet-du-Gard
Saint-Bres
Saint-Bres
Saint-Bres
Saint-Bres
Saint-Bres
Saint-Christol-les-Ales
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés

Numéro

RD6
RD6
RD6
RD51
RD51
RD904
RD904
RD904
RD904
RD904
RD904
RD999
RD999
RD999
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD51
RD51
RD904
RD904
RD904
RD24
RD324A
RD324A
RD6110
RD6110

Réseau routier départemental

Débutant

RD166
RD166
RD166
RD904
RD904(sortie agglo La Croisée)
fin Croisée/début St Ambroix
débutrueen U
finrueen U
sortie agglo St Ambroix
fin limitation 60 km/h
RD51(entrée agglo La Croisée)
entrée agglo Pont d'Hérault
sortie agglo Pont d'Hérault
entrée agglo Le Rey
finrueenU
Fin de limitation a 45 Km/h
Sortie agglo REMOULINS
Sortie agglo ST-BONNET-DU-GARD
débutrueen U
entrée agglo St Bonnet du Gard
RD904(sortie agglo La Croisée)
fin limitation a 70 km/h
RD304
RD51
RD51(entrée agglo La Croisée)
Limite commune
Chemin de Passerelle
Chemin de Passerelle
sortie agglo St Christol Alés
finrueen U

Finissant

début limitation 70 km/h
début limitation 70 km/h
début limitation 70 km/h
RD37
finlimitation a 70 km/h
début rueen U
finrueen U
sortie agglo St Ambroix
fin limitation 60 km/h
RD59
fin Croisée/début St Ambroix
sortie agglo Pont d'Hérault
entrée agglo Le Rey
sortie agglo Le Rey
fin agglo St Bonnet du Gard
Sortie agglo REMOULINS
Entrée agglo ST-BONNET-DU-GARD
Limite commune ST-BONNET-DU-GA
finrueen U
début rueen U
finlimitation a 70 km/h
entrée agglo MEYRANNES
Saint Bres
Rue du Pont
fin Croisée/début St Ambroix
Entrée agglo St Christol
Mas d'Ayrolle
RD910A
entrée agglo Ales
sortie agglo St Christol Ales

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur
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100
100
100
30
30
30
100
30
100
30
30
30
100
30
100
250
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250
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30
100
100
30
30
100
30
30
250
100



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Christol-lés-Alés
Saint-Clément
Saint-CoOme-et-Maruéjols
Saint-Dionizy
Saint-Genies-de-Comolas
Saint-Genies-de-Comolas
Saint-Genies-de-Comolas
Saint-Geniés-de-Malgoires
Saint-Gervais
Saint-Gervasy
Saint-Gervasy
Saint-Gervasy
Saint-Gervasy
Saint-Gervasy
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles

Numéro

RD6110
RD6110
RD6110
RD910
RD910
RD35
RD999
RD40
RD980
RD980
RD980
RD936
RD980
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD6086
RD38
RD42
RD42
RD42
RD42
RD42
RD42
RD442
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572

Réseau routier départemental

Débutant

RD910 (début rue en U)
Rte du Moulin Cevenol
sortie agglo Les Tavernes
RN110 (agglo St Chr. les Ales)
fin agglo St Chr. les Ales
Salinelle
RD703
RD14
débutrueen U
finrueen U
sortie agglo St Geniés Comolas
RD725
RD23
100 m apres feux tricolores
Sortie agglo ST-GERVASY
RD135 - début 2*2 voies
RD135 - déviation de MARGUERIT
100 m avant feux tricolores
RD42 (Nord
RD38
fin limitation a 70 km/h
Entrée St. Gilles
limite commune ST-GILLES
100m apres feux tricolores
RD442
RD42
début de limitation a 30 km/h
Rue Leon Quet
sortie agglo ST-GILLES
Périphérique

Finissant

finrueen U
RD910
Rte du Moulin Cevenol
fin agglo St Christol les Ales
début agglo Bagard
Le Brestalou
RD1
RD1
finrueen U
sortie agglo St Genies Comolas
entrée agglo Roquemaure
RD114
entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
Sortie agglo ST-GERVASY
RD135 - rond point MARGUERITTE
RD135 - déviation de MARGUERIT
Rond point ZAC
100 m apreés feux tricolores
RN572 (Ouest)
RD6572
limite commune NIMES
Périphérique
entrée agglo ST-GILLES
RD442
début limitation a 70 km/h
RD442a
limite département 13
Av Anatole France
début de limitation a 70 km/h
Sortie St. Gilles

Tissu

Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur
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300
30
100
100
100
100
100
100
100
30
100
30
100
100
100
100
100
100
30
30
100
30
100
100
100
100
10
30
100
30



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Gilles
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hilaire-de-Brethmas
Saint-Hippolyte-de-Caton
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Hippolyte-du-Fort
Saint-Jean-de-Ceyrargues
Saint-Jean-de-Valériscle
Saint-Jean-du-Pin
Saint-Julien-de-la-Nef
Saint-Julien-de-la-Nef
Saint-Julien-de-la-Nef
Saint-Julien-les-Rosiers
Saint-Julien-les-Rosiers
Saint-Julien-les-Rosiers
Saint-Julien-les-Rosiers
Saint-Just-et-Vacquieres

Numéro

RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD936
RD936
RD936
RD936
RD981
RD981
RD981
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD999
RD981
RD904
RD50
RD999
RD999
RD999
RD904
RD904
RD904
RD904
RD6

Réseau routier départemental

Débutant

350m aprés Mas du Coutelier
450m avant Mas du Coutelier
limite commune Beauvoisin
RD38
début limitation a 50 Km/h
début limitation a 70 Km/h
Rue de la Burguerine
Che du Tilleul
RN106
Che d'Anduze a Uzes
entrée agglo La Jasse
100 m avant feux
RD253
RD982 (agglo St H.du Fort)
RD25A
RD25B
RD982
sortie agglo St H. du Fort
limitation 70 km/h
RD7
fin limitation 70 km/h
RD50C
entrée agglo St Julien la Nef
limite dépt Hérault
sortie agglo St Julien la Nef
entrée agglo St J. des Rosiers
100m avant feux tricolores
100m apres feux tricolores
fin limitation 70 km/h
RD7

Finissant

entrée agglo St Gilles
350m aprés Mas du Coutelier
450m avant Mas du Coutelier
Rue Leon Quet
début limitation a 30 Km/h
début limitation a 50 Km/h
Mas d'Adger
Rue de la Burguerine
Che d'Anduze a Uzes
Che du Tilleul
100 m avant feux
100 m apres feux
RD7
limitation 70 km/h
Rue du Peirou
RD982
Rieu Massel
limite dépt Hérault
sortie agglo St H.du Fort
RD714
entrée agglo Pont d'Avene
limite Ales
sortie agglo St Julien la Nef
entrée agglo St Julien la Nef
entrée agglo Pont d'Hérault
100m avant feux tricolores
100m apres feux tricolores
fin St J.Rosiers/début St M.Va
entrée agglo St Julien Rosiers
limitation 70 km/h

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur
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30
30
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30
30
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100
30
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100
30
30
100
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100
100
100
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Saint-Laurent-d'Aigouze RD58 RD46 RD179 Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD58 RD179 Limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Voie ferrée limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Limitation a 60 Km/h RD46 Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 RD46 Fin de limitation a 60 Km/h Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Fin de limitation a 60 Km/h Début route a 3 voies Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Début route a 3 voies Fin de route a 3 voies Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Fin de route a 3 voies Début de route a 3 voies Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Début route a 3 voies Début route a 2*2 voies Ouvert 3 100
Saint-Laurent-d'Aigouze RD979 Début route a 2*2 voies RD62 Ouvert 3 100
Saint-Laurent-de-Carnols RD980 RD23 entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE Ouvert 3 100
Saint-Laurent-la-Vernede RD6 fin limitation 70 km/h entrée agglo St M.Careiret Ouvert 3 100
Saint-Marcel-de-Careiret RD6 entrée agglo St Marcel Car. sortie agglo St Marcel Car. Ouvert 4 30
Saint-Marcel-de-Careiret RD6 sortie agglo St Marcel Car. limite commune St M.Careiret Ouvert 3 100
Saint-Marcel-de-Careiret RD6 limite commune SABRAN RD166 Ouvert 3 100
Saint-Marcel-de-Careiret RD6 fin limitation 70 km/h entrée agglo St M.Careiret Ouvert 3 100

Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 Sortie agglo Ales D904 Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 Sortie agglo Ales D904 Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 Sortie agglo Ales D904 Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 Sortie agglo Ales D904 Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 D904 Entrée agglo St martin Ouvert 4 30
Saint-Martin-de-Valgalgues RD60 Entrée agglo St martin D906 Ouvert 4 30
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 Giratoire D60 Giratoire D60b Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 100m apres feux tricolores fin St J.Rosiers/début St M.Va Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 entrée agglo St M Valgalgues sortie agglo St M Valgalgues Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 Giratoire D60b Entrée agglo St Martin Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 Giratoire D60b Entrée agglo St Martin Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD904 Entrée agglo St Martin Sortie agglo St Martin Ouvert 3 100
Saint-Martin-de-Valgalgues RD906 Rocade RD60 Sortie agglo de St Martin de V Ouvert 4 30
Saint-Martin-de-Valgalgues RD916 Av. Winston Churchill Sortie agglo Ales Ouvert 4 30



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Saint-Martin-de-Valgalgues RD916 Entrée agglo La Royale Sortie agglo La Royale Ouvert 4 30
Saint-Maximin RD981 fin zone 70 km/h entrée agglo Bégude Vers Pt Ga Ouvert 3 100
Saint-Michel-d'Euzet RD980 RD23 entrée agglo BAGNOLS-SUR-CEZE Ouvert 3 100
Saint-Privat-des-Vieux RD16 sortie agglo Ales RD131b Ouvert 3 100
Saint-Privat-des-Vieux RD6 Sortie agglo ALES Fin de limitation a 70 Km/h Ouvert 3 100
Saint-Privat-des-Vieux RD6 Fin de limitation a 70 Km/h RD131 Ouvert 3 100
Saint-Quentin-la-Poterie RD5 RD23 RD982 Ouvert 4 30
Saint-Siffret RD5 RD23 RD982 Ouvert 4 30
Saint-Théodorit RD6110 RD999 RD907 Ouvert 3 100
Sainte-Anastasie RD979 RD135 Limite communale de Poulx Ouvert 3 100
Sainte-Anastasie RD979 Gardon RD135 Ouvert 3 100
Sainte-Anastasie RD979 RD112 Gardon Ouvert 3 100
Sainte-Anastasie RD979 RD112 RD981 Ouvert 3 100
Salindres RD16 sortie agglo Alés RD131b Ouvert 3 100
Salinelles RD35 Rte d'Asp?res RD6110 Ouvert 3 100
Salinelles RD35 Salinelle Le Brestalou Ouvert 3 100
Sanilhac-Sagries RD979 RD112 RD981 Ouvert 3 100
Sardan RD35 Salinelle Le Brestalou Ouvert 3 100
Sauve RD999 limitation 70 km/h sortie agglo Sauve Ouvert 4 30
Sauve RD999 limitation 50 km/h limitation 70 km/h Ouvert 4 30
Sauve RD999 entrée agglo Sauve limitation 50 km/h Ouvert 3 100
Sauve RD999 fin 3 voies entrée agglo Sauve Ouvert 3 100
Sauve RD999 début 3 voies fin 3 voies Ouvert 3 100
Sauve RD999 sortie agglo Quissac début 3 voies Ouvert 3 100
Sauve RD999 RD982 Rieu Massel Ouvert 4 30
Sauveterre RD980 PS sur la Roubine de Truel entrée agglo Sauveterre Ouvert 4 30
Sauveterre RD1 entrée agglo Sauveterre 100m avant feux tricolores Ouvert 4 30
Sauveterre RD980 100m avant feux tricolores 100m apres feux tricolores Ouvert 4 30
Sauveterre RD980 100m apres feux tricolores sortie agglo Sauveterre Ouvert 4 30
Sauveterre RD980 entrée hameau Four sortie hameau Four Ouvert 4 30



PREFET DU GARD

Arrété préfectoral n°2014071-0019

du 12/03/14

Commune

Sauveterre
Sauzet
Saze
Sernhac
Sernhac
Sernhac
Sernhac
Sernhac
Sernhac
Sernhac
Servas
Serviers-et-Labaume
Seynes
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sommieres
Sumene
Sumene
Tavel
Tornac
Tornac

Numéro

RD980
RD936
RD111
RD6086
RD6086
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD986L
RD6
RD981
RD6
RD40
RD22
RD22
RD22
RD22
RD35
RD35
RD40
RD6110
RD6110
RD6110
RD6110
RD999
RD999
RD6580
RD907
RD907

Réseau routier départemental

Débutant

sortie hameau Four
RD725
RD976
Fin de limitation a 45 Km/h
Sortie agglo REMOULINS
RN86
fin limitation a 70 km/h
RD205
début limitation a 70 km/h
limite commune SERNHAC
RD131
Montaren
RD7
Finderueen U
RD6110
finrueen U
débutrueen U
entrée agglo Sommieres RD135e
Rte d'Asp?res
entrée agglo Sommiéres
entrée agglo Sommieres
Entrée agglo Sommieres
Du raccordement avec RN110
Du panneau agglo Sommieres
Du panneau fin d'agglomération
sortie agglo St Julien la Nef
entrée agglo Pont d'Hérault
Limitation a 70 Km/h
sortie agglo ATTUECH
entrée agglo La Madeleine

Finissant

entrée agglo Villen. Avignon
RD114
N100
Sortie agglo REMOULINS

Entrée agglo ST-BONNET-DU-GARD

limite commune REMOULINS
RD264
fin limitation a 70 km/h
RD205
début limitation a 70 km/h
RD7
Foissac
limitation 70 km/h
sortie agglo SOMMIERES
Av des Cevennes
RN110 - RD35
finrueen U
début rueen U
RD6110
RD22
RN110
Limite departementale
Au panneau agglo Sommiéres
Au giratoire Place des Aires
Au giratoire de raccordement a
entrée agglo Pont d'Hérault
sortie agglo Pont d'Hérault
Début route 3 voies
entrée agglo LA MADELEINE
sortie agglo La Madeleine

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
30
30

250

100

100

100
30
30

100

100

100

100
30
30
30

100
30

100

100
30

100

100

100

100

100
30

250

100
30
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Tornac
Tresques
Uchaud
Uzes
Uzeés
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Uzeés
Uzes
Vallabrégues
Vallérargues
Vallérargues
Vallérargues
Valliguieres
Valliguieres
Valliguieres
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert

Numéro

RD907
RD6086
RD135
RD5
RD5A
RD979
RD979
RD979
RD979
RD981
RD981
RD981
RD981
RD981
RD982
RD982
RD982
RD982
RD982
RD2
RD6
RD6
RD6
RD6086
RD6086
RD6086
RD135
RD135
RD56
RD56

Réseau routier départemental

Débutant

sortie agglo LA MADELEINE
Sortie agglo BAGNOLS-SUR-CEZE
Fin de limitation a 70 Km/h
RD23
RD979
centre ville Uzes
RD112
RD981
RD5A
sortie agglo Uzes
début zone 70 km/h
Av Georges Chauvin
RD407
fin zone 70 km/h
Fin de limitation a 70 Km/h
Fonteze
RD979
agglo Uzes
Sortie agglo UZES
RD986L
RD7
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
Sortie agglo POUZILHAC
Entrée agglo VALLIGUIERES
Sortie agglo VALLIGUIERS
Fin de limitation a 70 Km/h
RD56
RD135
Rue Voltaire

Finissant

entrée agglo ANDUZE
Début limitation de 70 Km/h
RD56
RD982
RD982
RD125
RD981
Centre ville Uzes
RD982
début zone 70 km/h
fin zone 70 km/h
RD407
RD337
entrée agglo Bégude Vers Pt Ga
RD5
Avenue de la Gare
RD5A
Sortie agglo UZES
Fin de limitation a 70 Km/h
RD702
limitation 70 km/h
fin limitation 70 km/h
entrée agglo St M.Careiret
Entrée agglo VALLIGUIERES
Sortie agglo VALLIGUIERES
Entrée agglo LES-CROISEES
RD56
RN572
RD139
Rue de Candiac

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Fermé
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
100
100
30
30
30
100
100
30
100
100
100
30
100
100
30
30
30
100
100
100
30
100
100
100
100
100
100
100
30
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vauvert
Vergeze
Vergéze
Vergeze
Vergéze
Vergeze
Vers-Pont-du-Gard
Vers-Pont-du-Gard
Vers-Pont-du-Gard
Vestric-et-Candiac
Vestric-et-Candiac
Vestric-et-Candiac
Vestric-et-Candiac
Vézénobres
Vézénobres
Vézénobres

Numéro

RD56
RD56
RD56
RD56
RD58
RD58
RD58
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD6572
RD1
RD1
RD139
RD139
RD56
RD981
RD981
RD981
RD135
RD139
RD56
RD56
RD936
RD936
RD936

Réseau routier départemental

Débutant

RD135
Entrée Vauvert
Avenue Ampeére
Avenue Costiere
RD46
RD179
Limitation a 60 Km/h
sortie agglo Vauvert
Fin sens unique
sortie agglo Vauvert
Place Renan
sortie agglo AIMARGUES
Rue Voltaire
RD135
Entrée Vauvert (Ouest)
RD40 Calvisson
RD139
N113
Limite communale Vestric
RD139
entrée agglo Bégude vers Pt
Sortie agglo BEGUDE-VERS-PONT-
fin zone 70 km/h
Fin de limitation a 70 Km/h
Limite communale Candiac
RD135
RD139
Rue de la Burguerine
Mas d'Adger
RD1131

Finissant

Entrée agglo VAUVERT
Avenue Ampere
Avenue Costiere

Rue Diderot
RD179
Limitation a 60 Km/h
Limite département 13
limite commune St Gilles
Sortie Vauvert (Sud)
limite commune St Gilles
Rue Carnot
RD135
Avenue M. Privat
entrée agglo VAUVERT
Début sens unique
RD139
RN113
Limite communale Vestric
RD56
Limite communale Candiac
Sortie agglo BEGUDE-VERS-PONT-
RD19a
entrée agglo Bégude Vers Pt Ga
RD56
RD56
RD139
Limite communale Candiac
Mas d'Adger
Giratoire RN106
Rue des Quatre vents

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w

100
30
30
30

100

100
30

100
30

100

100

250
30

100
30

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100

100
30
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PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Réseau routier départemental

Commune Numéro Débutant Finissant Tissu Catégorie Largeur secteur
Vézénobres RD936 Plan des Aires RD131 Ouvert 4 30
Vézénobres RD936 Av des Cevennes Plan des Aires Ouvert 4 30
Vézénobres RD936 Giratoire RN106 Av des Cevennes Ouvert 4 30
Vic-le-Fesq RD6110 RD999 RD907 Ouvert 3 100
Vic-le-Fesq RD999 RD6110 RD331 Ouvert 3 100
Vic-le-Fesq RD999 RD6110 Voie unique Ouvert 4 30
Vic-le-Fesq RD999 Voie unique RD22 Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD117 Avenue de Verdun Avenue Gambetta Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD2 RD402 entrée agglo Villeneuve-les-Av Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD6580 Limitation a 70 Km/h Début route 3 voies Ouvert 2 250
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m av Avenue G. Péri Avenue G. Péri Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m ap Avenue Pasteur 100m av impasse Thiersry Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 Avenue Pasteur 100m ap Pasteur Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m ap chemin de Monteau 100m av chemin des Amandie Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m av chemin de Monteau 100m ap chemin de Mondeau Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m ap impasse Thiersry 100m av chemin de Monteau Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD900 100m av impasse Thiersry 100m ap impasse Thiersry Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD980 sortie hameau Four entrée agglo Villen. Avignon Ouvert 3 100
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m ap chemin de la Savoye 100m av chemin Saint Honoré Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m av chemin de la Savoye 100m ap chemin de la Savoye Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m ap montée de la Tour 100m av chemin de le Savoye Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m av montée de la Tour 100m ap montée Tour Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m ap chemin Saint Honoré Bd F. Mistral Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 200m ap Avenue Gal Leclerc 100m av montée de la Tour Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 Avenue Gal Leclerc 200m ap Avenue Gal Leclerc Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 Avenue de Verdun Sortie Villeneuve-lez-Avignon Ouvert 4 30
Villeneuve-lés-Avignon RD980 100m av chemin Saint Honoré 100m ap chemin Saint Honoré Ouvert 4 30
Villevieille RD22 RD6110 Av des Cevennes Ouvert 4 30
Villevieille RD40 sortie agglo Congenies entrée agglo Villevieille Ouvert 3 100
Villevieille RD40 entrée agglo Villevieille sortie Villev,entrée Sommieres Ouvert 4 30



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0019
du 12/03/14

Commune

Villevieille
Villevieille
Villevieille
Villevieille

Numéro

RD40
RD6110
RD6110
RD6110

Réseau routier départemental

Débutant Finissant
entrée agglo Sommieres RN110
Du panneau fin d'agglomération Au giratoire de raccordement a
RD999 RD907
Rte d'Alés RD105

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie Largeur secteur

w w w b

30
100
100
100
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Liberté + Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Environnement et Forét Nimes, le 1 2 MARS ZU“‘

Unité Intégration de l'environnement

ARRETE N° 3,044 0} A-00AL

portant approbation du classement sonore
du réseau routier communal de Rodilhan

Le Préfet du Gard
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de ["environnement, et notamment ses articles L571-10, et R571-32 4 43,

Vu le code de la construction et de ['habitation, et notamment ses articles L111-11, L111-
11-1et2,R111-4-1,

Vu le code de l'urbanisme et notamment ses articles R123-13, R123-14 et R123-22,

Vu la loi n®92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment
ses articles 13 et 14,

Vu le décret n°95-20 pris pour application de l'article L111-11-1 du code de la
construction et de I'habitation et relatifs aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements,

Vu ’arrété du 23 juillet 2013 modifiant 'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

Vu les trois arrétés du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les
¢tablissements de santé, les hotels et les batiments d'enseignement,

Vu les arrétés préfectoraux en date du 29 décembre 1998 portant classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du département du Gard , assortis des picces
annexées,



Vu la consultation préalable des gestionnaires sur le trafic et les caractéristiques de leur
réseau routier,

Vu les résultats des études réalisées par le bureau d'études CEREG Ingéniérie, avec
'appui technique du CETE Méditerranée,

Vu la consultation des communes du 15 aoat 2013 au 15 novembre 2013, et les avis
formulés,

Considérant que le classement sonore du réseau routier communal des communes du
Gard de 1998 a lieu d'étre réactualisé,

Considérant la conformité de la procédure de révision du classement sonore des
infrastructures de transports terrestres du réseau routier communal du département du
Gard avec la réglementation en vigueur,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard,

ARRETE

Article ler :

Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit pour les
infrastructures routiéres communales des communes listées a l'article 3 a celles des
arrétés antérieurs portant classement en date du 29 décembre 1998.

Article 2 :

Les dispositions de l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le
département du Gard aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres
(ITT) mentionnées a l'article 3 du présent arrété et représentés sur les cartes annexées.

Le présent arrété vise a approuver la révision totale du classement sonore de ces
infrastructures.

Le classement sonore comporte le présent arrété, une cartographie par commune et
un tableau de classement.

Article 3 :
Les infrastructures de transports terrestres concernées par le présent arrété relévent
du réseau routier communal de Rodilhan.

Elles sont listées dans le tableau de classement annexé et faisant partie intégrante
de l'arrété préfectoral.



Article 4 :

Les batiments d'habitation, d'enseignement, de santé, de soins et d'action sociale
ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique, a construire dans les
secteurs affectés par le bruit mentionnés, doivent présenter un isolement acoustique
minimum contre les bruits extérieurs conformément a l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé.

Article 5 :
La catégorie des infrastructures de transports terrestres est définie en fonction de
leur niveau sonore comme suit :

Niveau sonore de Niveau sonore de Catégorie de | Secteurs affectés par le bruit de
référence Laeq (6h-22h) | référence Laeq (22h-6h) | l'infrastructure | part et d'autre de l'infrastructure
en dB(A) en dB(A) a partir du bord extérieur de la chaussée
le plus proche

L>38l L>76 1 300 m

76 <L <81 71<L=Z76 2 250 m

70<L <76 65<L=<71 3 100 m

65<L=70 60 <L <65 4 30m

60 <L <65 55<L =60 5 10 m

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la
norme NF S 31-130 " cartographie du bruit en milieu extérieur ", a une hauteur de 5
metres au-dessus du plan de roulement et

- a 2 metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues en U

- a une distance de 10 metres de l'infrastructure, pour les voies en tissu ouvert.

Les notions de rue en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

Article 6 :

Le classement sonore des infrastructures de transports terrestre et les périmétres
des secteurs affectés par le bruit doivent étre reportés par les maires des communes,
ainsi que les maires des communes limitrophes le cas échéant, dans les annexes du
document d'urbanisme, a titre d'information.

[l sera également fait mention du présent arrété ainsi que les lieux ou il peut étre
consulte.

Conformément aux dispositions de l'article R410-12 du code de l'urbanisme, le
certificat d'urbanisme informera le demandeur, lorsqu'il y a lieu, que son terrain se
trouve dans le secteur affecté¢ par le bruit d'une infrastructure de transport terrestre
bruyante.



Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des
territoires et de la mer du Gard, le maire de la commune de Rodilhan, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Gard et affiché pendant un mois a la mairie
de la commune concernée.

Le Préfet,
Didier MARTIN

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nimes dans les deux
mois qui suivent sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gard.

Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux aupreés du préfet du Gard, auteur de I'arrété. Cette démarche
prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (1'absence de
réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).



PREFET DU GARD
Arrété préfectoral n°2014071-0014
du 12/03/14

Commune Nom rue
Rodilhan Av des Canaux
Rodilhan Av des Canaux
Rodilhan Av des Canaux

Réseau routier communal

Débutant Finissant
Entrée agglo RODILHAN 100 m avant feux tricolores
100 m avant feux tricolores 100 m aprés feux tricolores

100 m apreés feux tricolores Sortie agglo RODILHAN

Tissu

Ouvert
Ouvert
Ouvert

Catégorie

3
3
3

Largeur secteur

100
100
100
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COMMUNE DE RODILHAN

RODILHAN

ELABORATION DU PLAN LOCAL D’'URBANISME

5.3 Annexes diverses

Arrété le 05/07/2022
Approuvé le 29/03/2023

Place de la Mairie

p | e n@d Mairie de Rodilhan
Planificatian et Développement

30230 Rodilhan
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ANNEXE
Zones soumises a autorisation de défrichement
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LE PAYSAGE ET SON IDENTITE VEGETALE DEPENDENT DE CHACUN

L'identité végétale d'un territoire est une richesse précieuse mais vulnérable et toute commune,
confrontée 2 cette évidence, a désormais le souci et la volonté de la préserver et de I'enrichir.

Une telle politique se traduit d'une part par des actions municipales (aménagements d'espaces
publics, entretien du patrimoine végétal, préservation d'espaces naturels a travers le POS...) et
d'autre part par des actions privées absolument nécessaires a sa réussite.

Chagque particulier peut en effet renforcer I'identité végétale de sa commune et contribuer ainsi a
son embellissement en agissant sur son espace privé : jardin, cloture végétale, abords de
constructions...

Son adhésion a cette démarche est importante car :

- les jardins privés participent grandement au paysage d'une ville ou d'un village

- les jardins privés "appartiennent” aussi a ceux qui les regardent

- les jardins privés accompagnent les constructions et les intégrent dans l'environnement.

COMMENT PARTICIPER A L'EMBELLISSEMENT DE VOTRE QUARTIER ?

La priorité est donnée 2 ce que l'on peut voir des jardins privés depuis I'espace public. Ainsi la
participation des habitants se traduira par trois actions essentielles :

1 - planter des essences locales
. qui garantissent une meilleure croissance et plus de vigueur
. qui reflétent le caractére régional et en affirment son identité.

2 - choisir des haies
. qui offrent une facade de rue harmonieuse (haies simples)
. qui permettent au jardin d'entrer dans la ville (haies composées)
. qui s'estompent dans la campagne et la valorisent (bandes boisées)

3 - suivre quelques conseils techniques

CAUE du GARD - 11, place du 8 Mai. 30000 NIMES. Tel : 04 66 36 10 60



1 - PLANTER DES ESSENCES LOCALES

Les essences méridionales présentent de nombreux avantages :

- elles renforcent l'identité végétale de la commune et son appartenance a la Provence
_ elles offrent une reprise plus rapide aprés la plantation et une meilleure croissance

- elles sont mieux adaptées au sol, au climat et nécessitent un moindre entretien

- elles permettent d'éviter 1'uniformité et la banalité

11 conviendrait de planter dans son jardin (a l'intérieur de celui-ci comme en périphérie) ces
essences méridionales dont voici une liste indicative distinguant les essences caduques et

persistantes.

Les arbres et les arbustes caducs perdent leurs feuilles en hiver. Ils présentent l'avantage de
souligner le rythme des saisons : le renouvellement des feuilles au printemps, 1'épanouissement des
fleurs au printemps ou en €t€ et la coloration de l'automne. Ils laissent aussi passer le soleil en
hiver, quand on en a le plus besoin et offrent une ombre fraiche en été.

Mais ils peuvent, en contrepartie, avoir un aspect plus triste car dénudés en hiver.

Un hibiscus ot A
en été...

Les arbres et les arbustes persistants conservent leur feuillage toute l'année. 11 s'agit des feuillus
(essences 2 feuilles plates, type chéne vert) et des coniferes (essences a aiguilles, type pin d'Alep
ou  écailles, type cypres). Ils présentent l'avantage d'étre toujours verts et décoratifs et de former
un écran visuel toute 1'année.

Mais ils peuvent aussi rendre le jardin relativement monotone.
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I'harmonie d'un jardin se trouve donc dans le mélange judicieux d'essences caduques et
persistantes.

CAUE du GARD



QUELQUES ESSENCE D'ARBRES :

Caducs

Abricotier

Albizzia (Albizzia julibrissens)

Amandier (Prunus dulcis)

Arbre de Judée (Cercis siliquastrum)
Catalpa (Catalpa bignonioides)

Cerisier de Sainte Lucie (Prunus mahaleb)
Cerisier noir (Prunus serotina)

Charme houblon (Ostrya carpinifolia)
Chéne blanc (Quercus pubescens)

Chéne chevelu (Quercus cerris)

Erable 2 feuilles d'obier (Acer opalus)
Erable champétre (Acer campestris)

Erable de Montpellier (Acer monspessulanum)
Erable plane (Acer platanoides)

Erable sycomore (Acer pseudoplatanus)
Fréne 2 fleurs (Fraxinus ornus)

Ginkgo (Ginkgo biloba)

Marronier (Aesculus)

Micocoulier (Celtis australis)

Murier blanc ou noir (Morus alba ou nigra)
Olivier de Bohéme (Eleagnus angustifolia)
Orme de Sibérie (Zelcova carpinifolia)
Paulownia (Paulownia imperialis)

Peuplier blanc ou noir (Populus alba ou nigra)
Plaqueminier (Diospyros lotus)

Platane (Platanus orientalis)

Poirier d'ornement (Pyrus caleriana)
Robinier (Robinia pseudoacacia)

Saule blanc (Salix alba)

Savonnier (Koelreuteria paniculata
Sophora (Sophora japonica)

Tilleul a petites feuilles (Tilia cordata)
Tilleul & grandes feuilles (Tilia platyphylla)
Tilleul argenté (Tilia tomentosa)

Tulipier de Virginie (Liriodendron tulipifera)

Persistants

Cedre de I'Atlas (Cedrus atlantica)
Chéne kermes (Quercus coccifera)
Chéne vert (Quercus ilex)

Cypres de Florence (Cupressus sempervirens)
Faux poivrier (Schinus molle)
Magnolia (Magnolia grandiflora)
Mimosa (Acacia dealbata)

Olivier (Olea europaea)

Palmiers (Chamaerops, Washingtonia)
Pin d'Alep (Pinus halepensis)

Pin maritime (Pinus pinaster)

Pin pignon (Pinus pinea)

QUELQUES ESSENCES D'ARBUSTES :

Caducs

Abelia (Abelia floribunda)

Arbre a perruque (Cotinus coccygia)
Baguenaudier (Colutea arborescens)
Boule de neige (Viburnum opulus)
Buddleia (Buddleia davidii)

Caryopteris (Caryopteris clandonensis)
Ceanothe (Ceanothus)

Chevrefeuille (Lonicera tellmanniana)
Coronille glauque (Coronilla glauca)
Cytise a feuille de lin (Cytisus linifolius)
Gattilier (Vitex)

Grenadier a fleurs (Punica)

Hibiscus (Althea)

Indigottier (Indigofera)

Jasmin (Jasminus fruticans)

Jujubier (Zizyphus sativa)

Kerria (Coréte du Japon)

Lentisque (Pistacia lentiscus)

Mahonia (Mahonia aquifolium)

Rosiers

Seringat (Philadelphus brachybotris)
Spirée (Spiraca bumalda ou van houttei)
Sumac des corroyeurs (Rhus coriaria)
Tamaris (Tamarix gallica)

Therebinthe (Pistacia terebinthus)
Vigne vierge (Ampelopsis ou Parthenocissus)

Persistants

Alaterne (Rhamnus alaternus)

Arbousier (Arbustus unedo)

Argousier (Hippophae ramnoides)
Bambou

Buis (Buscus sempervirens)

Ciste 2 feuille de sauge (Cistus salvaefolius)
Ciste blanc (Cistus albidus)

Ciste de Montpellier (Cistus monspeliensis)
Ciste poilu (Cistus villosus)

Coronille jonciforme (Coronilla juncea)
Genét d'Espagne (Spartium junceum)
Genévrier (juniperus communis)

Houx (Ilex aquifolium)

Lentisque (Pistacia lentiscus)

Laurier rose (Nerium oleander)

Laurier sauce (Laurus nobilis)

Laurier tin (Viburnum tinus)

Lavande (Lavandula officinalis)

Myrte (Myrtus communis)

Neflier du Japon (Eriobotria japonica)
Phillaire (Phyllirea Iatifolia)

Photinia (Photinia fraseri)

Romarin (Rosmarinus officinalis)

Sauges (salvia)

Teucrium (Teucrium flavum ou fruticans)
Troene (Ligustrum vulgare)

Yucca (Yucca filamentosa)
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2 - BIEN CHOISIR SA HAIE

Les haies ont plusieurs fonctions : elles brisent le vent, elles cachent, protegent du bruit et apportent
une certaine intimité au jardin. Elles délimitent le terrain, signalent et soulignent ainsi les différentes
propriétés. Elles embellissent le jardin et la rue.

Les haies prennent des formes différentes selon I'espace disponible.

La haie simple

Description : elle se compose d'une seule espéce persistante et correspond a une certaine
domestication de la végétation. Elle constitue un excellent écran visuel et une bonne protection
contre le vent. Pour qu'elle ne devienne pas le mur végétal austére et banal que I'on voit partout et
afin d'offrir une facade de rue harmonieuse, il convient d'éviter une taille sévere et de choisir une
espece  la floraison ou au feuillage décoratif.

Principe de taille : outre la taille d'entretien, pratiquer une taille modérée qui respecte la silhouette
des arbustes et laisse méme légérement déborder le végétal coté rue.

Lieu d'implantation : ce type de haie est plus adapté en centre ville ou en lotissement de petite
parcelle, 12 ol I'espace jardin est trés réduit.

La haie composée

Description : elle se compose d'un mélange d'arbustes a feuilles caduques et persistantes, souvent a
fleurs, dont on conserve la silhouette naturelle. Elle peut étre haute ou basse, évolue au rythme des
saisons et présente une diversité de formes, de couleurs et de senteurs.

Par sa souplesse, elle peut déborder de la limite de propri¢té et permettre ainsi au jardin de se
"prolonger" dans la rue. Pour qu'elle soit esthétique tout au long des quatre saisons, il convient de
choisir une proportion de 2/3-1/3 ou 1/2-1/2 d'essences caduques et d'essences persistantes.
Principe de taille : outre la taille d'entretien, une faible taille suffit en limitant la croissance des
arbustes et en respectant leur port naturel.

Lieu d'implantation : ce type de haie convient en lotissement de parcelles moyennes a grandes, dans
les quartiers d'habitat résidentiel et diffus ainsi qu'en milieu rural.

La bande boisée

Description : elle se compose d'un mélange d'arbres et d'arbustes donnant l'aspect d'un petit
bosquet. Large de plus de deux metres et pouvant dépasser la hauteur des constructions, cette haie
est un excellent brise-vent et constitue un cadre de verdure dense et esthétique dans le paysage.
Principe de taille : les arbustes ne nécessitent pas de taille particulicre hormis celle d'entretien. Un
élagage tous les cing ans pour les arbres est conseillé.

Lieu d'implantation : ce type de haie convient en milieu rural, autour des mas ou des batiments
agricoles et en milieu urbain lorsque l'espace le permet : zone industrielle, terrain de sport ou

grande propriété.
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La haie simple
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La haie simple Principe de p]antahm
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3 - QUELQUES CONSEILS TECHNIQUES

Toute plantation, méme la plus simple, nécessite un minimum de soins au moment de la plantation
et pour son entretien chaque année.

Planter un arbre engage pour plusieurs décennies, plusieurs générations. Mal choisi, mal planté, un
arbre peut induire des nuisances qui ameneront a le mutiler.

Quand planter ?
La meilleure saison se situe en hiver entre début novembre et fin mars lorsque les plantes sont en

repos de végétation.

Quelle disposition ?

11 convient d'écarter les plants d'environ : 50 cm a 1 m pour les massifs, de 50 cm a 80 cm pour les
haies simples, de 80 cm a 1 m pour les haies composées et de 1,5 m a 3 m pour les bandes boisées.
Il s'agit bien d'une moyenne car, hormis pour la haie simple ol les plants doivent €tre serrés, il faut
tenir compte de la taille adulte des sujets qui doivent s'accoler sans s'étouffer.

Une disposition en quinconce est recommandée dans tous les cas pour obtenir un volume plus
harmonieux.

Les arbres doivent également étre plantés dans un espace permettant leur épanouissement. Il faut, 1a
encore, tenir compte de leur taille adulte qu'ils mettent souvent une vingtaine d'années a atteindre. Il

n'est pas conseillé de les planter prés de la maison.

Comment planter ?

Creuser un trou de plantation de 50 cm de coté pour les arbustes et de 80 cm a 1,5 m pour les
arbres.

Planter le sujet sans jamais enterrer le collet (limite visible tige-racine).

Déposer du fumier décomposé ou du compost et le mélanger a la terre de surface.

Poser le plant puis combler le trou en fagonnant une cuvette autour de la tige pour l'arrosage.
Arroser trés copieusement, méme s'il pleut.

Quel entretien ?

Un an apres la plantation, rabattre de moitié tous les arbustes a l'exception des coniféres dont on
garde la fleche. Cette taille d'entretien est indispensable pour que la haie s'étoffe et soit vigoureuse.
A partir de la deuxiéme année : pour les arbustes qui fleurissent au printemps, tailler les pousses les
plus longues apres floraison et pour les arbustes qui fleurissent 1'été, supprimer en hiver les rameaux
qui ont fleuri I'été précédent.

Biner et désherber deux 2 trois fois par an.

Apporter des fumures ou des engrais organiques une fois par an au début du printemps.

Arroser régulierement au moins tous les quinze jours en ét€, en remplissant la cuvette d'arrosage.

Quel age ?
Choisir des jeunes plants qui seront facilement plantés, reprendront rapidement, seront plus
vigoureux et d'un prix plus réduit.
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Quelle grandeur pour les arbres ?
Choisir une essence dont le développement est proportionné a 1'espace aérien et souterrain dont on

dispose.
Eviter les arbres 2 trés grand développement sur des petites parcelles car ils peuvent poser des
problémes 2 1'age adulte, vis 2 vis de I'habitation ou du voisinage.

D'une maniére générale, plus un arbre est haut, plus son houppier est important (hormis les

essences fastigi€es).
S

Voici quelques chiffres indicatifs :

Hauteur de l'arbre Diamétre du houppier
+20m 9-10 m Houppier
+15m 7-8 m A
+10m 56 m oo
- 10m 4 m Tronc
Comment choisir le plant ? Racines

Choisir un plant de bonne qualité signifie qu'il soit :

- fléché (non étété)

- non mutilé (taille de rabattage)

- sain (sans parasite ni blessure ni dessechement)

- fort ("trapu”)

- vigoureux

- au systéme racinaire développé, frais et avec beaucoup de chevelu.

1l convient de s'enquérir de pépiniéristes spécialisés, présentant des garanties.

Votre démarche attentive et vigilante dans le choix, les soins, 2 la plantation et dans le suivi seront
largement récompensés par le plaisir de voir se développer des végétaux sains, vigoureux et
harmonieux.

LEGISLATION SUR LES NORMES ET DISTANCES DE PLANTATION

Article 671 du Code Civil :
"La distance de plantation prescrite par rapport 2 la ligne séparative de propriété est de :

. 50 cm pour les végétaux de moins de 2 m de haut

. 2 m pour les végétaux de plus de 2 m de haut."
"L'article 671 s'applique pour les végétaux inférieurs a 30 ans. Au dela, ils sont protégés par la
prescription trentenaire."
"En cas de haie mitoyenne, les frais de plantation, d'entretien et de remplacement des plants
devront étre partagés."”

Articles du POS :
Consulter les paragraphes "Espaces libres et plantations" et "Aspects extérieurs et végétation"

OU S'INFORMER?
au CAUE du GARD - 11,place du 8 Mai. 30000 NIMES. Tel : 04 66 36 10 60
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Mesdames et Messieurs les Maires du Gard

Service Environ‘r;ement et Forét Nimes,le 11 QCT, 2021
Affaire suivie par : Stéphanie Carcenac

Tél.: 04 66 62 63 05

stephanie.carcenac@gard.gouv.fr

Objet : Risque incendie de foréts
PJ.: - Carte actualisée de F'aléa incendie de foréts dans votre commune
- Porter & connaissance pour la prise en compte du risque incendie

Depuis 20 ans, le nombre de personnes habitant dans une zone concernée par l'aléa feu de forét a
augmenté de 30 %. Cette évolution a 2 origines :

« la progression de 'urbanisation, qui s'est traduite par la délivrance de 10 000 permis de construire
dans ces zones de danger, .

«  l'extension des zones de forét, lande ou garrigue en direction des secteurs habités sous I'effet de la
déprise agricole.

Comme c'est le cas pour les inondations, l'installation de nouveaux habitants dans des zones a risques
doit &tre maitrisée, voire interdite dans les secteurs oU le risque est particulierement élevé et ol aucune
mesure satisfaisante ne permet de le maftriser.

La construction en forét peut correspondre 2 un souhait ou & une opportunité pour gertains habitants ;
cependant le maire engage sa responsabilité pénale en signant des permis de construire alors méme qu'ils
porteraient atteinte & la sécurité publique (R111-2 du code l'urbanisme).

Par ailleurs, 'augmentation rion-raisonnée du nombre de constrictions en zones forestiéres fait peser des
coOts de plus en plus élevés sur les collectivités, les assurances et les services de secours.

La connaissance de I'aléa est ancienne. Une meilleure connaissance de la combustibilité, 'effet des vents
dominants, mais aussi de nouvelles techniques dé modélisation ont justifié I'actualisation de la carte de
I'aléa feu de forét dans le département. Elle est accompagnée d’un porter 3 connaissance (PAC) reprenant
des préconisations permettant de faire face a ce risque. ' '

Compte-tenu des conséquences de ces mesures, javais demandé 2 .la DDTM d'organiser, sous la
présidence des sous-préfets, quatre réunions pour vous présenter la nouvelle carte del'aléa incendie de
forét, ainsi que le projet de PAC. -

Ces réunions se sont déroulées du 21 au 29 septembre, avec au total 160 participants, et ont permis, suite
a vos remarques, de faire évoluer le PAC concernant I‘annexe 1 relative aux définitions et la question des
extensions au sein des différents logigrammes.

89, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2 -
Tél: 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr



J'ai Fhonneur de vous adresser en pigce jointe :
_* la nouvelle carte de l'aléa incendie de forét sur votre commune, au format AQ,
« le porter 3 connaissance (PAC) définitif pour la prise en compte du risque incendie de foréts.
Les services de la DDTM. organiseront le 20 octobre et le 9 novembre prochams deux formations en
visioconférence a destination des agents en charge de procédures d’urbanisme. A cet effet, un formulaire

d‘inscription vous sera adressé par mail trés prochainement. Je vous invite & mobiliser vos équipes ou les
EPCI en charge de I'instruction de vos dossiers pour participer & Fune ou ‘autre de ces formations.

La préfate,

M

Marie-Frangoise LECAILLON

88, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2 )
Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr
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Préambule

Le présent porter a connaissance a vocation a étre un outil de travail et d’aide a la décision en ce qui

concerne :
* [|'élaboration ou [a révision de vos documents de planification,
* |instruction des demandes d’autorisation d’urbanisme pour lI'application de l'article R. 111-2 du

code de l'urbanisme..

IZEtat des lieux dans e Gard |« =i omep i~ et Tp

Le département du Gard, boisé sur 50% de son territoire, fait partie des trente-deux départements
identifiés dans le code forestier comme devant faire I'objet d‘un Plan Départemental de Protection
des Foréts contre les Incendies (PDPFCI) qui définit la politique de prévention en la matiére & mettre
en ceuvre au niveau départemental.

Son climat est de type méditerranéen avec de fortes nuances locales est soumis av risque incendie de
forét : les zones basses (Garrigues, Costiéres, basses Cévennes et vallée du Rhone), a température les
plus hautes, ont les plus faibles précipitations. Il en résulte une sécheresse estivale trés prononcée,
accentuée par les vents fréquents et violents (mistral) qui accélérent la dessiccation des végétaux et
favorisent leur embrasement.

Le risque feu de forét résulte d’'un croisement entre l'aléa feu de forét (occurrence et intensité d'un feu
de forét) et I'exposition au risque des biens et des personnes (enjeux), ainsi que de l'existence et de la
qualité des équipements de défense contre l'incendie utilisable (défendabilité).

En région méditerranéenne, les zones de contact entre |'urbanisation et les massifs forestiers
(interfaces habitat-forét) sont trés fortement vulnérables aux incendies de forét et concentrent

également la plupart des départs de feu.

En étendant jusqu'a 200 métres la superficie de chaque massif forestier, landes et garrigues, on
obtient un ensemble d'espaces exposés aux risques d'incendie.

Le porter & connaissance est défini par 'article L132-2 du code de 'urbanisme.

Il permet de transmettre en amont de la démarche de planification, aux porteurs de ScoT, de PLU
{communaux ou intercommunaux) et des cartes communales, les informations qui leur sont
nécessaires ou qui peuvent leur &tre utiles pour I'élaboration ou la révision de leurs documents
d'urbanisme. L'article R. 132-1 du code de 'urbanisme prévoit |'élaboration d'un PAC pour I'élaboration
ov la révision des ScoT, PLU et cartes communales.

Dans les autres cas de figure (PLU ou SCOT approuvés), le présent PAC est un outil d'aide a la décision
pour les demandes d'actes d'occupation des sols en application de l'article R111-2 du code de

I'urbanisme.
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|l - Caractéristiques de la carte d'aléa feude forét *' ... .. .. .. .
L'aléa feu de forét, objet du présent porter 4 connaissance, correspond a l'intensité d'un incendie sur
un territoire donné avec une probabilité d'apparition du phénoméne identique quelque soit le

territoire concerné.
Il s'agit de l'aléa d'incendie subi auquel sont exposés les personnes et les biens du fait de leur

proximité avec le massif forestier (incendie de forét menacant les zones urbanisées).
Composantes de l'aléa

L'aléa est la probabilité d'occurrence d'un phénoméne nature! dintensité

donnée
Occurrence. intensité
(Probabiiité d'appantion
du phénomene) du phénomene

p———

Alda subl  pour une Zone donnée

c'est la probabilité que cette

zone soit parcourde par un feu d'une intensité
dannés

La carte d'aléa ci-jointe a €té actualisée en 2021 suite & une étude ayant abouti 3 des modélisations
informatiques de propagation et d'intensité des feux en prenant en compte les vents dominants, la
topographie, le type de végétation et les données enregistrées sur feux. Cette nouvelle carte est
réalisée a une échelle plus précise que la précédente (2001 actualisée en 2012). Elle permet
notamment de prendre en compte I'évolution des surfaces forestiéres et de la nature des

peuplements.

S'agissant de la lecture de la carte, il est précisé que :

- I'aléa trés fort représente le niveau le plus élevé de l'aléa,
- la carte a été réalisée au 1/10 000e et est restituée a cette échelle.

La carte d'aléa indique le niveau d'exposition potentiel d'un secteur au feu de forét et ne peut étre
utilisée pour déterminer avec certitude le niveau réel de cette exposition.

OU porter votre attention ?

1. sur les les espaces exposés aux risques d'incendies de forét (massifs forestiers, landes et
garrigues) et en priorité sur les zones d'interface habitat-forét qui sont les plus menacées par
la progression des feux,

2. sur les constructions et installations situées en limite de massifs forestiers, car elles sont
également un facteur important d‘augmentation du risque d‘incendie de forét et sont
exposées au rayonnement d'incendie de forét,

sur les activités économiques, les loisirs, les infrastructures de transport qui peuvent étre a
l'origine de feux.

|98}
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1) Principes généraux relatifs a I'urbanisation des zones a risque feux de forét;

Le développement de l'urbanisation doit étre privilégié en dehors des zones d'aléa feu de forét, en
prenant en compte la zone d'effet de propagation des feu par rayonnement’ autour des massifs
boisés.

Les principes généraux suivants sont 3 appliquer :

- ne pas augmenter le linéaire d'interface forét/urbanisation a défendre,

- ne pas créer d'urbanisation isolée,

- ne pas rajouter d'urbanisation dans les zones ou le risque est important,

- bénéficier de voiries d'accés et d'hydrants suffisants, méme pour les constructions déja existantes,

Exceptions:

Quelques soit le niveau d'aléa, certaines constructions, installations et aménagements peuvent étre
admis aux conditions suivantes : ne pas agraver le risque, étre défendables (équipements de défense).

Ces exceptions sont listées ci-apreés:

- les installations et constructions techniques, sans présence humaine (pas d'accueil de public de jour
ni de nuit, de locaux de sommeil, ni de postes de travail) suivantes :

* de service public ou d'intérét collectif d'emprise limitée (ex : antenne relais, poste EDF,

voirie...);
* nécessaires a la mise en sécurité d'une activité existante (respect de la réglementation sanitaire

ou sécurité... ex: STEU...);
* nécessaires 3 une exploitation agricole ou forestiére existante, 3 I'exclusion des batiments

d'élevage (sauf cas du point suivant);

* batiments nécessaires |'élevage caprin ou ovin participant a I'entretien des espaces naturels et
a la réduction du risque incendie de forét, sous réserve d'un projet d'aménagement pastoral
validé par une structure compétente (chambre d'agriculture...);

- les annexes aux constructions exisantes a usage d'habitation, sans présence humaine prolongée ou la
nuit d'emprise limitée & 20m? (abris de jardin, abris voiture, garages, terrasses, piscines...);

- les carriéres, sans création de logement, sous réserve de ne pas augmenter la vulnérabilité du secteur
(pas de stockage d'explosifs ou de produits inflammables...).

Cas particuliers:

- I'implantation de projets d'envergure soumis & évaluation environnementale pourra étre étudiée
quelque soit I'aléa (exemple projet photovoltaique, éolien...). Cependant la décision devra prendre en
compte cette évaluation,

- I'implantation d'aires de loisirs de plein air (accrobranche, parcours sportifs...) ainsi que l'aire de

stationnement et le local technique limité & 20m? (sanitaires, stockage de petit matériel, accueil)
pourra étre étudiée au cas par cas mais uniquement en lisiére de forét.

- I'implantation de batiments agricoles ou d’habitation indispensable a I'exercice de I'activité agricole
pourront étre étudiés au cas par cas en lisiére de forét,

1: Le rayonnement thermique correspond & I'un des processus de propagation des incendies. Il ne nécessite pas de contact
matériel & I'inverse de la convection et de la conduction. Il est fonction de la nature de la végétation et de la pente.
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2) Préconisations par niveau d'aléa:

Les préconisations suivantes sont liées au niveau d'aléa feu de forét, mais également :
* alaforme urbaine dans laquelle s'inscrit le projet,
* au niveau d'équipements de défense existants,

¢ le cas échéant, a la vulnérabilité du projet.
L]

NB : les typologies et définitions sont explicitées en annexe 1

L'analyse de chaque projet doit étre réalisée en prenant en compte l'aléa de la zone concernée et
I'aléa des zones situées a proximité immédiate.

- Aléa trés fort :

Rappel : un espace naturel ov agricole au contact direct de la zone urbanisée appartient a la zone non urbanisée
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« Aléa fort:

J

I: naturel ou agricole au contact direct de la zone urbanisée appartient 4 la zone non urbanisée
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- Aléamoyen:
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Exemple de zone d'interface forét/habitat de 50 & 100 m de profondeur pour protéger les
aménagements d'ensemble avec maitrise fonciére, hydrants normalisés et voirie normalisée
périphérique et bouclante autour du projet (Annexe 1 : guide de normalisation des interfaces

aménagées)

Aléa faible:

urel ou agricole au irect de la zone nisée a rtient 3 la non urbanisée
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Le tableau ci-aprés synthétise les principes généraux de prévention du risque a intégrer dans le
réglement, les documents graphiques et les OAP du PLU (ces principes sont détaillés en fonction du
niveau d‘aléa subi dans les schémas précédents) :

Zone urbanisée non Zone urbanisée équipée
Zone non urbanisée équipée

Urbanisation Urbanisation
peu dense dense

Aléa trés fort

Aléa fort

Aléa moyen

Aléa faible

Rappel : un espace naturel ou agricole au contact direct de la zone urbanisée appartient & la zone non urbanisée
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3) Quand utiliser ce porter a connaissance (PAC) ? :

« lors de I'élaboration ou révision du plan local d'urbanisme (PLU)

L'intégration du risque feux de forét devra étre réalisée dans les différentes piéces du PLU :

1. Rapport de présentation: un chapitre rappelant le risque et les justifications des choix
d’aménagement ;

2. Réglement graphique (en application des dispositions de l'article R151-34 1° du code de
I'urbanisme): en faisant apparaitre, les secteurs sur lesquels l'exposition au risque
d'incendie implique des régles particuliéres d'urbanisme. Cette délimitation résulte d'un
travail de zonage a I'échelle de la commune.

3. Réglement: rappeler le risque dans le caractére de la zone, et intégrer des prescriptions
réglementaires afin de réduire, autant que possible les conséquences du risque.

4. Annexes techniques: joindre la carte de zonage des Obligations Légales de
Débroussaillement (OLD) , comme c'est prévu dans I'article L134-15 du Code Forestier.

5. OAP: mentionner les conditions et dispositions spécifiques a cet aménagement en
justifiant le choix de la zone compte tenu de son exposition au risque incendie de forét et
en précisant les mesures prévues pour réduire le risque incendie de forét.

Tout projet de PLU allant & I'encontre des préconisations du présent PAC devra étre argumenté a
I'écrit et justifié par une étude spécifique prouvant que le zonage proposé est compatible avec le
niveau d'aléa ou requalifiant le niveau d'aléa.

* Lors de la délivrance des autorisations d'urbanisme

Toute décision d'urbanisme doit tenir compte des préconisations de ce PAC.

En cas de sinistre, la responsabilité du maire ayant délivré les autorisations d'urbanisme peut étre
engagée si les préconisations de ce PAC n'ont pas été suivies.

Un permis de construire peut étre délivré sous conditions ou refusé, si les occupants de la future
construction devaient étre exposés a un risque certain et prévisible de nature 2 mettre gravement en

danger leur sécurité.

Toute décision allant & I'encontre des préconisations du présent PAC devra étre argumentée dans Ia‘
décision d'urbanisme? etfou justifiée par une étude spécifique au projet prouvant que celui-ci est
réalisable malgré le niveau d'aléa ou en requalifiant le niveau d'aléa.

Concernant la connaissance et la caractérisation du risque, la carte d'aléa subi feu de forét est I'un des
éléments, au méme titre que les conditions de desserte, ou le passage d'un feu recensé dans le passé,
qui doivent &tre pris en compte dans les procédures et les actes d'urbanisme pour évaluer I'atteinte
éventuelle 2 la sécurité publique (articles R 111-2 du code de I'urbanisme ) méme en zone U du PLU ( cf

Annexe 5).

2  Exemples de mesures permettant de diminuer le risque démarrage d'un incendie ou l'intensité du feu en Annexe 6.
M4



THE T M e UG Y, G g e e ars B ]
e e ;'fé ,‘; 'f%z e i

3 } -
o G e 7 LA C Eepe o T e
AP N AP SRS SR S I WA |

S b i

1) Prévention par les Obligations légales de débroussaillement (OLD)

Objectif général : en cas d'incendie, les habitants doivent pouvoir se confiner en sécurité dans leur
habitation (Annexe 2 : Guide des OLD).

Dans le Gard, I'arrété préfectoral n° 2013008-0007 du 8 janvier 2013 relatif au débroussaillement

réglementaire précise les zones d'application.
Le maire assure le contrdle de la bonne exécution des obligations de débroussaillement

réglementaire sur les espaces privés.

La cartographie des zones relevant des obligations |égales de débroussaillement est consultable

sur le site :
http://carto.geo-ide.application.developpement-durable.gouv.fr/461/OLD.map

Les obligations légales de débroussaillement s’appliquent sur les parcelles situées a moins de
200 métres d'un massif forestier.

L'article L.131-10 du code forestier définit le débroussaillement :

"On entend par débroussaillement pour l'application du présent titre les opérations de
réduction des combustibles végétaux de toute nature dans le but de diminuer I'intensité et de
limiter la propagation des incendies. Ces opérations assurent une rupture suffisante de Ia
continuité du couvert végétal. Elles peuvent comprendre I'élagage des sujets maintenus et
I‘élimination des rémanents de coupes.

Le représentant de I'Etat dans le département arréte les modalités de mise en ceuvre du
débroussaillement selon la nature des risques. "

L'article L134-6 du code forestier précise les situations pour lesquelles s’applique cette
obligation de débroussaillement :

1° Aux abords des constructions, chantiers et
installations de toute nature, sur une profondeur
de 50 m ; le maire peut porter cette obligation a
100 m;

2° Aux abords des voies privées donnant accés a ces
constructions, chantiers et installations de toute
nature, sur une profondeur fixée par le préfet dans
une limite maximale de 10 m de part et d'autre de
la voie ;

3° Sur les terrains situés dans les zones urbaines
délimitées par un PLU rendu public ou approuvé, ou
un document d‘urbanisme en tenant lieu ;

Débroussaillement type

4° Dans les zones urbaines des communes non dotées d’un PLU ou d'un document d’urbanisme
en tenant liev ; le représentant de I'Etat dans le département peut, aprés avis du conseil
municipal et de la commission départementale compétente en matiére de sécurité et aprés
information du public, porter l'obligation énoncée au 1° au-dela de 50 m, sans toutefois excéder

200 m;

5° Sur les terrains servant d’assiette a I'une des opérations régies par les articles L.311-1 (zone
d'aménagement concerté - ZAC-), L. 322-2 (association fonciére urbaine - AFU-) et L.44211
(lotissements) du code de l'urbanisme ;

6° Sur les terrains mentionnés aux articles L.111-25 et L.443-1 a L. 443-3 (campings et parcs
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résidentiels de loisirs) et L. 444-1 (terrains aménagés pour l'installation de résidences mobiles
constituant I'habitat permanent de leurs utilisateurs) du méme code.

Les obligations a caractére permanent qui doivent étre annexées au PLU sont celles
mentionnées aux 3°, 5° et 6° Cette annexion reléve de votre compétence comme en dispose
I'article L. 134-15 du code forestier. Méme si I'annexion des autres situations ne revét pas un
caractére obligatoire, il est cependant opportun d’intégrer une carte reprenant I'intégralité des
situations dans lesquelles les obligations légales de débroussaillement s‘appliquent.

2) Information obligatoire sur le risque

. Le Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM):

Un des moyens essentiels de la prévention est 'adoption par les citoyens de comportements

adaptés aux menaces.
La loi du 22 juillet 1987 a instauré le droit des citoyens a une information sur les risques majeurs
auxquels ils sont soumis, ainsi que sur les mesures de sauvegarde (article L 125-2 du code de

I‘environnement).

La premiére de ces mesures d’information est le présent Dossier Départemental des Risques
Majeurs (DDRM), établi par le Préfet de département.

Le DDRM est consultable en préfecture, sous-préfecture et dans toutes les mairies du
département :

v llesttéléchargeable sur le site internet de la préfecture : :
http://www.gard. ouv.fr,'PoIitiques-publiques!Securite-et—orotection-de-la-populationfRisquesI

Dossier-Departemental-des-Risques-Majeurs-DDRM n =l

. Le Document d’Information Communal sur les Risques Majeurs (DICRIM) :

A partir du DDRM, la commune doit réaliser son Document d’Information Communal sur les
Risques Majeurs (DICRIM), consultable en mairie par tout citoyen.

Le DICRIM indique les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (dont les
consignes de sécurité) relatives aux risques auxquels est soumise la commune.

Il est élaboré par le maire qui informe ses citoyens de son existence par voie d'affichage et le
met & disposition en mairie pour une libre consultation (art R125-10 et 11 du code de

I'environnement).

. Le Plan Communal de Sauvegarde (PCS):

Le PCS est obligatoire pour les communes dotées d'un Plan de Prévention des Risques (PPR) ou
d'un Plan Particulier d'intervention (PPI) et doit étre révisé tous les 5 ans.

Il est rédigé dans un délai de deux ans 3 compter de la date d'approbation par le prefet du
département du plan particulier d'intervention ou du plan de prévention des risques naturels,
ou & compter de la date de publication du présent décret lorsque ces plans existent a cette

date.
Dans le Gard il existe six Plans de Prévention des Risques Incendies de Forét (PPRIF) sur les

communes de Caveirac, Clarensac, Cabriéres, Poulx, Langlade et Villeneuve-lez-Avignon.
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La réalisation d‘un PCS est cependant fortement conseillée pour toutes les municipalités car la
commune est un maillon essentiel de I'organisation générale de la sécurité civile.

Le PCS est un outil utile au maire dans son réle d’acteur majeur de la gestion d‘un événement de
sécurité civile.

v Un guide meéthodologique est disponible sur le site: http://www.gard.gouv.fr/Politiques-
publiques/Securite-et-protection-de-la-population/Securite-civile/Plan-communal-de-sauvegarde

Eldecret du 20051156 du 13 septembre 2005 , pris en application de |'article 13 de la Eioi n° 2004-811 du 13 aoit
2004 relative & la modernisation de la sécurité civile

. L'information donnée aux acquéreurs et locataires (IAL):

Linformation sur I'état des risques est une obligation a la charge des vendeurs ou bailleurs lors
des transactions immobiliéres pour les biens situés dans un périmétre de PPRIF ou ayant fait
I'objet d’'une reconnaissance de CAT NAT.

Les éléments des 6 PPRIF précités doivent figurer dans I'lAL.

De plus l‘article L. 134-16 du code forestier précise que «le cédant informe le futur propriétaire de
I'obligation de débroussailler. A l'occasion de toute conclusion ou renouvellement de bail, le

propriétaire porte ces informations a la connaissance du preneur.»
Les notaires du Gard ont regu un rappel dans ce sens, de la part de la préféte du Gard en juin

2021,
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| ANNEXE 1

Définitions et typologie

Notion de zone urbanisée / non urbanisée : sont regardées comme des zones urbanisées pour
I'application du présent PAC, les parties urbanisées de la commune au sens de l'article L.111-3 du
code de |'urbanisme (comprenant les espaces bétis et les dents creuses), quel que soit, s'il existe,
le zonage du document d'urbanisme ou de la carte communale.

* Zone urbanisée équipée : secteur urbanisé possédant une interface aménagée (cf guide de
normalisation des interfaces - annexe D) ou des "hydrants normalisés” et des voies d'accés
normalisées accessibles aux services de secours leur permettant la défense de cette zone
conformément au schéma de la DECI (cf annexe 4)

* Zone urbanisée non équipée : secteur urbanisé ne possédant pas d'hydrants normalisés (ou
en nombre insuffisant), ou pas de voies d'accés normalisées.

Types de formes urbaines:

¢ Urbanisation dense :

Groupe de 10 ou plus constructions ou plus distantes entre elles de moins de 15m
=> hors effet de bordure, densité moyenne d'environ 9 & 15 constructions [ Ha

Urbanisation dense

NB : Les autres types d'urbanisation sont qualifiés d'Urbanisation peu dense.




¢ Dentcreuse:

Une « dent creuse » est un espace libre de construction implanté strictement a l'intérieur de
I'enveloppe déja batie

Enveloppe batie l

: ﬂ-pem creuses !

£
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Nota: le présent guide technique annule et remplace tout autre document
antérieur définissant les interfaces aménagées contre le risque d’'incendie de forét

dans le Gard.
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1. Lerisque d'incendie de forét dans le département du Gard

Avec 248 000 hectares de forét', le Gard présente un taux de boisement de son territoire de
42%. Les bois et foréts gardois sont identifiés par le code forestier comme réputés
particuliérement exposés au risque d'incendie.

Ainsi le risque d'incendie de forét est non sculement avéré dans le Gard mais également
largement répandu sur la quasi totalité de son territoire.

L'étalement urbain en périphérie des villes et des villages conjugué a la déprise agricole et a la
progression des milieux naturels (garrigue, bois et forét) entraine une augmentation des zones
de contact ou de proximité entre les zones occupées par I'homme et les milieux naturels
combustibles, et engendre donc une multiplication des situations de risque induit* et de
risque subi’.

Ces situations justifient la mise en place en zone méditerranéenne de dispositifs
d’aménagement ou de gestion de I’espace spécifiques en vue d’assurer une protection des
personnes et des biens, mais également du milieu naturel, contre le risque d’incendie de forét.

2. Les différents dispositifs de protection contre le risque d'incendie de |
forét
|

On distingue deux dispositifs de protection contre le risque d'incendie de forét :

1) Le débroussaillement réglementaire

11 s'agit d'une pratique d'entretien de la végétation qui s'impose aux propriétaires de terrains et
d'installations situés a moins de 200 métres de bois ou de foréts.

Cette obligation fixée par arrété préfectoral* peut amener dans certains cas les propriétaires
concernés A intervenir au-dela des limites de leur propriété, lorsque 1’application de la régle
des 50 métres débroussaillés 'exige et lorsque les caractéristiques du terrain voisin n'imposent
pas a son propriétaire d'en assurer lui-méme le débroussaillement (terrain non situé en zone

urbaine et non béti).

C'est la présence d'un enjeu (construction ou installation de toute nature) ou le classement de
la parcelle au document d'urbanisme qui génére pour le propriétaire l'obligation de

débroussaillement.
- 50 m >

Schéma type de I'application du

débroussaillement réglementaire
autour d’une construction et de sa voie

d’accés privée

N

B w

Source IFN : relevés effectués dans le département de 2005 a 2009 (année de référence 2007)

Le risque induit traduit la vulnérabilité de la forét par rapport & une occupation humaine de l'espace pouvant générer des départs
de feu (habitations ou activité industrielle).

Le risque subi traduit la vulnérabilité d'enjeux anthropiques (des personnes ou des biens) par rapport & un incendie de forét.
Arrété préfectoral relatif au débroussaillement réglementaire destiné a diminuer lintensité des incendies de forét et a en limiter la
propagation du 8 janvier 2013



2) L'interface aménagée forét-habitat ou forét-projet

On entend par interface aménagée contre le risque d’incendie de forét un espace tampon
spécialement créé entre le milieu naturel combustible et la zone supportant des activités
humaines, afin de prévenir les risques subi et induit d'incendie de forét.

L'interface aménagée est un ouvrage de protection pérenne qui profite  la fois aux enjeux
anthropiques (habitations, projets commerciaux ou industriels) et au milieu naturel.

L'interface aménagée est constituée d'équipements spécifiques destinés a répondre aux
besoins des services d'incendie et de secours en cas de sinistre.

Les caractéristiques de ces équipements sont précisées plus loin dans le document (voir point
4.)

L'interface aménagée est un aménagement cofliteux qui doit étre réservé aux projets collectifs
(lotissements, quartiers d'habitations) ou aux projets d'envergure (centrales photovoltaiques).
L'interface aménagée n'est donc pas adaptée pour la protection des petits projets individuels
(maisons isolées).

¥\ § 8§ \ "

&l = :
Espace naturel Zone urbanisée
Zone @’interface —— Voies de circulation ouvertes au public
e Point d'eau (localisation et capacité a
W Piste DFCI b définir par projet)

Schéma de principe d'une interface aménagée forét-habitat




3. Les différents types d’interface aménagée contre le risque
d'incendie de forét |

1) L'interface aménagée « classique »

11 s'agit d'un aménagement global pérenne, mis en place par un maitre d'ouvrage sur un terrain
dont il a la maitrise fonciére sur le long terme.

La réalisation de cet aménagement peut s'inscrire dans le cadre d’une démarche volontaire
mais le plus souvent elle fait suite & une prescription dans le cadre d'une autorisation ou d'une
validation administrative :

- interface aménagée inscrite dans le document d'urbanisme afin de permettre
l'ouverture a l'urbanisation d'un secteur sensible de la commune du point de vue du
risque d'incendie de forét,

- interface aménagée prescrite dans le cadre d'une autorisation de défrichement délivrée
pour la réalisation d'un lotissement ou d’un projet d’envergure.
Dans I’idéal, l'interface aménagée est congue et réalisée préalablement au projet a la

protection duquel elle contribuera. Mais I’interface aménagée peut également €tre une mesure
correctrice d’une situation de danger existante et étre alors réalisée postérieurement aux

constructions a protéger.

Zone résidentielle dans le Var protégée

par une interface aménagée forét-habitat

2) L'interface aménagée "'mixte"

Elle associe des équipements spécifiques permanents (voie de circulation pour les services
d'incendie et de secours, points d'eau) et le débroussaillement réglementaire qui permettra la
création et l'entretien de la bande débroussaillée selon les normes fixées par l'arrété

préfectoral en vigueur.

Ce dispositif mixte est particuliérement adapté aux installations d'envergure clturées avec
une limite ainsi clairement matérialisée (centrales photovoltaiques) : 1'application du
débroussaillement réglementaire périphérique sur une profondeur de 50 métres a partir de la
cloture entraine alors la création d'une bande débroussaillée homogéne avec une profondeur
réguliére sur tout le pourtour de l'installation.



e s
S STV RN T LIS 1 IV, KT oY AL
R i i v

N o e ~ LY | — o
(s oo T PR v TN
AT AN/
fir WIKAS T T LN T LA

2952

WA — zoNEPROST
Al —— —— — — WATE F DEBROUSBALLEMENT SUR 80m
fa} SOENEITEIIIES  PSTEROMPIERS + ACCES

TERRE  7ABLE OE 24 MODULES

/2., POSTES CETRANSFORMATION PREFABRIQUE (PTR}
Po=! 2000KA 2 ONDULELRS DF 1000KVA}
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Important : la piste pompier est située sur
Pemprise fonciére du projet mais & I’extérieur
& u -

Schéma d’interface aménagée pour un projet de centrale photovoltaique out la réalisation de
la bande débroussaillée est assurée par I’application du débroussaillement réglementaire

Un tel dispositif de protection peut étre considéré comme satisfaisant dés lors que la simple
application des normes de l'arrété préfectoral est jugée suffisante pour le débroussaillement.

L'unicité du propriétaire favorise par ailleurs la mise en oeuvre effective du débroussaillement
sur l'intégralité de la périphérie de l'installation.

La maitrise fonciére nécessaire pour 'aménagement se limite alors au terrain d'emprise de la
voie de circulation et des points d'eau, le débroussaillement réglementaire pouvant intervenir
quant a lui sur les terrains appartenant & des tiers.

4.  Les caractéristiques techniques d'une interface aménagée

L'interface aménagée est caractérisée par :

=» une bande débroussaillée sur une profondeur d’au moins 50 métres.

v Lintensité du débroussaillement est adapté aux conditions du milieu : il peut
consister en la suppression de toute végétation ou tolérer le maintien d’une certaine
densité de végétaux ligneux qui ne pourra en tout état de cause pas excéder 100
tiges/ha.

v A proximité de la piste, sur une bande de 10 metres de large de part et d’autre de la
piste, le débroussaillement est total (coupe a blanc).

v La bande débroussaillée est libre de tout obstacle qui empécherait les véhicules du
SDIS de manceuvrer lors des interventions. Notamment, elle ne peut pas servir de
parking pour les riverains.



= une voie de circulation permettant aux véhicules du SDIS d'accéder a l'interface, de se

5.

déplacer sur sa longueur et de manoeuvrer. Ses caractéristiques sont celles d’une voie
pour la protection de la forét contre I’incendie de catégorie 2° :

v une largeur de chaussée de 4 métres s’il s’agit d’une voie réservée aux services
d’incendie et de secours et aux services chargés de I’entretien de I’interface (dans ce
cas la voie est équipée 2 ses extrémités de panneaux en limitant I’accés et/ou de
barriéres), de 6 métres sans possibilité de stationnement s’il s’agit d’une voie
ouverte a la circulation publique (afin de permettre la circulation & double sens),

v un gabarit de sécurité de 5 metres par 5 métres,

v une aire de croisement au minimum tous les 500 métres,

v une aire de retournement (demi-tour) minimum tous les 500 métres,

Par ailleurs,

v la voie boucle avec le réseau de circulation publique et n’est donc pas en impasse.
Exceptionnellement, si le bouclage est techniquement impossible, une voie en
impasse peut étre envisagée sous condition de la création en bout de voie d’une aire
d’impasse aménagée avec un point d’eau.

v la voie est placée sur I’interface aménagée a au moins 30 métres de la zone boisée.

des points d'eau (citernes ou bornes incendie) permettant aux services de lutte de se
réapprovisionner en eau. Les caractéristiques des points d’eau éventuellement & créer
sont définies au cas par cas par le SDIS en fonction du projet et des hydrants déja

disponibles sur le secteur.

Le positionnement foncier de I’interface aménagée

L'interface aménagée peut avoir différents positionnements par rapport 4 la zone d’emprise du
projet qui motive sa création :

— un positionnement interne : l'interface aménagée est alors intégralement inscrite dans

la zone d'emprise du projet. Elle fait partie du projet et est créée par le maitre
d'ouvrage du projet en méme temps que le projet. Ex : ZAC, lotissement.

un positionnement externe : l'interface aménagée est située en dehors de la zone
d'emprise du projet. Le maitre d'ouvrage de linterface aménagée peut alors Etre
différent du maitre d'ouvrage du projet. Ce type d’interface peut Etre réalisée
postérieurement aux enjeux a protéger pour corriger une situation de danger avérée.
Ex : interface aménagée communale destinée a permettre l'ouverture a l'urbanisation
d'un secteur de la commune situé en zone sensible ou a protéger un quartier existant.

un positionnement & Ia fois interne pour la voie de circulation et les points d’eau et
externe pour la bande débroussaillée : la partie de l'interface aménagée qui correspond
aux équipements pérennes (voie de circulation, points d'eau) est implantée dans la
zone d'emprise du projet®. La bande débroussaillée, qui correspond alors & la mise en
oeuvre du débroussaillement réglementaire, intervient au-dela de la zone d'emprise du
projet. Le maitre douvrage de [linterface aménagée (aménagement et
débroussaillement réglementaire) est le maitre d'ouvrage du projet. Ex : centrale
photovoltaique.

IMPORTANT : le fait que la voie de circulation pour le SDIS située sur l'interface ait les caractéristiques techniques d'une voie pour
la protection de la forét contre l'incendie ne lui confére pas le statut de piste DFCI.

MPORTANT : la piste est positionnée a Fintérieur de I'emprise fonciére du projet mais toujours a l'extérieur de 'éventuelle cldture

(si le projet est cl6turé)
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vole de ciroulation habitations
pour ke SDIS (interne

paint d'eau
inteimne

bande débroussaillée (interne)

limite de I'emprise fonciére du projet

1. zone d'emprise du projet situé en zone 2. interface aménagée interne
sensible (ex : lotissement)

vaie de circulation panneaL

vole de circulation : constructions
pour le SDIS (interne) photovoliaiguas

pour (& SOIS (externe) diverses
(]

bande débroussaillée (externe)

i

3. interface aménagée externe 4. interface aménagée a la fois interne et
(ex : ouverture a l'urbanisation d'un externe (ex . projet photovoltaique)
nouveau quartier, protection d'un
quartier existant)

Les diftérents positionnements de ’interface aménagée

La conception de l'interface aménagée doit tenir compte du type de projet qui la justifie
(ouverture a l'urbanisation d'un secteur de la commune, protection d’un quartier existant,
création d'un lotissement, implantation d'un projet industriel...) et de la disponibilité fonciere
pour accueillir 'aménagement.

Dans tous les cas, le maitre d'ouvrage de l'interface aménagée — responsable de sa
création et de son entretien — devra disposer d'une maitrise fonciére sur le long terme du
terrain d'emprise de 'aménagement.



Localisation de l'interface Maitre d'ouvrage .
Document prescripteur

par rapport a la zone de la création et de l'interface
Projets | d'emprise du projet de I'entiretien de I'interface
. is |
'Quverture i
I'urbanisation ou ‘
protection d’un | — document d'urbanisme
i istant externe commune _ } .
A2 AR L ‘ — PPR incendie de forét
| dans un secteur |
sensible | |
‘ lotisseur puis colotis ou ! — document d'urbanisme
. commune {(en cas de - i i 8 |
Création d'un interne ‘ I ( . PPR incendie de forét
b rétrocession des parties .
lotissement/ZAC communes) | = autorisation de
dans un secteur | défrichement
sensible [ .
— document d'urbanisme
externe commune .
| —PPR incendie de forét ‘
— document d'urbanisme
interne porteur de projet — PPR incendie de forét
— autorisation de
défrichement

Implantation d'un
projet industriel
| dans un secteur — PPR incendie de forét ‘

‘ — document d'urbanisme

a la fois interne et externe

sensible L
(interne pour la voie de circulation orteur de proiet — autorisation de
pour le SDIS, externe pour la P proje | défrichement
bande débroussaillée — arrété sur le
' débroussaillement |
| ‘ réglementaire

Tableau de caractérisation des interfaces aménagées en fonction des projets

6. Conclusion

Pour étre recevable, un projet d'interface aménagée doit satisfaire 4 3 conditions :

— l'aménagement doit étre techniquement pertinent quant a sa localisation et ses
caractéristiques (profondeur et intensité du débroussaillement, nombre et capacité des
points d'eau). II doit étre proportionné a l'enjeu a protéger et a I’intensité de I’aléa.

- Il'aménagement doit étre faisable. Cela implique un maitre d'ouvrage clairement
identifié qui dispose de la maitrise fonciére du terrain d'emprise de 'aménagement.

~ L'aménagement doit étre pérenne. Cela implique 12 encore un maitre d'ouvrage
clairement identifié et légitime pour assurer l'entretien de I'aménagement sur la durée.
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E i Plus d'informations sur :

5 A DDTM du GARD ) _ www.gard.gouv.fr
T Le débroussaillement obligatoire Contact:
fopiiernt i dDdELﬂggforet@gard.gouv.fr

Arrété préfectoral du 8 janvier 2013

Pourquoi débroussailler ?

Objectif : ralentir la propagation
du feu et diminuer son intensité

Propagation d’un
incendie de forét avec
débroussalllement:

Propagation d'un
incendie de forét

Qui doit débroussailler ?

Sont concernés les constructions, chantiers, et installations de toute nature situés au sein des e S e | &
bois, forét, landes, garrigues de plus de 4 ha, ainsi gu'a moins de de 200 métres de ces massifs. | S -

: Débroussaille
Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé doivent &tre réalisés sur une & Cest maintenant!
prafondeur de 50 métres autour des constructions, chantiers et installations de toute nature. Les - U 8 Cetété, il seratrop

travaux sont a la charge du propriétaire de la construction, du chantier ou de linstallation de § o T tard!
toute nature, méme si il n'a pas la maitrise fonciére des parcelles a débroussailler. r . = r

En zone U du plan local d'urbanisme, les parcelles doivent &tre intégralement débroussaillées, — s~ B i ot oo
béties ou non, par le propriétaire de ces parcelles. =Ii, =2

I Parcelle construite Parcelle construite en zone U

Construction en ou nor en zone U (périphérie zone N ou A)

zone N ouA: Obligation sur Obligation sur lintégralité de la
Obligation sur un - l'intégralité de la parcelle et sur un rayon de 50
rayon de 50 m / bati - parcelle m / béati

Comment débroussailler ?

« mise & distance de 3 metres entre les houppiers (développement des branches) des arbres

possibilité de conserver un bouguet de 80 m2 au maximum ou des haies en les isolant de la végétation environnante
élimination de la végétation arbustive au sol

mise & distance de 3 m entre les houppiers des arbres et 'habitation & protéger

un gabarit de 5 m de largeur par 5 m de hauteur sur la voie d'accés privée a I'habitation

Gabarit de 5m
% 5 metres

Elimination des branchages issus du Précautions & prendre .
débroussaillement :
« Prévenir les pompiers
« De préférence : par broyage, compostage ou apport en
déchetterie . . L @
= Uniquement si la vitesse du vent est inférieure & 20 km/h

= Le réglement sanitaire départemental (RSD) interdit de fagcon A

permanente le brOlage des déchets verts des particuliers. « Incinération entre le lever du soleil et une heure avant son coucher

» Par dérogation au RSD : en dehors de la période du 15 juin

au 15 septembre, les résidus de débroussaillage peuvent étre . Réserve d'eau a proximité .

briilés. Le feu doit &tre mené avec précaution (respect de l'arrété
du 31 aodt 2012 relatif a I'emploi du feu, une déclaration en

s < . — e L
mairie est nécessaire du 1% février au 14 juin). « Surveillance constante du feu \@‘lg

« Extinction totale 1 heure avant le coucher du soleil




Il faut la couper. Vous pouvez
4| conserver une surface de
S/ |20 m? (massifs de lavande,
o romarin etc.)

1 - Est ce qu’il y a une végétation arbustive et

herbacée au sol ?

/
Fd
P

/Vonx\‘O

2 - Les branchages des arbres
se touchent-ils ?

-

Il faut élaguer les branches ou
couper des arbres. Vous pouvez

" conserver un groupe d’arbres
oo o d’une surface de 80 m2

- TNon

"-m‘_{ﬁVon

—a | Vérifier qu’il y a trois metres entre
les branches de chaque arbre.

Les branchages des arbres
doivent étre a 3 meétres des
constructions.

. | Vous pouvez cependant
> " |conserver un arbre isolé a

9/ proximité de votre construction. Il

3 - Est ce qu’un arbre est situé a proximité v faut en élaguer les branches de

de votre habitation ?

N fagon a ce qu'elles ne

e surplombeht pas la toiture.
Mo
7

La haie peut étre conservée a condition qu’elle
soit a 3 metres des branchages des arbres

conserveés.

4 - Une haie est elle 07‘",_
présente ? S
4/0;\\

S

“‘“A.




ANNEXE 4
MESURES RELATIVES AUX INFRASTRUCTURES ET EQUIPEMENTS DE LUTTE

CONTRE LES INCENDIES DE FORET

Notions sur la défendabilité d’'un secteur :

La défendabilité permet d’améliorer la protection des biens et des personnes afin
de les rendre moins vulnérables. Elle est caractérisée par trois facteurs :

» la présence de la voirie, celle-ci devant présenter des caractéristiques a
méme d‘assurer un acceés adapté aux moyens de lutte employés dans des
conditions normales d’intervention par les services d'incendie et de secours.

» la disponibilité des «points d‘eau d’incendie» (poteaux incendies, bornes,
etc.) permet d’assurer, en fonction des besoins résultant des risques a
prendre en compte, lalimentation en eau des moyens des services
d’incendie et de secours. Il s'agit de la défense extérieure contre l'incendie
(DECI).

+ le débroussaillement participe également a la défendabilité d'une zone en
limitant la vitesse de propagation de l'incendie, l'intensité et les flux de
chaleur générés. Les obligations de débroussaillement doivent étre réalisées
conformément a l'arrété préfectoral en vigueur relatif au débroussaillement
et au maintien en état débroussaillé dans les espaces exposés au risque
d’incendie de forét.

La présence et la qualité des équipements de protection permettent de définir la
notion de zone défendable par les services de secours. Une zone est défendable
lorsque les équipements de protection (voirie et points d'‘eau incendie) sont
suffisants pour permettre aux services de secours, dans des conditions normales
d’intervention, de défendre le secteur. Par opposition, les espaces non
défendables par les services de secours sont ceux ou les équipements sont jugés
insuffisants pour assurer la défense de la zone.

Concernant le disponibilité en eau, un réglement départemental de la DECI, fixe
les régles, dispositifs et procédures de défense extérieure contre l'incendie. Pour le
Gard, un guide départemental a établi par le SDIS et a été validé le 09 octobre
2017 par la préfecture. Il est consultable Sous

https://www.gard.gouv.fr/Actualites/Reglement-Departemental-de-Defense-

Exterieure-Contre-l-Incendie

La base de données HYDROWEB (htips://hydroweb.sdis30.fr) vient utilement
compléter ce réglement.
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Avant-propos :

Les batiments, immeubles et constructions de toutes sortes doivent étre accessibles en
permanence aux engins de secours et de lutte contre I'incendie.

Cette accessibilité doit faciliter les cheminements et le positionnement des engins afin
de permettre aux sapeurs-pompiers d'intervenir dans des conditions satisfaisantes pour
la réalisation de 'ensemble des missions.

Ce guide vient en complément du
réeglement départemental de la défense
extérieure contre l'incendie en date du 09
octobre 2017.

REGLEMENT
DEPARTEMENTAL
DE LA DEFENSE
EXTERIEURE CONTRE
LINCENDIE
|. .E_-._

=
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Régles générales :

1) Le Code de I'Urbanisme, précise notamment les régles générales d’implantation de tous les
batiments ainsi que les principes de leur desserte dés la demande du permis de construire, du
permis d'aménager ou de la déclaration préalable.

a. Article R111-2 du code de F'urbanisme dispose que « le projet peut étre refusé ou n'étre
accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions spéciales s'il est de nature &
porter atteinte & la salubrité ou a la sécurité publique du fait de sa situation, de ses
caractéristiques, de son importance ou de son implantation & proximité d'autres
installations.

b. Article R 111-5 du code de I'urbanisme dispose que « le projet peut étre refusé sur des
terrains qui ne seraient pas desservis par des voies publiques ou privées dans des
conditions répondant a son importance ou & la destination des constructions ou des
aménagements envisagés, et notamment si les caractéristiques de ces voies rendent
difficile la circulation ou l'utilisation des engins de lutte contre 'incendie ».

2) Le Code de la construction et de I'habitation
a. Article R 142-1 dispose que « ... la construction doit permettre aux occupants, en cas
dincendie, soit de quitter limmeuble sans secours extérieur, soit de recevoir un tel
secours ».

3) En application des dispositions de la réglementation spécifique attachée aux constructions selon
leur destination ou leur distribution intérieure, celles-ci doivent étre desservies par une ou plusieurs
voies répondant a l'importance ou a la destination de fimmeuble ou de I'ensemble d'immeubles
envisagé. Ces voies devront également permettre 'accés au point d'eau nécessaire a la défense
extérieure contre 'incendie.

4) Cas des Batiments existants :

Pour les immeubles trés anciens, aucune réglementation ne prévoit de contrainte de desserte spécifique.
Toutefois, pour permettre lintervention des sapeurs-pompiers, il conviendra de tendre vers les mesures
réglementaires applicables aux immeubles équivalents actuels. Le niveau de sécurité existant ne doit, en

aucun cas, étre abaissé.

5) Immeubles de conception ou dotés de facades en matériaux biosourceés :

La desserte (nombre et caractéristiques des accés) des immeubles a ossatures ou fagades en mateériaux
biosourcés nécessitent une étude particuliére et spécifique a chaque dossier.

La desserte et la DECI seront déterminée & lissue d’'une analyse des risques. Ces mesures sont detinées
a permetire aux services d'incendie de protéger les tiers d’'un rayonnement thermique potentiellement

important.

6) Constructions dans ou a proximités des massifs forestiers :

Dans les cadres des projets de constructions situés dans ou a proximité de massif forestier, des
aménagements supplémentaires (largeur minimum, aire de retournement, interfaces aménagées
habitat/forét ...) pourront étre demandés en application du porter & connaissance feu de forét ou du Plan
Départemental de Protection des Foréts Contre les Incendies du Gard, notamment en fonction du niveau

d’Aléa de la zone concernée .

Par ailleurs, prendre en compte l'arrété préfectorale 2013008-0007 modifié en date du 08 janvier 2013
relatif au débroussaillement réglementaire destiné a diminuer l'intensité des incendies de forét et a en

limiter la propagation.



FICHE N°1 : Les immeubles d’habitation a construire

Arrété du 31 janvier 1986 modifié relatif a la protection des batiments d’habitation
contre I'incendie.

1) Les batiments d’habitation de 1°™ et 2°™ famille individuelle

Le SDIS30 préconise que ces immeubles soient desservis, pour permettre 'accés aux sapeurs- pompiers,
par une voie engin qui présente les caractéristiques énoncées en annexe 2.

Il est toléré néanmoins de réaliser la desserte finale des acces aux batiments d’habitation individuelle par
un cheminement dévidoir (annexe1) qui ne pourra excéder 100 m de long depuis la voie engin le
desservant.

2) Les batiments d’habitation de 2éme famille collective!

Le SDIS30 demande que ces immeubles soient desservis, pour permettre 'accés aux sapeurs- pompiers,
par une voie engin qui présente les caractéristiques énoncées en annexe 2.

Il est toléré néanmoins de réaliser la desserte finale des accés aux béatiments d’habitation individuelle par
un cheminement dévidoir (annexe 1) qui ne pourra excéder 100m de long depuis la voie engin le
desservant.

3) Les batiments d’habitations de 3éme famille A

Les immeubles d’habitation de 3%me famille A doivent étre desservis par une voie échelle. C'est une aire de
mise en station des moyens aériens du SDIS relié a une ou plusieurs voies publiques par une voie engin
(annexe 3).

4) Batiments d’habitations de 3éme famille B et 4éme famille’

Les immeubles d'habitation de 3¢me famille B et de 4®me famille doivent étre desservis par une voie engin
distante de 50 métres au plus de chaque accés au batiment.

Cette desserte des accés devra répondre aux exigences du cheminement dévidoir.

5) Voies circulables en impasse / Aires de retournement :

Les voies décrites dans les paragraphes ci-dessus permettent la desserte des batiments.

Néanmoins pour des raisons opérationnelles, les voies circulables en impasse d’une longueur
supérieure a 50 métres nécessitent des aires de retournement judicieusement répartis.

Ces aires de retournement permettent aux engins d'incendie et de secours de faire demi-tour en 3
manosuvres maximumsz,

Elles doivent étre signalées et répondre aux caractéristiques décrites en annexe 4 ;

1 Si la configuration du terrain le permet, le SDIS30 préconise que les immeubles d'habitation soient
desservis par une voie échelle. C'est une aire de mise en station des moyens aériens du SDIS relié a une
ou plusieurs voies publiques par une voie engin (annexe 3).

2 Primordiale, notamment dans le cadre des constructions dans ou & proximités des massifs (régles générales §6).



FICHE N°2 : Les établissements recevant du public (ERP) et
Immeubles de grande hauteur (IGH)

Code de la construction et de I’habitation (CCH) art R 143-1 a R 143-47

1) Cas des ERP : établissements recevant du public

La desserte (nombre et caractéristiques des accés) des ERP fait 'objet d’une réglementation spécifique et
est déterminée par la commission de sécurité compétente.

Article R 143.4 du CCH

Les batiments et les locaux ol sont installés les établissements recevant du public doivent étre construits
de maniére a permettre I'évacuation rapide et en bon ordre de la totalité des occupants ou leur évacuation
différée si celle-ci est rendue nécessaire.

lls doivent avoir une ou plusieurs fagcades en bordure de voies ou d'espaces libres permettant 'évacuation
du public, I'accés et la mise en service des moyens de secours et de lutte contre l'incendie.

Article R 143.12 du CCH

Le ministre de lintérieur précise dans un réglement de sécurité les conditions d'application des regles
définies au présent chapitre. Il indique notamment les conditions dans lesquelles il doit étre procédé a
l'essai des matériaux, a Pentretien et & la vérification des installations, a 'emploi et a la surveillance des
personnes, a l'exécution des travaux.

Le réglement de sécurité comprend des prescriptions générales communes a tous les établissements et
d'autres particuliéres a chaque type d'établissement. Il précise les cas dans lesquels les obligations qu'il
définit s'imposent & la fois aux constructeurs, propriétaires, installateurs et exploitants ou a certains de
ceux-ci seulement.

La modification du réglement de sécurité est décidée dans les formes définies au premier alinéa du
présent article. Le ministre détermine dans quelles limites et sous quelles conditions les prescriptions
nouvelles sont appliquées aux établissements en cours d'exploitation.

2) Cas des IGH : immeubles de grande hauteur

La desserte (nombre et caractéristiques des accés) des immeubles de grande hauteur d’habitation ou de
bureaux fait l'objet d’'une réglementation spécifique et est déterminée par la commission de sécurité
compétente.

Article R 146.5 du CCH

Un arrété conjoint des ministres chargés de I'exécution des dispositions du présent chapitre, portant
réglement de sécurité, fixe pour les diverses classes dimmeubles de grande hauteur les mesures
d'application des principes posés par le présent chapitre communes & ces diverses classes ou a certaines
d'entre elles et les dispositions propres a chacune d'elles. Il fixe en outre les mesures qui doivent étre prises
par le constructeur pendant la réalisation des travaux pour limiter les risques d'incendie et faciliter

lintervention des sapeurs-pompiers.




FICHE N°3 Les batiments a usage professionnel relevant du
code du travail.

L'établissement est assujetti aux dispositions du Code du Travail, notamment la quatriéme partie « SANTE
ET SECURITE AU TRAVAIL » et plus particulierement a son Livre Il, Titre 1¢" et titre second.

1) Pour les batiments dont la hauteur du plancher bas du dernier niveau est
inférieure ou égale a 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours :

Le SDIS30 préconise que ces immeubles soient desservis, pour permettre Faccés aux sapeurs- pompiers,
par une voie engin qui présente les caractéristiques énoncées en annexe 2.

Il est toléré de réaliser la desserte finale des accés aux batiments par un cheminement dévidoir (annexe1)
qui ne pourra excéder 100 m de long depuis la voie engin le desservant.

Pour les immeubles classés a Risque Courant Important (RCI) ou Risque Particulier (RP) par une voie
engin qui présente les caractéristiques énoncées en annexe 2.

2) Pour les batiments dont la hauteur du plancher bas du dernier niveau est
supérieure a 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours :

Le SDIS30 préconise que ces immeubles soient desservis, pour permettre 'accés aux sapeurs- pompiers,
par une voie échelle qui présente les caractéristiques énoncées. C’est une aire de mise en station des
moyens aériens du SDIS relié a une ou plusieurs voies publiques par une voie engin (annexe 3).

3) Voies engins en impasse / Aires de retournement :

Les voies décrites dans les paragraphes ci-dessus permettent la desserte des batiments.

Néanmoins pour des raisons opérationnelles, les voies engins en impasse d'une longueur
supérieure a 50 métres nécessitent des aires de retournement judicieusement répartis.

Ces aires de retournement permettent aux engins d'incendie et de secours de faire demi-tour en 3
maneceuvres maximum.

Elles doivent étre signhalées et répondre aux caractéristiques décrites en annexe 4 ;




FICHE N°4 Les installations classées pour la protection de
I’environnement (ICPE)

Les installations sont définies par la nomenclature des installations classées définie au livre V de
la partie réglementaire du Code de I'Environnement.

La desserte (nombre et caractéristiques des accés) des ICPE fait I'objet d’une réglementation spécifique
et est déterminée a l'issue d'une analyse des risques.

Le SDIS30 demande un accés au site en dehors de toutes zones de dangers et permanent aux engins de
secours a I'ensemble des installations.

Des accés sur le demi-périmétre ou sur le périmétre complet pourront étre demandés en fonction de
l'analyse du risque.

1) Les voies engins utilisables par les sapeurs-pompiers doivent étre situées
en dehors des zones d’effets a savoir :

a. Thermique :
- 5 KW/m? pour la voie périphérique.
- 3 kW/m? pour les aires de stationnement a proximité des PEI.

b. Eau d’extinction :
les eaux d’extinction en cas d’incendie doivent étre canalisées vers des rétentions afin de limiter leurs

I'impact sur les voies engins et les aires de mise en station des moyens aériens.

2) Plateforme de pompage dédié aux engins de lutte contre 'incendie

Elle doit avoir les caractéristiques suivantes :
- Equipé d'un point d'eau incendie d’aspiration de couleur bleu (RAL 5015)
- Permettre le stationnement des engins sans géner la circulation
-  Plateforme par engin 4 m x 8m
- Butée de sécurité ou dispositif de calage des engins
- Pente légére (2%)
- Distance entre prise engin et PEl < 8m
- Signalisation avec marquage au sol, zébra jaune « réservé POMPIER » Accessibles en tout temps
et en toutes circonstances

3) Voies engins en impasse / Aires de retournement :

Les voies décrites dans les paragraphes ci-dessus permettent la desserte des batiments.

Néanmoins pour des raisons opérationnelles, les voies engins en impasse d’une longueur
supérieure a 50 métres nécessitent des aires de retournement judicieusement répartis.

Ces aires de retournement permettent aux engins d'incendie et de secours de faire demi-tour en 3
manceuvres maximum.

Elles doivent étre signalées et répondre aux caractéristiques décrites en annexe 4 ;




ANNEXES



ANNEXE 1 : cheminement dévidoir

Voies qui peuvent étre empruntées par 2 sapeurs-pompiers tirant un dévidoir mobile de tuyaux pesant
environ 200 kg.

Ces cheminements stables pourront étre constitués de rues, routes, sentiers, ruelles..., devront avoir une
largeur de 1,80 métre minimum et ne pas contenir d’obstacles infranchissables.

Les obstacles considérés comme infranchissables sont entre autre :

Les dénivelés abrupts avec des pentes supérieures a 15% ;
Les clétures ;

Les escaliers supérieurs a 3 marches...

Les autoroutes et voies a chaussées séparées ;

Les voies ferrées ;

ANNEXE 2 : voies engins et largeur utilisable

Nomenclature de la voie engins :

Largeur minimale de la bande de roulement (chaussée moins les bandes réservées aux pistes
cyclables, stationnement et caniveaux) :

Largeur utilisable 3 métres (sens unique ou double sens de circulation) libre de mobilier urbain,
plots ...

Force portante de 160 Kilo-Newtons (avec un maximum de 90 Kilo-Newtons par essieu, distants
de 3.60 meétres au minimum)

Rayon intérieur des virages : R = 11 métres au minimum

Sur-largeur extérieure : S= 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 metres(S et R exprimés
en métres)

Pente inférieure a 15%

Hauteur libre, autorisant le passage d'un véhicule, 3.50 métres.
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ANNEXE 3 : voie échelle

Cette voie utilisée pour la mise en station des échelles aériennes est une partie de la « voie engins » aux
caractéristigues complétées et modifiées comme suit :

longueur minimale : 10 métres,

largeur minimale de la bande de roulement supérieure ou égale a 4 métres (bandes réservees
au stationnement exclues),

pente inférieure ou égale a 10%,
distance entre le bord de cette voie et la fagade du batiment :

o >1 métre et <8 métres si cette voie est paralléle & la fagade,
o <1 métre si cette voie est perpendiculaire a la fagcade,

disposition par rapport a la fagade desservie devant permettre a I'échelle aérienne d’atteindre
un point d'acces (balcon, coursives, etc.), a partir duquel les sapeurs-pompiers doivent pouvoir
atteindre toutes les baies de cette facade, la distance maximale entre deux points d’accés ne
devant jamais excéder 20 métres,

si cette section de voie n'est pas une voie publique, elle doit lui &tre raccordée par une « voie
engins » accessible en permanence par les engins de secours.

Si cette section est en impasse, sa largeur minimale est portée a 10 métres, avec une chaussé
libre de stationnement de 7 métres de large au moins.




ANNEXE 4 : aires de retournement
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ANNEXE 5

DISPOSITIONS DESTINEES A AMELIORER
L’AUTO PROTECTION DES BATIMENTS

Les dispositions précisées ci-dessous concernent tant des régles d'urbanisme que des
recommandations a rappeler & I'occasion de la délivrance des autorisations de construire :

- Les ouvertures en facade, exposées au mistral, devront é&tre limitées.

- Latoiture ne doit pas laisser apparaitre des piéces de charpente en bois. Les portes et
volets sont 3 réaliser en bois plein, ou en tout autre matériau présentant les mémes
caractéristiques de résistance au feu.

- Les barbecues fixes qui constituent une dépendance d’habitation, doivent étre
équipés de dispositifs pare étincelles et de bac de récupération des cendres situés hors de
I'aplomb de toute végétation.

- Les réserves extérieures de combustibles solides et les tas de bois, doivent étre
installés & plus de dix métres des batiments a usage d'habitation.

- Les citernes ou réserves aériennes d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, doivent étre
enfouies. Les conduites d’alimentation depuis ces citernes jusqu’aux constructions doivent
étre enfouies & une profondeur permettant une durée coupe-feu d'une demi-heure.

Toutefois, si I'enfouissement des citernes et des canalisations s'avére techniquement
difficilement réalisable, celles-ci doivent é&tre ceinturées par un mur de protection en
maconnerie pleine de 0,1 métres d’épaisseur au moins (ou tout autre élément incombustible
présentant une résistance mécanique équivalente), et dont la partie supérieure dépasse de
0,5 métres au moins celles des orifices des soupapes de sécurité.
Le périmétre situé autour des ouvrages doit &tre exempt de tout matériau ou végétal
combustible sur une distance de 4 métres mesurée a partir du mur de protection.
Tous les éléments de l'installation devront é&tre réalisés conformément aux prescriptions du
Comité Frangais du Butane et du Propane.

- Les toitures et gouttiéres doivent étre réguliérement nettoyées et curées.

- Les arbres, branches d‘arbres ou arbustes situés a moins de 3 metres d’'une
ouverture ou d'un élément de charpente apparent doivent étre enlevés.



ANNEXE 6

Appréciation du niveau d’aléa subi
pour linstruction des autorisations d'urbanisme

La carte de ['aléa subi est a utiliser au 1/10 000 éme.
Celle-ci est constituée par des pixels de 30 m x 30 m soit 900 m? chacun.

Principes de I'instruction :

1) repérer les pixels caractérisant le niveau de I'aléa subi sur la parcelle.

Exemple : ici la parcelle mesure 2 300 m?

Elle est en aléa fort (rouge) au centre sur 2 pixels
(1800 m?) et en aléa moyen (jaune) sur le reste de la
parcelle (500 m?),

Exemple : ici, les parcelles tout autour de Ia
parcelle étudiée sont en aléa moyen.

=> on peut donc en déduire que la parcelle se
situe en aléa moyen étant donné que les
pixels en aléa fort sont limités en nombre et
isolés sur le secteur, et que le défrichement
nécessaire a l'installation d'une construction
devrait supprimer le peuplement sur ces
pixels.

3) se reporter au logigramme pour connaitre les préconisations applicables :

=> parcelle isolée, aucune zone urbanisée a proximité

=> aléa moyen en zone non urbanisée :

« Constructions admises sous conditions : uniquement projets d’ensemble en continuité d’une zone
urbanisée, prévoyant une interface aménagée normalisée, en maitrise fonciére .

Sauf: ERP de catégorie 12 4, ICPE présentant un danger d'inflammation, d'explosion, d'émanation de
produits nocifs ou un risque pour I'environnement en cas d’incendie. »

=> donc, pas d’avtorisation d'urbanisme possible.



ANNEXE 7

Mesures permettant de diminuer le risque démarrage d'un
incendie ou l'intensité du feu

La mise en place, seule ou combinée, des mesures suivantes peuvent venir argumenter la diminution
de la vulnérabilité d'un secteur (liste non exhaustive) :

» porter & 100 métres la distance d’obligation de débroussaillement prévue au L 134-6 -1° du
Code Forestier,

» mettre en place une interface aménagée au-dela de la zone des Obligations Légales de
Débroussaillement (OLD) avec une maitrise fonciére de la commune (possibilité de
Déclaration d’Utilité Publique - DUP),

+ réaliser un défrichement d’une superficie notablement plus importante que la superficie a
urbaniser (attention, obtention d‘une autorisation nécessaire pour cela) avec garantie de
pérennité d’entretien de la zone défrichée.



ANNEXE 8

Textes applicables

- Articles R111-2 et R111-3-R132-1 et R132-2-R151-34 1° - L.311-1-L. 322-2-L.442-1 -
LA11-25 - L.443-1 3 L.443-3 - L.444-1 du Code de I'Urbanisme.

- Articles L131-10 - L.134-6 — L134-15 - L.134-16 du Code Forestier.
- Articles L 125-2 - R125-10 - R125-11 du Code de I’Environnement.

- Décret du 2005-1156 du 13 septembre 2005 , pris en application de l'article 13 de
la loi n°® 2004-811 du 13 ao0t 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile.

- Note technique du 29 juillet 2015 relative a la prise en compte du risque incendie
de forét dans les documents de prévention et d'aménagement du territoire —
NOR : DEVP1515741N - Ministére de I'écologie, du développement durable et de
I'énergie - Ministére du logement, de |'égalité des territoires et de la ruralité .

- Arrété préfectoral n° 2013008-0007 du 8 janvier 2013.
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GARD

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Environnement Forét
Réf. : DDTM/SEF/DFCI/ILC

Affaire suivie par : Jean-Louis C
R N =~ 8 JAN. 2013

Mél : jean-louis.cros@gard.gouv.fr

ARRETE N° 2013008-0007

relatif au débroussaillement réglementaire destiné a diminuer
Iintensité des incendies de forét et & en limiter la propagation

Le Préfet du Gard
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code forestier, notamment les articles L131-10, L131-12 4 15, L133-1 et 2, L134-6
418, L135-1,R131-13a15,R134-4 et 5, R163-2 et 3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de 'urbanisme ;
Vu le code pénal ;

Vu la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I’organisation de la sécurité civile, a la
protection des foréts contre les incendies et a la prévention des risques majeurs ;

Vu l'ordonnance n°®2012-92 du 26 janvier 2012 relatif a la partie législative du code
forestier ;

Vu le décret n° 2002-679 du 29 avril 2002 relatif a la défense et a la lutte contre
I’incendie et modifiant le code forestier ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du
29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de
I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 31 mai 2012 nommant Monsieur Hugues BOUSIGES, Préfet du Gard ;



Vu le décret n® 2012-836 du 29 juin 2012 relatif a la partie réglementaire du code
forestier ;

Vu larrété préfectoral n®2010-117-6 du 27 avril 2010 relatif au débroussaillement
réglementaire destiné a diminuer ’intensité des incendies de forét et a en limiter la
propagation ;

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendies approuvé le
27 décembre 2005 ;

Vu Iavis émis par la sous-commission pour la sécurité contre les risques d’incendies de
foréts, landes, maquis et garrigues lors de sa séance du 27 janvier 2010 ;

Considérant que les bois et foréts du département du Gard sont exposés a 1’aléa incendie
de forét, et qu'il convient par conséquent d’édicter des mesures de prévention pour limiter
les risques et faciliter la lutte ;

Considérant qu'a la suite de la publication de I'ordonnance du 26 janvier 2012 et du
décret du 29 juin 2012, les parties législatives et réglementaires du code forestier ont été
recodifiées et qu'il convient d'adapter en conséquence l'arrété préfectoral du 27/04/2010
relatif a I'emploi du feu dans le Gard ;

ARRETE

Article 1 : Territoire concerné par les dispositions de I’arrété

Tous les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, plantations et reboisements dans
les communes du Gard a l'exception de ceux situés sur les territoires des communes de
Aimargues, Aubord, Fourques, Redessan, Rodilhan, Savignargues, sont réputés
particulierement exposés au risque d'incendie en application de l'article L133-1 du
code forestier.

Article 2 : Modalités d’application des dispositions de I’arrété - cas général

A défaut d’une étude communale spécifique telle que définie a Particle 6 du
présent arrété, proposée par le maire et approuvée par le préfet aprés avis de la sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendies de foréts,
landes, maquis et garrigues, les dispositions applicables en matiére de débroussaillement
sont celles définies aux articles 4 et 5 du présent arrété.

Article 3 : Définitions

Au sens du présent arrét, les définitions suivantes s'appliquent :
e végétation ligneuse basse : arbustes ligneux spontanés ou plantés de moins de
50 centimétres de hauteur (lavandes, romarins, cistes...) ;
e arbustes : tous les végétaux ligneux spontanés ou plantés de plus de 50 centimétres
de hauteur et de moins de 3 métres de hauteur ;
e arbres : tous les végétaux ligneux spontanés ou plantés de plus de 3 métres de
hauteur ;




e houppier : ensemble des branches, des rameaux et du feuillage d'un arbre ;

e bouquet : ensemble d'arbres dont le couvert (projection verticale des houppiers sur le
sol) occupe une surface maximale de 80 métres carrés ;

e massif arbustif : ensemble de ligneux bas et d’arbustes d'une surface maximale de
20 métres carrés ;

e rémanents : résidus de coupe d'arbres et d'arbustes ;

e ¢limination : enlévement, broyage ou incinération dans le strict respect de l'arrété
préfectoral relatif a l'emploi du feu ;

e ayant droit : personne physique ou morale bénéficiant de l'usage du terrain par voie
contractuelle ;

Article 4 : Zone d’application des dispositions de P’arrété

Les zones exposées aux incendies sur lesquels s'appliquent toute l'année les
dispositions du présent arrété sont les suivants :
e les bois, foréts, landes, maquis, garrigues, plantations et reboisements d'une
surface de plus de 4 hectares, et les boisements linéaires d'une surface de plus de
4 hectares ayant une largeur minimale de 50 métres,
e ainsi que tous les terrains situés 2 moins de 200 métres de ces formations.

Article 5 : Finalités du débroussaillement réglementaire et modalités de mise en
oeuvre

On entend par débroussaillement les opérations de réduction des combustibles
végétaux de toute nature dans le but de diminuer l'intensité et de limiter la propagation
des incendies. Ces opérations assurent une rupture suffisante de la continuité du couvert
végétal. Elles peuvent comprendre I'élagage des sujets maintenus et I'élimination des
rémanents de coupes. (article L.131-10 du code forestier).

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé doivent étre pratiqués de
maniere sélective et intégrer des objectifs paysagers. Pour le département du Gard, ces
travaux consistent a :

- tondre la végétation herbacée,

- couper et éliminer les arbustes morts ou dépérissants et les arbres morts ou
dépérissants,

- tailler les arbres et le cas échéant couper les arbres surnuméraires afin de mettre les
branches des arbustes isolés ou en massif, les houppiers des arbres isolés ou en bouquet,
a une distance de 3 metres les uns des autres et des constructions,

- ¢liminer les arbustes sous les bouquets d’arbres conservés,

- élaguer les arbres conservés sur une hauteur 2 métres depuis le sol si leur hauteur
totale est supérieure ou ¢gale a4 6 metres ou sur 1/3 de leur hauteur si leur hauteur totale
est inférieure 4 6 métres,

- éliminer les rémanents de coupe.

Par dérogation aux dispositions énoncées ci-dessus :

- les terrains agricoles, les vergers, les oliveraies, les plantations de chénes truffiers
cultivés réguliérement entretenus ne nécessitent pas de traitement spécifique,

- les plantations d'alignement (arbustes ou arbres) peuvent étre conservées a condition
d'étre distantes d'au moins 3 metres des branches ou houppiers des autres végétaux
Conserves.
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- des arbres isolés, des ligneux bas isolés ou en massif peuvent étre conservés a
proximité des constructions et installations a4 condition que les branches ou parties
d'arbres surplombant la toiture soient supprimées.

Le maintien en état débroussaillé signifie que les conditions ci-dessus sont remplies et
que les végétations herbacée et ligneuse basse ne dépassent pas 50 centimétres de
hauteur.

Article 6 : Application des dispositions de Parrété - cas particulier des études
communales

L’¢tude communale spécifique mentionnée a Iarticle 2 est réalisée a ’initiative
du maire pour tenir compte des spécificités ou particularités de son territoire communal
par rapport au risque feux de forét.
Cette ¢tude précise la zone d’application des obligations légales de débroussaillement
(carte des obligations de débroussaillement) et définit les modalités de réalisation des
travaux de débroussaillement.

Article 7 : Obligation de débroussaillement des terrains

Les terrains situés dans les zones citées a l'article 4 sont soumis a l'obligation de
débroussaillement et de maintien en état débroussaillé dans les conditions décrites dans
les situations suivantes :
A — Aux abords des constructions, chantiers, et installations de toute nature et aux
abords des voies privées donnant accés A ces constructions, chantiers, et
installations de toute nature
Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur une
profondeur de 50 métres aux abords des constructions, chantiers, et installations de toute
nature.
Le maire peut porter par arrét¢ municipal I’obligation de débroussailler de 50 a
100 métres de profondeur.
Les voies d'accés privés doivent étre dégagées de toute végétation sur une hauteur de
5 metres a l'aplomb de la voie ainsi que sur la voie et ses accotements de maniére a
obtenir un gabarit de sécurité de 5 métres.
Les travaux sont a la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux et
installations de toute nature.

B - Terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un document
d'urbanisme
Rappel : la zone urbaine, dite zone U, délimitée par un document d’urbanisme rendu
public ou approuvé, est la zone dans laquelle les capacités des équipements publics
existants ou en cours de réalisation permettent d’admettre immédiatement des
constructions.

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
des terrains situés dans ces zones urbaines délimitées par un plan local d’urbanisme
rendu public ou approuvé ou un document d’urbanisme en tenant lieu.

Les travaux sont & la charge du propriétaire du terrain.



C — Terrains servant d’assiette & 'une des opérations régies par les articles L311-1
(zones d'aménagement concerté), L.322-2 (associations fonciéres urbaines ), L442-1
(lotissements) du code de urbanisme

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
des terrains servant d’assiette aux opérations susmentionnées.

D- Terrains mentionnés aux articles L.443-1 (terrains de camping, parc résidentiels
de loisirs et aires 2 HLL), L443-4 (terrains pour caravanes, RML, HLL), L444-1
(aires d'accueil des gens du voyage) du code de I’urbanisme

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
des terrains susmentionnés.

E — Terrains soumis a la réglementation situés a cheval sur une zone urbaine et une
zone non urbaine

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé sont obligatoires sur la totalité
de la parcelle qui se trouve en zone urbaine et sur les parties qui se trouvent en zone
non urbaine situées dans un rayon de 50 métres a partir de la construction.

Le maire peut porter par arrété municipal P’obligation de débroussailler de 50 a
100 métres de profondeur.

Article 8 : Débroussaillement sur la propriété d’autrui

Lorsque la présence sur une propriété de constructions, chantiers et installations
de toute nature entraine une obligation de débroussaillement qui s'étend au-dela des
limites de cette propriété, le propriétaire des constructions, chantiers, et installations de
toute nature cités au A de l'article 7 & qui incombe la charge des travaux prend les
dispositions suivantes a I'égard du propriétaire et de l'occupant du fonds voisin s'il n'est
pas le propriétaire :
1° Les informer par tout moyen permettant d'établir date certaine des obligations qui
s'étendent a ce fonds ;
2° Leur demander l'autorisation de pénétrer sur ce fonds aux fins de réaliser ces
obligations ;
3° Rappeler au propriétaire qu'a défaut d'autorisation donnée dans un délai d'un mois ces
obligations sont mises a sa charge.
Lorsque 'autorisation n'a pas été donnée, il en informe le maire.
Le propriétaire, ou l'occupant, des fonds voisins compris dans le périmetre soumis a
cette obligation ne peut s'opposer a leur réalisation par celui de qui résulte 'obligation et
a qui en incombe la charge. Il peut réaliser lui-méme ces travaux.

Article 9 : Controle et exécution d’office des travaux

Le maire assure le contrdle de ["exécution des obligations de débroussaillement
réglementaire sur les espaces privés. En cas de non exécution des travaux de
débroussaillement par les intéressés, la commune y pourvoit d’office aprés mise en
demeure du propriétaire et a la charge de celui-ci (cf. modéle en annexe). Les dépenses
auxquelles donnent lieu ces travaux sont des dépenses obligatoires pour la commune.



Le maire émet un titre de perception du montant correspondant aux travaux effectués a
’encontre des propriétaires des constructions. Il est procédé au recouvrement de cette
somme au bénéfice de la commune comme en matiére de créances de |’Etat étrangéres a
I’imp6t et au domaine.

Article 10 : Débroussaillement des infrastructures publiques

A — Voies ouvertes a la circulation publique

Dans les zones citées a l'article 4, I'Etat et les collectivités territoriales propriétaires
de voies ouvertes a la circulation publique, ou leurs regroupements, procedent, a
leurs frais, au débroussaillement et au maintien en 1’état débroussaillé de ces voies. Les
voies publiques concernées par cette obligation sont en priorité celles retenues comme
voirie publique a intérét DFCI dans les documents cadres en vigueur (réseau structurant
DFCI défini dans les plans de massif DFCI ou les études spécifiques validées en sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendies de foréts,
landes, maquis et garrigues).

Ces dispositions sont également applicables aux propri¢taires des voies privées ouvertes
a la circulation publique. Sur ces voies publiques ou privées ouvertes a la circulation
publique, le débroussaillement bilatéral sera réalisé sur une largeur de 10 meétres de part
et d’autre du bord extérieur de la chaussée.

La société concessionnaire d'autoroutes procéde a ses frais au débroussaillement et
au maintien en état débroussaillé des abords de ’autoroute conformément aux
conclusions de I’étude des enjeux exposés a I’aléa feux de forét des autoroutes A9 et
A 54 approuvée par la sous-commission départementale pour la sécurité contre les
risques d’incendies de foréts, landes, maquis et garrigues.

B — Infrastructures de transport et de distribution d’énergie

A défaut d'une étude spécifique validée par la sous-commission départementale pour la
sécurité contre les risques d’incendies de foréts, landes, maquis et garrigues, le
transporteur ou distributeur d'énergie électrique exploitant des lignes aériennes
procéde a ses frais a la construction de lignes en conducteurs isolés, ou toutes autres
dispositions techniques appropriées évitant les mises a feu, ou au débroussaillement et
au maintien en I’état débroussaillé d'une bande de terrain dont la largeur de part et
d'autre de I'axe de la ligne est fixée en fonction de la largeur et de la hauteur de la ligne
et de ses caractéristiques dans leur traversée des bois, foréts, landes, maquis, garrigues,
plantations et reboisements.

C — Infrastructures ferroviaires

A défaut d'une étude spécifique validée par la sous-commission départementale pour la
sécurité contre les risques d’incendies de foréts, landes, maquis et garrigues, les
propriétaires  d'infrastructures ferroviaires procédent a leurs frais au
débroussaillement et au maintien en I’état débroussaillé d’une bande d'une largeur de 20
métres a partir du bord extérieur de la voie, dans leur traversée des bois, foréts, landes,
magquis, garrigues, plantations et reboisements.



Article 11 : Sanctions

Le fait pour le propriétaire de ne pas procéder aux travaux de débroussaillement
ou de maintien en état débroussaillé prescrits a l'article 7 est puni de l'amende prévue
pour les contraventions de 4° classe dans les situations mentionnées aux A et B de
l'article 7 et de I'amende prévue pour les contraventions de Se classe dans les situations
mentionnées aux C et D de l'article 7 .

Article 12 : Abrogation
Le présent arrété abroge et remplace ’arrété préfectoral n° 2010-117-6 du 27
avril 2010 relatif a la prévention des incendies de foréts.

Article 13

Sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Gard, le Secrétaire Général de la préfecture du Gard,
les Sous-Préfets d'Alés et du Vigan, les Maires du département, le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur de I’ Agence Interdépartementale
Hérault-Gard de I’Office National des Foréts, le Directeur des Services Départementaux
d’Incendie et de Secours, le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie du
Gard, le Directeur Départemental de la Sécurit¢ Publique, le Chef du service
départemental de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef du
service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques, le
Directeur du Parc National des Cévennes.

Le Préfet

A/"JL‘./%

“Hugues BOUSIGES

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Nimes dans les deux mois qui suivent la date de sa publication.

Il peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Gard, auteur de I'arrété.
Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois
suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).
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Liberté » Egalité » Fraternits Arrété préfectoral n® 2012-........du .........
REPUBLIQUE FRANCAISE

relatif & la prévention des incendies de foréts
« débroussaillement et maintien en état
débroussaillé incluant la mise a distance des arbres»

Préfecture du Gard dans le département du Gard

Direction départementale
des Territoires et de la Mer

Procédure d'exécution d’office des travaux de débroussaillement
effectués par le maire
(articles 7, 8, et 9 du présent arrété préfectoral)

L'exécution d’office est licite dans les deux cas suivants :

-lorsque la loi l'autorise expressément, ce qui est le cas pour les travaux de
débroussaillement visés a I'article L131-11 du code forestier
- lorsqu'il y a urgence.

1 - Travaux d’'office effectués par le maire (article L134-9 du code forestier)

Le maire est susceptible de pourvoir d'office aux travaux prescrits par les dispositions
législatives relatives aussi bien aux pouvoirs de police générale, qu'aux pouvoirs de police
conférés par le code forestier.

L'article R134-5 du code forestier prévoit qu'il ne peut étre procédé a I'exécution d'office des
travaux de débroussaillement prévue a l'article L134-9, que si un mois aprés la mise en
demeure mentionnée au méme article, il est constaté par le maire ou son représentant que
ces travaux n’'ont pas été exécutés.

L'article L134-9 du code forestier prévoit expressément une mise en demeure et non une
invitation, un rappel, une recommandation ou un simple avertissement. Il doit donc s’agir
d'une invite solennelle, sur un ton impératif, sous la forme d'un courrier recommandé avec
accusé de réception adressé aux propriétaires concernés.

En ce qui concerne I'extension éventuelle des travaux sur le fonds d’autrui, le maire doit se
substituer au propriétaire de la construction ou de l'installation, et mettre en ceuvre a I'égard
des tiers la procédure de l'article R134-5 du code forestier. Cependant, en cas d’absence
d'autorisation de pénétrer sur le fonds voisin, la maire peut engager une procédure de référé
aupres du tribunal de grande instance ; il peut également, le cas échéant, pourvoir d'office
aux travaux sans avoir recours a une décision de justice, du fait des dispositions Iégislatives
expresses.

2 - Procédure comptable (article L134-9 du code forestier)

Les dépenses auxquelles donnent lieu les travaux d'office sont des dépenses obligatoires
pour la commune.

Une fois les travaux de débroussaillement réalisés, le maire émet un titre de perception du
montant correspondant aux travaux effectués, a I'encontre des propriétaires intéressés. |l est
procédé au recouvrement de cette somme au bénéfice de la commune comme en matiére de
créances de I'Etat étrangéres a I'imp6t et au domaine.
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Article |. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA COLLECTE

Section 1.01  Locaux de stockage des contenants (bacs, sacs)

Les locaux doivent répondre aux prescriptions minimales du Reéglement Sanitaire Département du Gard
(article 77) promulgué en 1983 et du Code de la Construction et de I'Habitation (article R157-6).

Dans le cas des nouveaux projels et des réhabilitations d'immeubles, le stockage des contenants sera prévu sur
le domaine privé, dans des locaux a dechets clos et ventilés, spécifiques & chaque batiment et réservés aux
résidents ou usagers du batiment (obligation prévue a rarticle 111.3 du Code de la Construction et a l'article 77 du
réglement sanitaire départemental).

Les locaux « déchets » devront étre prévus et dimensionnes pour le remisage des bacs, suivant la grille de dotation
de Nimes Métropole. Les conteneurs mis a disposition des usagers seront dimensionnés en conséquence (nombre
et volume). Les locaux devront étre ainsi dimensionnés en fonction de la typologie des logements et de la fréquence
de collecte.

Les locaux de stockage devront respecter les principes suivants :
. Etre facilement accessibles pour les usagers, mais avec des portes fermant hermétiquement
(inaccessibles aux personnes exterieures)
- Etre bien éclairés,
- Etre aéres,
Avoir une hauteur sous plafond d'au moins 2 métres,
Disposer d'une protection incendie adaptée au type de construction (et notamment : sols et parois
constitués par des matériaux imperméables et imputrescibles, ou revétus de tels matériaux ou enduits),
- Permeltre des entrées/sorties de bacs faciles :
o Pente de 4 % maximum,
o Absence de marche, portes bien dimensionnees, etc.
o A une distance raisonnable de la chaussee
Etre faciles a entretenir .
o Choix des revetements,
o Présence d'un poste de lavage,
o Dispositif d'évacuation des eaux usees,
o Toutes dispositions doivent &tre prises pour empécher lintrusion des rongeurs ou insectes.
Etre organisés de maniére a dissocier les flux collectés (ordures ménagéres. emballages menagers...) |
les consignes de tri (fichiers informatiques fournis par Nimes Métropole sur demande) doivent étre
affichées et maintenues en place par le gestionnaire

Seuls les déchets assimilables aux ordures ménagéres residuelles et aux emballages ménagers recyclables vides
sont collectés par Nimes Métropole. Ceci exclut par conséquent les déchets de chantier, les encombrants et les
cartons d'emménagement dont la gestion devra étre prévue en relation avec les entrepreneurs, les promoteurs et
les syndics concernes.

Dans le cas des batiments d'activité (non-ménages), il est a noter que le service public concerne exclusivement les
déchets assimilables aux ordures ménagéres résiduelles et aux emballages ménagers recyclables vides. Cela
signifie que les déchets produits pourront atre considérés comme incompatibles avec le service public, du fait de
leur nature, de leur volume, ou de sujétions techniques specifiques : ils devront alors étre pris en charge dans le
cadre de prestations privées de collecte.

Les locaux et aires de présentation devront permettre de dissocier les déchets ménagers collectés par le service
public et les déchets d'activite, spécifiques ou non assimilables et non collectables par Nimes Métropole.

Les dossiers d'aménagement ou permis de construire devront detailler cette gestion différenciée

Voir Section 1.10 Collecte des déchels d'aclivilé professionnelle

Les encombrants issus de |a résidence ne devront pas étre entreposés dans le local poubelle réservé aux bacs (et
sacs le cas échéant), mais disposer d'un autre local dédié. Tout regroupement d'encombrants par le gestionnaire
entraine de facto leur prise en charge et leur évacuation par ce dernier

Le local poubelle peut étre situé en limite de domaine public pour faciliter les déplacements de bacs, ou a un autre
endroit : dans tous les cas, les agents et véhicules de collecte ne rentreront pas dans le domaine privé (ni dans le
local poubelle) et seuls les bacs présentés en domaine public seront collectés (ou en limite, dans une aire de
présentation ouverte sur le domaine public).
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Le local poubelle (qui doit étre clos et fermé conformément a la réglementation) sera donc distinct de l'aire de
présentation des bacs a la collecte (cf. ci-aprés Section 1.03 Zone ou aire de présentation des contenants a la
collecte).

Les agents de collecte ne sont pas autorisés a pénétrer dans le local poubelle, que ce soil pour collecter ou ranger
les bacs aprés la collecte.

L'entretien du local poubelle (et du local encombrants le cas échéant) est a la charge exclusive du gestionnaire.

=
S
=3
=3

Des lors qu'une dotation collective en bacs est prévue (lotissement, immeubles d'habilation, professionnels ou mixtes
etc.), l'application de cette réglementation en matiére de local poubelle sera requise (situation « d'immeuble collectif »).
En cas de construction ou dotation individuelle, la présence d'un local spécifique n'est pas imposée ; toutefois il est
rappelé que ces nouvelles constructions doivent dans tous les cas réserver un espace pour renlrer les bacs en dehors
des jours el heures de collecte (garage. cour, jardin etc ).

Section 1.02 Circulation entre les locaux de stockage et le point de présentation a la collecte

Le trajet entre les locaux de stockage et le point de ramassage par les services de collecte doit permettre le
déplacement aisé des conteneurs par une seule personne (usager ou représentant du gestionnaire).

Le couloir qui permet 'accés vers I'extérieur doit avoir une largeur d'au moins 1,50 m pour une traction manuelle
ou 2m pour une lraction mécanique

Les pentes doivent en tout point de trajet étre inférieures a 4% en cas de traction manuelle, a 10% en cas de
traction mécanique. Les changements de direction doivent étre adaptés au passage des conteneurs.

La manutention des bacs (controle des déchets, présentation a la collecte et remisage des bacs dans le local
poubelle fermé apreés la collecte) est a la charge exclusive du gestionnaire (usagers, bailleurs, syndics...).

Section 1.03 Zone ou aire de présentation des contenants a la collecte

Les véhicules et agents de collecte des déchets ménagers ne sont pas autorisés a pénétrer dans les domaines
privés (voies privées, locaux poubelle .. ).

Il appartient au gestionnaire (bailleur, syndic de copropriété ou copropriétaires, usagers...) de présenter les
contenants sur le domaine public (ou en limite, sur une aire ouverte sur le domaine public) aux jours et horaires de
collecte ; il lui appartient également de rentrer les bacs dans le domaine privé (local poubelle fermé le cas échéant)
aprés la collecte.

Les contenants présentés a la collecte doivent avoir été préalablement contrdlés par le gestionnaire (et
éventuellement re-triés), afin de ne présenter que des déchets conformes au flux collecté.

Les contenants doivent étre présentés a la collecte sur une zone permettant aux agents de collecte de déplacer
les bacs jusqu'a la chaussée sans obstacle (revétement lisse type enrobé ou béton, aucun stationnement autorisé
ou méme possible, pas de bordure haute, ni de pente forte, ni de rupture de pente importante etc.).

La zone ou aire de présentation des contenants devra étre matérialisée sur les plans du permis.

- Elle doit se situer de préférence sur le domaine privé, en limite du domaine public (sur une aire ouverte sur le
domaine public, sous forme « d'encoche » dans le domaine privé).

- Si elle se situe sur le domaine public, le pétitionnaire doit s'assurer auprés du gestionnaire du domaine public
qu'elle ne génerera aucune géne quant a la circulation et  la visibilité des véhicules, cyclistes, piétons etc.

Caractéristiques de la zone / aire de présentation :
- L'acces, pour les agents de collecte, doit étre direct depuis la voirie publique (la zone de présentation doit &tre
située a 3 m maximum de la chaussée)
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- Les bacs ne doivent y étre présents qu'aux jours et heures de collecte ; ils ne doivent pas y rester a demeure
(méme si elle se lrouve en domaine privé, ouverte sur le domaine public).

- Elle doit étre dimensionnée pour accueillir 'ensemble des bacs des flux collectés un méme jour.
En cas de porte reliant le local poubelle fermé a I'aire de présentation, ladite porte doit étre fermée a clé ; seul
le gestionnaire chargé de la manutention des bacs doit étre en mesure d'ouvrir et fermer cette porte.
L'entretien de I'aire de présentation est a la charge exclusive du gestionnaire.

La validation préalable du dimensionnement des locaux poubelle et des points de présentation des bacs a la
collecte, par la Direction de la Collecte et du Traitement des Déchets Ménagers de Nimes Métropole, sera
obligatoire avant toute autorisation de collecte en porte-a-porte d'une construction nouvelle ou rénovée.

Section 1.04 Stationnement et entretien des voies

Les riverains des voies desservies en porte-a-porte ont l'obligation de respecter les conditions de stationnement
des véhicules sur ces voies el d'entretenir I'ensemble de leurs biens (arbres, haies...) afin qu'ils ne constituent en
aucun cas une entrave a la collecte ou un risque pour le personnel de collecte.

Section 1.05 Caractéristiques des voiries

Concernant les dispositions & caractére constructif, les stipulations sont applicables pour toutes les voies nouvelles.
Des dérogations existent de fait pour les voiries existantes de fagon & assurer la permanence du service aux
habitants. Ces situations sont susceptibles de faire 'objet d'évolutions concertées permettant d'améliorer la prise
en compte des contraintes de sécurité.

En cas de voie sans issue, I'aménagement d'une aire de retournement suffisamment dimensionnée (géneralement
une aire circulaire d'un diamétre utile minimum de 20 m) sera nécessaire afin de permettre aux véhicules de collecte
de faire demi-tour sans aucune manceuvre ni _marche-arriére. En labsence d'une aire de retournement
suffisamment dimensionnée, la collecte en porte-a-porte ne pourra pas étre mise en place.

Le dimensionnement des voiries devra respecter a minima la recommandation R437 el permetlre l'accés aux
points de collecte pour les bennes a ordures ménagéres (poids lourds jusqu'a un PTAC 26 tonnes) et les camions-
grues pour la collecte de proximité (PTAC 32 T) des bornes verre, papier, et éventuellement ordures ménageres,
emballages etc.

e Le véhicule de collecte doit circuler suivant les régles du code de la route et collecter en marche- avant,

e La structure de la chaussée est adaptée au passage d'un véhicule poids lourds dont la charge est de
treize tonnes par essieu,

e La chaussée esl maintenue en bon état d'entretien (sans nid de poule, ni deformation excessive pour la
sécurité des équipiers sur les marchepieds),

e Lachaussée n'est pas glissante (neige, verglas, huile ...) ou encombrée par tout type d'objet ou dépét,

e Lalargeur est au minimum de 4,50 métres hors obstacle (trottoirs, bacs a fleurs, borne ...) pour une voie
a double sens,

e Lachaussée ne présente pas de forte rupture de pente ou d'escaliers,

e Lachaussée n'est pas entravée de dispositifs type "gendarmes couchés". Il est toléré des ralentisseurs
a condition qu'ils soient conformes au décret n°94-447 du 27 mai 1994 et a la norme NFP 98-300 sur
les ralentisseurs routiers de type dos d'ane ou de type trapézoidal,

e Les obstacles aériens sont placés hors gabarit routier, soit une hauteur supérieure ou égale a quatre
meétres (sauf au niveau des colonnes d'apport volontaire ou cette hauteur libre nécessaire est de 10 m),

s La chaussée ne présente pas un virage trop prononcé, ne permeltant pas au véhicule de tourner. Le
rayon externe des virages ne sera pas inférieur a neuf metres, mais une étude au cas par cas des
girations sera nécessaire.

» Les pentes longitudinales des chaussées sont inférieures a 12% dans les trongons ou le véhicule de
collecte ne doit pas s'arréter pour collecter et a 10% lorsqu'il est susceptible de collecter,

» La circulation sur cette voie n'est pas entravée par le stationnement génant de véhicule(s) ou par des
travaux,

o Les arbres et haies, appartenant aux riverains, doivent étre correctement élagués par ceux-ci de maniére
a permettre le passage du véhicule de collecte, soit un dégagement d'une hauteur supérieure ou égale
a quatre métres.
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La validation préalable du dimensionnement des voies d'accés et des points de collecte par la Direction de la
Collecte el du Trailement des Déchets Ménagers de Nimes Métropole sera obligatoire avant toute autorisation de
collecte en porte-a-parte ou en proximité d'une voie nouvelle ou d'une modification de I'existant.

Rappel : les véhicules et agents de collecte ne pénétrent pas sur les voies privées, sauf rare exception historique et
dans des conditions sécuritaires ; aucune nouvelle voie privée ne sera empruntée par le service public de collecte
et les contenants devront étre présentés de maniére a étre accessibles depuis la voie publique.

Extrait de la recommandation R437 (présentation non exhaustive) .

Article 2.5 Aménagement de l'espace urbain

Dans tout nouvel aménagement de son territoire, le donneur d'ordres doit prendre en compte les exigences liées aux opérations

de collecte et prévoir

- des voies de circulation congues avec des chaussées lourdes et suffisamment larges pour faciliter le passage du véhicule de
callecte. Pour les chaussées existantes ne répondant pas a ces critéres, la création de point de regroupement pour les
conteneurs doit étre envisagée (en début dimpasse par exemple) ;

- des espaces suffisants, notamment en parking, pour que le slationnement des riverains n'empiéte pas sur les voies de
circulation ;

- des zones de demi-tour permettant au véhicule de collecte de ne pas faire de marche arriére |

- des emplacements pour les conteneurs réduisant les distances de déplacement el facilitant leur manutention |

- la conception et l'implantation des équipements urbains (mobiliers, ralentisseurs routiers, piquets d'interdiction de stationner
en bordure de trottoir ..) ne créant pas de risques supplémentaires a ceux liés aux opérations de collecte . [.. ]

Section 1.06 Caractéristiques des voies en impasse

Les voies en impasse doivent se terminer par une aire de retournement sur voie publique permettant au véhicule
de collecte d'effectuer un demi-tour sans realiser de manceuvre spécifique et notamment de marche arriére, en
conformité avec la recommandation R437.

Aire de retournement circulaire

Si le stationnement latéral ou bilatéral est interdit, cette voie ne devrait pas excéder 5m de largeur
Au-dela de 5 métres, le stationnement latéral sera marqué au sol pour éviter le double stationnement, source
d'empéchement du passage du véhicule de collecte.

Si les conditions le permettent, il est souhaitable d'organiser le stationnement autour de cette aire de retournement
afin d'éviter tout stationnement intempestif a l'intérieur de la giration.

Lorsque I'impasse ne présente aucune aire de retournement telle que définie ci-dessus pour permettre au véhicule
de collecte de realiser son demi-tour, un point de regroupement des bacs peut étre aménagé a l'entrée de
l'impasse, par le gestionnaire du domaine (public ou privé ouvert sur le domaine public).
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Section 1.07 Cas particuliers des voies existantes

Selon les projets, les constructions sur les voies existantes n'entrainent pas toujours de madification des voies
d'accés.

Sur les voies existantes, on se basera sur les véhicules de collecte déja en usage, par exemple (non exhaustif) des
minibennes 7.5T.

Cette tolérance ne saurait étre appliquée sur des voies nouvelles (I'optimisation de la collecte vise a utiliser des
gabarits PL 26T / 32T pour les camions-grues), ou sur des voies existantes actuellement collectées en PL : en
effet, les nouvelles constructions ou aménagements ne peuvent pas avoir pour conséquence de restreindre ou
contraindre les accés a la collecte.

Par conséquent, sur des voies existantes, les contraintes d'aménagement pourraient étre moins importantes que
précité, des lars que les véhicules actuellement utilisés (a vérifier selon chaque projet, Nimes Métropole étant seul
juge de la faisabilité de la collecte) peuvent continuer a collecter en toute sécurité (notamment sans marche arriére)

Attention : si de nouvelles constructions se situent sur des voies exislantes ne permettant pas I'accés des véhicules
acluellement utilisés en toute sécurité conformément a la R437, il sera demandé aux usagers d'amener leurs bacs
sur un emplacement accessible conforme, ou il pourra étre envisagé de développer la collecte de proximité.

La colleclivité a pour objectif de résorber les points noirs « sécurité » non conformes a la R437.
=» Par exemple, pour des impasses sans aire de retournement suffisamment dimensionnée, les projets
devront intégrer la contrainte d'amener les bacs en entrée d'impasse (sur une aire de présentation a
ameénager en concertation avec le gestionnaire du domaine public, & savoir la conmune).
Enfin, les aménagements des entrées des nouvelles constructions sur des voies existantes devront, si nécessaire,

étre accompagnés d'aménagement « mineurs » des trottoirs et du stationnement, au droit des aires de présentation
des bacs, de maniére a permeltre l'accés aux bacs sans obstacle.

Section 1.08 Caractéristiques d'implantation des colonnes d'apport volontaire (collecte de proximite)

Pour les flux collectés en apport volontaire (verre, papiers, emballages e, selon les secteurs ou les communes, les
ordures ménageres résiduelles ou tout flux pris en charge et développé par Nimes Métropole), il est nécessaire de
disposer des équipements sur le domaine public ou en limite domaine privé/public.

On estime le besain & environ :

-1 colonne d'apport volontaire de verre ou de papiers pour 300 habitants environ et un rayon de 250 m (400 m
maximum). Selon le projet, il est donc nécessaire de prévoir les emplacements nécessaires a partir de 100
logements.

1 colonne d'apport volontaire d'emballages ou d'ordures ménageres pour 80 a 100 habitants maximum (par
flux) et un rayon de 50 a 100 m (200 m maximum), & implanter prioritairement en domaine privé collectable par
la voie publique.

Le besoin, le nombre et les emplacements des colonnes sont a valider par Nimes Métropole

Le dimensionnement de la voirie doit respecter les mémes régles que pour les véhicules de collecte en porte-a-
porte, en tenant compte des contraintes d'acces et de collecte en camion-grue de PTAC 32 T.

Le conteneur doit étre positionné sur un revétement stabilisé facile d'entretien (dalle béton, enrobé.. ).
L'implantation des colonnes doit par ailleurs respecter les principes suivants :
Distance maximale de 3 m entre le centre du conteneur et la chaussée,
- Retrait minimal de 50 cm entre le bord du conteneur et la chaussée,
Absence de lignes électriques ou d'arbres pouvant géner la manceuvre de la grue sur une hauteur de
10 m el dans un rayon de 3 m autour du conteneur,
- Absence de stationnement autorisé entre le conteneur et la chaussée,
- Veiller a la sécurité des véhicules et des piétons (visibilité notamment en évitant de positionner les
conteneurs au croisement de deux rues) ;
- Prévoir un espace libre de 40 cm autour de chaque conteneur afin d'éviter les chocs lors de la collecte
(séparation par des bornes ou potelets des stationnements latéraux par exemple)

L'implantation d'un conteneur aérien nécessite un espace d'environ 4 a2 5 m? (dalle béton de 2 x 2.5 m idéalement).
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En cas d’aménagement d'un nouveau quartier ou lotissement :

- Siles voiries sont destinées a étre rétrocédées au domaine public :

L'aménageur doit prévoir plusieurs points de collecte en conteneurs « gros volumes » de lype
colonnes agriennes de 4 m? environ, afin de desservir les nouveaux usagers, pour les flux
suivants :

= A minima une colonne a verre et une colonne a papier par zone de 250 m de rayon

= Extensible a des flux complémentaires ou de nouvelles colonnes a moyen lerme

o Ces points doivent étre collectables en camion grue 32 T, sans obstacle aérien ; les conteneurs

seront fournis par Nimes Métropole mais l'espace réservé devra étre situé a moins de 3 m du bord
de la chaussée.

- Sil'aménagement est destiné a rester privé :

5 L'aménageur doit prévoir I'espace réservé a ces conteneurs a 'entrée du lotissement ou du
quartier, soit sur le domaine public avec I'accord du gestionnaire du domaine public, soit sur le
domaine privé, collectable depuis la voirie publique dans les mémes contraintes d'accés et de
collecte.

Pour les secteurs d'habitat collectif dense ou I'aménagement des centres-villes denses, les projets doivent
prévoir une évolutivité du mode de collecte :

- Les aires de présentation des bacs doivent étre implantées et dimensionnées de maniére a pouvoir élre
transformées en point de collecte de proximité Ordures Ménagéres Résiduelles (OMR) et Emballages
Ménagers Recyclables (EMR), pouvant accueillir des conteneurs gros volume de 4 m? environ (de type
colonne aérienne) : elles devront donc étre situées a moins de 3 m du bord de la chaussée, sans obstacle
aérien, accessibles en PL 32 T el collectables depuis la voie publique.

- Ces aires de présentation et zones de collecte de proximité devront étre implantées sur le domaine privé,
largement ouvertes sur le domaine public, accessibles el collectables depuis la voie publique.

- Nimes Métropole peut imposer que la collecte des emballages soit réalisée en colonne de tri (conteneur
gros volume de 4 m? environ) et que seules les OMR soient collectées en bacs : le pétitionnaire doit donc
se rapprocher de la DCTDM en amont du dépét du permis pour en tenir compte dans scn projet.

Section 1.09 Tri a la source des biodéchets — compostage

Dans le cadre de I'évolution de la réglementation, et notamment I'obligation du lri a la source des biodéchels a
compter du 1% janvier 2024, toutes les nouvelles constructions ou réhabilitations doivent prévoir un espace
en plein air, perméable (sur un sol en terre), a I'abri du vent et du plein soleil, afin d'accueillir :

Un composteur individuel pour chaque habitat individuel ou pour les entreprises ou administrations disposant
d'espaces extérieurs ; 'emprise au sol pour un composteur individuel de 300 a 400 L est d'environ 1,5 m2.

Des composteurs collectifs dans chaque nouveau programme d'habitat collectif, les zones d'activité etc. :
» Pour 20 a 30 foyers, un site partagé est constitué de 3 bacs collectifs - surface minimale requise 10220 m?;
» Celte surface sera réévaluée en fonction du nombre de foyers ou d'habitants pouvant nécessiter des
composteurs de plus grand volume ou 'aménagement de plusieurs points de compostage.
~ Ces dispositifs devront étre implantés en domaine privé et gérés par les gestionnaires des résidences,
entreprises etc.

Des composteurs partagés, sur le domaine public ou accessibles au public, pourront également étre
développés et intégreés dans les projets d'aménagement afin de desservir un plus grand nombre d'usagers ; leur
gestion devra étre organisée avec des référents locaux.

Remarques complémentaires :

Les surfaces données ci-dessus sont 8 majorer pour les accés, I'entretien ou en cas de dimensionnement
superieur efc.

Les composteurs ne doivent pas étre placés a proximité des limites de propriété.

L'entretien et la gestion des composteurs individuels / collectifs / partagés est a la charge des usagers ou
gestionnaires des résidences ou espaces accueillant ces équipements.

Plus d'informations el guide d'aide au compostage sur le site internet de Nimes Métropale
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Section 1.10 Collecte des déchets d'activité professionnelle

Nimes Métropole collecte les déchets ménagers et assimilés, c'est-a-dire équivalents aux déchets produits par les
ménages en nature, quantité, et modalités de collecte. Pour les professionnels, cela correspond aux déchets
produits par les salariés en équivalent-temps-plein (ETP) uniqguement.

Les déchets d'activité non assimilables aux déchets ménagers doivent faire ['objet d'une gestion spécifique prise
en charge par le professionnel concerné.

L'usager professionnel peut également choisir de faire collecter la totalité des déchets émis par sa structure, y
compris par ses salariés, par la méme voie (collecte 100% privée) , dans ce cas, les dossiers devront le preciser
el le service public ne fournira aucun contenant

Les locaux et aires de présentation devront permetire de dissocier les déchets ménagers collectés par le service
public et les déchets d'activité, spécifiques ou non assimilables et non collectables par Nimes Métropole.

Les dossiers devront détailler cette gestion différenciée ou préciser que la totalité des déchets produits sera collecté
par des prestataires privés et traités en filiére agréée.

Section 1.11  Dotation en contenants et avis DCTDM

Le gestionnaire ou les usagers devront faire la demande de contenants pour les déchets ménagers auprés de la
Direction de la Collecte et du Traitement des Déchets Ménagers (DCTDM) de Nimes Métropole, au moins 3
semaines avant I'emménagement des premiers arrivants.

La demande devra étre accompagnée des éléments permettant a la DCTDM d'établir la dotation en bacs :
- coordonnées complétes des représentants (syndic / bailleur / usagers...),
- coordonnées complétes de la personne qui réceptionnera les bacs sur place,
- adresse précise pour la livraison des contenants,
- typologie des batiments (nombre de F1, F2, etc.),
nombre de résidents et/ou nombre de salariés en ETP.

La demande devra étre transmise :
De préférence par e-demarche sur le site internet de Nimes Métropole
Ou par formulaire papier ou a renvoyer par mail a deldm@nimes-metropole.fr (formulaire disponible sur le site
internet de Nimes Métropole)

Le guide de tri et les informations relatives a la collecte sont disponibles sur le site internet de Nimes Métropole.

Pour tout renseignement ou demande d’avis, merci de contacter la DCTDM :
> De préférence par mail : detdm@nimes-metropole.fr
» Par téléphone : 04.66.02,54.54
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Article Il. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX DECHETERIES

Les clauses a intégrer dans un réglement pour accueillir une déchéterie (existante, a étendre, a creer, a déplacer,
etc.) sont présentées ci-aprés.

Zone xxx . a vocation d'équipements publics ou d'intérét colleclif incluant la déchéterie |. )

Le réglement doit_auloriser les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE), classees
en autorisation, enregistrement ou déclaration contrdlée, telle que des installations de réception, collecte, tri et
de traitement de déchets (déchéterie) et ses équipements et aires connexes.

Exemple :
Dans ce secteur xxx, sont autorisés :

- La création, I'extension (sans limitation) et I'exploitation d'Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement soumises a autorisation et/ou enregistrement et/ou deéclaration controlee, et
nolamment :

+ Les installations de réception, collecte, tri et traitement des déchets (déchéterie et
équipements et aires connexes, par exemple non exhaustif : locaux de stockage, auvents,
bureaux, aire de stockage et de broyage de déchets verts, zone dédiée aux professionnels,
zone dédiée a une ressourcerie-recyclerie, espace pédagogique...).

+ Les exhaussements et affouillements de sol rendus nécessaires par la réalisation d'un
projet autorisé sur la zone (remblais, déblais, bassins de rétention des eaux pluviales etc.).

+ Les ouvrages et installations techniques nécessaires au fonctionnement et a I'exploitation
des réseaux, ouvrages pour la sécurité publique, voies de circulation, infrastructures, méme
si ces installations ne respectent pas le corps de régle du secteur xxx.

+ Les clétures de l'installation seront conformes a la réglementation ICPE et mesureront au
moins 2 metres hors sol. Elles pourront &tre pleines, en dur, ou grillagées. .. selon les besoins
d'intégration paysagére et de protection du site.

Les obligations de recul et d'alignement ne s'appliquent pas aux infrastructures nécessaires a la décheterie (voiries,
bassins, murs, quais, locaux, auvents et divers . ).

Les hauteurs maximales de construction ne s'appliquent pas aux infrastructures nécessaires a la déchéterie (murs,
quais, locaux, auvents et divers...).
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CONSIGNES RELATIVES A LA COLLECTE DES
DECHETS MENAGERS

|

DIMENSIONNEMENT DES VOIES POUR LA COLLECTE DES DECHETS MENAGERS ]

Le dimensionnement des voiries devra respecter a minima la recommandation R437 et permettre I'accés aux points de
collecte pour les bennes a ordures ménagéres (poids lourds jusqu'a un PTAC 26 tonnes) el les camions-grues pour la
collecte de proximité (PTAC 32 T) des bornes verre, papier, et éventuellement ordures ménagéres, emballages etc.

En cas de voie sans issue, 'aménagement d'une aire de retournement suffisamment dimensionnée sera nécessaire afin de
permettre aux véhicules de collecte de faire demi-tour sans aucune manceuvre ni marche-arriére. En I'absence d'une aire
de retournement suffisamment dimensionnée, la collecte en porte-a-porte ne pourra pas étre mise en place.

La validation préalable du dimensionnement des voies d'accés et des points de collecte par |a Direction de la Collecte et du
Traitement des Déchets Ménagers de Nimes Métropole sera obligatoire avant toute autorisation de collecte en porte-a-parte
ou en proximité d'une voie nouvelle ou d'une modification de I'existant.

Extrait de la recommandation R437 (présentation non exhaustive) :

Article 2.5 Aménagement de l'espace urbain

Dans toul nouvel aménagement de son territoire, le donneur d'ordres doit prendre en compte les exigences liées aux opérations de collecte

el prévoir :

- des voies de circulation congues avec des chaussées lourdes et suffisamment larges pour faciliter le passage du véhicule de collecte
Pour les chaussées existantes ne répondant pas a ces critéres, la création de point de regroupement pour les conteneurs doil étre
envisagee (en début d'impasse par exemple) ;

- des espaces suffisants, nolamment en parking, pour que le stationnementl des riverains n'empiéte pas sur les voies de circulation ;

- des zones de demi-tour permettant au véhicule de collecle de ne pas faire de marche arriére ;

- des emplacements pour les conteneuwrs réduisant les distances de déplacement et facilitant leur manutention ;

la conception et limplantation des équipements urbains (mobiliers, ralentisseurs routiers, piquets d'interdiction de stalionner en bordure

de trottoir ) ne créant pas de risques supplémentaires a ceux liés aux opérations de collecte ; [.. ]

f

COLLECTE DE PROXIMITE — APPORT VOLONTAIRE ]

En cas d’aménagement d'un nouveau quartier ou lotissement :

- Siles voiries sont destinées a étre rétrocédées au domaine public :
L'amenageur doit prévoir plusieurs points de collecte en conteneurs « gros volumes » de type colonnes
aériennes de 4 m3 environ, afin de desservir les nouveaux usagers, pour les flux suivants :
* A minima une colonne a verre et une colonne a papier par zone de 250 m de rayon
* Extensible a des flux complémentaires ou de nouvelles colonnes & moyen terme
o Ces points doivent étre collectables en camion grue 32 T, sans obstacle aérien ; les conteneurs seront
fournis par Nimes Métropole mais I'espace réservé devra étre situé entre 0 et 3 m du bord de la chaussée.
- Sil'aménagement est destiné a rester privé :
o L'aménageur doit prévoir I'espace réservé a ces conteneurs a I'entrée du lotissement ou du quartier, soit
sur le domaine public avec I'accord du gestionnaire du domaine public, soit sur le domaine privé, collectable
depuis la voirie publique dans les mémes contraintes d'accés et de collecte.

Pour les secteurs d’habitat collectif dense, les projets doivent prévoir une évolutivité du mode de collecte :

- Les aires de présentation des bacs doivent étre implantées et dimensionnées de maniére a pouvoir étre transformeées
en point de collecte de proximité Ordures Ménagéres Résiduelles (OMR) et Emballages Ménagers
Recyclables (EMR), pouvant accueillir des conteneurs gros volume de 4 m3 environ (de type colonne aérienne) :
elles devront donc étre situées a moins de 3 m du bord de la chaussée, sans obstacle aérien, accessibles en PL 32
T et collectables depuis la voie publique.

- Ces aires de présentation et zones de collecte de proximité devront étre implantées sur le domaine privé, largement
ouvertes sur le domaine public, accessibles et collectables depuis la voie publique.

- Nimes Métropole peut imposer que la collecte des emballages soit réalisée en colonne de tri (conteneur gros volume
de 4 m3 environ) et que seules les OMR soient collectées en bacs : le pétitionnaire doit donc se rapprocher de la
DCTDM en amont du dépat du permis pour en tenir compte dans son projel.
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| COLLECTE DES DECHETS D’ACTIVITE PROFESSIONNELLE

Nimes Métropole collecte les déchets ménagers et assimilés, c'est-a-dire équivalents aux déchets produits par les
ménages en nature, quantité, et modalités de collecte. Pour les professionnels, cela correspond aux déchets produits par
les salariés en équivalent-temps-plein (ETP) uniquement.

Les déchets d'activité non assimilables aux déchels ménagers doivent faire I'objet d'une gestion spécifique prise en charge
par le professionnel concerné.

L'usager professionnel peut également choisir de faire collecter la totalité des déchets émis par sa structure, y compris par

ses salariés, par la méme voie (collecte 100% privée) : dans ce cas, les dossiers devront le préciser et le service public ne

fournira aucun contenant.

Les locaux et aires de présentation devront permettre de dissocier les déchets ménagers collectés par le service public et
les déchets d'activité, spécifiques ou non assimilables et non collectables par Nimes Métropole.

Les dossiers devrant détailler cette gestion différenciée ou préciser que la totalité des déchets produits sera collecté par
des prestataires privés et traités en filiére agréée.

CONSTRUCTION D'UN LOCAL POUBELLE

Les locaux doivent répondre aux prescriptions minimales du Réglement Sanitaire Département du Gard (article 77)
promulgué en 1983 et du Code de la Construction et de I'Habitation (article R157-6).

Nota .
- Deés lors qu'une dotation collective en bacs est prévue (lotissemenl, immeubles d'habitation, professionnels ou mixtes elc.),

l'application de cette réglementation sera requise (situation « d'immeuble collectif »).

En cas de construction ou dotation individuelle, la présence d'un local spécifique n'est pas imposée ; toutefois il est rappelé que

ces nouvelles constructions doivent dans tous les cas réserver un espace pour rentrer les bacs en dehors des jours et heures de

collecte (garage, cour, jardin efc.).

PrlnCIpales prescriptions (présentation non exhaustive) :
Les bacs doivent étre placés a l'intérieur de locaux spéciaux, clos, ventilés.
Les portes de ces locaux doivent fermer hermétiquement.
Les sols et les parois doivent étre constitués par des matériaux imperméables et imputrescibles, ou revétus de tels
matériaux ou enduits
- Toutes dispositions doivent étre prises pour empécher l'intrusion des rongeurs ou insectes.

L

En outre le local doit étre :

- Equipé d'un point d'eau.

- Equipé d'un systéme d'évacuation des eaux usées et de lavage.

- A une distance raisonnable de la chaussée.

- Dimensionné de fagon & permettre un accés aisé aux usagers et agents d'entretien, ainsi que la circulation des bacs.

- Organisé de maniére & dissocier les flux collectés (ordures ménagéres, emballages ménagers.. ) ; les consignes de
tri (fichiers informatiques fournis par Nimes Métropole sur demande) doivent étre affichées et maintenues en place
par le gestionnaire.

- De préférence, équipé d'un éclairage.

Les encombrants issus de la résidence ne devront pas étre entreposés dans le local poubelle réservé aux bacs (et sacs le
cas échéant), mais disposer d'un autre local dédié. Tout regroupement d'encombrants par le gestionnaire entraine de facto
leur prise en charge et leur évacuation par ce dernier.

Le local poubelle peut étre situé en limite de domaine public pour faciliter les déplacements de bacs, ou a un autre endroit :
dans tous les cas, les agents et véhicules de collecte ne rentreront pas dans le domaine privé (ni dans le local poubelle) et
seuls les bacs présentés en domaine public seront collectés (ou en limite, dans une aire de présentation ouverte sur le
domaine public).

Le local poubelle (qui doit étre clos et fermé conformément a la réglementation) sera donc distinct de I'aire de présentation
des bacs a la collecte (cf. ci-aprés « Consignes relatives a la présentation des contenants a la collecte »).

La manutention des bacs (contrdle des déchets, présentation a la collecte et remisage dans le local poubelle fermé aprés la
collecte) est a la charge exclusive du gestionnaire (usagers, bailleurs, syndics...).

Les agents de collecte ne sont pas autorisés a pénétrer dans le local poubelle, que ce soit pour collecter ou ranger les bacs
aprés la collecte.

L'entretien du local poubelle (et du local encombrants le cas échéant) est a la charge exclusive du gestionnaire
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[ PRESENTATION DES CONTENANTS (BACS et SACS) A LA COLLECTE

Les vehicules et agents de collecle des déchets ménagers ne sont pas autorisés a pénétrer dans les domaines privés (voies
privées, locaux poubelle .. ).

il appartient au gestionnaire (bailleur, syndic de copropriété ou copropriétaires, usagers...) de présenler les contenants en
limite de domaine public aux jours et horaires de collecte ; il lui appartient également de rentrer les bacs dans le domaine
privé (local poubelle fermé le cas échéant) aprés la collecte.

Les contenants présentés a la collecte doivent avoir été préalablement contrélés par le gestionnaire (et éventuellement re-
triés), afin de ne présenter que des déchets conformes au flux collecté.

Les contenants doivent étre présentés 2 la collecte sur une zone permettant aux agents de collecte de déplacer les bacs
jusqu'a la chaussée sans obstacle (revétement lisse lype enrobé ou béton, aucun stationnement autorisé ou méme possible,
pas de bordure haute, ni de pente forte, ni de rupture de pente importante etc.).

La zone ou aire de présentation des contenants devra étre matérialisée sur les plans du permis.

- Elle doit se situer de préférence sur le domaine privé, en limite du domaine public (sur une aire ouverte sur le domaine
public, sous forme « d'encoche » dans le domaine prive).

- Sielle se situe sur le domaine public, le pétitionnaire doit s’assurer auprés du gestionnaire du domaine public qu'elle ne
générera aucune géne quant a la circulation et & la visibilité des véhicules, cyclistes, piétons elc

Caractéristiques de la zone / aire de présentation :

- L'accés, pour les agents de collecte, doit étre direct depuis la voirie publique (la zone de présentation doit étre située a
3 m maximum de la chaussée)

- Les bacs ne doivent y étre présents qu'aux jours et heures de collecte ; ils ne doivent pas y rester a demeure (méme si
elle se trouve en domaine privé, ouverte sur le domaine public).

- Elle doit étre dimensionnée pour accueillir 'ensemble des bacs des flux collectés un méme jour.

- En cas de porte reliant le local poubelle fermé a I'aire de présentation, ladite porte doit étre fermée a clé ; seul le
gestionnaire chargé de la manutention des bacs doit étre en mesure d'ouvrir et fermer cette porte.

- L'entretien de I'aire de présentation est a la charge exclusive du gestionnaire.

La validation préalable du dimensionnement des locaux poubelle et des points de présentation des bacs a la
collecte, par la Direction de la Collecte et du Traitement des Déchets Ménagers de Nimes Métropole, sera obligatoire
avant toute autorisation de collecte en porte-a-porte d'une construction nouvelle ou rénovée.

] TRI A LA SOURCE DES BIODECHETS - COMPOSTAGE

Dans le cadre de I'évolution de la réglementation, et notamment l'obligation du tri a la source des biodéchets a compter du
1e janvier 2024, toutes les nouvelles constructions ou réhabilitations doivent prévoir un espace en plein air, perméable
(sur un sol en terre), a I'abri du vent et du plein soleil, afin d'accueillir :

Un composteur individuel pour chaque habitat individuel ou pour les entreprises ou administrations disposant d'espaces
extérieurs , 'emprise au sol pour un composteur individuel de 300 a 400 L est d'environ 1,5 m?,

- Des composteurs collectifs dans chaque nouveau programme d'habitat collectif, les zones d'activité etc. :
~ Pour 20 a 30 foyers, un site partagé est constitué de 3 bacs collectifs - surface minimale requise 10 a 20 m? ;
» Celte surface sera réévaluée en fonction du nombre de foyers ou d'habitants pouvant nécessiter des composteurs de
plus grand volume ou I'aménagement de plusieurs points de compaostage.
» Ces dispositifs devront étre implantés en domaine privé et gérés par les gestionnaires des résidences, entreprises etc.

- Des composteurs partagés, sur le domaine public ou accessibles au public, pourront également étre développés el
intégrés dans les projets d'aménagement afin de desservir un plus grand nombre d'usagers ; leur gestion devra étre
organisée avec des référents locaux.

- Remarques complémentaires :
» Les surfaces données ci-dessus sont & majorer pour les accés, I'entretien ou en cas de dimensionnement supérieur etc
» Les composteurs ne doivent pas étre placés a proximité des limites de propriete.
» L'entretien et la gestion des composteurs individuels / collectifs / partagés est a la charge des usagers ou gestionnaires
des résidences ou espaces accueillant ces équipements.

Plus dinformations et guide d'aide au compostage sur @ hilps./www nimes-melropole.ir/quotidien/dechels-
menaaers/compostage-individuel html
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DOTATION EN CONTENANTS ET AVIS DCTDM

Le gestionnaire ou les usagers devront faire la demande de contenants pour les déchets ménagers auprés de la Direction
de la Collecle el du Traitement des Déchets Ménagers (DCTDM) de Nimes Métropole, au moins 3 semaines avant
'emménagement des premiers arrivants,

L.a demande devra étre accompagnée des éléments permettant a la DCTDM d'établir la dotation en bacs
- coordonnées complétes des représentants (syndic / bailleur / usagers . ),
- coordonnées complétes de la personne qui réceplionnera les bacs sur place,
- adresse précise pour la livraison des contenants,
- typologie des batiments (nombre de F1, F2, etc.),
nombre de résidents el/ou nombre de salariés en ETP.

La demande devra étre transmise :

- De préférence par e-demarche sur le site internet de Nimes Métropole : htips /iww nimes-metropole friloutes-les-
demarches.htm!
Ou par formulaire papier ou & renvoyer par mail & detdm@nimes-metropole fr (formulaire disponible sur le site inlernet
de Nimes Métropole : hitps /www.nimes-metropole friquotidien/dachets-menagers/idechets/demander-un-contenant-
ou-un-rerlouvellemenl-de—contenant-pour»lszs-ordure&menaqeres—et-ou-la-collecte-selective_htmI)

Le guide de tri et les informations relatives a la collecte sont disponibles sur le site internet de Nimes Métropole :
Mps.,//v\/mv.xllr11fas-:nelropole.fr/quatidien/clechels-mexmqers/cnlleate.hlrnl

Pour tout renseignement ou demande d‘avis, merci de contacter [a DCTDM -
» De préférence par mail : detdm@nimes-metropole.fr
» Par téléphone : 04.66,02.54.54
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A

> metropole CONTENEURS DE COLLECTE

CES DIMENSIONS DES BACS SONT FOURNIES A TITRE INDICATIF ET
SONT SUSCEPTIBLES DE MODIFICATION EN FONCTION DES

FOURNISSEURS.

Des marges supplémentaires de manceuvre (manutention) et d'acces doivent étre prises en compte
pour le dimensionnement des locaux et aires de présentation.

: 120 L 240 L 360 L 660 L
VOLUMES (litres) (2roues) | (2roues) | (2roues) | (4 roues)
Hauteur totale avec couvercle
standard (mm) 950 1105 1105 1230
Hauteur sans couvercle (mm) 900 1000 1010 1100
775
Profondeur (mm) 560 735 870 835 couvercle
ouvert
L.argeur ou longueur (mm) 500 585 660 1370
Poids a vide (kg) 10 14 17 50
Charge utile (kg 50 100 140 250

Les agents de collecte ne pénétrent pas dans le local « poubelle » ferme et réservé aux résidents ou
usagers du batiment.

Le contréle de la conformité des déchets présentés ainsi que la manutention des bacs sont a la
charge du gestionnaire
(amenée des bacs sur l'aire de présentation pour la collecte, et remisage des bacs dans le local
« poubelle » fermé a l'issue de la collecte).

Les bacs ne doivent pas rester en permanence sur le domaine public ou dans I'aire de présentation

accessible a des tiers ; ils doivent &tre remisés dans un local « poubelle » ferme et réservé aux
résidents ou usagers du batiment / de la résidence.
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